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Zuzanna Valadon przezyla zycie wsrod ludzi, z ktorymi utrzy-
mywata kontakt przewaznie bezposredni i ustny. Niewiele miata
sposobno$ci wyrazania swoich mysli piérem, a ze byta bardzo
oszczedna w slowie pisanym, jest mato prawdopodobne, ze uczy-
nitaby to, gdyby miata po temu sposobno$¢. Nie prowadzita ani
dziennika, ani pamigtnika.

Zuzanna Valadon dziatata i mowita. Prawie cate zycie mieszkata
w samym sercu Butte Montmartre, a przez lwia czgs¢ tego okre-
su szalal dokota niej jeden z najbardziej dynamicznych pradow

w historii sztuki. Jedynie przez kilka pierwszych miesigcy swego
zycia nie byta osobiscie zwiazana z ta historig. Ona jedna sposrod
wszystkich artystow, ktorzy $ciagali thumnie na ,,Swigte Wzgorze"
ze swoimi sprawami: impresjonizmu, symbolizmu, fowizmu, ku-
bizmu oraz innych ,,szkot", byta nieodtaczna czastka widowiska,
rozgrywajacego si¢ na Montmartrze, literalnie od kolebki az do
grobu. Jest rzecza ciekawa 1 godna zanotowania, ze na wzgorzu,
ktore jest wyjatkowo nieskore do upamigtniania przebywajacych
tam ongi§ wybitnych osobisto$ci bigkitnymi i biatymi tablicami,
tak czgsto spotykanymi w innych dzielnicach Paryza, mieszkancy
Montmartre'u samorzutnie wmurowali marmurowa tablice ku jej
czci na ,,Moulin Joyeux", przy ulicy Mont-Cenis. Nie uczczono
w ten sposéb ani Lautreca, ani Degasa, ani Cezanne'a, Moneta czy
Maneta, ani Picassa, ani Braque'a, ani Modiglianiego czy Raoula
Dufy.



Dans ce restaurant La Grande Artiste Suzanne Yaladon a dine

de 1919 a 1935 accompagnee souvent de son fils, Maurice Utrillo.
Ale zycie jej nie upltywato bynajmniej wylacznie posrod arty-
stow. Sklepikarze, kelnerzy, policjanci, listonosze, konsjerze, mo-
delki, prostytutki, krytycy, pisarze, aktorzy, muzycy, sportowcy,
cata hotota 1 szumowiny dzielnicy byli jej przyjacidotmi i powier-
nikami. W znacznym stopniu stuzyli jej za audytorium, byto bo-
wiem zawsze co$ teatralnego w jej wystapieniach zarowno pry-
watnych, jak publicznych. Przewaznie na podstawie wspomnien
tych ludzi kreslitem jej dzieje.

Zazanna Valadon lubita mowié, zwlaszcza na staros¢ gotowa by-
taby gawedzi¢ prawie z kazdym, kto chciat jej stucha¢. W pracow-
ni, w kuchni, w ktorejkolwiek kawiarni czy restauracji, rozsia-
nych gesto dokota Place du Tertre, raczyta stuchaczy teoriami
wlasnej pracy i sztuki w ogdle, dzielita si¢ ktopotami domowymi

i osobistymi problemami, ale przede wszystkim wspomnieniami
przesztosci.

Jak dalece byta prawdomdwna? Jak dalece Sciste sa relacje jej
stuchaczy 1 swiadkow jej zycia? Doprawdy, trudno na to odpowie-
dzie¢. Jestem pewien, ze na 0got wigkszos¢ osob, z ktoérymi prze-
prowadzalem wywiad, starata si¢ sumiennie dostarczy¢ mi infor-
macji prawdziwych i uczciwych. Ona natomiast opowiadajac lu-
dziom o sobie wiele czerpata z wyobrazni. Ale jezeli fantazja

1 nie$cistosci Zuzanny nie moga rzuci¢ nalezytego $wiatlta na
szczegobty jej biografii, to jednak podkreslaja indywidualnos¢, kto-
ra byla w gruncie rzeczy najbardziej bezposrednim Zrodtem jej
sztuki. Czujg, ze cho¢by nawet wyszty na jaw pewne niescistosci
w watku jej dziejow, niescistosci owych przybedzie na pewno
znacznie wigcej z biegiem lat. Czas nie zaostrza ludzkiej pamigci.
Wiele sposrod osob, ktore ja dobrze znato, juz nie zyje. Czy nie
lepiej zatem uchwyci¢ to, co jeszcze pozostato, cho¢by to miato
by¢ nawet niedoskonate, niz czekaé, az czas wszystko zatrze?

W ciagu ubiegtych czterdziestu lat dzietlo Zuzanny Valadon na-
bierato stopniowo coraz wigkszego znaczenia i zdobywato sobie
uznanie. Drapiezne i niezmiernie swoiste, nie zwigzane z zadna
dawna ani wspotczesna szkota, przez dlugi czas pozostawalo ukry-
te pod pigtrzacymi sig falami przyptywu, ktory rozpoczat si¢ wraz
z narodzinami impresjonizmu. Dzi§ zdajemy sobie sprawe, ze
dzielo to bylo osamotnione, $wiadczace o niezaleznosci, inteligencji

L W tej restauracji Wielka Artystka Zuzanna Valadon jadata obiad od

roku 1919 do 1935, czgsto w towarzystwie swego syna, Maurycego Ultrilla.
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tworczej, o bezkompromisowej wierze w rysunek w epoce, kiedy
przestano przywiazywac wielka wage do rysunku. Jest pierwotne,
potezne, szczere, tetnigce zyciem i mocne w kolorze; sil¢ swoja
zawdzigcza jedynie niepozytej energii oraz indywidualnosci ko-
biety, ktora borykata si¢ z glgbokim tragizmem zyciowych do-
swiadczen. Wglad w to zycie jest niezmiernie wazny, aby moc
zrozumie¢ dzieto kobiety, ktéra uznana byta przez wielu za ,,naj-
wigksza malarke Francji".

Sposrod osob, z ktérymi o niej rozmawiatem, a byto ich z géra
sto, najwigcej zawdzigczam pani Kars, Pawtowi Petrides, Edmun-
dowi Heuze, panu Ludwikowi Chervin i jego Zonie, pani AgnieSz-
ce Humbert, Janowi Vertex, Henrykowi Level, Demetriosowi Ga-
lanis, Andrzejowi Pillet, Jerzemu Bernheimowi, pani Felicji Colas,
pani lwonie Vigneron, Rajmundowi Bordage, Gazi — I. G., Jerze-
mu Delize, pani Coquiot i Robertowi Attilo, ktorzy nie tylko do-
pomogli mi w zbieraniu materiatu anegdotycznego, ale zadali sobie
wiele trudu, aby utatwi¢ mi zrozumienie postaci Zuzanny Valadon.
W wyborze materiatu do tej ksiazki opartem si¢ na ich zdaniu.
Moja decyzja w ocenie przeprowadzonych wywiadow kierowata
nie tyle osobista powaga innych §wiadkow, ile niezwyktos¢ tema-
tu, ktérego mi dostarczali. Czasem, byto to w tych warunkach
nieuniknione, siggalem do wyobrazni, nadajac wypadkom taki
bieg, jaki niewatpliwie mie¢ musiaty.

W koncu pragnalbym wyrazi¢ wdzigczno$¢ mojej zonie, bez jej
moralnego poparcia bowiem, bez jej zmystu krytycznego i nie-
ustannej pomocy ksiazka ta nigdy by nie zostala napisana.



MATKA | CORKA

.agdalena Valadon nigdy duzo nie méwita o sobie, wlasciwie
rozwiazaly jej si¢ trochg usta, gdy juz byla stara kobieta. Znaj-
dowala wowczas przyjemnos$¢ w opowiadaniu, ze jako mtoda
dziewczyna pos$lubita obywatela miasta Limoges nazwiskiem Cour-
laud, z ktérym — ujmowata to w taka forme¢ — miata , kilkoro
dzieci". Kiedy skonczyta dwadziescia jeden lat, Courlaud umart
nagle w wigzieniu miejskim, zanim obciazajace go oskarzenie zo-
stato wniesione do aktéw policji. Magdalena twierdzita, Ze nie
pamigta doktadnie, o co byl oskarzony. Sadzita, ze aresztowano go
z przyczyn natury politycznej albo podejrzewano o dokonanie fat-
szerstwa.

Po $mierci Courlauda Magdalena powrécita do panienskiego
nazwiska, osiadla na nowo w rodzinnej wsi Bessines, potozone;j

o par¢ mil od peryferii Limoges, i zacz¢la pracowac jako krawco-
wa w domu zamoznej rodziny nazwiskiem Guimbaud. W Bessines
mieszkali przewaznie robotnicy fabryk porcelany w Limoges. Po
skonczonym dniu pracy, jezeli nie chronili si¢ za obdrapanymi
szczytami domkow, zajeci byli hodowaniem §win, koz i drobiu

w podworzach gospodarczych na tytach siedzib badz tez uprawia-
niem licznych ogrodkéw otaczajacych pierscieniem mala osadg.
Bessines mialo raczej charakter wsi niz przedmiescia.

Na wschod od wioski rzad szarych dgboéw na szczycie tagodnego
zbocza zdawat si¢ wskazywac blisko$¢ lasu, ktorego w rzeczywi-



stosci tam nie bylo. Na potudnie wsrod prostokatnych tat pszenicy
1 owsa, z ktorych styneta ta okolica, staly pekate jak banie biate
wiatraki, a ich olbrzymie czarne skrzydta skrzypialy na wietrze,
gdy melty make. Dokota rynku tupkowe dachy z mansardami, po-
krywajace kilka prostokatnych doméw, liczac w tym dom Guim-
baudow, swiadczyty o dobrobycie, do ktérego wzdychali obywatele
wioski.

Rodzice Magdaleny byli robotnikami fabrycznymi. Proboszcz
wiejski nauczyt ja czytaé i pisac; gdy za$ opanowata te podsta-
wowe umiejetnosci, wystano ja do klasztoru w Limoges, by tam
nauczy¢ ja praktyczniejszego fachu, a mianowicie szycia. Okazata
si¢ zdolng uczennica, a kierunek, ktory dla niej obrano — wtasci-
wy. Totez, gdy los jej si¢ odmienit i Magdalena owdowiata, byta
juz do$¢ wprawna pracownicg igly, aby i8¢ w zycie o wlasnych
sitach.

W domu Guimbaudow zainstalowata si¢ wkrotce, ubrana w suk-
nie z czarnej kroazy przybranej koronkowym kokierzykiem

1 mankiecikami, ktore sama szydetkowata. Nie mozna jej byto

w zaden sposob nazwac przystojna kobieta; miata waskie zacis$nig-
te wargi i1 byla koscistej budowy; wlosy zaczesywata na uszy

i zwijata na karku w kukietke. Mimo to w ognisku domowym
Guimbaudow zyskata sobie autorytet chtodnym i pelnym godnosci
zachowaniem, nieczgsto spotykanym wsrdéd stuzby na prowingji.
Goscie, ktorzy tam bywali, brali nieraz Magdaleng za uboga krew-
na. Guimbaudowie zdawali si¢ ch¢tnie utrzymywac ich w tym
mniemaniu. Pozycja, ktora zajeta w ich domu Magdalena, mogta
uchodzi¢ za dowdd ich dobrego serca.

Istotnie, Magdaleng Valadon otaczaly w domu Guimbaudow
wigksze wzgledy niz te, ktore na ogot okazywano stuzacej. Miata
do swojej dyspozycji dwa pokoje: sypialni¢ i bawialni¢ na facjat-
ce, 1 zupelng swobode w prowadzeniu domu. Przez trzynascie lat
z gora sprawowala pewna tagodna tyrani¢ nad stuzba Guimbau-
doéw, wydajac rozkazy z wyzyn sypialni i1 sygnalizujac natych-
miast, jezeli przechodzac przez pokoje 1 korytarze spostrzegta
gdziekolwiek czajacy sig kurz. Prosita domowe panie, aby przy-
chodzity mierzy¢ suknie na gorg, do matej bawialni, z ktérej okien
wida¢ bylo przez mgle strzeliste wieze Limoges; tam tez spedzata
nad robota prawie caty dzien. Uwazano powszechnie, Ze paniom

z rodziny Guimbaud los sprzyja, iz zdobyty ja sobie jako krawco-
wa; suknie ich byly najbardziej ,>paryskie" w calej okolicy.
Magdalena jadata positki przy stole razem z Guimbaudami, za-

siggano jej rady we wszelkich ktopotach gospodarczych i zabie-
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rano na spacery w rodzinnej kolasie. Na wsi zachowywata uparte
milczenie we wszystkim, co dotyczyto spraw rodzinnych Guim-
baudoéw, ich interesdw, perypetii codziennego zycia, utrwalajac
tym samym przekonanie, ze jest raczej cztlonkiem rodziny niz
pracownica.

Chociaz matomownos¢ Magdaleny przypisywano powszechnie

jej lojalnosci, to stuszniej byloby moze przypisac ja apatii. Magda-
leng poza szyciem malo co interesowato. Jej pozycie malzenskie

z Courlaudem bylo nieszczesliwe 1 wlokta to nieszczescie dalej za
soba. Nie miata przyjaciét i nie czynita zadnych wysitkow, aby ich
sobie zdoby¢. Dzieci wychowywaly sig u jej rodzicow, zaledwie

o pargset krokow, na drugim koncu wsi, ale rzadko potrafita wy-
krzesaé z siebie dos¢ energii, aby je odwiedzié. Totez prawdziwa
niespodzianka zardwno dla rodziny Guimbaudow, jak i dla catej
ludnosci Bessines byto, gdy okazato si¢, ze Magdalena nagle zaszta
W cigze.

Zgodnie z jej oswiadczeniem ,,uwiddl ja w bardzo mrozny dzien
styczniowy" pewien mtynarz z Bessines. Powtarzajac t¢ historig
po wielu latach, Magdalena dodawata na zakonczenie, ze czlowiek
Ow zostat zmiazdzony na $mier¢ w wypadku, co byto kara za
grzech, ktorego si¢ wobec niej dopuscit. Lecz jej opowiadania ule-
galy znacznym zmianom, czasem mlynarz nie byl mtynarzem, tyl-
ko inzynierem konstruktorem, ktérego spotkat zastuzony los,
spadl bowiem z mostu i utonat w rwacej rzece.

Bez wzgledu na to, jaka opini¢ powzigto o Magdalenie, gdy za-
skoczyla Bessines nowina o swojej ciazy, zrozumiata, ze z chwila
gdy wyda na $§wiat dziecko, nie bedzie mogta nadal przebywac

we wsi. Jako wdowie po przestgpcy, a matce bekarta, trudno by
jej byto obroni¢ si¢ przed potgpieniem, ktore na nia spadnie. Nie-
mniej przeto Guimbaudowie, moze przez niezwykte przywiazanie
do niej, a moze chcac da¢ dowdd ludzkich uczué, nalegali, aby po-
zostata u nich w domu az do rozwigzania. Tak si¢ wigc stato, ze

w domu Guimbaudow, 23 wrzesnia 1865 roku * Magdalena uro-
dzita dziecko, ktore w kilka dni potem ochrzczono w wiejskim
kosciotku nadajac mu imi¢ Maria Klementyna Valadon. Kiedy

owo dziecko skonczylo lat dziewigtnascie, jej przyjaciel Toulouse-
! Oficjalny dokument brzmi:.....nie en 1865, le 23 septembre a six heures

du matin..." (urodzona w roku 1865, 23 wrzesnia, o 6 rano). Pomimo tego
dokumentu Zuzanna Valadon twierdzita, ze urodzona jest w roku 1867,

1 wigkszo$¢ dziejopisow uszanowata jej wolg; uszanowato ja rowniez Musee

de I'Art Moderng, gdzie Sala Valadon-Utrillo wskazuje date 1867. (Przyp.

aut.)
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-Lautrec namowit ja, by zmienita to imi¢ na ,,Zuzanna". Niniej-
sza historia opowiada zatem dzieje Zuzanny Valadon.

Rodzicami chrzestnymi byli sasiad Mateusz Masbeix oraz jedna

z przyrodnich siostr niemowlgcia, Maria Celina Courlaud. Byly to
chrzciny bez zwyktych w okolicach Limoges hucznych uroczysto-
sci. W kilka miesigcy potem Magdalena z dzieckiem opuscita Bes-
sines 1 wyjechala do Paryza. Magdalena nie wrocita juz nigdy do
rodzinnej wsi. Nie komunikowala sig tez z nikim, ani ze swoimi
krewnymi, ani z Guimbaudami, ani z zadnym z ,,kilkorga dzieci"
pozostawionych w domu, w ktorym przyszta na $wiat, nie wyla-
czajac Marii Celiny.

Magdaleng Valadon ogarngta trwoga, kiedy w poczatku roku

1866 przybyta do Paryza. Dhugie, bezlitosne mury doméw, hatas
uliczny, zgietkliwe thtumy, turkot pojazdow, wszystko to robito
wrazenie jakiej$ nocnej zmory. Catymi godzinami btadzita bez
celu, dreczona panicznym strachem, wérod panujacej dokota niej
wrzawy, dzwigajac dziecko w koszyku, tak w kazdym razie opo-
wiadata w pdzniejszych latach. Wreszcie zobaczyla wiatraki na
szczycie Montmartre'u, gorujace nad miastem od péinocy; widok
poszczerbionych skrzydel, obracajacych si¢ leniwie w przezroczy-
stym powietrzu, podziatal na nig kojaco. Dkolice Limoges! Jakze
mite sercu! Dodajace otuchy! Przed kilku godzinami uciekta stam-
tad z wsciektoscia 1 wstydem. A teraz jakiej ulgi doznata dzigki
nim! Znuzona, ci¢zko wspinala si¢ na wzgorze. Tak znalazla si¢
na Montmartrze; wydato si¢ jej prowincjonalng miescina, ktora
przysiadta wysoko 1 jak gdyby patrzyla obojetnie na przerazliwy
wir wielkiego miasta.

Idac waskimi uliczkami zaro$nigtymi trawa mijata sterczace na
wzgorzu biate domy pelne plam 1 zaciekéw na bielonych $cianach,
znanych juz na catym $wiecie jako ,,tynki paryskie". Przygladata
si¢ stromym ptaszczyznom tupkowych dachow, waskim, wysokim
oknom zaopatrzonym w Zaluzje, ze szczygtami i kanarkami w klat-
kach, pelargoniami i filodendronami w doniczkach, powiewajacym
koronkowym firankom i trojkolorowym flagom. Patrzac za$ na 6w
tad 1 komfort domowego ogniska poczuta pewne uktucie — czyzby
to byta budzaca si¢ ambicja? Czy istotnie pragneta dla siebie ta-
kich zyciowych wygod? Nie potrafitaby na to odpowiedzie¢. Kto
wie jednak, moze w tej odlegtej dzielnicy Magdalena Valadon bg-
dzie kiedys posiadata puchowe pierzyny i jedwabne poduszki, jak
te, ktore wietrzyty si¢ na matych zelaznych balkonikach zawieszo-
nych nad ulica. Moze bedzie miata sztywno wykrochmalone ko-

ronkowe firanki, pigkna bielizng stolowa oraz suknie z wytwornej
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materii, a nawet mate figurki porcelanowe, podobne do tych, kto-
re widziata w salonie pani Guimbaud... moze...

Na skwerze prowincjonalnej miesciny (obecnie Place du Tertre)
staly zelazne krzeselka 1 stoliczki pod platanami, w ktorych cieniu
staruszkowie grali w domino i pikietg, staruszki za$ szydetkowaty
1 podrzemywaty w stoncu. Magdalena wyobrazata sobie, ze i ona
w ich wieku zazna podobnego spokoju.

Jedna ze staruszek wskazata jej potozony na przeciwlegtej stro-
nie ulicy, na wprost gmachu z czerwonej cegly, gdzie miescito sig
merostwo, dawny kosciot Swigtego Piotra, starszy niz katedra
Notre Damg de Paris. Ateusze-rewolucjonisci sprofanowali go

w roku 1793, powiedziala jej staruszka ze zgorszeniem, a nad ab-
syda zainstalowano w roku 1795 telegraf optyczny. Za rok, najda-
lej za dwa lata, gmach zostanie na nowo poswigcony przez arcy-
biskupa ku chwale Bozej. Magdalena postanowita w duchu, ze tam
bedzie uczgszczala na nabozenstwa. Tak sig jednak stalo, ze bar-
dzo rzadko brata udziat w nabozenstwach. Do konca zycia, jezeli
bywata w kosciele Swigtego Piotra, to tylko wowczas, gdy potrze-
ba jej bylo pomocy materialnej. Kosciot niewielka byt dla niej
pomoca moralna.

Magdalena nie spostrzegla nawet, ze rudery stuzace za stajnie,
blacha kryte budy, gdzie mie$city si¢ pralnie, sklepy, szynki

i karczmy, ktore obsiadty strome wzgorze, swiadczyty, ze wkrot-
ce nastana mniej sielskie dni. Na razie jednak byty jeszcze ogrody
kwiatowe 1 winnice, mate sady ze szpalerami drzew owocowych,
a nawet niewielkie taczki, na ktorych pasty si¢ krowy; tu i 6wdzie
za$ wytiyskiwatly z gliniastego gruntu bulgocace zrodetka. Czasem
zablakana wsrod platanow katalpa, czyli boze drzewko, wrosnigte
korzeniami w bruk, pochylato si¢ cigzko nad droga niczym nato-
gowy pijak. Na sznurach suszyla sig bielizna. Kozy, kurczeta i gesi
gonily si¢ po ulicach, ttuste koty drzematy na murkach albo pto-
tach, a stada gotgbi gniezdzily si¢ pod okapami albo spacerowaty,
kiwajac sig, po dachach. A nawet gdyby tej rozkosznej atmosfe-
rze miala grozi¢ skadkolwiek zagtada, Magdalena Valadon wie-
rzyla zbyt gleboko, ze wies francuska jest wieczna, aby miala si¢
tym szczegdlnie przejmowac.

Gdyby Magdalena miata cho¢by najlzejsze pojecie o historii tej
dzielnicy, bytaby moze trochg bardziej przygotowana na to, co ja
czeka. Nazwa wzgorza pochodzita, jak przypuszczam, od ,,Mont
des Martyrs", bylo ono bowiem miejscem kazni §wigtego Dionize-
go, pierwszego arcybiskupa Paryza, i jego zastepcow, Swigtego
Rustyka i §$wigtego Eleuterego. Przybyli oni do Galii jako uchodz-
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cy, uciekajac przed przesladowaniami cesarza Decjusza (A. D.
201—251), 1 zostali zgtadzeni za sprawe Zbawiciela. Powiadaja,
ze $wigty Dionizy nidst swoja Scigta glowe z miejsca kazni na
szczycie wzgdrza az do pewnego punktu na ulicy de I'Abreuvoir,
gdzie jakas litosciwa kobieta odebrata mu ja i pozwolita potozy¢
si¢ 1 zazna¢ wiecznego odpoczywania. Tam za$, gdzie zostat doko-
nany 6w milosierny uczynek, wytrysto natychmiast zrodto. Koito
ono pragnienie w¢drowcow przez dlugie wieki, az wreszcie, kiedy
w roku 1855 wzgoérze Montmartre zostato przylaczone do miasta,
Ministerstwo Robdt Publicznych uznato za wlasciwe odwrocic bieg
cudownej wody, aby otworzy¢ drogg dla ruchu kotowego.

W dziewiatym wieku pracowici mnisi z klasztoru St. Martin-
-des-Champs upamigtnili mgczenstwo trzech §wigtych wznoszac
klasztor na miejscu ich kazni. Zabudowania klasztorne przej¢ly

w nastepnym stuleciu siostry benedyktynki i tu, w kaplicy Swig-
tych Mgczennikow, z czasem Ignacy Loyola i jego szesciu uczniow
ztozyli §luby, na mocy ktorych powstato zgromadzenie jezuitow.
Przez pig¢ wiekow zyciem na Wzgorzu rzadzita poboznos¢ tych
zacnych kobiet. Na nieszczescie dla benedyktynek z biegiem lat,
przez tak dtugie posiadanie, klasztor nagromadzil ogromne bogac-
twa 1 dobrobyt znieprawit siostry. W potowie pigtnastego wieku
wiesci o zepsuciu i rozpuscie, jakie panuja w klasztorze, poczely
krazy¢ po catej Francji. Klasztor stat si¢ celem setek spro§nych
zartow 1 rownoczesnie z upadkiem moralno$ci w §wigtym przy-
bytk u zaczgty wyrasta¢ na Wzgorzu coraz liczniej domy gry, szyn-
ki, podrzedne knajpy, domy publiczne, spelunki i meliny ztodziej-
skie, ktore wszystkie ptacity haracz wielebnym siostrom z klasz-
toru benedyktynek. Wytworzyta sig taka sytuacja, ze niejeden
pobozny ksiadz, ktory wspiat si¢ na Wzgorze chcac odby¢ piel-
grzymke do kaplicy Mgczennikdw, mogt si¢ pochwalié, ze jej do-
konat, dopiero gdy sig przeprawit przez rzek¢ Styks.

W cieniu niegdy$ stawnego klasztoru krzewilo sig pijanstwo,
hazard 1 prostytucja, to byty teraz gtdwne zajg¢cia mieszkancow
~Swietego Wzgoérza". Smierdzace nory przeznaczone na owe roz-
rywki z pewna doza wisielczego humoru przybieraly dla Zartu
bluzniercze nazwy, jak na przyktad: ,,Pod Swieta Anna", ,,Pod
Swiqtym Ludwikiem", ,,Pod Krzyzem Lotarynskim" albo ,,Pod
Herbem Przeoryszy"; badz tez otwarcie reklamowaty swoj zywy
towar pod nazwa ,,Wyspa Mitosci", ,,Ssace Ciele" albo ,,Kobiece
Sztuczki". Z poczatku te przybytki zapewniaty zadnym uciech
paryzanom, zwlaszcza przedstawicielom palestry, zdrozne rozryw-

ki. Wkrotce jednak zbrodnie tak si¢ tam poczgly szerzy¢, ze klien-
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ci owych doméw nie $mieli bywa¢ na Wzgdrzu w obawie napasci,
a nawet utraty zycia. Potok ztota ulegt zahamowaniu, a wystepek
przestat by¢ dobrym interesem.

Po rewolucji zubozata osada ze zburzonym klasztorem, koscio-
tem przeksztatlconym na wielki sktad kolonialny i stacje telegrafu
nabrata charakteru zapomnianego rozdziatu romantycznej opowie-
Sci. ,,Herb Przeoryszy" byt teraz walaca si¢ stajnia, ,, Wyspa Mi-
tosci" dawata schronienie zwyklej pralni. Goscie z miasta, przyby-
wajacy tu w niedzielne popotudnia kretymi $ciezkami, doznawali
rownie przyjemnych uczuc jak te, z jakimi w inne niedzielne po-
potudnia btadzili po szarych, widmowych alejach Wersalu lub
Chantilly.

Bylo rzecza nieunikniona, ze malownicze polozenie osady 1 owie-
wajaca ja atmosfera wspomnien historycznych przemowity do wy-
obrazni artystow. Miejsce jakby usunigte z terazniejszosci, zasnu-
te bialymi chmurami kaprys$nie zeglujacymi po niebie, o barwach
grajacych zywiej w czystym powietrzu doliny Sekwany.
Pierwszym, ktory wymalowat osad¢ w roku 1796 — widok jej

z doliny w zlocie i czerni zachodzacego stonca, byt Georges Mi-
chel; rzucil on na ptotno stos gotyckich gruzéw najezony matymi
wiatrakami. Michel byt pierwszym artysta, ktory schronit si¢ na
Butte, czyli na Montmartrze, z Zona 1 pigciorgiem dzieci, urodzo-
nych, zanim on sam skonczyt dwadzies$cia lat, w norze zajmowa-
nej poprzednio przez bandg ztodziei. Kamil Corot i Teodor Geri-
cault spoérod dawniejszych artystow pierwsi ulegli urokom®atmo-
sfery Wzgodrza 1 poznali jego tradycj¢. Corot spedzat tam cale
tygodnie zamieszkujac w jednej z matych gospod; Gericault przy-
jezdzat konno, z pudlem farb i sztalugami przytroczonymi do sio-
dla, 1 malowat catymi dniami. Inni osiedli tam na stale. Jerzy
Bruandet, ktory wyrzucit przez okno niewierng kochankg, jeden

z pierwszych wolnoduchéw, osiadt przy ulicy Norvins. Ludwik
Daguerre, pionier fotografii, mieszkat tam bardzo dawno. W mate;j
chatce przy drodze, ktéra miata z czasem stac sig ulica Saint-De-
nis, Hektor Berlioz zyt z mloda Angielka, z ktora si¢ pdzniej oze-
nit. Jeszcze jeden muzyk, Polak, Fryderyk Chopin, mieszkat przy
ulicy Tronchet; postac jego stata si¢ wkrotce wszystkim dobrze
znana na rynku osady: obciste ubranie, dumny burbonski nos, bez-
krwiste wargi, zdaniem malarza Moschelesa, ,,podobny byt jak
dwie krople wody do wtasnej muzyki". Franciszek Liszt, watty

1 wrazliwy, zyt ,,po$rod praczek". PowieSciopisarz Eugeniusz Sue,
autor niezmiernie popularnych Tajemnic Paryza, usunat si§ do

pokoju nad sklepem z jarzynami, po szesciu latach stuzby jako
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chirurg w marynarce, by rozpocza¢ tam swego Zyda — Wiecznego
tutacza. A przez pewien czas w kanale nie opodal Place Blanche
mieszkal Gerard de Nerval, poeta, wraz z przyjaciotmi widczega-
mi, ktorych posadzano, ze sa plaga pobliskich kurnikéw. Gdy de
Nerval popehit samobdjstwo 25 stycznia 1855 r., powiesit sig, jak
przypuszczaja, na pierwszej ulicznej latarni wzniesionej na wzgo-
rzu Montmartre, przy ulicy de la Vieille-Lanterne.

Juz w roku 1855 na dolnym skraju Wzgoérza, na wprost miasta,
nowe bulwary, wytknigte z Chantilly i wschodnich przedmies$¢ do
Neuilly oraz dalej na zachdd, znowu zaczety skupia¢ nocne zycie
Paryza, jak rowniez znaczng czg¢$¢ dysput politycznych i intelek-
tualnych. Paryz zawsze czerpat lekko$¢ 1 dowcip z kawiarni, szyn-
kow i restauracji Montmartre'u. Dziewigtnasty wiek nie odstapit
od tej tradycji. Dokota zelaznych stoliczkow przy bocznych uli-
cach i w gwarnych, obwieszonych lustrami pokojach za kawiarnia
filozofowie, politycy, trybuni ludu, arty$ci, muzycy i pisarze znaj-
dowali hatasliwe forum, gdzie rzucali idee, ktére mogly jutro wy-
wota¢ rewolucje. Nigdzie w catym §wiecie nie lggly si¢ przewro-
ty w szybszym tempie niz u podn6éza Montmartre'u; powrot Ce-
sarstwa w roku 1852, wraz ze zniesieniem wolnosci prasy, wpro-
wadzeniem burzuazyjnej biurokracji, panstwa policyjnego, rozpa-
lit zarzewie buntu wérdd paryzan, zardwno wsrod proletariatu,

jak ,.inteligencji".

Magdalena Valadon znalazta pokd; dla siebie 1 dziecka nie opo-
dal tlacych si¢ zarzewi rewolucji. Bulwar de Rochechouart, s$wiezo
poszerzony i obsadzony mlodymi platanami, przecinal podndze
Montmartre'u i biegt prosto w serce wielkiego pieca rewolucji.

0 pargset fokci dalej docierat w sam gaszcz wrzacych mas ludz-
kich na Place Blanche, Place Clichy i Place Pigalle. Niekiedy
noca wiatr przywiewal odglosy zgietkliwych rozruchéw az do wy-
najgtego pokoju. Rozlegala sig salwa strzalow oddanych przez stu-
dentow-wichrzycieli. Grupa $piewajacych robotnikow przechodzita
czasem pod oknem w cieniu platandw niosac sztandary z napisa-
mi: ,,Powstancie, ktérych drgczy glod!", ,,Dzi§ niczym, jutro
wszystkim my" albo ,,Ruszymy z posad bryl¢ swiata".

Magdalena odurzona mysla o koronkowych firankach i figur-

kach porcelanowych, ktore bedzie posiada¢ w przysztosci, nie zwa-
zata na uliczne hatasy. Miala swoje wtasne problemy nie od dzisiaj
1 doznata wielkiego zawodu; ze sprawy wzigly tak niepomyslny
dla niej obrdt. Musiata pogodzi¢ si¢ w zyciu z pewnymi faktami,

na ktore nie byta przygotowana. Nie przyjezdza si¢ po prostu do
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Paryza I nie znajduje posady krawcowej w sympatycznym domu,
zwlaszcza jesli sig jest obarczona dzieckiem. Nawet gorace reko-
mendacje pani Guimbaud nie byty\zdolne naktoni¢ rodziny pary-
skiej do przyjecia mtodej kobiety z “dzieckiem. Magdalena zaczy-
nata powoli zdawac¢ sobie sprawe, ze brudny pokoj, ktéry wyna-
jeta, moglt pozostac na state jej domem. Przykro bylto to przyznac
nawet samej sobie. Mogta do$¢ tatwo znalez¢ prace w zakladzie-
u krawcowej, czyli w tak zwanej ,,budzie". Probowata par¢ razy
podobnej pracy, ale tego, kto zaznal dotychczas swobodnego zycia
w matym miasteczku 1 mieszkat w wygodnym domu, napetniat
zgroza zaduch panujacy w pracowniach, a takze bliskie obcowanie
z innymi kobietami. Ostatecznie musiala si¢ zadowoli¢ zawodem
sprzataczki pracujacej dorywczo w sklepach i biurach, powierza-
jac opieke nad coreczka zonie konsjerza w domu, gdzie wynajmo-
wala pokoj.

Tak wigc szorowata podtogi, kiedy cesarz Napoleon III zostat
wciagnigty w wojng z Niemcami. Na tawkach przy Place du Ter-
tre staruszkowie grajacy w pikiete mowili, Ze to wina cesarzowe;.
To cesarzowa przeforsowata wojne. Co nie przeszkadza, ze cesarz
w przeszto$ci sam popehnit zgubne w skutkach biedy: wojne
krymska (1853—1856), wojng wtoska (1859—1861) oraz zakonczo-
na fiaskiem awanturnicza wyprawe Maksymiliana do Meksyku
(1863—1867). Cesarzowa byta przyczyna wszelkiego zta. Magdale-
na wykonywata swa codzienng prace, sprzatata kancelari¢ mtodego
adwokata nazwiskiem Georges Clemenceau; nie obchodzita jej ani
trochg wojna pomigdzy narodami. A kiedy po dwdch miesiacach,
gdzie$ w poblizu granicy niemieckiej, cesarz poniost kleske 1 zostat
wzigty do niewoli pod Sedanem, cesarzowa za$ uciekla do Anglii,
staruszkowie na skwerze powiedzieli: ,,A nie méwitlem? Ona wy-
szta z tego obronna r¢ka." Magdalena zaprowadzita coreczke da
klasztoru Swigtego Wincentego a Paulo i zapisata ja jako ekster-
nistke zalecajac, aby wigkszy nacisk ktadziono na naukg czytania

1 pisania niz na szycie.

Trudno bylo sig spodziewa¢, zeby Magdalena mogta sobie da¢
rad¢ w zyciu, jakie nastapito po wybuchu wojny francusko-prus-
kiej. Byla glucha na rozgoraczkowane pogwarki sasiadek. Nie na-
lezata do tych, co wysiaduja po kawiarniach 1 wystuchuja poli-
tycznych plotek. Magdalena szorowata podtogi. Nic ja nie obcho-
dzito, ze jaki$ ,,R’a.d Obrony Narodowej" postanowit prowadzi¢
dalej wojng pomimo kapitulacji cesarza. Decyzji tej przeciwsta-
wiala !5j¢ energicznie grupa komunardow-reformatoréw, ktorzy
w dalszym prowadzeniu wojny widzieli proébg utrzymania



zuazyjnego systemu wolno$ci pbywatelskiej", zainicjowanego
przez monarchig¢. Co to w ogole znaczy ,,wolnos$¢"? Czy co$ wigcej
niz podréz z Bessines na Montmartre, by jako$ urzadzi¢ sobie zy-
cie? W tym samym domu, cO/Ona, mieszkali komunardzi. Konsjerz
nienawidzit ich 1 modlit si¢ co rano o szczesliwy powrdt cesarza.
Magdalena unikata zblizenia z nimi, nie wigcej jednak, niz unikata
w ogoble zblizenia z kimkolwiek.

Komunardzi domagali si¢ zniesienia prefektury policji i strazy
miejskiej, wowczas gdy dla Magdaleny bylo rzecza oczywista, ze
jesli kto$ pilnie pracuje i uczciwie zarabia na chleb, nie ma nigdy
do czynienia z policja. Komunardzi agitowali za utworzeniem

w drodze wyboréw rady miasta Paryza, czyli Komuny. Zeby ja
kto zabit, Magdalena nie mogta zrozumie¢, jakie znaczenie moze
mie¢ podobna sprawa dla prostych ludzi pracy.

Jednakze z powoddw, ktorych w zaden sposdb nie potrafita
zglebié, ceny rosty z dnia na dzien, a zapasy zywnos$ci w sklepach
byty bardzo skape. We wrzesniu 1871 r. armia niemiecka rozpo-
czeta oblezenie Paryza, ktorego zapasy byly juz i tak zredukowa-
ne do jednej czwartej normalnych potrzeb. Magdalena zrozumiata
teraz na tyle, co si¢ dzieje, aby powzia¢ nienawis¢ do najezdzcow.
Barbarzynscy Niemcy sa odpowiedzialni za wszystkie biedy 1 kto-
poty, ktore posypaly si¢ teraz na nia jak grad. Nienawis¢ tg zy-
wila w sercu do konca zycia.

W styczniu niemieckie armaty zaczety bombardowac wygtodzo-
ne miasto. Wszedzie palono meble, aby uchroni¢ si¢ przed dotkli-
wym zimnem. W mie$cie zabrakto gazu. Duzo oséb chronito si¢
dniem 1 noca w przepascistych kanatach. Artylerzysta z Gwardii
Narodowej, malarz Edouard Manet, ktérego Magdalena nieraz za-
pewne widywala koto ,,Cafe Guerbois" przy Grand¢ Rue des Ba-
tignolles, pisal do swojej zony, przebywajacej w Pirenejach: ,,Ja-
damy koning, jesli tylko mozna ja dosta¢. W sklepach sprzedaja
koty, psy, a nawet szczury." W kilka dni potem Manet donosit, iz
apetyt na konskie migso tak wzrdst, ze nie byto juz na ulicach
dorozek ani wozoéw. Nazajutrz po Bozym Narodzeniu Wiktor Hugo
zanotowal w pamigtniku: ,,Jadlem wczoraj szczura na obiad."

W owe dni rozpaczy Magdalena pocieszala sig¢ chociaz mysla, ze
zdotata zapewni¢ swojej corce nieco lepszy los. Dziecko znajdo-
wato sig u siostr §wigtego Wincentego a Paulo. Tam przez wigksza
czgs¢ dnia malenstwo bylo bezpieczne. Cudem jakims siostry zy-
wity swoje wychowanki §wiezymi jajkami z wtasnych kurnikow

1 mastem wiasnorgcznie ubijanym w maslnicy. Magdalena zdoby-

wata jako$ dla siebie dziwne ingrediencje, z ktorych sktadato sig
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jej ragout, i miata uczucie, ze dola jej jest jednak szczgsliwsza
niz wielu sasiadek.
Gdy rozeszta si¢ po Wzgorzu wies¢, ze wojna skonczona, Mag-
dalena spodziewata si¢, ze sklepy spozywcze nazajutrz od rana
zapetnia si¢ towarem i powroci normalne zycie. Jedna spokojnie
przespana noc pozwoli zapomnie¢ o trwajacych pot roku udrekach,
rozumowata. To, co przejmowato ja taka zgroza, wydawato si¢
nagle btahostka. Ale zycie nie powrocito nagle do normy. Ci sami
ludzie z rzadu, ktorzy gadali o ograniczonej przez burzuazj¢ wol-
nosci obywatelskiej, o konstytucji w drodze wybordw i zniesieniu
prefektury policji, teraz gardtowali o ,,wielkiej kontrybucji, jaka
trzeba zaptaci¢", o ,,hanbie, jaka jest oddanie Niemcom Alzacji
i Lotaryngii", o ,,ponizajacej zgodzie na okupowanie przez Niem-
cow Paryza czterdziesci osiem godzin — na znak kapitulacji*.
Mowiono, ze rzad za pomoca agentow bada grunt, czy nie datoby
si¢ przywroci¢ monarchii.
Cho¢ Magdalenie trudno byto w to uwierzy¢, ludzi poruszaty
znacznie glgbiej kwestie polityczne niz mysl o zywnosci. Podkra-
zone, zapadnigte oczy gtodujacych nagle zaptongty namigtna che-
cig walki. W rozpaczliwym szturmie komunardzi zdobyli ratusz
i rzad miasta Paryza ostrzegl, ze zamierza broni¢ stolicy przed si-
tami Rzadu Obrony Narodowej, ktory uciekt do Wersalu. Nie opo-
dal pokoju Magdaleny przy Place Pigalle ttum komunardoéw za-
trzymat, przestuchatl, a wreszcie rozstrzelat dwoch generatow, Le-
comte'a i Thomasa, ktorzy odwazyli si¢ wkroczy¢ do miasta wzy-
wajac do przyjecia warunkow stawianych przez rzad wersalski.
Komuna trwata zaledwie siedem tygodni. 21 maja oddziaty
wojsk rzadu wersalskiego pod dowodztwem generala MacMahon
przetamaty kordon komunardéw w Point-du-Jour i wtargnety do
miasta. A podczas gdy czg$¢ oddziatdéw komunardow bronita kru-
szacych sig barykad, pozostate podpalaty ratusz, Cours des Comtes,
Tuilerie, Luwr i Palais Royal. Domy wszystkich mieszkancow po-
sadzonych o lojalno$¢ wobec rzadu wersalskiego zostaty zburzone
albo poszly z dymem.
Pociski niszczyty sklepy 1 fabryki. Arcybiskup Paryza oraz pig-
ciu ksigzy z jego diecezji, trzymani w wigzieniu La Grandg Ro-
auette, zostali rozstrzelani przez kompani¢ egzekucyjna komunar-
dow.
Powoli torujac sobie droge poprzez barykady, armia wersalska
przenikata do serca stolicy. Trwato to caty tydzien, siedemnascie
l:ysiqcy mezczyzn, kobiet 1 dzieci poniosto §mier¢. Rowy pelne byly
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obnazonych ciat polegtych. Oprawey grasowali po ulicach jak zar-
toczne sepy.

Puvis de Chavannes pisat do swego przyjaciela Bally: ,,Wszg-

dzie panuje teraz straszliwy zanik wszelkiej moralnosci, nie moge
mysle¢ bez wstydu o ztudzeniach obu stron: mieli nadziejg, ze na-
prawia wszystkie nasze btedy." Dla takiej ignorantki w sprawach
politycznych, jaka byla Magdalena, i dla tysigcy jej podobnych,

to, co si¢ dzialo latem 1 jesienia 1871 roku, byto potwornoscia,

0 jakiej si¢ filozofom nie $nito. Zemsta i nienawi$¢ zmiataly
wszystko, do czego ludzie dazyli przez cale zycie. Mitos¢, religia, '
przyjazn, sumienie spoleczne, uczciwos$¢, idealizm, wszystko sta-
czato si¢ roéwnie tatwo, jak glowy staczaly si¢ do koszy w ro-

ku 1793. Ludzko$¢ zostata pozbawiona wszelkich zasad etycznych
1 moralnych. Jad nienawisci, podejrzliwo$¢, trwoga 1 chg¢ zemsty
migotaly jak rozzarzone wegle w podkrazonych, zapadtych oczach
wygtodzonych ludzi. Wszyscy byli wykolejeni, niczym rozbitki,
trawieni Igkiem w §wiecie pozbawionym ufnosci, mitosci i dobroci.
Szpiedzy denuncj owali komunardow oraz ich rzeczywistych czy
tez wyimaginowanych sympatykow. Kilka minut indagacji, bez
obrony prawnej, i los ich byl rozstrzygnigty. Na Place Maubert
zamiatacze uliczni w ciagu jednego dnia wrzucili trzysta zwiok
stracencoOw do wspolnego dotu z wyroku jednego tylko sadu.
Wariaci, zwolnieni z zamknigcia, by zrobi¢ miejsce dla stale
wzrastajacego roju wigznidow, wyjac przebiegali ulica. Dzieci zni-
katy z rodzicielskich doméw, aby juz nigdy tam nie powrdcic.
Siostry swigtego Wincentego a Paulo zabarykadowaty si¢ w obre-
bie klasztoru i nikomu nie otwieraty swoich bram, nie wytaczajac
uczennic przychodnich. ,,Odtad ulice Montmartre'u staly si¢ moim
domem — opowiadata Zuzanna w wiele lat pozniej. — Tylko na
ulicy znajdowalam wrazenia podniecajace serce, mysli, to, co inne
dzieci znajdowaty dokota rodzinnego stotu."

Ostatnia regularna potyczka w tym boju rozegrata si¢ w dos¢
odpowiednim miejscu, bo na cmentarzu Pere Lachaise, pod mu-
rem nazwanym z czasem ,,Murem Konfederatow". Byto to wie-
czorem w przeddzien Zielonych Swiatek. A gdy nazajutrz rano
wstato stonce, Biaty Terror rozpoczat swe ponure Zniwo. W ciagu
nastgpnych trzech miesigcy trzynascie tysigcy czterystu pigédzie-
sigciu obywateli Paryza skazano na wigzienie, banicj¢ albo $mier¢.
We wszystkich niemal wypadkach oskarzycielami byli sasiedzi.
,,Paryz pochowal swoich umartych — pisat Hektor Berlioz. —
Kamienie brukowe z barykad powrdcity na dawne miejsce... Coz

to za widok! Jakiez ohydne spustoszenie! Symbol Wolnosci wien-
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czacy kolumng na placu Bastylii przeszyla kula. Obalone drzewa,
okaleczone domy, skwery, ulice, nabrzeza zdaja si¢ jeszcze drgac
po ohydnej walce... po katach szczury obgryzaja resztki okrwa-
wionych kosci... chmary wrobli walcza o resztki pozywienia..."
Takie wigc bylo tto pierwszych zabaw dziecigcych Zuzanny Va-
tadon.

Lata 1870—1872 catkowicie ztamaly Magdaleng. Jezeli zacho-
wala jakiekolwiek nadzieje lepszego zycia w przysztosci, ktore
zywila po przybyciu spod Limoges, stracita je wszystkie pod wpty-
wem wojny 1 dtugich miesi¢cy cywilnych walk. Zachowanie ro-
dakoéw napeniato ja wstretem. Uczynita parg nieudanych prob
stworzenia sobie widokow na przysztos¢, nawiazujac przelotne
mitostki z zamieszkalymi w sasiedztwie wdowcami, lecz kazda

z nich byla krétkotrwata 1 nie doprowadzita do celu. Pogodzita
si¢ w koncu z wieczna haréwka, szorowaniem podtog, stwardnia-
tymi kolanami, zgrubialq skora na dtoniach i udrekami reumatyz-
mu. A wraz z poddaniem si¢ cigzkiej doli ogarn¢la ja ponura nie-
che¢¢ do zycia 1 apatia oraz obojgtno$¢ zarbwno wobec wynaj-
mowanego pokoiku, jak i catej ludzkosci. Poko6j bywat rzadko
sprzatany. Bielizna poscielowa brudna. Materiaty na suknie (nie
mogla si¢ oprze¢ checi kupowania ich) lezaty pod t6zkiem w zaku-
rzonych paczkach i pudetkach. Na porcelanowych figurkach nara-
staty warstwy brudu.

Pita. Alkohol u$mierzat uczucie doznanego zawodu 1 porazki
oraz ogarniajacego ja z coraz wigksza sita rozgoryczenia do ro-
dzaju ludzkiego. W worku haftowanym krzyzykami na kanwie
nosita butelke wodki 1 butelke wina z Montmartre'u 1 pociagata

z nich stale przy pracy. Nikt nie potrafitby powiedzie¢, czy byta
trzezwa, czy pijana. Ruchy jej staty si¢ leniwe i chwiejne, byta
mrukliwa i milczaca. Mig$nie zwiotczaty, ramiona pochylity si¢
bolesnie. Starzata si¢ niemitosiernie szybko, zgby jej psuty sig

1 wypadaly, szare oczy staty si¢ m¢tne 1 wodniste, ggsta sie¢ zmar-
szczek pokrywata gruba skorg policzkow, snuta si¢ ospale, szurajac
nogami, pomi¢dzy wynaj¢tym pokoikiem a ,,gospodami”, gdzie
chodzita na postugi. Jezeli czyjes$ przyjacielskie powitanie otrzas-
ne¢lo ja z zadumy, robita ming przerazona lub niechg¢tna. Ludzie
mowili, ze ,,ma bzika", ze umyst jej przytepiat, ze to wariatka.

A gdy nie byla przy pracy, siadata w oknie swojej izdebki na
drugim pigtrze 1 matymi tykami popijata wodke z filizanki popla-
mionej kawa, wpatrzona bezmyslnie w korowdd niepigknej ludz-
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kosci defilujacy w dole bulwarem de Rochechouart; oczywiscie
stwarzato to pole do nowych o niej plotek.

Z chwila gdy minat terror Komuny, siostry z klasztoru Swigte-

go Wincentego a Paulo usitowaly ponownie zaszczepi¢ Zuzannie
Valadon elementarne zasady czytania i pisania, wysitki te jednak
zostaly wynagrodzone bezprzyktadng krnabrnoscia i prozniac-
twem, nie notowanym dotychczas w historii szkoty. Zadanie byto
beznadziejne. Dziewczynka znalazta juz zaczarowany $wiat: stata
si¢ dzieckiem kretych uliczek Montmartre'u.

Drobniejsza od swoich rowiesnic, zwinna i szybka, z ogromnymi
oczami w upartej twarzyczce i rozczochranymi wtosami barwy
koniaku, Zuzanna miotata si¢ po Wzgbrzu z niepozyta energia,
niczym osa. Pierwsza rzecz, ktora zwracata uwage kazdego, byty
to jej oczy. Bardzo duze, ciemnoszare, o sztywnych rzgsach, sze-
roko rozstawione pod jasnym czotem, patrzyly z wyrazem szczerej
prostoty i szczego6lnie niewinnej stodyczy. Jedynie usta, zbyt ma-
sywne w matej twarzyczce: surowa kresa, 0 wyrazie raczej sardo-
nicznym niz wesotym — zdradzaty co§ wrecz odmiennego niz
dziecigca figlarnos¢. Byt to jedyny rys jej twarzy noszacy jakis
slad podobienstwa do matki.

Chodzita teraz, gdzie ja oczy poniosty, robita, co chciata, ubrana
tak, jak si¢ jej podobalo (to znaczy w to, co miata), z bardzo mgli-
stym wspomnieniem, ze byta kiedy$ przedmiotem matczynych
uczug, ze kto$ sig o nig troszczyl, tak jak rodzice troszcza sig o in-
ne dzieci. Jezeli za$ na skutek niepojetej zmiany okoliczno$ci ta
ponura kobieta, z ktora zycie jej bylo dziwnie zwigzane, odsuwata
ja od siebie lub zaniedbywala, Zuzanna nie miata czasu si¢ nad
tym zastanawiaé. Szta swoja wlasna droga, a raczej biegta zdysza-
na, walesajac sig po ulicach sama, bawiac si¢ w rozne gry albo
wykonujac sztuki akrobatyczne z chtopcami ze Wzgorza (wolata
ich towarzystwo od towarzystwa dziewczat), zartujac z robotnika-
mi i sklepikarzami, zadajac si¢ z rozbitkami zyciowymi i wyjetymi
spod prawa apaszami albo prostytutkami, ktérzy wszyscy, jak
twierdzita wysokim falsetem, stale drgajacym od podniecenia

i zdziwienia, gotowali lepsze zupy i wygtaszali bardziej budujace
perory niz wlasciciele sklepéw z jarzynami i jatek rzezniczych.

W $wiecie, w ktorym si¢ znalazta bez przeszkod z czyjejkolwiek
strony, a do ktorego przylgneta z taka pasja, jaka mogta byta

w niej wzbudzi¢ ulubiona lalka, nie bylo miejsca na czytanie i pi-
sanie. Nauka wymagata czasu, a caly jej czas pochtaniato kipiace
dokota zycie. Nie dos¢ na tym, zaczeta rysowaé obrazki, te zas
byly dla niej znacznie skuteczniejszym srodkiem porozumiewania
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si¢ z"ludzmi niz strony ciasno natloczonych czcionek lub wypisa-
nych piorem esow-floresow. Czytanie i pisanie pozostaty jej obo-
jetne przez cale zycie, a gdy byta juz dorosta kobieta, nie krepo-
wala si¢ ani troche, ze ma charakter pisma poczatkujacej uczen-
nicy albo ze oblizuje wargi, gdy gtosno czyta sama dla siebie
gazete.

Uciekata ze szkoty przy kazdej sposobnos$ci. Matka przetozona
usitowata drobnymi prezencikami naktonic¢ ja do regularnego
uczg¢szezania na lekcje. Kolezankom przyznawano specjalne na-
grody za utrudnianie jej ucieczek ze szkoty. Magdalena nie szczg-
dzita batow. Ale dziewczynka zakochata si¢ w cyganskim zyciu

i nie sposob bylo sprawié, by sie wyrzekta jego urokOw. To, co
tam znalazta, zaczynato urzekac setki mtodych istot z catego §wia-
ta. Na Butte przybywali poszukiwacze pigkna, poszukiwacze praw-
dy, ci, co chcieli przeksztatci¢ §wiat, wszyscy $ciagali do czaro-
dziejskiej Mekki, potozonej w goérze nad fiotkowa tung Paryza,
przynoszac z soba swoje marzenia. Dziewigcioletnia Zuzanna nie
zdazyta wprawdzie dotad skrystalizowa¢ swoich marzen, lecz mia-
ta bunt we krwi i wyczuwata, ze los jej zwiazany jest tajemnicza
wigzia z nowo przybytymi. Kiedy wigc siostry $w. Wincentego

a Paulo przyznaty si¢ w koncu do porazki i daly do zrozumienia
Magdalenie, ze dalsze wysitki nad zapewnieniem dziecku edukacji
sa bezcelowe, Zuzanna poczuta, ze w walce o jej dusze ulice
Montmartre'u odniosty zwycigstwo 1 zachowaja nad nia wladzg na
zawsze. Nie skonczyla jeszcze dziesigciu lat, a juz poszta do pracy.
Jak pamigtali jej wspotczesni, dziewczynka byla jakas dziwna,
wiecznie zziajana, nieokielznana w swoich kaprysach, niby dzikie
zwierzatko. Ludzie na ulicy czg¢sto przystawali wpatrujac sig¢

w nia, gdy gtosno myslala albo odgrywata fragmenty swoich snow
na jawie. Ci, ktorzy uwazali jej matke¢ za obtakana, mruczeli co$
pod nosem o grzechach przodkow. Przez wigksza czg$¢ roku para-
dowata boso po ulicach, z rgkami zatozonymi na plecach, miniatu-
rowa ludzka istota, niemal krasnoludek, stawiajaca wielkie, sta-
nowcze, mgskie kroki, z palcami u ndg zwréconymi do $rodka.

W jej pojeciu tak chodzit Franciszek Villon, jedyna posta¢ histo-
ryczna, ktora ja kiedykolwiek interesowala. Nazywala siebie ,,Pan-
na Villon" 1 zdawata si¢ szczyci¢ powaznymi niedociggnigciami
swojej garderoby i wlasnym niechlujstwem. ,,Woda — to dobre
do mycia §win!" — wrzeszczata w odpowiedzi kolezankom, ktore
zarzucaly jej, Ze jest brudna. Siadata czgsto wysoko na murku

albo na ptocie. ,,Jestem matpa — jestem kot!" — i miauczata

spros$ne ballady w paryskim argot gtosno i fatszywie. Nie wiedzac,
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co to fizyczny strach, hustata si¢ kiedys przez kwadrans na szo-
stym pigtrze, uczepiona galeryjki francuskiego okna, radzac ska-
mieniatym ze strachu przechodniom, zeby przestali na nig krzy-
cze¢, az wreszcie straz ogniowa pospieszyla jej na ratunek. Sama
jedna zatrzymata na Place Blanche ponoszacego perszerona, wow-
czas gdy mezczyzni, kobiety i dzieci uciekali przed nim, szukajac
schronienia.

Nerwowa, wygadana, sktonna do atakéw histerycznej wesotosci

1 wybuchéw piskliwego $miechu, gotowa byta ostrzy¢ swoj ordy-
narny dowcip na towarzyszach zabaw czy tez na starszych z jed-
nakowym, niezawodnym skutkiem. ,, Ta straszliwa mata Vala-
don" — nazywali ja znajomi z pewnym odcieniem podziwu.

W wiele lat pdzniej serdeczny jej przyjaciel Degas miat ja nazwaé
»Straszliwa Maria". Jako dziecko byta bardzo skora do wybuchow
niepohamowanej wsciektosci, atakujac przeciwnika paznokciami,
ciskajac wen kamienie, gliniane naczynia, co miata pod reka, wto-
rowaly temu wypowiadane urywanym glosem uliczne wyzwiska.
Z chwila gdy burza mingta, objawiata skruchg nie mniej drama-
tycznie, a skrucha namigtna i tzawa przeradzata si¢ momentalnie
w porywy uczué, nieSmiate uwielbienie, w calym bowiem jej sza-
lenstwie tkwilo jedno gorace pragnienie: chciata przede wszystkim
by¢ kochana.

Nawet we wczesnym dziecinstwie wiedziala, zda sig, ze sadzone
jej jest odegra¢ wybitng role w $wiecie dorostych. Nie przeczu-
wala, co to bedzie, nie miata jasno wytknigtego celu. W swoich,
snach na jawie nie widziata siebie, jak to czyni wigkszo$¢ matych
dziewczynek, w postaci ksigzniczki obwieszonej diamentami, wiel-
kiej damy otulonej w futra, eleganckiej pani domu albo stynne]'
aktorki. Jezeli miewata sny, to $nita o zjedzeniu nicograniczone;j
ilosci kietbasy 1 ciastek, o namigtnej przyjazni z cieszacymi si¢ zta
stawa widczggami 1 przestgpcami, o wygraniu wyscigu, o ztozeniu,
graniczacych z cudem dowodow sity i odwagi albo o pozbawieniu
zycia jednego ze swoich wrogow l$niacq stala dtugiej klingi.
Wszystko to nie dawato rozwiazania zagadki, do czego dojdzie

w przysztosci. A jednak byta pewna, ze gdy dorosnie, bgdzie jedna
z wybranych, jedna z tych, ktorych zycie wynosi ponad ttum.

Z tego nieztomnego przekonania ptyngta chg¢ zaskarbiania sobie
task ludzkich. Popularno$¢ byta jedynym szczeblem, jaki uznawa-
ta, ze wszystkich tych, po ktorych — to nie ulegato watpliwosci —
bedzie musiata wspinac si¢ na szczyt drabiny. Czgsto, pod wpty-
wem upartej checi zdobycia poklasku, wpadata w ton przema-

drzaty albo plotta trzy po trzy. Uwazata za wlasciwe doradza¢
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starszym, jak maja dba¢ o zdrowie, o dzieci, o zigciow 1 synowe,

0 interesa, wszystko z rozbrajajaca powaga.

Gdy miata siedem czy osiem lat — opowiadata o tym kiedys —
zatrzymala si¢ pewnego razu, obserwujac, jak Renoir pracuje przy
stalugach na ulicy Lepie, i doradzata mu z przejgciem, by malo-
wal dalej nie poddajac si¢ zniechgceniu, bo ma przysztos¢ przed
soba. Chwilami pragnienie zwrocenia na siebie uwagi i wywotania
wspotczucia byto tak silne, ze szta za jakims pogrzebem, wlokta
si¢ na koncu orszaku skrgcajacego w strong jednego z cmentarzy
Montmartre'u, wylewajac bezustannie potoki tez przez cata droge,
az na skraj grobu. Pewnego razu ta komedia osiagngta niespodzie-
wane rezultaty: na cmentarzu Pere Lachaise osierocona mtoda
wdowa pocieszata ja po skonczonym pogrzebie, zabrata do domu,
nakarmila, dala pieniedzy, przypuszczajac, ze dziecko jest jednym
z ,,grzeszkow", ktore popehit drogi jej zmarty.

Jedynie w stosunku do matki wszelkie wysitki Zuzanny wkrad-
nigcia si¢ w jej taski pozostaly daremne. Dzielit je mur nie do
przebycia. Dziewczynka z cata obowiazkowoscia wykonywata do-
mowe prace i zalatwiata sprawunki. Goraczkowo pragnac zastuzy¢
na pochwatg mozolita si¢ godzinami, by wydoskonali¢ si¢ w szyciu
1 hafcie. Zrywala kwiaty z sasiednich ogrodow i skrzynek w ok-
nach (nie zawsze z poszanowaniem prawa wilasnosci) chcac rozwe-
seli¢ szarzyzne ich mieszkania. Zaden z tych wysitkéw nie zdotal
wywota¢ reakcji, ktorej tak byta spragniona; z czasem poniechata
ich, widzac, ze sa beznadziejne. Dziecigce rysunki: koty, kwiaty,
psy 1 konie, kreslone resztkami otéwka na strzgpkach papieru,
wykonywane bez najmniejszej fantazji i ofiarowywane Magdale-
nie w darze, przyjmowane byly przez nia ze zwierzgca obojgtno-
scig. Lecz kiedy Magdalena zobaczyla, ze dziecko rysuje nagie
postacie, wedlug znanego sobie wtasnego ciata lub zgodnie z tym,
jak sobie wyobraza akt ptci odmienne;j, otrzasneta si¢ z odrgtwie-
nia na tyle, aby zbi¢ mala na kwasne jabtko. Zuzanna nic sobie

z tego nie robita. Odtad znaczna czg¢$¢ dnia spgdzata rysujac nagie
postacie na Place de Vintimille, gdzie musiaty niewatpliwie zwro-
ci¢ uwagg przechodniow. W cienistych alejach Butte przymilata
si¢ do chtopcow — towarzyszy zabaw — aby zdjeli ubrania i zgo-
dzili si¢ jej pozowac.

Dziwna, podobna do elfa posta¢ Zuzanny przerastata zdolnos¢
rozumienia Magdaleny. Nie bgdac w stanie poja¢ wybrykow prze-
cigtnej natury ludzkiej, nie potrafita sobie poradzi¢ z dynamiczna
energia 1 wybujata fantazja dziecka, ktorym si¢ miata opiekowac.

Wiecznie oszotomiona alkoholem, byta silnie przykuta do ziemi,
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podczas gdy dziecko fruwalo jak motyl dokota Butte, kreslac fan-
tastyczne zygzaki. Magdalena na tyle tylko mogta si¢ zdoby¢, aby
nie znienawidzi¢ niepojgtego stworzenia. Na szczgscie apatia, ktora
ja ogarniata z coraz wigksza moca, stala si¢ przeszkoda broniaca
przed jakakolwiek namigtna reakcja. Nie byta juz w stanie wyra-
zi¢ w ptomiennych zdaniach tego, co dotyczyto jej wlasnego zycia
lub uczué. Znuzenie i apatia zawtadngly niepodzielnie jej istota.
Byta catkowicie niezdolna do glebszych wzruszen, ktore mogty
byly doprowadzi¢ badz do otwartej walki, badz do zgody pomig-
dzy matka i corka. Nagte wybuchy wsciektosci dziecka badz zar-
liwie okazywana skrucha byty dla Magdaleny w rownym stopniu
niezrozumiate. Gdyby je obserwowac dluzszy czas, okazatyby si¢
jednym z przyktadéw btednego ludzkiego postepowania, nic po-
nadto. Magdalena niemal z trwoga unikata fizycznego zetknigcia

z coreczka. W zyciu ich nie bylo ani usciskow, ani pocatunkow.
Drobne upominki, ktore dziecko przynosito matce od czasu do
czasu, byly przyjmowane z mrukliwa oboj¢tnoscia. Jezeli Magda-
lena zwracala si¢ bezposrednio do corki, to tylko po to, zeby jej
dokuczyé¢, o co$ oskarzyé, pogderad. Positki jadaty najczesciej osob-
no, a jezeli wspolnie, to w zupelnym milczeniu. Nigdy nie ukazy-
waly si¢ razem wsrdd ludzi.

Ale Zuzanna nie przejmowala si¢ zbytnio tym opuszczeniem.
Biegla bez tchu wilasna droga, tanczac po ulicy, odgrywajac frag-
menty swoich snéw na jawie, idac za pogrzebami. W miarg jak
dorastata, zapuszczala si¢ dalej i porzucata na dluzej kolejno na-
stepujace po sobie wynajmowane pokoje, ktore nazywata ,,swoim
domem". Ludzie méwili, ze Zuzanna nie ma serca, ze zaniedbuje
biedna, ci¢zko pracujaca matke, ze jest wyrodna corka. Z czasem
byli zmuszeni zmieni¢ zdanie.

Nadszed! czas, kiedy corka mogta, nie tamiac zasad przyzwoito-
$ci, opusci¢ matke i stworzy¢ sobie samodzielne zycie. Rzecz dziw-
na, czas ten nigdy nie nastapit dla ,,straszliwej malej Valadon".
Pomimo iz matka 1 corka rzadko z soba rozmawialy, nigdzie razem
nie chodzity, nie interesowaly si¢ nawzajem, co ktdra robi, Ze nie-
ustannie burczaly na siebie 1 kldcity sig bez przerwy, mieszkaty

w jednym domu prawie przez sze$¢dziesiat lat.

Dopiero wowczas gdy Zuzanna poskromiwszy nadmierna ener-
gi¢ zyciowa 1 niespokojnego ducha zaczgta tworzy¢, okazalo sig,
jak bardzo sa sobie bliskie. Niezawodny otowek, brutalna kresa
wegla, $miate 1 pewne pociagnigcie pedzla $wiadcza wymownie,

czym byly dla siebie nawzajem. Posta¢ Magdaleny o szerokim.
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kanciastym zarysie bioder wystgpuje w setkach" rysunkéw Zuzan-
ny, na jej akwafortach i obrazach olejnych.

Stara kobieta jest wiecznie przy pracy, cho¢ nie tak cigzkiej,

jak bywato w pierwszych latach na Montmartrze. Robota lekka,
wykonywana raczej od niechcenia. Czesze wtosy modelki. Pomaga
si¢ komus rozebra¢. Obcina dziecku paznokcie u nog. Szyje, nosi
wodg, szykuje kapiel. Rzadko bywa sama tematem obrazu, zazwy-
czaj stanowi jego tlo. Proste, martwe wtosy przedzielone posrodku
glowy i §ciagnigte na karku w gladka kukietke, dlugi nos podobny
do jamnika, bezzgbne, mamiace usta, koronka zmarszczek powle-
czonych brudem tworzy maske na twarzy. Nie jest to nigdy postac
peta uroku, po prostu stary mebel rodzinny, niepotrzebny, nie-
pigkny, ale drogi. Mowi bowiem o ztotych czasach sentymentow,
niczym nie spgtanej mtodosci, $§mialej fantazji i niepozytej ener-
gii, tak iz po wielu latach, gdy zmagata sig z cigzkimi troskami
wlasnego macierzynstwa, Zuzanna Valadon, malarka, ilekro¢ prze-
gladata swoje teki, czuta, ze na widok zgarbionej postaci matki
serce jej bije tkliwym wzruszeniem.



1
JAK MOTYL

Z

uzanna czg¢sciej moze niz inne dzieci zajmowata si¢ rysowa-

niem obrazkow. Nieliczne zabawki, jakie posiadata — tak mowita
w pozniejszych latach swoim przyjaciotom — byty brudne i pota-
mane, przewaznie wyciagnigte ze $mietnikéw lub znalezione na
ulicy. Miata w zyciu tylko jedna lalke i tej brakowato reki 1 nogi.
Latwiej byto sobie sprokurowaé kawatki otdéwka oraz kredy i wg-
gla; bez zalu doszta do wniosku, ze mogty one jej dostarczy¢ réw-
nie duzo uciechy jak lalki i zabawki. Rysunkiem wszakze intere-
sowata si¢ tylko dorywczo. Calymi miesiacami nie rysowata wcale,
aby zabra¢ si¢ znowu do dzieta z zapatem, ktory nieraz trwat za-
ledwie pot godziny, a czasem kilka tygodni. Tak robita zawsze

I wszystko — z szalonym zrywem. Nagle zaczynata rysowa¢ §mia-
tymi kresami wegla nadnaturalnej wielkos$ci koty, psy i dzikie
zwierzeta z dzungli dokota $cian pokoju, na tapecie, albo otow-
kiem na luznych kartkach papieru kwiaty, wiazanki czy tez bukie-
ty. Wioczedzy bez pracy na Place de Vintimille, czasem przecho-
dzacy tamtedy przypadkiem malarze obserwowali z zaciekawie-
niem, jak podniecone, rozgadane dziecko rysuje na bruku figurki
nagich chtopcow 1 dziewczat.

Trudno byloby twierdzié, ze sztuka jej przewyzsza w jakimkol-
wiek stopniu naiwne bazgroty, ktére mozna by znalez¢ w niejed-
nym dziecinnym pokoju czy tez kuchni, badz ciagnace si¢ kilome-
trami wzdtuz cementowych chodnikow w miescie. Sama przyzna-

wata, ze postacie jej sa surowe, statyczne. Psy zachowywaly
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zawsze jednakowa, sztywna postawg. Koty wyginaty grzbiet w ka-
btak; nagie dzieci miaty wszystkie t¢ sama twarzyczke. Nic nie
zapowiadato fantazji dziecigcej, wyobrazni, naiwnego i prymityw-
nego dowcipu, ktore dzi§ uchodza za miarg¢ zdolnosci artystycz-
nych dziecka. Mc nie zdradzalo, ze rysunki jej powstaty pod
wpltywem jakich§ mentalnych czy tez emocjonalnych bodzcow;
ptomien inwencji ani nawet fantazji nie dodawat im wyraznych
cech jej temperamentu czy tez indywidualnos$ci. Majac przed oczy-
ma te sztywne, niezdarne postacie, trudno byto uwierzy¢, ze sa
one dzietem dziecka lekkiego jak elf, ruchliwego jak zywe srebro.
Zdradzaly jedynie che¢ zawarcia w granicach surowych, cigzkich
linii ksztaltu przedmiotow, ktore ja w danej chwili interesowaty.
Te poczatki nie zdawaty si¢ wrozy¢ kariery wielkiej artystki.
Gdyby mieszkata gdzie indziej, nie na Montmartrze, owo upo-
dobanie do rysunku mogto bylo w poczatkowym stadium zaniknaé
badz obra¢ inny kierunek. Miala jednak to szcze$cie, ze wzrastata
i rozwijata si¢ w miejscu i epoce, kiedy wszelkie talenty nabieraty
niezwyklego znaczenia. Montmartre stat si¢ osrodkiem zycia arty-
stycznego catego Swiata.

W jakis niepojety sposéb migracje na ,,Swicte Wzgorze" rozpo-
czgte zostaly po rewolucji 1793 przez Michela, Gericaulta, Berlio-
za, Daguerre'a, de Nervala 1 innych, ktorzy znalezli tam mity,
pseudosielski spokoj i urok; migracja ta z nastaniem Trzeciej Re-
publiki przybrala olbrzymie rozmiary. Poczatkowo z Dzielnicy
Lacinskiej na lewym brzegu Sekwany, potem z catej Europy,

a wreszcie z Ameryki poczelty naptywac roje artystow — malarzy,
rzezbiarzy, pisarzy, aktorow, muzykow 1 studentow; naptywali do
kawiarni, do wynajgtych pomieszczen, tak zattoczonych teraz jak
nory krélicze, do odnowionych sta jen, do porzuconych warsztatow
garncarskich, do szop na narzedzia ogrodnicze, do strychow pozba-
wionych podtoég pod mansardowymi dachami — wszedzie byly
,pracownie" 1 ,,poddasza", ktére miaty w przysztosci figurowac

w zyciorysach stawnych ludzi. Pierwotne warunki Zzycia na Wzgo6-
rzu podsumowal George du Maurier: ,,Nic, tylko §miechy i Zarty,

i psoty, blague et blagueurs parisiens , dowcipy, drwiny, facecje;
prozniacy... dobrzy i Zli ludzie, czy$ci 1 brudni (z przewaga tych
ostatnich), wszyscy w mniejszym lub wigkszym stopniu ozywieni
pewnym esprit de corps 2." Wraz z nimi zaczelo sie nocne zycie,

cafes-concerts, cabarets artistiques, tancbudy, music-halle; atmo-
! paryskie nabieranie i paryscy nabieracze

2 solidarno$cia
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sfera goraczkowej, rozwiaztej wesotosci zapanowata na Wzgorzu.
Sale te uniesmiertelnity z czasem litografie malego, nieszczegsliwe-
go arystokraty Henryka de Toulouse-Lautreca oraz chudego, zgry-
zliwego Pierre Bonnarda: Moulin Rouge, Mirliton, Chat Noir,
Elysee-Montmartre, Divan Japonais. Ostatni za$ z trzydziestu wia-
trakow, jakich doliczyta sia Magdalena Valadon w dzien przyjaz-
du do miasta, miat postuzy¢ za motyw malarski artystom takim,
jak Michel, Teodor Rousseau, Corot, Daguerre, VVollon, Renoir,
Van Gogh, Rusinol — to ,,Moulin de la Galette".

Zrazu przerobiony na guinguette, czyli winiarnig, ktorej spe-
cjalnoscia byty podawane klientom cienkie placuszki zwane galet-
tes, ,,Moulin" stopniowo stat si¢ tancbuda. Tutaj w niedzielne po-
potudnia i wieczory w cieniu drzew, w altanach oplecionych roza-
mi 1 winoro$la, matki i ,,przyzwoitki", pijac piwo lub wino z woda
i ¢wierkajac jak wroble, nie spuszczaly z oka dziewczat tancza-
cych walca w objeciach wyszorowanych i wypomadowanych bla-
charzy i woznicéw. Dalej w ogrodzie bardziej lekkomyslne zywio-
ty tutejszej spotecznosci popiskiwaty na hustawkach i matych ka-
ruzelach. Mtodzi republikanie grali w krggle, probowali szczgscia
w ,.kole fortuny" albo usitowali straci¢ w strzelnicy gliniane sta-
tuetki Adolfa Thiersa, Ludwika Filipa czy tez rosyjskiego cara.

Na Avenue Clichy praczki, modystki, kwiaciarki i robotnicy tto-
czyli si¢ wrzeszczac gtosno dokota szynku Dutrou. Studenci urza-
dzali orgie pijackie w ogrodzie restauracji Ojca Lathuile badZ

u Pranc-Buveura na ulicy des Saules. Paryzanie i cudzoziemcy
ocierali si¢ o sklepikarzy i tubylcow przy ladzie u Weplera albo
Boivina. Muzykanci, aktorzy i cyrkowcy trawili czas prozniaczo
w zatechtym pokoiku u Oliviera lub przy pokrytych cerata sto-
fach u madame Bataille.

Kawiarnia ,,De la Nouvelle-Athenes" na Place Pigalle, miejsce
spotkan artystow, ktorzy nazywali siebie teraz ,,impresjonistami",
zajeta miejsce przetadowanego ztoceniami wngtrza ,,Cafe Guer-
bois" na ulicy des Batignolles. Az do wybuchu wojny francusko-
-pruskiej kawiarnia ,,Guerbois" odgrywata rolg nieoficjalnego szta-
bu gtownego dla ,,nowej sztuki" i1 ,,nowych malarzy". Tam pod
przewodnictwem Maneta pisarze Zacharie Astruc, Edmund Du-
ranty, Teodor Duret 1 Emil Zola prawie codziennie spotykali si¢

z malarzami Antonim Guillemetem, Feliksem Bracquemondem

1 Fryderykiem Bazille'em. W piatek wieczor przytaczali si¢ czgsto
do tej kompanii Fantin-Latour, Edgar Degas, Renoir, Paul Cezan-
ne, Constantin Guys, Alfred Sisley, Claude Monet, Kamil Pissarro

oraz fotograf i entuzjastyczny wielbiciel balonéw, Feliks Nadar,
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ktérego pracownia przy bulwarze des Capucines miata sig sta¢
siedziba historycznej Pierwszej Wystawy Zbiorowej w 1874 r.,
stanowiacej punkt kulminacyjny w dziejach impresjonizmu.

Po wojnie sklad grupy zbierajacej sie w ,,Nouvelle-Athenes”
znacznie si¢ zmienit. Bazille polegt w Beaune-la-Rolande. Monet
i Sisley mieszkali za miastem i rzadko si¢ ukazywali. Mozna tam
bylo spotkac pisarzy takich, jak Villiers de 1'Isle Adam, Irland-
czyk George Moore oraz nowe postacie, jak Puvis de Chavannes,
Alfred Stevens i powazny mlody przyjaciel Degasa, malarz Zan-
domeneghi. Siadywat tam réwniez stale sam przy stoliku nie-
ztomny monarchista Marcellin Desboutins, obdarty i brudny, wpa-
trzony z zaduma w dekoracje na suficie pedzla Petita, ktory da-
wat lekcje akwareli jego uwielbianej cesarzowej Eugenii.
Przerywajac jeden ze swoich wieczornych motylich lotow, dzie-
sigcioletnia Zuzanna przystangla, by zajrze¢ do ol$niewajacego
ztoto-biatego wnetrza sali. Dlugo zachowata w pamigci jedna z po-
staci, ktore tam zobaczyta — w kazdym razie wspominata o tym
w wiele lat pozniej — byt to mezczyzna niewielkiego wzrostu,

o zgarbionych plecach, w szarym tweedowym ubraniu, zdawat si¢
watly 1 miat smutne oczy, szyj¢ za$ owinigta wetnianymi szalika-
mi. Gdyby nie ubranie z szarego tweedu, mozna by zaliczy¢ to jej
wspomnienie o ,,Nouvelle-Athenes" do skomponowanych pdznie;j
W zyciu wytwordw wyobrazni. Tymczasem, rzecz ciekawa, 6w
szary tweed zwrdcit rowniez uwage George'a Moore'a, ktory zano-
towat to w swoich Confessions, a tych Zuzanna Valadon najpraw-
dopodobniej nigdy nie widziala ani nie styszata o nich, poki zycia.
Posta¢ w szarym tweedowym ubraniu byt to Edgar Degas.
Podczas gdy mata osada * spedzata noce na szalonych hulankach
lub wzniostych dyskusjach o terazniejszosci 1 przysztosci sztuki,
dni jej wypetniata praca. Praczki o zaczerwienionych ramionach,
midinetki, szwaczki, handlarze uliczni popychajacy wozki, robot-
nicy, subiekci, chtopcy na posylki i podmiejscy chiopi dreptali po
kretych uliczkach brukowanych kamieniami polnymi, malarze na-
tomiast, ci, ktorzy zdobyli sobie powodzenie, w obcistych surdu-
tach i szerokoskrzydtych czarnych kapeluszach, ci zas, ktorzy
cierpieli biedg, niczym studenci, w robotniczych welwetowych
spodniach w prazki, bluzach i beretach — pracowali przy sztalu-
gach w bocznych uliczkach lub na matych skwerkach.

Jedna z najwazniejszych zasad ,,nowej sztuki" polegata na tym,

ze malarstwo nie powinno si¢ juz zamyka¢ w sztucznym otoczeniu

! Montmartre zostal wlaczony do stolicy — Paryza, w r 1855. (Przyp. aut.)
31



pracowni, lecz szuka¢ tematdw i opanowywac rzemiosto w wirze
wielkiego miasta. Szybki postep techniki, jaki nastapit po rewolu-
cji, przyspieszyt tempo zycia, jego nowy, dynamiczny ruch, nowe
maszyny 1 domy, roznorodne przejawy i zmienne nastroje spra-
wily, Ze miasto stato si¢ kalejdoskopem ciekawych, podniecajacych
obrazow. Powietrze byto przesycone nerwowym napigciem, checia
uchwycenia na goraco przelotnych wrazen szybko poruszajacego
si¢ 1 zgietkliwego §wiata. Nawet ciche okolice podmiejskie ukazy-
waly si¢ w nowej, zmienne] grze $Swiatla i cienia, drgajace] rozno-
rodnosci barw. Utrwalenie niepowtarzalne] chwili byto celem im-
presjonizmu. Na to, aby go osiagnaé, obserwacje artysty musiaty
by¢ dokonywane momentalnie, poki stal oko w oko ze zmiennymi
nastrojami natury. Musial wprowadzi¢ w swoje dzieto drganie
Swiatta, dazyl za$§ do tego przez rozpraszanie l$niacych przed nim
koloréw w ,,mgietki" lub przez rozbijanie ich na drobne punkty

1 plamy, nie ktadac juz zadnego nacisku na modelunek i §wiatto-
cien. Chcac to osiagnac, a jednak zachowaé wzgledna rownowage
pomigdzy przedmiotem a otaczajaca go atmosfera — co uwazat za
istotne — odstgpowat od zmudnego ,,lizania", zalecanego przez
akademikow, 1 atakowat ptétno gwaltownymi, swobodnymi ude-
rzeniami pgdzla. Skupiajac cata uwage na ptynnej grze §wiatet,

w pospiechu zmuszony bywat czgsto do zaniechania konturu.

Bez wzgledu jednak na to, jakie szczego6lne problemy mu sig
nasuwaly, chcac uchwyci¢ 1 utrwali¢ ,,nowa wizjg", musial praco-
wacé w plenerze. Tak wigc stawat si¢ integralng czgscia pracowite-
go zycia na Montmartrze.

Ruch impresjonistyczny rozwijat si¢ w serii oSmiu wystaw, na
przestrzeni dwunastu lat; rozpoczela go pierwsza wystawa grupy
trwajaca od 15 kwietnia do 15 maja 1874 roku w pracowni Nadara
przy bulwarze des Capucines 35. Tu, po optaceniu franka od oso-
by, paryzanie naptywali fala, aby obejrze¢ prace trzydziestu ma-
larzy, wsrdd ktorych znajdowali sig Pissarro, Renoir, Cezanne,
Monet, Sisley, Degas 1 Berta Morisot, oraz wystuchac, jak dowcip
bulwarowy ciska zjadliwe szyderstwa na zalegajace Sciany zbioro-

wisko chlusniec 1 kleksow.* Tak rozpoczela si¢ seria trwajaca az
! Na widok jednego z ptécien Moneta, zatytutowanego Impresja — wschéd
stonca, krytyk Ludwik Leroy wykrzyknat podobno: ,,Cata wystawa to im-
presja™ Zart ten naturalnie wywolal §miechy, ci za$, ktérzy wzigli udziat

W wystawie, otrzymali przezwisko, impresjonisci. 25 kwietnia 1879 w czaso-
pismie ,,Charivari" Leroy po raz pierwszy uzyt w druku stowa ,,impresjo-
nizm". Malarzom podobalo si¢ to okreslenie i wkrotce przyjeli je jako

nazwg grupy. (Przyp. aut.)
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do Osmej Wystawy Malarstwa (15 maja — 15 czerwca 1886 roku);
wigkszo$¢ starych impresjonistow powstrzymata si¢ od wzigcia

w nie] udziatu, ustgpujac miejsca ,,dywizjonistycznemu dzietu
Georges'a Seurata* i jego zwolennikow" oraz jeszcze jednemu no-
wemu kierunkowi, ktory wiasnie zaswitat. Ta ostatnia wystawa
impresjonistow swiadczyta nie tyle o zerwaniu spojni, ile o roz-
dzieleniu si¢ wspdlnych dotad drog poszukiwan 1 daznos$ci anali-
tycznych. Na pierwszy plan wysungli si¢ teraz mtodsi: Signac,
Odilon Redon i Gauguin (z impresjonistow pozostat tylko Pissar-
ro). Oredzia, dyskusje, kidtnie 1 zjednoczenia byty zapowiedzia
dalszych ugrupowan i przegrupowan, ktére trwaly przez okres
trzydziestu lat; z ich to sit zywotnych miato si¢ wytoni¢ malar-
stwo, ktore okres§lamy dzi$ tak szerokim pojeciem: ,,nowoczesne".
W tych wiasnie latach Zuzanna Valadon zostala malarka.

Jezeli nie doszty jej uszu artystyczne i filozoficzne teorie, ktore
wykuwano dokota niej, to jednak nie mogta nie dostrzec niezwyk-
tych jednostek, ktére wtargnely na Wzgorze po wojnie francusko-
-pruskiej Atmosfera, w ktorej wzrastata Zuzanna, przesycona byta
ich wola zamanifestowania swojej indywidualno$ci. Kawiarnie,
bistros i brasseries rozbrzmiewaty echem ich dyskusji. W nieobli-
czalnym, czgsto ekscentrycznym ich zachowaniu odgadywata ja-
kie$ pokrewienstwo z niepokojem, ktory i ja trawit, z intensyw-
nos$cia wlasnych uczué. Nalezata do nich w jaki$ sposob, pragneta
dzieli¢ zycie kolezenskie tych dziwnych, zawadiackich ludzi, na-
znaczonych znamieniem artyzmu, po§wigcajacych si¢ sztuce bez
reszty, pragneta bra¢ udziat w ich sporach, w ich ad hoc organi-
zowanych zabawach, ich me gasnacym podnieceniu.

Chciec¢ dzieli¢ zycie kolezenskie 1 uczuciowe malarzy to jedna
sprawa, samej chcie¢ by¢ artystka to sprawa wrecz odmienna.
Zuzanna nie zywila podobnych ambicji. Nie przychodzito jej na-
wet do glowy, ze moglaby zosta¢ artystka. W jej dziecigcym umy-
Sle nie istniata Zadna wigz pomigdzy wykonywanymi dorywczo, dla
wlasnej zabawy rysuneczkami a kunsztem tych mtodziefcow,
ktorych sztalugami najezone byto wzgdorze Montmartre. Z chwi-
la gdy opuscita klasztor Sw. Wincentego a Paulo, musiata za-
rabia¢ na zycie — to powazny problem — o, jakiez to dale-

kie od leniwego wystawania na rogach ulic 1 bazgrania farba

po ptotnie.

Liczyta sobie zaledwie dziewig¢ lat, gdy przyjeto ja na prakty-

' Mowa tu 0 wystawieniu jego obrazu Niedzielne popotudnie na wyspie

Grande Jatte (Przyp aut)
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ke do atelier de couture * na Place Clichy, gdzie w mrocznym,
hatasliwym pokoju, stokro¢ bardziej przyttaczajacym niz klasztor
u siéstr Sw. Wincentego, miata rzekomo zbudowa¢ podwaliny
przysztego zawodu krawcowej. Jak to z biegiem lat wspominata,
nienawidzita pracowni z nagromadzonymi stosami lichych mate-
riatow, $wiecidetek, sztucznych kwiatow 1 zapachem tanich per-
fum, ktorych uzywaly jej kolezanki. Magdalena odprowadzata ja
co dzien do pracowni, a starsza panna do$¢ brutalnie pilnowata,
aby nie oddalata si¢ stamtad przez caly dzien. Bo cho¢ Zuzanna
godzita si¢ z koniecznoscia pracy zarobkowej i chelpita si¢ nawet,
ze obrany zawod jest tak cigzki, bywato, ze nie potrafita oprzeé
si¢ pokusie 1 uciekata od znienawidzonej atmosfery, gdy strzelita
jej do glowy taka fantazja. Jezeli udato jej si¢ wymkna¢ (zsuwa-
jac si¢ jak kot z drugiego pigtra), dostawata w skore zarowno

w domu, jak w pracowni. Ale warto byto pocierpie¢, aby zdoby¢
wolnos¢.

Pracowata w tej ,,przebrzydtej budzie" z gora trzy lata, wkrot-

ce miata juz skonczy¢ trzynasta wiosng. Woweczas, jak sama opo-
wiadata, uciekta i dopoty nie wracata do domu, dopdki nie mogta
o$wiadczy¢ matce, ze znalazla lepiej platne zajecie, ,,opiekg nad
bogatymi dzie¢mi w Tuileriach". Trudno uwierzy¢, aby ta historia
byla zgodna z prawda, 1 wydaje sig rzecza niepoj¢ta, ze Magdale-
na data to sobie wmowié. Wystarczylo spojrze¢ na te postac tobu-
ziaka, aby zrozumie¢, ze bylo bardzo mato prawdopodobne, by
ludzie bogaci mieli powierza¢ swoje dzieci takiej opiece.

W krétkim przeciagu czasu Zuzanna znalazta kolejno zajecie
kelnerki i pomywaczki w taniej restauracji robotniczej, sprzedaw-
czyni warzyw na wozku w halach dzielnicy BatignoUes i forysia
w stajni, gdzie wynajmowano konie. Niektorzy z zyjacych jeszcze
jej wspotczesnych pamigtaja, jak uprawiata ten zawod, stali bo-
wiem nieraz przed sklepem tytoniowym rodzicoOw przygladajac si¢
drobnej figurce drepczacej pomigdzy dwoma olbrzymimi perszero-
nami, ktore prowadzila za kantary, albo jadaca oklep na koniu,
przy czym stawala na rgkach, na gltowie, fikata kozty i robita
»gwiazde". Tym niezwyklym sztukom wykonywanym na ulicy
Lamarck zawdzigczata prawdopodobnie, Ze trupa cyrkowcow za-
angazowala ja jako woltyzerke; wspominala ten okres do konca
zycia z wielkim rozrzewnieniem.

Relacje tych, ktorzy pamigtaja, iz Zuzanna nalezata do trupy

,,Cirgue Molier", sa jednobrzmiace, a jednak, pomimo najstaran-
! pracowni krawieckiej
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niejszego przegladu programu cyrku pomig¢dzy rokiem 1879 a 1881*
nie figuruje na liScie cyrkowcow ani jej nazwisko, ani takie, ktore
mogtoby uchodzi¢ za jej pseudonim. Zwazywszy charakter i cele
,,Ciraue Molier" nie jest to bynajmniej zadziwiajace. Pan Ernest
Molier byt cztowiekiem majgtnym, entuzjasta wyzszej szkoty jaz-
dy, ktéra uwazat za rzecz bardzo wazna, by dowies¢ w jakis spo-
sob, ze ,,arystokraci potrafia by¢ rownie dowcipni i zabawni jak
plebejusze"; stworzyt cyrk z dwoma galowymi przedstawieniami
rocznie, jednym ,,dla pan z najwyzszego towarzystwa", jak to na-
zywat ,,New York Herald", drugim dla ,,ich siostr z potswiatka".
Pan Molier zatem i jego audytorium przyj¢lo jako zasade, ze

w przedstawieniu maja bra¢ udziat jedynie arty$ci nalezacy do
elity Paryza. Dla osoby ze srodowiska, do ktorego nalezata Zu-
zanna, wzigcie udzialu w podobnym przedstawieniu byto wigc nie-
podobienstwem.

Wydaje si¢ rowniez nieprawdopodobne, aby miat ja zaangazo-
wac jeden z czterech cyrkow osiadtych w owej epoce na state

w Paryzu: ,,Hippodrome", ,,Ciraue Medrano", ,,Cirague Fernando"
(obecnie ,,Ciraue d'Hiver") albo ,,Nouveau Cirgue". Jak tatwo so-
bie wyobrazi¢, migdzy tymi czterema cyrkami istniata ostra ry-
walizacja. Ich agenci przetrzasali Europg zachodnia i Wschaod, aby
Sciagnac na swoje areny najegzotyczniejsze 1 najbardziej sensacyj-
ne numery, i wymagania ich na tym punkcie byly niezmiernie
wysokie. Wydaje si¢ wielce watpliwe, aby dziewczyna bez zadne-
go treningu, umiejaca tylko wykonywaé zwykte sztuki akroba-
tyczne na koniu, mogta by¢ przyjeta do jednej z tych trup. ,,Ka-
riera cyrkowa" Zuzanny uplyngla zapewne nie w cyrku, lecz

w jednym z owych namiotow kiermaszowych w Neuilly albo La
Trone, ktore stanowity widownie dla akrobatow ubiegajacych sig
0 engagement u dyrektorow music-halléw, cafes-concerts, kabare-
tow badz tez jednej z mniejszych wedrownych trup na prowincji.
Legendg o tym, ze Zuzanna zwigzana byta z ,,Cirague Molier",
ukuta, zdaje sig, ona sama. Byt to ulubiony temat jej zartow. Pod
koniec zycia wspominala czgsto z ironia ,,minione lata $wietnej
przesztosci". Pokdj wynajety w domu czynszowym nazywata
,,Chateau Rochechouart". Jej syn Maurycy urodzit si¢ w ,,La
Grandg Salle du Poteau".

Chgtnie tez wspominata o swoim ojcu. ,,arystokracie-baronie",

1 dawala do zrozumienia, ze Magdalena nie jest w istocie jej mat-
ka, tylko stara gospodynia, ktdra pozostala w rodzinie na ,taska-
wym chlebie™; twierdzita, ze cesarzowa Eugenia byta jej matka

chrzestna, ze gdy weszta w $wiat, zargczylta si¢ w sekrecie z prince
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imperiaf* (Ktory juz wowczas nie zyt); Ze to ona natchneta Guer-
laina, by stworzyl swoje stynne perfumy ,,Jicky" na jej czes¢,

1 szereg tym podobnych fantastycznych opowiesci. Byta to oczy-
wista bzdura, zeby ona, Zuzanna Valadon, rozczochrana, miotajaca
si¢ osa z Butte, pochodzila ze zdegenerowanego kregu najwyzszego
towarzystwa paryskiego lub miata z nim kiedykolwiek do czynie-
nia. Podobny paradoks bawit ja szalenie, a jezeli kto§ w to uwie-
rzyl — tym wigksza bylta uciecha. Jednakze musimy sig liczy¢

z faktem, ze nigdy si¢ catkowicie nie wyrzekta Swiata marzen,
ktory sobie stworzyla w samotnym dziecinstwie, i ze ku koncowi
zycia §wiat Ow narzucal si¢ jej z coraz wigksza sita. Jezeli ,,Cirque
Molier" nie byt catkowicie przez nia wymyslony, to uwierzyta
wen, tak jak uwierzyta na poly we wszystko, co dotyczylo prze-
sztosci, nie wiedzac 1 nie dbajac, gdzie zaciera si¢ granica rzeczy-
wisto$ci z fantazja. W obrazach jej jest prawda i to, co realne.

Jest malarka. W obrazach jej jest prawda. Gdzie sig ta prawda
znajduje poza tym, to rzecz obojgtna.

Jakikolwiek przebieg miata jej , kariera cyrkowa", zakonczyta

si¢ katastrofa mniej wigcej po siedmiu miesiacach. Z cechujaca

ja odwaga podjeta si¢ w trakcie przedstawienia zastapi¢ produku-
jaca si¢ na trapezie cyrkowke, ktora nagle zachorowata. Zuzanna
wprawiala si¢ wprawdzie w ¢wiczeniach na trapezie, ale to nie
wystarczato, aby wystapi¢ publicznie. Podczas jednego z ¢wiczen
wykonata jaki$ falszywy ruch i spadla na areng, a chociaz odnie-
sione obrazenia nie byly do$¢ powazne, aby uczynic ja kaleka,
zmuszona byla jednakze wyrzec si¢ wystepow w cyrku.

Byt to okrutny cios. Tu bowiem, po raz pierwszy w zyciu, jak

jej si¢ zdawalo, znalazla pracg, ktora dawata ujscie dla jej tempe-
ramentu. Podniecenie, barwy, atmosfera wiecznego karnawatu
byly to rzeczy dla niej zrozumiate, rzeczy, do ktorych przygoto-
wywata si¢ nie§wiadomie przez cate zycie. Gdyby nie wypadek,
mogtaby moze osiagna¢ ol$niewajacy sukces. Cho¢ uptyneto od
tego czasu pigcdziesiat lat, przezywata nadal jak tragedig, ze jej
kariera cyrkowa zostata zwichnigta. ,,Podniesli z ziemi biedne,
potamane ciatko" — szeptata cicho. Ze stodka, cho¢ nie pozbawio-
na goryczy tesknota patrzyta w dal, w niepowracalng przesztos¢.
Cho¢ nic nie zdawato si¢ wowczas wrozy¢, by miata kiedykolwiek
W zyciu zbiera¢ laury.

Kiedy upadek z trapezu przekreslit otwierajace sig¢ przed Zu-

zanna widoki zostania cyrkéwka, skonczyta zaledwie szesnas-

! nastegpca tronu
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cie lat. Idac za dana od niechcenia rada znajome;j zostata mo-
delka.

Pozowanie malarzom miato by¢ zajgciem tymczasowym, zanim
zdrowie pozwoli jej wziac si¢ do jakiej$ innej pracy. Jednakze jej
pierwsze pojawienie si¢ przy fontannie na Place Pigalle, gdzie co
rano petne jak najlepszych nadziei modele réznego wieku, rozmia-
ru, ksztattu i ptci paradowaly przed artystami, wywotato niezwy-
kte poruszenie. Przekonata si¢ wkrotce, ze zwiazala si¢ z czyms$
naprawd¢ waznym dla niej, w najglebszym i najcenniejszym zna-
czeniu tego stowa.

,Pamigtam pierwszy raz, kiedy pozowatam — wspominata

Z czasem. — Pamigtam, ze powtarzatam sobie w kotko: «Tego
wiasnie szukatam!» Powtarzatam to sobie caty dzien. Nie rozumia-
tam dlaczego, ale wiedziatam, ze wreszcie znalaztam wtasciwe dla
siebie miejsce 1 ze go nigdy nie opuszcze."

Z ptomienng zarliwoscia, promieniejac szczg§ciem, wkroczyta

w $wiat, ktory od tak dawna ja oczarowat, §wiat, do ktorego
ciagneto ja jakie$ niepojgte powinowactwo duchowe. Mala, zgrab-
na jak elf, zywa, o skorze barwy kosci stoniowej, fagodnych, §wie-
tlistych oczach i wspaniale dojrzewajacych ksztattach, byta rowno-
cze$nie najbardziej uroczym dzieckiem i najrozkoszniejsza kobie-
ta; zalety znacznie przewyzszajace to, czego mogt si¢ spodziewad
artysta szukajacy modelki na Montmartrze. A poza nieprzecigtny-
mi warunkami zewngtrznymi miata jeszcze wrodzony smak i tem-
perament oraz zapat do pracy znacznie przekraczajacy zwykte po-
czucie obowiazku. Dlugotrwata i trudna do utrzymania poza czy
tez przeciagajace si¢ nadmiernie godziny seansu, wszystko to mato
ja obchodzito; w jaki$ niejasny metafizyczny sposob uwazala sie-
bie za czastke dzieta artysty, swoj wkiad w dokonanie owego
dzieta. Wyolbrzymiajac wlasna rolg byta zdolna sadzi¢, Ze jest
jego natchnieniem. Totez od samego poczatku swojej nowej ka-
riery zdobyta rozgtos 1 sukces.

Sukcesu tego nie mozna byto mierzy¢ wysokoscia wynagrodze-
nia w brzg¢czacej monecie. Placa byta licha i przewaznie nieregu-
larna. Modelki musialy targowac sig o stawki za kazdy seans. Go-
dziny bywaty dhugie, przerwy krotkie i bardzo rzadkie. Zdarzato
si¢ nieraz, ze po zawzigtych targach 1 dlugim pozowaniu malarz
wyznawal, Ze nie ma czym zaptaci¢ modelce. Lecz cho¢ warunki
byly tak cigzkie, olbrzymia kompensate dla Zuzanny stanowito to,
ze bierze bezposredni udziat w pulsujacym zyciu cyganerii, ze
niezwykle postacie, do ktorych tak goraco pragneta zblizy¢ sig,
gdy byla jeszcze dzieckiem, staty si¢ teraz czgscia jej codziennego
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zycia, ze nie jest juz ani obca, ani intruzem w $rodowisku, w kto-
rym zyje. Teraz do niego nalezy. Siadywata w kawiarniach, przy-
stuchiwala si¢ dyskusjom lub brala w nich udziat. Wygtaszata
swoje zdanie rownie stanowczo jak kazdy z obecnych. Jezeli po-
trafita zaskarbi¢ sobie taski wtasciwych osob, mogta spedzaé wie-
czory badz w cyrku, badz w kabaretach artystycznych i salach
tanca, gdzie skupiato si¢ zgietkliwe zycie Butte. Byta zawsze mile
widzianym go$ciem na kazdej zabawie w pracowni.

Pomimo biedy i cigzkich zmagan, pomimo gniewnych zrzgdzen

1 narzekan Magdaleny wiodla teraz zycie lepsze niz kiedykolwiek.
Rano wstawata do$¢ po6zno, zjadata skromne $niadanie sktadajace
si¢ z kawatka baguette L kawy, walgsata si¢ dokota fontanny na
Place Pigalle plotkujac z innymi modelkami, jesli nie miata jesz-
cze umdwionej pracy na ten dzien; niekiedy, o ile zdarzyla si¢
sposobnos¢, pojawiata si¢ w pracowni artysty przed samym potud-
niem. Popotudnia wypetniato zwykle pozowanie az do zmierzchu.
Potem mozna byto wstapi¢ do kawiarni na ,,zielona godzing",
okres ozywionego odprezenia po§wigcony czczej paplaninie albo
powaznym rozmowom i popijaniu absyntu matymi tykami. Wta-
sciwie nalezato pi¢ absynt rozciefczony woda, wowczas jego jas-
krawa zielen, od ktorej przyjeta si¢ nazwa ,,zielonej godziny", za-
czynata opalizowaé. Zlozony ze znanych w sredniowieczu zidt
leczniczych: piotunu, hyzopu, kopru, migty i wysokoprocentowego
spirytusu, byt to najmocniejszy ze wszystkich trunkdéw; miat po-
nadto t¢ zaletg, ze uwazano go na ogo6t za silny $rodek podnieca-

Jacy.

Wieczorem szla na obiad, znowu w wesotej kompanii przyjaciot,
do jednej z brasseries na bulwarach albo do matej restauracyjki
przy ktorejs z bocznych uliczek; placit ten, kto miat tego dnia
pieniadze. A potem na salg tanca czy do kabaretu, skad wracata

o trzeciej albo czwartej nad ranem, sama badz z towarzyszem.
Zuzanna znajdowata jednak czas i1 na pracg tworcza. Znowu za-
czela rysowacd, teraz wszakze sztywne postacie, ktore niegdys
kreslita, ozyly nagle w ptynnych, petnych gracji, zaokraglonych
ruchach. Jak gdyby pod wplywem czaréw surowosc¢ jej dziecig-
cych rysunkéw przeksztatcita si¢ w stanowczos$¢, pewnos¢ i site
zamknigta w granicach $miatych, drapieznych linii. Temperament
artystyczny, ktorego nie zdradzaly jej mtodziencze szkice, objawit
si¢ teraz w machinalnym mistrzowskim opanowaniu rysunku,
tworzyta z rado$cia. Pomimo drapieznosci rysunki jej byty prze-

' dhugie cienkie butki
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pojone uczuciem, a nawet pewna doza sentymentalizmu. Czy byli
to ludzie, zwierzeta czy tez rzeczy, to, co stuzyto jej za model,

w jednakowym stopniu przenikata sita i stabos¢ autorki. Szkice,
ktore niegdy$ nie byty niczym wigcej niz chwilowa ucieczkg od
nudy dziecinstwa, staly si¢ teraz w jaki$ cudowny sposdb wyra-
zem kietkujacego w niej artyzmu. Szybko zdata sobie z tego spra-
we. Spadlo to na nia nagle, skad? Nie wiedziata. Nikt nia nie po-
kierowat. Nike nie wskazat jej drogi ani jej nie o§wiecil. Przyjeta
to po prostu jako fakt dokonany i usmiech losu, w skryto$ci du-
cha pozwalata sobie teraz marzy¢, ze bedzie malarka.

Odtad nieliczne wolne chwile pomigdzy rola, jaka odgrywata

w szalonym tempie cyganskiego zycia, a ciazaca na niej odpowie-
dzialno$cia zywiciela rodziny — matka jej bowiem byla juz nie-
zdolna do pracy zarobkowej —s poswigcata rysunkom. Zwazywszy
ograniczony czas, jaki mogla na to przeznaczyc¢, szkice jej zdawaty
si¢ dojrzewac ze zdumiewajaca szybkoscia. Wystuchiwanie nie
konczacych sig dyskusji nad zagadnieniami sztuki oraz obserwo-
wanie metod i technik malarzy, ktérym co dzien pozowata, miato
niewatpliwie pewien wptyw na jej rozwdj. Przetrawiata wszystko,
co zdotata nagromadzié, czy to z rozméw innych malarzy, czy
tez podgladania ich metod pracy. Lecz to, co powstato, nosito
jedynie wiasne jej pigtno. Uktad dobrze znanych przedmiotow:
czeszace si¢ dziecko, kwiaty, nabierat plastycznosci czerpiacej
zrodlo nie tyle ze studiow nad technika, ile ze szczerego gtodu
zycia, jaki odczuwata. Powiedziala sobie, ze chce ,,pracowac jak
szalona nie po to, aby tworzy¢ piekne rysunki do oprawienia w
ramki 1 powieszenia na $cianie, lecz rzetelne szkice chwytajace
chwilg zycia w ruchu i catym jego napigciu"; zdotata osiagnac

6w cel pomimo cigzkiej walki o byt.

Jednakze sztuka w tej czy innej formie nie wypetniata bynaj-
mniej catkowicie zycia Zuzanny w owych latach. Nic podobnego.
Mitosé¢ gra bowiem wazna rolg¢ w zawodzie artysty, jest zrodtem
tworczosci; Zuzanna za$ zyjac w Swiecie, w ktdrym wszyscy jej
towarzysze i towarzyszki byli zaplatani w sprawy sercowe, wa-
hajace si¢ od plochego flirtu do naj gwattowniej szych dramatéw
namigtnos$ci, nie pozostawata w tyle. Jej temperament, a takze

i upodobanie, jakie znajdowata w meskim towarzystwie, sprawia-
ty, ze byta kochliwa. Moze warunki, w jakich si¢ urodzita i wzra-
stata, czynily ja sktonna do lekcewazenia cnoty niewinnos$ci. Sio-
stry $wigtego Wincentego a Paulo, ktérym nie udato si¢ nauczy¢
ja czytaé i pisac, nie zdotaly jej rowniez wpoi¢ idealu dziewictwa.

Kiedy Magdalena twierdzita, ze zawod modelki to otwarta droga
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do prostytucji, Zuzanna odpowiadata cierpko, ze cho¢ matka upra-
wiala tak godny szacunku zawdd krawcowej wiejskiej, to jednak
Zuzanna ma wypisane w metryce: ,,ojciec nieznany". Tak jak
gdyby ojcowie mieli w ogole jakiekolwiek znaczenie! Wazne bylo
to, ze ona, Zuzanna Valadon, znalazta radosna forme zycia i ze
mogla teraz cieszy¢ si¢ nim, uzywac go cala potega swej goracej
natury.

Wersja, w jaki sposob stracita niewinno$¢, podana przez nia

w osiemnascie lat po owym fakcie, byta $wiadoma fikcja, wyssana
z palca w celu usprawiedliwienia tragicznych faktow, jakie nasta-
pity w jej zyciu. Bardzo mozliwe, ze pierwsza lekcj¢ mitosci
otrzymata we wczesnym dziecinstwie 1 przyj¢la ja tak obojetnie
jak pouczenia zakonnic w innej dziedzinie. Mniejsza zreszta, gdzie
1 kiedy sig to stato, zanim skonczyta lat szesnascie, wiodta zycie
tak zdumiewajaco rozwiazte, ze wprawita w ruch wszystkie zte
jezyki na Montmartrze. Kelner-Bretonczyk z restauracji Ojca
Lathuile, listonosz Leconte, przyjaciel Degasa, mtody Zandome-
neghi, marynarz Guichet — to zaledwie par¢ zapamigtanych na-
zwisk dhlugiej listy jej kochankéw. Jedna lub dwie noce, tydzien,
miesiac, nagle zniknigcie w lesie Fontainebleau, wynajgty pokoik
nad sklepem z materiatami piSmiennymi przy ulicy Custine, ba-
chanalia w pracowni Louis Anauetina, kiedy musiata interwenio-
wac policja, oto podsumowanie jej mitostek, ktore, cho¢ pelne in-
tensywnego, nieco zwierzgcego temperamentu, opromienione byly
szczerym rozbawieniem i naiwnoscia. Zmystowos$¢ 1 wesotos¢ rza-
dzily jej zyciem erotycznym, nie zaktocaty go ani cierpienia ser-
cowe, ani sentymentalno$¢ tak naturalna u szesnastoletniej dziew-
czyny. Mezczyzni? Kochata ich en masse. Smieszne bytoby zadac,
by dochowata wiernosci jednemu. Natura obdarzyta ja hojnie sex
appealem; nie miata zamiaru tego marnowac.

Jednakze w zyciu Zuzanny Valadon nawet rozwigzto$¢ nie mo-
gla dlugo ptyna¢ réwnym nurtem. Los chciat, Ze przerwata ja ro-
mantyczna idylla, ktora trwata niemal sze$¢ miesigcy.

Zaraz po Bozym Narodzeniu 1882 roku pozowata stawnemu juz
wtedy malarzowi, Puvis de Chavannes'owi. Do dzi$§ utrzymuje si¢
na Montmartrze legenda, ze Puvis byt pierwszym malarzem, kto-
remu Zuzanna pozowala, ze to wlasciwie on rozpoczat jej karierg
modelki. Historia ta opiewa, ze woéwczas gdy poznata Puvis de
Chavannes'a, Zuzanna byla praczka i ze gdy odniosta mu kiedys
bielizng do pracowni, Puvis byl tak pod wrazeniem jej urody, ze
wymogt na niej, aby mu pozowata. Jednakze gdy zestawimy fak-

ty, ze zaledwie na miesiac przedtem tak powaznie nadwergzyta
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krzyz, iz nie mogta dalej wystgpowaé w cyrku, wydaje si¢ nie-
prawdopodobne, by mogla wowczas podotac cigzkim trudom pracz-
ki. Jej wlasne relacje powtarzane przyjaciotom przez wszystkie

te lata sa troche¢ bardziej prawdopodobne: Puvis de Chavannes
styszat od innych malarzy o jej sukcesach w charakterze modelki

1 przystal po nia, proszac, by odwiedzita jego pracowni¢ w Neuilly.
Zuzanna miata siedemnascie lat, a Puvis de Chavannes pigc-
dziesiat siedem — wysoki, starannie ubrany dandys o szerokich
barach i dumnej, cezarianskiej brodzie. Mozna by go raczej posa-
dzi¢, ze to wzigty adwokat albo polityk z Palais-Royal niz artysta.
,»Lak czy inaczej, wida¢ od razu, ze jest stawny — moéwit o nim
jego przyjaciel, rzezbiarz Rodin — 1 mozna go posadzi¢, ze juz na
szkolnej tawie mial takgq imponujaca brodg." Istotnie, byl stawny,
a w owej epoce z pewnoscia bardziej znany na catym $wiecie niz
ktorykolwiek z artystow Montmartre'u. Mowiono, ze jest bardzo
majetny, czgsciowo dzigki powaznym sumom, jakie przynosity mu
jego freski, czesciowo dlatego, ze byt potomkiem starej i bardzo
bogatej rodziny burgundzkiej. Ksztatcit si¢ w szkole $redniej

w Lyonie, a potem w Lycee Henri IV w Paryzu, przygotowujac
si¢ do kariery inzyniera gornika. Ale gdy miat lat osiemnascie,
przeszedt cigzkie zapalenie ptuc i wystano go na rekonwalescencje
do Wtoch. Tam rozmitowat si¢ w spokojnej, pogodnej atmosferze
mistrzOw quattrocenta i postanowil, ze zostanie malarzem. Po po-
wrocie do Paryza studiowat malarstwo pod kierunkiem Scheffera

i Couture'a; Salon 1852 wystawil jego Pietq, wzorowana na fresku
Giotta z kaplicy dell'Arena w Padwie. W roku 1852 i 1853 odrzu-
cono obrazy, ktore nadestat na Salon; nie probowat poddac si¢ na
nowo sadom jury az do roku 1859; tym razem postat Powrot z po-
lowania, obraz pozbawiony polotu, w akademickim stylu. ,,To byt
bardzo nudny obraz, §wiadczyl, Ze stracilem catkowicie zaintereso-
wanie malarstwem sztalugowym, co jest prawda" — zwierzat

sig w liScie do swego przyjaciela Bloy.

Dzigki jakims stosunkom rodzinnym otrzymat zamowienie na
malowidlo §cienne w bibliotece w ojczystym miescie Lyon. Byt
weciaz pod silnym wrazeniem freskow Giotta w Padwie 1 pojechat
na miesiac do Wtoch, zanim rozpoczat pierwsze szkice. A kiedy
przystapit do pracy, zrozumiat, Ze Sciany daja mu mozno$¢ wy-
zwolenia si¢ z wigzoéw, jakie narzuca akademickie malarstwo szta-
lugowe. Nie do$¢ na tym, pozwolity mu zerwac z kierunkiem, kto-
rego si¢ najbardziej obawiat: Igkat sig, aby go nie wciagnal wzbie-
rajacy prad realizmu, rozpgtany przez Courbeta i Maneta. Styl,

ktory sig teraz wytonit, byt wylacznie jego wilasny, dziedzictwo,
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lecz z pewnoscia nie nasladownictwo jego ukochanych malarzy
quattrocenta. Upraszczajac rysunek i przytlumiajac barwy, prze-
nosit na swoje freski nie to, co jego oko dostrzegato, lecz uczucia,
ktore wyzwalata w nim obserwacja. Te za$ znajdowaty odbicie

w pogodnym nastroju, w jakim je tworzyl: stonowane barwy i li-
ryczne linie byly wynikiem powolnych pociagnie¢ pedzla, chwil
odprezenia, kiedy to palit fajke i nucit na rusztowaniu. Spokdj byt
dominujaca cecha jego sztuki, i to znalazto oddzwigk zaréwno

u krytykow, jak i u wspodtczesnej publicznosci, oddzwigk silniej-
szy niz tworczos¢ ktoregokolwiek innego malarza. Sam fakt zas,
ze jego prace ukazaly si¢ na $cianach gmachdéw publicznych, sta-
nowiacych wtasno$¢ narodu, a nie siedzib burzuazji albo arysto-
kracji, uczynit je szczegdlnie drogimi sercu demokratycznej pu-
blicznosci. Sukces jego byt piorunujacy, a zarobki wkrétce zaczety
siggac cyfr astronomicznych.

Na sze$¢ miesiecy, a wiec jesien i zimg 1882—1883 roku, Zu-
zanna pozostawila zrzedna Magdaleng sama w ich jednopokojo-
wym mieszkaniu na ulicy du Poteau i przeniosta si¢ do aparta-
mentu Puvis de Chavannes'a w Neuilly jako oficjalna metresa
stynnego artysty. Chociaz Puvis de Chavannes zywit w sercu od
dwudziestu lat z géra mitos¢ do ksigznej Kantakuzen, zony ru-
munskiego arystokraty, zamieszkatej w Paryzu, byt wciaz jeszcze
kawalerem. Romans 6w, podsycany namigtna wymiang wierszy,
upominkow i bladorézowych réz, na skutek rycerskich zasad wiel-
biciela nigdy nie przeksztalcit si¢ w istotna poufatos¢. Dante

i Beatrice odrodzili si¢ w dziewigtnastowiecznym Paryzu. Az tu
nagle, po dwudziestu latach, Puvis de Chavannes wyrzekt sig ce-
libatu i zaczat sypia¢ ze swoimi modelkami. Ten dziwny zwrot

w jego obyczajach nie zmienit ani trochg jego postawy wobec
ksigznej: obsypywat ja nadal podarunkami, trawit dtugie godziny
uktadajac poezje wielbiace jej cnote, strumien blador6zowych r6z
ptynat nieprzerwanie. Lecz w rozmowie z jednym ze swych ucz-
nioéw, ktorego ksztalcit w estetyce, a ktory nie odkryt jeszcze
zwrotu, jaki nastapit w moralno$ci mistrza, wyznat szczerze:
»Przekona sig pan wkrotce, ze nie jestem §wietym. Nie ma nic
piekniejszego na $§wiecie niz namigtne ukochanie kobiet i rozkosz
zmyslowa." Zanim postal po Zuzanng Valadon, student 6w i jego
koledzy z Butte byli dos¢ zaskoczeni jego dyletanckimi podbojami.
Puvis, $wiatowiec, umiat zrozumie¢ serce dziewczyny, cho¢
moze coraz trudniej bylo mu zaspokoi¢ jej cielesne zadze. Nie
uszto jego uwagi, jak zal$nity oczy Zuzanny Valadon, gdy po raz

pierwszy wkroczyta do biato-ztotego przedsionka jego apartamen-
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tu, gdy objeta okiem gobeliny Aubusson, meble wykonane przez
Topino, krysztatowy zyrandol i t6zko pokryte jedwabiem w lilie
burbonskie — dzieto Filipa de Lasalle. Mogta sig nie pozna¢ na
istotnej klasie tych rzeczy, ale zdawata sobie jasno sprawe, ze
nigdy jeszcze nie znalazta si¢ w tak wytwornym otoczeniu. Stala
na progu dziewczecych snow, w jego mocy byto uczynié, aby te
sny si¢ urzeczywistnity.

»Pejzaz — napisal kiedy$ Chavannes — musi budzi¢ marzenia

1 potracaé struny uczué, aby wywotac nastrdj uroczysty, zachwy-
ci¢ oko 1 podnies¢ ducha." Pragnat stworzy¢ podobny pejzaz dla
Zuzanny. Moze dotknetoby go bolesnie, gdyby kto powiedziat, ze
ma dla niej ,,0jcowskie uczucia"; bawity go jej reakcje na tryb
zycia w zupetnosci dotad jej obcy. W gruncie rzeczy nie chciat
straci¢ znakomitej modelki, tak catkowicie odpowiadajacej jego
wymaganiom, ze mogta mu pozowac zaréwno do postaci kobie-
cych, jak meskich w Swiqtych gajach sztuki i muz, temacie, ktory
w danej chwili pochtaniat jego uwage. Nie przyszto mu nawet do
glowy, ze przenoszac ja do atmosfery, w ktorej zyt, mogt znisz-
czy¢ jej sily tworcze, czerpane z nieokietznanego, zywiotowego
bytowania.

Z poczatku Zuzanna byta naprawde oszotomiona. Chtodny, opa-
nowany charakter kochanka zdawat si¢ poskramia¢ w dziewczy-
nie buntowniczy niepokadj, ktéry byt dotychczas jej istota. Byto

to na razie przyjemne, nowe doznanie. Budzacy podziw spokoj,
zaklety w malarstwie Puvis de Chavannes'a, byt rzeczywiscie za-
sadnicza jego cecha. Wszystko, co robil, byto przepojone spoko-
jem. Nigdy si¢ nie spieszyl. Mogl szuka¢ godzing zarzuconej spinki
od koszuli bez zniecierpliwienia, bez $ladu irytacji. Chodzit ,,jak
mnich czytajacy brewiarz", przy pracy zas dlugie, powolne po-
ciagnigcia pedzlem przelewaty tg jego pogodg ducha na ptotno.
Delikatny, pozbawiony wszelkiej pedanterii, starajac si¢ ja zaba-
wi¢ w swoj spokojny sposob, kierowat dyskretnie porzadkiem dni
wspolnie spedzanych, ona za§ — rzecz niepojgta — nie miata dos¢
sit, aby 6w spokdj zaktocié. Parg razy, z najwyzszym wysitkiem
starata si¢ w nim wywotac¢ btysk gniewu, sadzac, ze go wytraci

z rownowagi. Na prozno. Me chce z nia p6js¢ do kabaretu? Do-
skonale. Pojdzie sama. Wypadata jak bomba na ulicg, myslac, ze
za nig podazy. On jednak nie przychodzit, wigc po godzinnym wy-
czekiwaniu wracata skruszona, nadasana i zastawata go czytajace-
go ksiazke. To zndéw nie chciata mu pozowac twierdzac, ze jego
obrazy sa bezduszne 1 nudza ja, ze nie chce z nimi mie¢ nic wspol-

nego. Niezrazony, malowat dalej, os§wiadczajac uprzejmie, ze jest
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zapewne zmgczona, wige gdy mu bgdzie naprawdg potrzebna mo-
delka, znajdzie sobie inng. W mgnieniu oka byta juz znowu na
podium.

Po raz pierwszy w zyciu Zuzanna poczula, ze dominuje nad nia
czyjas$ wola. Latwo zachowa¢ biernos¢, gdy sig¢ jest wprost obsy-
panym dowodami uprzejmosci, gdy kto$ robi wszystko, aby za-
pewni¢ nam radosny spokoj, gdy otaczaja nas pigkne i wytworne
przedmioty, wygody i dostatek. Zuzanna tracita potrzebe kiero-
wania wlasnym losem, gdy troszczyt sig o to silny czlowiek, ktory
zdawat si¢ tylko mysle¢, czym jej sprawi¢ przyjemnos¢. Nie wie-
dziata, w jaki sposob mistrz stworzyl dokota niej sen, w ktérym
teraz zyla, rozkoszne uczucie spokoju, jakie ja owtadneto. Oczeki-
wala pod$wiadomie, Ze jej nienasycony temperament da mu od-
czu¢ jego nizszo$¢, nie dlatego, by go nie lubita, lecz dlatego, iz
mtodos¢ raduja defekty starszego wieku. On wszakze nigdy nie
czul si¢ ani urazony, ani si¢ nie wstydzit stosunkow fizycznych,
ktore ich taczyly. Po prostu zapanowat nad sytuacja i bez wiel-
kich stow skierowat ich zycie na inne tory.

To, co wowczas stworzyl, bylo goraca, tkliwa idylla, przepet-
niong cicha poezja, rozmierzona z rowna pogoda i tak samo tagod-
nie stonowana jak blade bi¢kity i zielenie oraz mglista szarosc,

w ktore spowit harmonijne postacie swoich freskow. Zuzanna ni-
gdy nie zapomni czg¢stych spacerow o zmroku wzdtuz oswietlonych
bulwarow, przyjacielskich kolacji w petnej wdzigku atmosferze

, Tour d'Argent" albo ,,Laperouse", blasku wieczoréw spedzanych
w Operze, przejazdzek otwartym powozem w cieniu lip w Bois de
Boulogne ani przypadkowych wizyt w kawiarniach Montmartre'u,
gdzie bywali artysci. Uczyt ja elementarnej znajomosci gastrono-
mii 1 zasad oceniania dobrych win. Podarowat jej maty pier$cio-
nek z perta.

Z czasem Zuzanna zacze¢ta podejrzewac, ze stworzywszy Ow Sen
Chavannes z gory okreslil jego trwanie. Wspomniat raz, ze si¢

z nig ozenti, ale tak od niechcenia, Ze nie miata sposobnos$ci dania
mu odpowiedzi. Nie przestal posyta¢ blador6zowych roz ksigznej
Kantakuzen, Zuzanna pamigtala nawet, ze w kilku wypadkach
ona sama wysylala listy do jego ukochanej. I, o dziwo, wcale nie
byla zazdrosna. Listy, tak jak 1 wszystko, wydawaty si¢ jej nie-
rzeczywiste.

Zuzanna nie mogta odnalez¢ w pamigci sygnatu, ktory by zapo-
wiadat rozwianie sig idylli. Ta powoli, niepostrzezenie rozproszyta
si¢ w nicos¢, jak blade mgty na krajobrazach Puvis de Chavan-
nes'a. Nie byto walk, cierpien, daremnych westchnien, sentymen-



talnych zaklg¢, by powstrzymac tzy. Zuzanna znalazla si¢ nagle
na ulicy du Poteau z Magdalena, w dobrze znanym jednopokojo-
wym mieszkanku — Kopciuszek po balu; gdy spotykata Puvis de
Chavannes'a na ulicach Montmartre'u, wymieniali przyjacielsko-
-platoniczne uktony.

Pozowata mu znowu w roku 1884 i 1886, miedzy innymi do
wstepnych szkicow Zywota Swietej Genowefy, ktore miaty z cza-
sem zdobi¢ $ciany Panteonu. W obu wypadkach seanse odbywaty
si¢ na ptaszczyznie czysto zawodowej, zdaniem za$ Zuzanny wy-
nagrodzenia byly nieco wyzsze niz powszechnie przyjete stawki.
Zbudzila si¢ ze snu, otaczal ja znowu wir podniecenia, namigtnosci
1 catkowita niezaleznos$¢, ktore byly jej wlasciwym zywiotem.
Moze stalo si¢ to w okresie, kiedy idylla z Puvis de Chavan-
nes'em dobiegala konca (rzecz dziata si¢ bowiem wczesna wiosna
1883 r.), dos¢, ze Zuzanna znalazta si¢ ktoregos wieczora w ,,Chat
Noir" na bulwarze de Rochechouart w gronie starych przyjaciot

z Montmartre'u. W ciagu wieczoru mtody Katalonczyk, niejaki
Miguel Utrillo, student wydzialu agronomii, wstat od stotu, ktory
zajmowal z kolegami, i zmuszajac resztg gosci do uwagi, wygtosit
dwugodzinny odczyt o pewnym tancu katalonskim zwanym ,,Bal
del Ciri". Byl to nadzwyczajny wyktad, zaprawiony katalonskim
folklorem i dowcipem; mtodzieniec zakonczyt go pokazem skocz-
nych contrepas i sardanas, ktore odtanczyt umiej¢tnie i z gracja
przy akompaniamencie wlasnego, dzwigcznego barytonu.
Podobne spontaniczne wystapienia czgsto si¢ tam odbywaty, od-
kad ,,Chat Noir" otworzyt swoje podwoje w poprzednim roku.
Kabaret zostat zatozony przez wielbiciela teatru, Szwajcara, Ru-
dolfa de Salis, podszepngto mu za$ t¢ mysl niebywate powodzenie,
jakim cieszyt si¢ inny kabaret, zwany ,,Grand¢ Pinte", ktory
przyciagnat szczegdlnie szykowna publicznos$¢ po prostu przez
udekorowanie $cian historycznymi chromolitografiami. Fantazja
Salisa zawiodta go znacznie dalej. Odtworzyt wngtrze tawerny

z czasOw Ludwika XIII z olbrzymim kominem 1 putapem o wiel-
kich okopconych belkach. Na §cianach i na suficie pozawieszat
miedziane naczynia kuchenne, zbroje 1 sprz¢t mysliwski; umeblo-
wat salg dgbowymi krzestami i stotami tak masywnymi, Ze na to,
®by je poruszyé, trzeba byto pomocy stuzby w liberii. ,,Bog stwo-
rzyt $wiat, Napoleon stworzyl Legi¢ Honorowa, a ja stworzylem
Montmartre", chelpit si¢ Salis skromnie. Bylo jednakze ziarnko

prawdy w tych jego roszczeniach: on to dal pierwowzdr owego
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bezceremonialnego tonu, ktory Sciagnat caly $wiat do kabaretow
Montmartre'u.

Salis liczyt zrazu niemal wylacznie na siebie, sadzil, ze jego in-
dywidualnos¢ wystarczy, aby zjednaé publiczno$¢: wybujaty ego-
tyzm oraz mieszanina pseudosiedemnastowiecznego dowcipu

z montmartre'owskim argot. Program zabawy dopetniat dobry
humor jego gosci. Z niezwykltym powodzeniem wzywat ich, aby
zablysneli talentem: $piewali piosenki, grali na r6znych instrumen-
tach, deklamowali wiersze, wykonywali sztuki magiczne oraz od-
grywali skecze teatralne. Jeden z klientow, Aristide Bruant, stat
si¢ z czasem bozyszczem Francji. Ognisty Bruant, z poczatku $pie-
wak sentymentalnych piosenek Montmartre'u, potem konferansjer,
zostal w koncu wiascicielem tegoz zaktadu. U szczytu swej karie-
ry zerwal z Salisem, gdy zas tenze przeniost ,,Chat Noir" do
wigkszego lokalu na ulicy de Laval, Bruant otworzyt wtasny ka-
baret ,,Mirliton" w dawnej siedzibie.

Jednakze Bruant byt jeszcze zwiazany z ,,Chat Noir", a jego

cigty dowcip i piosenki zabarwione argot, malujace rados$ci i smut-
ki wydziedziczonych, zachwycaty thumy ttoczace si¢ w nocnym
lokalu, gdy intelektualisci przypisujacy sobie zastuge sukcesu za-
réwno Salisa, jak 1 Bruanta, przeniesli si¢ juz do pokoju w glebi,
ktdry z czasem zdoby! sobie stawe pod nazwa ,,Institut" *. Salis,
ktéry nie pominal zadnej okazji do ironicznego zartu, sprawit kel-
nerom zielona liberig, tudzaco podobna do munduréw noszonych
przez czcigodnych cztonkéw Akademii Francuskiej. Z ta chwila
ztozyt berto zabawy w rece samych gosci. Tak wigc podczas gdy
w glownej sali kabaretu filistrzy zbierali si¢ na piwo, ptacac po
sze$cdziesiat pie¢ centymow za kufel, w ,,Institut" stali goscie pili
absynt albo koniak po dwadzies$cia centymow i bawili sig jak kro-
lowie. Istotnie, zabawa byta na bardzo wysokim poziomie. W ,,In-
stitut" bowiem Henri Riviere inaugurowat swoj stynny teatr cieni
na chinska modtg. Tu Guy de Maupassant czytywat gtosno swoje
nowele, Sarah Bernhardt i Coguelin junior odtwarzali dialogi
Szekspira, a Stephane Mallarme, czasem Paul Verlaine deklamo-
wali swoje wiersze. Anatole France, Andre Gili, Jean-Louis Fo-
rain, Georges Auriol, Andre Antoine i mtody Claude Debussy,
gdy ich wzigta ochota, dawali probki swoich tak odrgbnych talen-
tow i zbierali oklaski malarzy, modelek, studentéw, literatow,
ktérzy uwazali siebie, zgodnie z relacja jednego z nich, za ,jedy-
ny intelektualny autorytet Trzeciej Republiki".

! HInstytut" — inaczej Akademia Francuska.



Miguel Utrillo ze swoim dwugodzinnym odczytem o ,,Bal del
Ciri" byt jak najbardziej na miejscu w podobnym towarzystwie.
Ten student Instytutu Agronomii, polozonego na prawym brzegu
Sekwany, upodobat sobie welwetowa kurtke, kapelusz o szerokim
rondzie — strdj rdzennego mieszkanca Montmartre'u, i wraz

Z paczka kolegow-studentéw spedzat na Butte godziny wytchnie-
nia. ,,Tam — jak to ujat Jean-Louis Forain — mlodziez mogta
pozwala¢ sobie na wszelkie wybryki, nie zwracajac niczyjej uwa-
gi." Utrillo rzadko pragnat zwroci¢ na siebie uwagg, ale czasem
si¢ to jednak zdarzato. Dos$¢ dlugo pamigtano, jak wjechat do
,Moulin de la Galette" na grzbiecie osla, jak zainscenizowat na
niby walke bykéw w przedsionku ,,Boule Noire", jak wreszcie po-
jawil si¢ wérod tanczacych w Elysee-Montmartre z rgcznym woz-
kiem pelnym ryb.

Byl jedynym synem zamoznej rodziny z Barcelony. Zar6wno
jego matka, jak ojciec byli malarzami-amatorami, za$ kuzyn po
mieczu zaczynatl juz sobie wyrabia¢ w Katalonii marke jako por-
trecista. Miguel uczyt si¢ malarstwa w La Llonja, szkole sztuk
picknych, gdzie byt kolega i towarzyszem wesotych zabaw mala-
rzy Santiago Rusinola i Ramona Casasa. W ciagu studiow prze-
rzucil si¢ z malarstwa na architekture i dopiero po pigciu latach,
w trakcie ktorych zdobyl dwie pierwsze nagrody, zdecydowat si¢
na jeszcze jedna zmiang: przerzucit si¢ na agronomi¢. To whasnie
sprowadzito go do Paryza.

Jego odczyt w ,,Chat Noir" zachwycil Zuzanng Valadon, tak

samo jak innych bywalcow ,,Institut". Czy przy tej okazji nasta-
pito ich poznanie, tego nie wiemy. Zuzanna czg¢sto opowiadala
0 prelekcji Miguela, a zwlaszcza o contrepas i sardanas, ktorych
Jja nastepnie nauczyt, a ktore z czasem produkowata na wieczo-
rach. W kazdym razie wkrotce po wystgpie w ,,Chat Noir" spoty-
kano ja czesto w jego towarzystwie. | ona to (wraz z Casasem

1 Rusifolem) eskortowala go, gdy wozek z rybami torowat sobie
droge wsrdd tanczacych na parkiecie w Elysee-Montmartre.
Wiadomo, ze czgsto jadali razem obiady i kolacje tej wiosny

pod altana ,,Guinguette" albo w ogrodku ,,Franc-Buveur"; wigk-
szo$¢ znajomych przypuszczala, ze sa kochankami. Reputacja Zu-
zanny nie pozwalata na wyciagnigcie innego wniosku. Nie robita
sekretu ze swoich romansow z kelnerem-Bretonczykiem, z listono-
szem Leconte, z Zandomeneghim, z Guichetem, z Puvis de Cha-
vannes'em i wielu innymi. Kiedy wigc pod koniec roku 1883 wi-

dywano ja nadal czegsto w towarzystwie Utrilla, nie ulegato za$
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watpliwosci, ze Zuzanna jest w ciazy, sadzono na ogot, ze to jego
dzieto.

Jednakze wsrdd miejscowych plotkarzy sprawa ojcostwa byta
tematem dyskusji. Edmund Heuze," jeden z najbardziej godnych
zaufania kronikarzy Montmartre'u, pamigta, jak stary fiakier tam-
tejszy wzruszal ramionami i mamrotal przez z¢by: ,,Aha, wigc
nareszcie t¢ mata co$ ugryzto!! Ale ktory komar ja uciat? To wia-
$nie jest pytanie!" Trze¢sto si¢ od plotek. Czy Puvis de Chavan-
nes? Czy mtody Katalonczyk? Albo moze jeszcze kto$ inny?
Zuzanna byta oboj¢tna, a w kazdym razie robita wszelkie wy-
sitki, aby si¢ taka wyda¢. Pozowala jako modelka, chodzita na za-
bawy. Mingly dla niej spokojne i pogodne dni Neuilly, szla teraz
swoja wlasna droga, miotajac si¢ kaprysnie, z nowym zapatem,
cho¢ nieco oszpecona. Nie onie$mielata jej ani troche sensacja,
jaka budzita, byta zachwycona, ze jest tematem plotek. A gdy
przyjaciele dopytywali sig, kto jest ojcem jej dziecka, odpowia-
data wymijajaco i nieSmiato. Na wyrazne pytanie: ,,Czy to ten
iten?", odrzucala tylko: ,,Mozliwe" albo ,,Sadzg, ze tak", i zmie-
niata temat rozmowy. Jej zdaniem sprawa niewarta byta dyskus;ji.
Gdy zblizalo sig rozwiazanie, Zuzanna nie mogla juz oczywiscie
stuzy¢ za modelkg. Nie troszczyla si¢ zbytnio brakiem pracy. Wi-
docznie miata z czego zy¢. Ten, kto byt ojcem nie narodzonego
jeszcze dziecka, poczuwat si¢ wida¢ do obowiazku zabezpieczenia
jej przyzwoitego bytu.

Bole porodowe zaczely si¢ wezesnym rankiem w dzien Bozego
Narodzenia. Magdalena postata po akuszerke, ktorej pomoc za-
pewnita sobie zawczasu. W brudnym, hatasliwym pokoju na ulicy
du Poteau dwie starsze kobiety przygotowywaly si¢ wspolnie do
zblizajacego si¢ wielkiego wydarzenia, traktujac chora wedle
przyjetej od wiekow tradycji potoznictwa. Nie zwazaly na cier-
pienia Zuzanny. Biegala po pokoju jak oparzona kotka badz wita
si¢ na 16zku wyjac z bolu; jedyna odpowiedzia byty rzucane od
niechcenia stowa, ze nie jest przeciez pierwsza kobieta na swie-
cie, ktora rodzi dziecko. Pod wieczér akuszerka o§wiadczyta glos-
no, ze porod trwa jakos bardzo dlugo; Magdalena burkneta, ze
dziecko poczete w grzechu zawsze sig¢ namysla, zanim spojrzy

w oczy $wiatu, 1 poczeta czgsto pociagac z butelki; nie zalowata
sobie. Godziny wlokty si¢ niezno$nie az do §witu, wowczas aku-
szerka doszta do wniosku, ze co$ musi by¢ nie w porzadku, 1 po-
zostawiajac pacjentke na opiece catkiem juz wowczas pijanej

matki, poszta szuka¢ pomocy. Kiedy wrocita z lekarzem, Zuzanna
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lezala w silnym krwotoku. A Magdalena stata nad nia chwiejac
si¢ na nogach 1 krzyczata, ze corka sama jest temu winna, naro-
bita sobie biedy.

Troche po dwunastej dwudziestego szostego grudnia urodzito

si¢ dziecko, watty, zotty chlopczyk, ,,z glowa podobna do bakta-
zana"; z obu stron pod uszami czerniaty since, ktore pozostawity
uzyte przez doktora kleszcze. Zuzanna nie zdawala sobie niemal
wecale sprawy, ze pordd si¢ odbyt. Pamigtata mata grudke wilgot-
nego ciata wsrod gwattownych dreszczy w coraz to ciemniejszym
pokoju. W par¢ minut po urodzeniu dziecka zapadta jakby w le-
targ.

Dopiero po dwoch dniach odzyskata przytomnos$¢ i poczuta, ze
dziecko tapczywie ssie jej piers. Magdalena usmiechata si¢ do

niej — Zuzannie przemknglo przez mysl, ze po raz pierwszy widzi
usmiech na twarzy matki.

,» Len malec uratowat ci zycie. Tamci wszyscy to ghupcy" — po-
wiedziata Magdalena. I odtad stale twierdzita z naciskiem: ,,Gdy-
by Maurycy nie byt taki zarloczny — umartabys."

Zuzanna postanowita, ze da dziecku imi¢ Maurycy, ,,bo zaden
Maurycy nie mogt by¢ jego ojcem i bo mi si¢ to imi¢ podoba".
Nazajutrz Magdalena zarejestrowata narodziny dziecka w me-
rostwie Montmartre'u. Podata jego imi¢ i nazwisko: Maurycy
Valadon.

WKkrotce po narodzinach synka Zuzanna, Magdalena i niemowlg
przeprowadzili si¢ z jednego pokoju na ulicy du Poteau do trzy-
pokojowego mieszkania pod numerem si6dmym na ulicy Tour-
laque, ktore, jak plotkarki Montmartre'u nie omieszkaly zauwazyc,
byto znacznie kosztowniejsze niz ich dawna siedziba. Poniewaz
w tym czasie Zuzanna pielggnowata dziecko 1 mogta pozowac
jako modelka jedynie w wolnych chwilach, bylo rzecza oczywista,
ze otrzymywata pomoc finansowa z jakichs$ innych zrodet. Miata
nawet niani¢ do dziecka. Zauwazono rowniez (bez zdziwienia), ze
poza karmieniem Zuzanna raczej lekko traktuje obowiazki matki.
Jak za dawnych czasow bez przerwy brata udziat w zabawach,
bywata w salach tanca i kabaretach, budzita znowu zainteresowa-
nie me¢zezyzn, co jej zawsze sprawiato jednaka przyjemnos¢. Na-
lezy jednak pamigta¢, ze Miguel Utrillo byl tym z wielbicieli,
ktéremu poswigcata najwigcej czasu.

Tymczasem w lecie w roku 1884 Miguel zakonczyt studia w In-
stytucie Agronomii i wyjechat do Butgarii. W p6t roku potem

Zuzanna oznajmita, ze zostal przeniesiony do Niemiec. Odtad moz-
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na bylo zawsze si¢ od niej dowiedzie¢, gdzie si¢ Miguel obraca,
totez wspolni przyjaciele, podobnie jak plotkarki Montmartre'u,
przypuszczali, ze tacza ja z mtodym Katalonczykiem blizsze sto-
sunki, niz oboje chca przyznac.

Mimo to nie zdawala si¢ za nim tgskni€. Jeszcze nie wyjechat

z Paryza, kiedy Zuzanna pozowala po raz pierwszy Piotrowi-Au-
gustowi Renoir.

Renoir $wiezo powrocit z Wtoch, dokad pojechal, by studiowaé
dzieta Rafaela, Tiepola i Veronese'a. ,,Dotartem do kresu impre-
sjonizmu i przekonalem sig, Ze nie umiem ani malowac¢, ani ryso-
wac. Stowem, bytem w $lepym zautku", mawial z czasem, gdy
opowiadat o swojej podrézy do Wioch. Wrdécit do Paryza, lecz
wylewne powitania na ulicy Faubourg St. Honore, gdzie paryscy
handlarze sztuki poczgli ofiarowywac¢ imponujace sumy za jego
obrazy, budzity w nim raczej niesmak. Ukonczywszy lat czterdzie-
$ci jeden schronit si¢ na Montmartrze z postanowieniem, ze opa-
nuje rzemiosto, dajace mistrzom wloskim prostote i dostojnose,
ktore tak goraco podziwiat. Zniszczyt wszystkie swoje dawne
ptotna, co tylko mu wpadlo w rece. Byt tak zahipnotyzowany pre-
cyzja linii, ze rysowal pidrem i atramentem liscie drzew w glebi
obrazu, zanim zaczal naktada¢ na nie farby. Przestal malowa¢ w
plenerze, nabrat bowiem przekonania, ze zbytnia waga, ktéra
przywiazywat do o$wietlenia, sprawila, ze zaniedbat bardziej za-
sadnicze czynniki rysunku i formy. ,,Cierpi¢ na manig¢ doswiad-
czen— cytuje George Moore ustep jego listu. — Jestem niezado-
wolony, skrobig, wciaz skrobig. Mam. nadziejg, ze ta mania si¢ kie-
dys skonczy. Zupeie jak mate dziecko w szkole — czysty

arkusz ma by¢ zapisany, a tu tarach! kleks!"

Zuzanna niewiele wiedziala, a jeszcze mniej troszczyla sig

0 przemiany stanowiace punkt zwrotny w karierze malarskiej
Renoira. Nie cenita go wyzej niz innych znanych jej malarzy, kto-
rzy borykali si¢ z problemami artystycznymi. Czy malarze byli
kiedykolwiek inni? Opowies¢, ze Zuzanna bedac dzieckiem zache-
cata Renoira, aby nie przestal malowaé, moze by¢ réwnie dobrze
apokryfem. Nie ulega jednak watpliwosci, ze kiedy dorosta, wi-
dywata go czgsto, ze za$ byla z natury ekspansywna, taczyto ich
prawdopodobnie co$ wigcej niz zwykla znajomos¢. To, ze zar6wno
on, jak jej matka pochodzili z okolic Limoges, dawato im sposob-
no$¢ do wymiany zartow. Za czasow jej dziecinstwa Renoir stano-
wit widok mity dla oka: niezwykle przystojny, o brzoskwiniowej

cerze, wesolych piwnych oczach, delikatnym zadartym nosku i po-
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targanych czarnych wlosach wttoczonych pod wygnieciony filco-
wy kapelusz, wlozony bardzo ,,z czota". Roje midinetek. gryzetek,
modelek i1 praczek z Butte ciagnety do niego jak pszczoty do mio-
du; traktowat je wszystkie uprzejmie, z obojetna mina. Na szczg-
$cie mato si¢ zmienit od owych lat. Bez wzgledu na trawiace go
problemy duchowe 1 artystyczne byt nadal cztowiekiem skorym
do uniesien, mitym, tryskajacym werwa, dowcipem i bezgranicz-
na zdolnos$cig kochania.

,Zakochat si¢ we mnie — powtarzala uparcie Zuzanna w p6z-
niejszych latach — i sportretowat w Bougival, w swoim stynnym
obrazie." O$wiadczenie to jest sprzeczne z twierdzeniem Renoira,
ktory powiedziat, ze Le bal a Bougwal zostat namalowany w pra-
cowni na Montmartrze wedlug szkicow robionych w ,,Restaurant
Fournaise" w Bougwal. Nie wiemy, czy Zuzanna towarzyszyta
Renoirowi w jego wycieczkach do miesciny nad rzeka, czy tez po
prostu pozowata mu do obrazu w pracowni na Montmartrze. Przy-
czyna upartej checi zwiazania swojej osoby ze stynnym obrazem
byla §wiadomos¢, ze Renoir przed rokiem spedzat lato w Bougival,
malowal tam Le dejeuner des canotiers i ze za model do glownej
postaci stuzyta mu mtoda kobieta nazwiskiem Alicja Charigat,
ktora zostata wkrotce pania Renoir. Zuzanna zywita przez cate
zycie niechg¢ do pani Renoir.

Pomimo ze istniata Alicja Charigat, Zuzanna miala jednak ro-
mans z Renoirem. A cho¢ byt ,on krétkotrwaty, pamig¢ o nim po-
zostala jej droga az do pdznej starosci. W zadnym okresie jej zy-
cia nie opromienial Montmartre'u tak silny blask romantyzmu.
Zycie nigdy jeszcze nie miato tyle czaru i uroku. ,,Znany Renoiro-
wi Montmartre — pisze Pierre Courthion — byta to r6za, ktora
zachowala jeszcze naturalny koloryt pomimo sasiedztwa z przera-
finowaniem zywo tgtniacej stolicy: r6za pokryta diamentami po-
rannej rosy. Butte stalo si¢ schronieniem kochankow, oaza swia-
tta, opanowana wytacznie przez mtodziez, ktéra umiata zachowaé
catkowita swobodg w atmosferze beztroskiej wesotosci." W podob-
nej oprawie milo$¢ mogta zal$ni¢ na parg miesigcy niczym klejnot
wsrod mniej wzniostych rozkoszy, tak jak to bylo z Zuzanna.
Renoir przynosit jej bukiety kwiatow 1 wrgczat ze staro§wiecka
galanteria. Gdy spacerowata po Butte wsparta na jego ramieniu,
wiedziala, Ze jest przedmiotem zazdro$ci wszystkich mtodych ko-
biet w dzielnicy. Trudno byto zapomnie¢ o takich uciechach.

A w niedzielg! Tanczy¢ z Renoirem w ,,Moulin de la Galette" albo
towarzyszy¢ mu na pikniki do Argenteuil, do Chatou, a moze do

Meudon. Czasem kochali si¢ w cieniu ogrodu przy ulicy Cortot.
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Mitos¢ zdawata sig ich otacza¢ r6zowa chmura, unoszaca wysoko
ponad thum zwyktych $miertelnikow. Wsrdd ludzi zachowywali
sig tak, jak powinni si¢ zachowywac¢ kochankowie: gruchania

1 szepty, usciski dioni, czasem objawy ztego humoru, sceny zazdro-
$ci, przewaznie ze strony Zuzanny.

Weczesna jesienia Renoir wyjechal do Guernsey, zabrat z soba
Zuzanng, by mu pozowata do aktu, ktory zniszczyt z czasem, ale
ktory postuzyt mu za temat do wspanialtej klasycznej kompozycji
Kapigcych sie — doprowadzenie tej pracy do konca trwato trzy
lata. Twarz gtownej postaci obrazu jest trochg podobna do Zu-
zanny, lecz goujonowski tors nie przypomina jej wcale. Mimo to
Zuzanna czegsto twierdzita, ze to jej akt, chociaz w roku 1887, kie-
dy obraz zostat skonczony, romans jej z artysta od dawna juz
przeminat; gdy byta o tym mowa, zamykata dyskusj¢ zniecierpli-
wionym gestem i pogardliwa uwaga: ,,Ach, Renoir! Swietny ma-
larz. Artysta, jakich mato, ale serca ani trochg." Jednakze po
wielu latach czas ztagodzil nieco pierwotne cierpienie, pozostata
tylko pamig¢ petna uroku i pogody. Zapomniata zupetnie, ze

w czasie jej pobytu z Renoirem w Guernsey nadszedt list, zapo-
wiadajacy wizyte Alicji Charigat, 1 malarz zareagowat na to w ten
sposob, ze kazat Zuzanie Yaladon spakowa¢ manatki i wyjechac.



Il

PRZYJAZN

Ltoregos dnia, latem 1884, gdy Renoir niespodziewanie odwie-
dzil Zuzanng na ulicy Tourlague, zastat ja pochylona nad rysun-
kiem. ,,Ach, wigc i ty takze! — wykrzyknal — i ukrywasz podob-
ny talent!" Ale na tym poprzestat. Nie poprosil, by mu pokazata
wigcej prac, nie okazat zywszego zainteresowania. I przez caty
czas, gdy byli z soba, nigdy nie napomknat o jej rysunkach. Zu-
zanna byla przekonana, ze szkic, ktory zobaczyt, wzbudzit w nim
zazdro$¢: zazdroscit jej zdolno$ci tworzenia zywych, dynamicznych
linii tatwo 1 naturalnie, wowczas gdy on musiat mozoli¢ si¢ nad
technika. A cho¢ tak zlekcewazyt jej talent, twierdzila, ze to
Renoir otworzyt jej oczy, przekonal, ze naprawdg jest artystka.
Gdy za$ powrdcita na Montmartre i lizata rany zadane reka
Renoira jej mitosci wilasnej, natkngla si¢ znowu na nieustanne
dyskusje i §cieranie si¢ pogladéw, wygtaszanie teorii i dogmatow,
ktorym hotdowali jej przyjaciele-malarze. Sztuka byta wiecznym
tematem wszystkich rozmow; poznajac wigc zarOwno jej zargon,
jak dialektyke osiagnela wreszcie punkt, w ktorym wchtaniata

w siebie Sztuke z wigkszym upodobaniem niz powietrze w ptuca.
Wygrata wielki los, mogac czyni¢ co$ wigcej niz pozowac, shucha¢
i rozmawiaé. Rozmowy i gawedy pozwolily jej poznaé wlasne sity
tworcze, coraz wigcej rysowata. Robita to w sekrecie, poza nawia-
sem codziennego zycia. Sam za$ fakt, Ze ona, tak z natury towa-
rzyska, potrafi unikac¢ przyjaciot, by oddac sig pracy, byt dla niej
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dowodem, Ze dazy do powaznego celu. Godziny, w ktérych odry-
wala si¢ od cyganerii, napetniaty ja tajemna rados$cia — stanowity
nowe oblicze samodzielnego zycia, ktoére mogta sobie stworzy¢ tak
prostymi §rodkami jak papier, otoéwek 1 wegiel. Niemniej przeto
owe godziny byty czym$ wigcej niz zwyklym odcigciem si¢ od
Swiata. Byly tworcze. Bez wskazowek nauczyciela, po prostu na
mocy wrodzonego daru, nieraz z takim wysitkiem, ze zotadek nie
chciat przyjmowac zadnych pokarméw, uczyta sig rysowac. Wszys-
tko to, co zdotala nagromadzi¢ czy w rozmowach kawiarnianych,
czy z obserwacji w pracowni malarskiej, zostato teraz przetrawio-
ne i znajdowato wyraz w potgznej technice 1 zwartych kompozy-
cjach, przepelionych jej wiasnym zywym uczuciem. Nie byly jej
potrzebne wskazdéwki w formalnym znaczeniu tego stowa, odczu-
wala natomiast brak stowa zachety kolegi-malarza: pozwolitoby
to skontrolowac sama siebie, zakresli¢ sobie pewne granice. Moze
miata nadziejg, ze znajdzie t¢ zachg¢te u Renoira, a zawod, jakiego
doznala, iz nie przyszedt jej wowczas z pomoca, kto wie, czy nie
stal si¢ w rOwnym stopniu jak fizyczne oddalenie przyczyna zalu,
jaki do niego zachowata.

Ale Zuzanna w istocie niedtugo cierpiata nad zobojg¢tnieniem
Renoira. Pomoc i zainteresowanie naptynety z dwdch niespodzie-
wanych zrodel; skierowaty ja na wlasciwe tory i uczynity z niej
powazna artystke. Dwaj malarze obj¢li nad nia ster, jeden z nich
mtodzieniec, jeszcze nie znany, drugi ceniony przez wszystkich
nestor, impresjonista cieszacy si¢ najwigkszym szacunkiem i po-
wodzeniem.

Wiosna 1887 roku nowy lokator zajat duza pracownig na pod-
daszu domu przy ulicy Tourlague numer 7 — mtody, obiecujacy,
dwudziestodwuletni malarz, ktory swiezo ukonczyt studia w Pa-
ryzu. Toulouse-Lautrec byt zrazu uczniem ghuchego mistrza Prin-
citeau, ktory go uczylt rysunku 1 przy ktérym zaczat malowac;
potem Leona Bonnat, ,,malarza milioneréw", ten miat z czasem
zdoby¢ sobie watpliwa stawg uwaga skierowana pod adresem naj-
wigkszego mistrza owej epoki: ,,Maluje pan nieZle, ale rysuje
okropnie..." Ostatnio Lautrec pracowat z Fernandem Cormon,
artysta, " ktory wyspecjalizowat si¢ w rekonstrukcji scen prehisto-
rycznych. W pracowni Cormona Lautrec zaprzyjaznit si¢ z Ludwi-
kiem Anauetinem, Vincentem van Goghiem, Henrykiem Rachou,
Franciszkiem Gauzim i cala paczka mlodych entuzjastow, ktorzy
stali si¢ mu bliskimi towarzyszami az do konca krotkiego, a tak
petnego blasku zywota.

Potomek hrabiow de Toulouse, niegdy$ obroncow albigensow
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i katarow, a takze wicehrabiow de Lautrec — zwiazek tych dwoch
rodzin siggatl dwunastego wieku — Henryk de Toulouse-Lautrec-
-Monfa urodzit sig 24 listopada 1864 r. w patacu, ktorego skrzydto
stanowilo czg$¢ starego sredniowiecznego muru, na zamku Albi

w Langwedocji. Jako dziecko nie zdradzal wybitnego zamitowania
do polowan i konnej jazdy, co wypetiato niemal catkowicie zycie
jego ojca; z wyjatkiem krotkiego okresu, kiedy uczgszczat do ary-
stokratycznego Lycee Condorcet w Paryzu, wczesne dziecinstwo
Lautreca uptywato pod okiem matki badz w Albi, badz w Cha-
teau de Malrome, badZz w Celeyran — gniezdzie rodzinnym mat-
ki — gdzie chwile wolne od nauki poswigcal rysowaniu obrazkow,
znajdujac niezwykla przyjemno$¢ w tej rozrywce.

Kiedy miat lat czternascie, posliznat si¢ na froterowanej po-
sadzce i ztamat lewa nogg. W rok potem spacerujac z matka

w poblizu Bareges upadl znowu i ztamat prawa noge. Obie nogi
nie chcialy sig zrosna¢ i po dtugich miesiacach nieruchomego leze-
nia posta¢ chlopca nabrata jakich$§ dziwnie pokracznych ksztat-
tow. Gdy majac lat osiemnascie osiadl na state w Paryzu, byt
szkaradnym karzetkiem ze zbyt wielka gtowa i nieproporcjonalnie
cigzkim tutowiem w stosunku do cienkich jak zapatki nog, kto-
rymi z trudem szurat. Chodzit opierajac si¢ na lasce. Nos mial
duzy, ,,tak duzy, ze wystarczytby na dwie twarze", orzekla §pie-
waczka Yvette Guilbert, gdy go pierwszy raz zobaczyta. Cerg
miat smagla i thusta. Twarz okalata broda sztywna jak druciana
szczotka. ,,Bytam przerazona »—a pisata Yvette Guilbert m— poKi
nie spojrzalam mu w oczy. Jakie pigkce, jakie duze, jak szeroko
otwarte, wspaniate w kolorze, zdumiewajaco 1$niace, promienne!
Przygladatam sig im do$¢ dtugo, az nagle Lautrec, ktory to widaé
zauwazyl, zdjat okulary. Zdawal sobie sprawe, ze oczy sa jedy-
nym wdzigkiem, jakim obdarzyta go natura, totez odstonit je
przede mna, bym mogta si¢ im napatrze¢ do woli."

Lautrec nie mieszkat na ulicy Tourlague. Dzielit ze swoim przy-
jacielem, lekarzem, mieszkanie przy ulicy Fontaine nr 19 bis, ale
pracownia na ulicy Tourlague stata si¢ od razu osrodkiem jego
zycia. Przyciagnigta magicznym wpltywem namigtnej natury Hen-
ryka, a do pewnego stopnia i hojnoscia, zbierata si¢ tam elita nie-
zwyktych ,,indywidualnosci", ktore przez prawie trzydziesci lat
mialy symbolizowa¢ dla catego $wiata ducha Montmartre'u: Adolf
Albert, grafik; Tristan Bernard, dziennikarz i dramaturg; krytycy
Francis Jourdain, Arsen e Alexandre i jowialny, dowcipny Gustave
Coauiot; Maurice Joyant, dawny kolega szkolny Lautreca, z cza-

sem autor jego zyciorysu, ktory jeszcze nie wyrobil sobie stawy
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wielkiego marszanda, ale byt juz wytrawnym znawca i amatorem
sztuki; Louis Bougle, dyrektor spétki produkujacej fancuchy do
roweré6w, w wolnych chwilach zamilowany cyklista, znany pod
mianem ,,Spoke"; Aristide Bruant, ktérego piosenki w paryskie;j
gwarze oraz rubaszne dowcipy wygtaszane w kabarecie ,,Chat
Noir" byty jedna z najwigkszych atrakcji nocnego zycia na Mont-
martrze, i caly zastep innych. Wszyscy chcieli si¢ wygadac. Zto-
rzeczono, wyglaszano sazniste tyrady przeciwko Bonnatom i Cor-
monom, gorace zachwyty albo surowe nagany dla dziet Ingres'a
albo Delacroix, Maneta albo Degasa, Moneta albo Pissarro. Dys-
kutowano bez konca o zdolnosciach poszczegdlnych cyklistow,
atletow, potedze francuskiej floty, o religii, o rozokrzyzowcach,

0 zaletach i wadach pointylizmu Seurata albo symbolizmu, o ,,ak-
tach przez dziurke od klucza" Degasa, o powiesci Zoli L'Oeuvre,
potepiajacej impresjonizm, co Cezanne uwazat za osobisty atak
skierowany przeciwko niemu. Poddawano krytyce cala Societe
des Artistes Independants, tak samo jak akademikdw oraz impre-
sjonistow. ,,Gra koloréw", ,,uderzenie pedzla", ,,wizja", ,,§wiatto,
barwa, harmonia" pochtanialy uwage na przemian z mniej ab-
strakcyjnymi tematami, jak na przyktad: gatunek piwa u ,,Belle
Gabrielle", technika mitosna uprawiana przez ,,dziewczynki" na
ulicy d'Amboise, turnieje tanca w ,,Folies Bergere", typowanie
koni w Longchamp i Maison Laffitte, ktdtnie pomigdzy dyrekto-
rami Velodrome-Buffalo albo najnowszy wynalazek — telefon.
Pracownia rozbrzmiewata paplaning, a tymczasem Lautrec, krgpa
figurka w szerokim bialym fartuchu, z serwetka przewieszona
przez ramig, niczym kelner — kusztykat od sztalug, przy ktérych
nie przestawal malowa¢ pomimo panujacego wokoto zgietku, do
baru, gdzie mieszal cocktaile dla siebie 1 przyjaciol.

Czgsto robit te mieszaniny na chybit-trafit. Albo tworzyt mik-
stur¢ na podstawie liczb, proszac kogo$ z obecnych o wybranie
jakiejkolwiek cyfry od jednego do dziesigciu, drugiego zas ze
swoich gosci o wybor kierunku: w lewo czy w prawo. Wowczas
nalewat z ilosci butelek wskazanej przez pierwszego z gosci,

a ustawionych rzegdem na polce w kierunku, ktory wybrat drugi,
po czym czgstowat przyjaciol otrzymanym w ten sposob trunkiem.
Chcac zapobiec naduzywaniu wody przez obecnych, wpuszczat do
karafek zlote rybki. Jezeli Maurice Joyant nie miat ochoty przy-
rzadzi¢ jakiego$ wysmienitego obiadu, tak jak on to potrafit, wie-
czorny positek sktadat si¢ wylacznie z solonych §ledzi, aby podsy-
ci¢ pragnienie kompanii. Niekiedy towarzystwo zabierato butelki
1 szto do jakiej$ innej pracowni na Wzgérzu. (Anauetin byt synem
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zamoznego rzeznika i sta¢ go byto rowniez na dostarczanie trun-
koéw.) Albo tez zasiadali ,,Chez Bouscarat" na Place du Tertre lub
wsrod rzedow na konie w stylu Ludwika XIII w ,,Chat Noir" '

u Salisa badz u Bruanta w ,,Mirliton" (gdzie $piewak zafozyt ka-
baret na wlasna reke), lub wsrdd barier ,,Moulin de la Galette"
badz w krzestach ,,Cirque Fernando". Lautrec pit nieustannie,

i to w zdumiewajacych ilosciach, aby usmierzy¢ bole nog. Lecz
zawsze potrafit jako§ zachowac rownowage, byt bardzo dumny,
ze ,,przetrzyma" w piciu kazdego ze swoich przyjaciot.

Czasem wydawat eleganckie obiady w pierwszorzednych restau-
racjach en smoking, to znow bezceremonialne ,,familijne" przy-
jecia w oplecionym winem ogrodku Ojca Lathuile na Avenue de
Clichy. Przepadat za piknikami i przejazdzkami Sekwana. Czgsto
sptywalo na niego nagte natchnienie $wiadczace o jego pasji arty-
stycznej 1 oryginalnosci umystu.

,Lautrec zaprosil nas na wykwintne $niadanie, ktore tak chet-

nie urzadzat — opowiada nam Vuillard, swoisty malarz scen in-
tymnych z grupy «Nabi». — Lautrecowi nieobce byty specjalnosci
wszystkich restauracji Paryza, postanowit wigc, ze tym razem zje-
my kazde danie gdzie indziej. Bedzie to istna uczta krolow. Lau-
trec przywidzt wino z piwnicy swojej matki. Wreszcie, pod koniec
$niadania, kiedy nasze podniebienia byly wysubtelnione do osta-
tecznych granic, zastanawialiSmy sig, jaki wspanialy akcent za-
konczy tak lukullusowy positek. Lautrec — w natchnieniu — wstat
i powiddl nas — Bog jeden wie dokad. Nie méwit ani stowa. Po-
dejrzewali$my troche, ze dziwaczny pomyst moze powsta¢ w jego
nieobliczalnym mdézgu, lecz wdrapywaliSmy si¢ za nim po stro-
mych schodach az na trzecie pigtro mieszkania Dihau na ulicy
Frochot. Za udzielong od niechcenia zgoda panstwa domu zapro-
wadzil nas przed portret Degasa przedstawiajacy Dihau grajacego
na fagocie w orkiestrze Opery 1 oznajmit z gigbokim przejeciem:
«A oto deser.»"

Wkroétce Zuzanna stata sig nieoficjalng pania domu na zebra-
niach u Lautreca. Czgsto bywala tam jedyna kobieta. Dla Lautre-
ca byta przede wszystkim bratnia dusza, gdyz tej cudownej wios-
ny potrafita dostroi¢ sig, niby drgajaca struna, do wesotosci, za
ktora tesknita jego dusza. Zapalona do wszystkiego, co dramatycz-
ne i malownicze, wypowiadajaca otwarcie wojng temu, co pospo-
lite 1 banalne, mata modelka z Montmartre'u kpita sobie z wszel-
kich konwenansow rownie $miato jak sam Lautrec. Mowita otwar-
cie to, co mysli, z okrucienstwem enfant terrible. Dowcip jej byt
zjadliwy, jezyk ostry. Bardzo pigkna, stanowita przedmiot uwiel-
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bienia wszystkich jego przyjaciot, to zas, ze byta rownoczes$nie
jego przyjaciotka, napetniato go pokorng wdzigcznoscia.

Moze wlasnie przez wdzigczno$¢ on pierwszy zainteresowatl si¢
jej rozwojem artystycznym. Tak jak niegdy$ Renoir zastat ja nie-
spodzianie przy pracy w jej mieszkaniu, Lautrec rowniez dokonat
nieoczekiwanego odkrycia. Przyszedt prosic, aby wzigta udziat

w urzadzanej przez niego zabawie. Jej drobna posta¢ byta dla
kaleki zrodlem glebokiej satysfakcji: mogl sig¢ ukazywac publicz-
nie przy jej boku nie okrywajac si¢ $miesznos$cia. Zuzanna pilnie
szkicowata weglem. To, co Lautrec zobaczyt na jej bloku, tak go
zachwycito, ze zapomniat o zabawie i zasiedziat si¢ u niej, przy-
cupnawszy na brzezku krzesta, przygladajac si¢ jej pracy i gtosno
wyrazajac podziw. Odtad czgsto pukal laska do jej drzwi i pytal
wesoto: ,,Co tam masz dzi$ na warsztacie?" Jezeli miata jakis
nowy rysunek do pokazania, wchodzit i zapominajac o wszystkim,
co go absorbowalo, oddawat sig bez reszty ogladaniu jej osiagnigc.
Byt jej pierwszym nabywca. Zakupit parg rysunkéw 1 powiesit

na §cianie w mieszkaniu proszac gosci, by wskazali ich autora —
bardzo go to bawito. Czy sa to prace Degasa, Steinlena, Willette'a
albo moze Rodina? Wszyscy byli zgodni, Zze maja przed soba dzieta
artysty duzej miary, ktory, jesli dotychczas jest nie znany, wkrot-
ce zdobedzie sobie stawe.

Lautrec wzywat tez czgsto Zuzanng do siebie proszac, by skry-
tykowala jego praceg, zdawat si¢ ceni¢ zarowno jej opinig, jak
zdolnosci artystyczne. Czgsto szkicowali razem, porownujac i ana-
lizujac nawzajem swoje prace, po czym wrzucali rysunki do ognia,
whbrew obop6lnym protestom.

Pomigdzy rokiem 1887 a 1890 Zuzanna pozowata mu czgsto,

cho¢ on nie chciat jej pozowac. Taka brzydota — to temat godny
tylko jego bezlitosnego pgdzla. Pozowata mu do Gueule de bois,
pijanej ulicznicy rozpartej na stoliku kawiarnianym. Tym razem
nie czynila tego za pieniadze. Nie pozwalata na to taczaca ich
przyjazn. Gueule de bois to byta zabawa, projekt, ktory powstat

w chwili dobrego humoru, zart, nastepstwo jednej z bardziej
umiarkowanych libacji u Lautreca. Kiedy indziej namalowat ja
siedzaca w stomkowym canotierze, elegancka i mlodziencza, a zno-
wu kiedys na Portrecie Zuzanny Valadon, znajdujacym sie obec-
nie w Ny Carlsberg Glyptothek w Kopenhadze, w ogromnym, po-
dobnym do motyla kapeluszu, ktory razem z nigq wybral. W obu
wypadkach seanse odbywaly si¢ pod migotliwymi promieniami
stofica w ogrodzie sasiada Lautreca, pana Forest. Na tym portre-
cie, sama z karzetkiem, jej szczerym przyjacielem, pierwszym,
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ktory si¢ na niej poznat, przeczul, jaka przysztos¢ ja czeka, siedzi
zamyslona, wzruszajaco pickna. Namalowat ja z tagodna tkliwo-
Scia, ktorej juz nigdy nie osiagnat w setkach portretow kobiecych,
jakie miat w przysztosci stworzy¢.

W miarg jak poglebiata si¢ ich przyjazn, Lautrec poczat przy-
biera¢ w stosunku do Zuzanny ton posiadacza, czego by nie znio-
sta od nikogo poza nim. Stat si¢ jej doradca, pomagat w wyborze
sukien 1 towarzyszyt jej, nawet gdy szta kupowac kapelusze. Mo6-
wit jej, jak powinna obchodzi¢ si¢ z matka, jak wychowywac syn-
ka, co ma jada¢, jak dba¢ o zdrowie. A gdy zaproponowal, by
przybrala imi¢ Zuzanny, poniewaz Maria Klementyna wydawata
mu si¢ zbyt prozaiczna — nawet 1 na to zgodzila si¢ ch¢tnie

i ofiarowala mu pierwszy rysunek sygnowany nowym podpisem.
W istocie, jezeli godzila si¢ na tak zazyla przyjazn z Lautre-
kiem, miata po temu glebsze przyczyny, niz malarz podejrzewat.
Jej syn Maurycy od najwcze$niejszego dziecinstwa ulegal niewy-
thumaczalnym atakom. Lezy sobie spokojnie w objgciach babki,
nagle ciatko jego sztywnieje, wstrzasaja nim gwaltowne dreszcze.
Z catych sit zamykal powieki, zagryzat wargi 1 wstrzymywal od-
dech, az sinial. Przerazona Magdalena zanurzala go czym predze;j
w misce z goraca woda, owijata mu glowe cieptym, wilgotnym
recznikiem albo poita chabrot, mieszaning goracego rosotu i grza-
nego wina, co, jak wierzyli chtopi z okolic Limoges, jest lekar-
stwem na wiele zaburzen nerwowych. Wkrétce migénie si¢ roz-
luzniaty, chlopiec zasypiat. Gdy juz byt trochg starszy, rzucat si¢
na podtoge, ttukac o nig szalenczo pigsciami i nogami. Czasem
przewracal meble, zdzieral firanki z okien albo posciel z t6zka,
thukt babce porcelanowe figurki. To zndéw grozit, ze wyskoczy
oknem albo rzuci si¢ pod kota pojazdéw na ulicy Caulaincourt.
Tak samo niespodziewanie nachodzity go napady zalu. Mogt sig
bawi¢ najspokojniej jakas zabawka albo obserwowac z gory prze-
jezdzajace ulica platformy i powozy, kiedy nagle tzy strumieniem
zaczynaly mu sptywac po policzkach, a cata jego drobna posta¢
drzata w paroksyzmie rozpaczy. Brzgk dzwonka przy wejsciu, bul-
gotanie w rondlu na kominie, glto$ne ofuknigcie zwierzgcia mogty
rozpgta¢ w nim dzika furig lub wywotaé potoki gorzkich tez.
Poza tym bywat do$¢ potulny: drobny, watty i powazny chtop-
czyk o gleboko osadzonych, bigkitnych oczach i cichym, niesmia-
tym glosie; zaczynat dlugie, zawite zdania, ktore przechodzity

w szept lub pozostawaly nie dokonczone. Zuzanna pomimo mito-
Sci, jaka zywila dla dziecka, nie byta dobra matka. Nigdy nie

miata na nic czasu, stale omotana siecia powiktan i uniesien, zwia-
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zanych z jej zawodem, nie potrafila utrzyma¢ réwnowagi w atmo-
sferze domowego ogniska. Ona takze miewata napady: ataki furii,
wybuchy przeszywajacego $§miechu, niekiedy rubaszne zZarty.
Wszystko to sprawiato, ze zycie z nig nie bylo tatwe, i zadne naj-
czulsze usciski, pocatunki, glaskania po gtowie, zabawki i pudetka
czekoladek nie potrafily sttumi¢ czajacego si¢ w nim Igku. Nie
znaczy to, ze chlopiec bat si¢ matki ani ze nie darzyt jej tkliwym,
nieSmialym uczuciem. Wystarczyto, by otworzyta drzwi i stangta
W progu, a juz wybuchal ptaczem z radosci, ze ja widzi. Ubostwiat
ja. »,Ach, maman, jakas ty piekna! Kocham ci¢ ponad wszystko na
swiecie!" — tkal. W glebi serca Zuzanna wiedziata jednak,- ze
Maurycego przesladuje swiadomosé, iz pigkno, ktore mu jest tak
drogie, moze znikna¢ bez $ladu pod wptywem jej chwilowego ka-
prysu.

Tak naprawdg to spgdzal zycie z babka, Zuzanna dobrze

o tym wiedziata. Magdalena, ktora odtracita niegdys uczucie corki,
postanowila nie popetic¢ tego samego btedu wobec wnuka. Mau-
rycy sprawil, Ze otrzasnela sig z apatii 1 obojgtnosci dla ludzi, jaka
ja ogarngla od ucieczki z Bessines: na niego przelata thumiona
przez cate zycie zdolno$¢ kochania. Dziecko bylo dla niej wszyst-
kim. Szyta mu ubranka. Sypiata z nim w jednym 16zku. Bawili

si¢ razem w rozne gry. Gdy podrést trochg, wymyslili sobie wtas-
"y jezyk, ktory tylko oni rozumieli. Ona pierwsza nazwata go
,Momo", zdrobnienie, ktore zachowat do konca zycia. On ze swej
strony kochat ja rownie goraco. Lubit trzymac ja za reke i sie-
dzie¢ u niej na kolanach. Lubit jej mrukliwy glos. ,,Mow, mow,
grand'mere. Wszystko jedno co, bytes mowita."

Zuzanna, mogta by¢ zazdrosna o tg¢ mitos¢, a jednak tak nie

byto. W istocie patrzyta na nich z wielkim rozrzewnieniem, a na-
wet z pewna duma. Czula, Ze nareszcie moze podarowa¢ matce
cos, co zostalo przyjete z wdzigcznoscia. Darem tym byt Maurycy.
Ofiarowa¢ matce cos, co byto jej dzietem i co zyskato aprobatg
Magdaleny. Od najmtodszych lat marzyta o tym, a teraz si¢ to
stato.

Ale mimo wszystko miata uczucie, ze jest w tym jakas ironia:
synek jej bowiem nie byt idealnym aniotkiem, ktorego pragngta-
by ofiarowa¢ matce. Jedyny dar przyjety przez nig w zyciu powi-
nien by nie mie¢ wad. Ona za$§ nie mogta zamyka¢ oczu na to, ze
Maurycy ma ich wiele. Czgsto przerazona i zasmucona jakims
oburzajacym wybrykiem dziecka, zwracata si¢ do jedynego przy-
jaciela, ktory mogt ja pocieszy¢, do Lautreca, dobrodusznego ka-

leki. I jako$ dzigki optymizmowi, ktoéry malarz potrafil zachowa¢
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W swoim przerazajacym nieszczesciu, nabierala zawsze otuchy, ze
w koncu wszystko dobrze si¢ utozy. Nie ma powodu trapi¢ si¢
dziwnym zachowaniem synka.

Lautrec nalegat, aby Zuzanna zaniosta probki swoich prac De-
gasowi, ktory mieszkat naprzeciwko niego w tym samym podwo-
rzu przy ulicy Fontaine. Degas byl bozyszczem Lautreca, artysta,
ktorego dzieta najbardziej podziwial. Nie wystarczat mu entu-,
zjazm, jaki budzity w nim samym dzieta Zuzanny. Pomimo na-
migtnej pasji, z jaka postanowit zosta¢ malarzem, Lautrec musiat
dopiero wywotaé zainteresowanie wtasnym dzietem. To, co on
sadzi o talencie Zuzanny, nie ma dostatecznego znaczenia. Jezeli
wiec Zuzanna chce poswigci¢ cala energie rysunkowi — €0, jego
zdaniem, powinna uczyni¢ — musi podda¢ swoje prace ocenie
prawdziwego artysty. Za$ sposrod malarzy zawodowych ni-

czyje zdanie nie mogto by¢ cenniejsze niz sad Edgara Degasa.
Spomigdzy trzydziestu mlodych malarzy, ktoérzy wzigli udziat

w pierwszej wspolnej wystawie 1874 r. (znanej z czasem pod na-
zwa Pierwszej Wystawy Impresjonistow), Degas osiagnat najwigk-
sze uznanie krytyki i publiczno$ci. Durand-Ruel, marszand, ktory
z powodzeniem spopularyzowat kolejno dzieta Boudina, Corota

i Milleta, zanim nadeszta pora impresjonistow, a ktory oddat wia-
sna galeri¢ przy ulicy Le Pelletier 11 na Druga Wystawe Impre-
sjonistow, nie miat klopotu ze sprzedaniem dziet Degasa, jesli,
ulegajac jego namowom, 6w malarz-neurastenik zgodzit si¢ z nimi
rozsta¢. Edmund Duranty, najwytrawniejszy z paryskich kryty-
kow, stawiat Degasa o cate niebo wyzej od innych impresjonistow,
a J. K. Huysmans, gltosny juz wowczas pisarz, byt jego namigtnym
rzecznikiem. Zaréwno cognoscenti', jak szeroki ogot uwazali De-
gasa za najwigkszego malarza epoki.

Degas rzucit studia prawnicze 1 zapisat si¢ do Ecole des Beaux-
-Arts u Lamothe'a, ucznia Ingres'a. Mniej lub wigcej regularnie
przez dziesig¢ lat z rzedu posytat obrazy na Salon, wigkszo$¢ ich
zostala przyjeta 1 zdobyta poklask. Degas miat gleboki szacunek
dla zdolnosci tworczej danej cztowiekowi od Boga, z politowaniem
patrzyl wigc, <jak ciasna wyobraznia profesorow Akademii peta
mlode talenty. Sita tworcza cztowieka jest bezgraniczna, narzuca-
nie jej formulek mozna nazwac zbrodnia.

Poza tym Degas nie miewat utarczek z Salonem. Sam osobiscie
zadowolit si¢ calkowicie nauka otrzymana w Beaux-Arts. Dla

czlowieka o takiej inteligencji i tak swoistym talencie uznanie czy
znawcy
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to przez Salon, czy przez jakieckolwiek srodowisko oficjalne byto
catkowicie bez znaczenia. Na przyktad Manet, ktory przyznawat
si¢ szczerze, ze pragnatby dosta¢ oznake Legii Honorowej, budzit
w nim zywiotowa pogardg.

Jednakze pomimo pragnienia, by samemu wytkna¢ sobie droge

i zeglowa¢ w niezaleznym od wszystkich kierunku, Degas czut
pociag do impresjonistow. Cho¢ gltoszone przez nich teorie budzity
w nim watpliwosci, niemniej stanowili oni nader zwarta grupe
buntujaca si¢ przeciwko sztywnym formutom i przesadom ustalo-
nego porzadku, chtodny za$ i logiczny umyst malarza rozumiat, ze
grupa predzej moze zwycigzy¢ niz jednostka. Cho¢ w cynizmie
swoim byt pewien, ze rewolucjonisci beda sig starali poskromic

z czasem wlasne nieprzejednane teorie, na razie chetnie by przy-
stat do ich szeregow. Kpit sobie z ich 1$nigcych promieni stonca

i lisci, z powietrza, ktore starali si¢ tchna¢ w swoje obrazy. ,,Po-
wietrze, ktore cztowiek zdota zamkna¢ w ramach obrazu, nie jest
tym powietrzem, ktérym oddychamy" — powiedziat kiedys$ Vol-
lardowi. Gdy stanal przed grupa krajobrazéw Moneta i Sisleya

w galerii Durand-Ruela, postawit kotnierz od palta i mruknat:
,Nienawidze¢ przeciagow."

Pasja, z jaka impresjonisci dazyli, aby forma rozptynela sig

w powietrzu, doprowadzata go do wiciektosci, dla jego umysto-
wego tadu rysunek byt najistotniejszym $rodkiem artystycznego
wyrazu, podobnie jak Ingres wierzyt, ze dobrze narysowany
przedmiot jest dobrze namalowanym przedmiotem. ,,Studia z na-
tury sa bez znaczenia — pisal — wazniejsza rzecza jest nauczy¢
si¢ rysunku od Holbeina." — Degas zadal, aby cztowiek na obra-
zie byl narysowany z najbardziej drobiazgowa doktadno$cia, nie-
cierpliwito go, ze impresjonisci traktuja sylwetke ludzka od nie-
chcenia. A chociaz on sam postugiwat si¢ coraz cz¢sciej kolorem
dla wydobycia pozadanego efektu, twierdzit w dalszym ciagu, ze
kolor jest mniej wazny od linii. A jednak uznawat, ze rewolucja
impresjonistow to nic innego, tylko przyjecie rzeczywistosci stwo-
rzonej przez epoke, w ktorej zyt — nowy $wiat nacechowany
zadza wiedzy i dazeniem do prawdy. Podkreslat z naciskiem, ze

Z tego nowego $wiata musi powstaé sztuka dzisiejszej doby.
Przelotna chwila — wspotczesna rzeczywistos¢ — stata sie tre-
$cig jego sztuki. Zadnego upozowania, zadnej sztucznej fadnosci.
Starat sig¢ uchwyci¢ zasadnicze punkty zwyklego, potocznego wi-
dzenia: ujecie z gory, ujecie z dotu, przedmiot wyrzucony na
margines obrazu, ostre skroty, sztuczne gazowe o$wietlenie, nie-

zgrabne, a nawet pospolite ruchy, z ktérych wyzwala si¢ ma-
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giczne pigkno kobiety przy intymnej toalecie, przy barre * w kla-
sie tanca szkoty baletowej, przy desce do prasowania czy tez
balii, na rogu ulicy, w kawiarni, w teatrze. Robil zdjecia migaw-
kowe, byla to chwila utrwalona ostra, niezawodna kreska, Scisle
oddajaca zycie dziewigtnastego wieku.

Degas jako cztowiek byl rownie niespokojny jak epoka, w ktorej
zyl. Byl rojalista w okresie, kiedy monarchia skonczyta si¢ we
Francji raz na zawsze. Mial powodzenie w okresie, w ktorym po-
razki jego kolegdw otaczano nimbem szlachetnos$ci i niesmiertel-
nosci. Nawet jego zabezpieczony byt materialny zdawat si¢ nietak-
tem: uwazano powszechnie, ze tylko w biedzie mozna dokona¢
wielkiego dzieta. Wowczas gdy malarze nosili sig jak robotnicy
w welwetowych ubraniach i beretach, Degas ubierat si¢ w tv/ee-
dy jak angielski dandys. Jego wyglad zewngtrzny zdradzat czto-
wieka z czasow Drugiego Cesarstwa, jednakze jego poglady tak
wyprzedzaty epoke, w ktorej zyl, ze $ledzit juz za rozwojem
techniki fotografii, kunsztu w $cistym znaczeniu tego stowa jesz-
cze nie narodzonego.

Degas mogt stana¢ w jednym szeregu z impresjonistami, mogt
objac¢ kierunek nad siedmioma spos$rod osmiu wystaw, lecz po-
zostal zawsze outsiderem. ,,Nalezenie" do czegokolwiek byto
sprzeczne z jego natura. Bardzo podejrzliwie traktowat wszelkie
,.szkoty" 1 ,,prady". Nawet w stosunku do cztonkow swojej wias-
nej rodziny i przyjaciot zachowywatl zawsze pewien dystans. Juz
we wczesnej mtodosci zaczat miewaé napady depres;ji 1 hipo-
chondrii, wzmagalo si¢ to jeszcze z wiekiem. W roku 1870, kiedy
chciat sig zaciagnac¢ do artylerii, lekarze stwierdzili, ze Zle widzi
na jedno oko. Mimo to przyjeto go do stuzby wojskowe;j. Nigdy
nie brat udziatu w zadnej bitwie, ale byt zakwaterowany w bar-
dzo ztych warunkach i skarzyt si¢ z czasem, ze wilgo¢, w ktore;j
przebywal, przyspieszyla utrat¢ wzroku. Diagnozy lekarzy de-
nerwowaly go w najwyzszym stopniu, byt przygotowany, ze
wkrotce oslepnie.

W roku 1886 Degas zrzekt si¢ swojej czesci schedy chcac do-
pomoc bratu, ktory ponidst dotkliwe straty na spekulacjach ba-
welng amerykanska. Odtad bywat zmuszony raz po raz sprzeda-
wac niektore prace. Bylo to bolesne 1 przerazajace zarazem.
Zawsze niechgtnie zegnat si¢ ze swymi obrazami. Durand-Ruel
bez przerwy nalegal, by wigcej malowal, lecz z Degasem nie

byla to tylko kwestia zbyt malej ptodnosci, lecz nieche¢ rozstania
1 drazku
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si¢ ze swoim dzielem. Chcial przerabia¢ na nowo wszystko, czego
dokonat. Dzieto jego musi by¢ doskonate, wiedzial, ze w jego
oczach nigdy nim nie bedzie, ale chciat mie¢ swoje prace pod
reka. Byl zdolny kocha¢ obraz szczerze, jak nigdy nie kochat
zadnej zywej istoty. Nieraz pozyczat obraz od kogo$, kto go ku-
pil, pod pozorem, ze chce co$ jeszcze poprawic. A potem zapo-
minat zwrocié. Spiewak Faure musiat wystapi¢ na droge sadowa,
aby odzyska¢ dwa obrazy, ktoére Degas ,,pozyczyt" od niego przed
jedenastu laty i stale obiecywat zwrécic ,,za parg dni" albo ,,ju-
tro". Henri Rouart, réwniez z nim zaprzyjazniony, lecz z natury
bardziej przebiegly od Faure'a, zawieszat obrazy Degasa na tan-
cuszkach zamykanych na ktédki i twierdzit, ze zgubit klucze.
Degas, gdy byt w Paryzu, spacerowat calymi godzinami po ci-
chych zaulkach, pozwalato mu to oderwac si¢ od zbyt dobrze
znanego otoczenia dzielnicy, w ktorej mieszkat, od pracowni albo
od kawiarni, gdzie niegdy$ bywal. W swoim mieszkaniu stwarzat
sztucznie wrazenie ruchu i ptynnosci przez nieustanne przesta-
wianie mebli w pokojach i przewieszanie obrazow na $cianach.
,Ruch rzeczy i ludzi jest moja jedyna rozrywka i pociechq —
pisat do swego przyjaciela Rouarta. — To znaczy, jezeli moze
dozna¢ pociechy kto$, kto jest tak nieszczgsliwy. Gdyby liscie na
drzewach si¢ nie poruszaty, drzewa bylyby réwnie biedne jak
my."

Degas lubit przenosi¢ si¢ z miejsca na miejsce, nie mogt ni-

gdzie dtuzej usiedzie¢. W roku 1872 stat na peronie dworca

St. Lazare zegnajac brata, ktory wyjezdzat do Nowego Orleanu.
Nagle bez namystu, w chwili gdy pociag ruszat, wskoczyt do wa-
gonu; w koncu poptynal do Ameryki Poétnocnej. Po szesciu mie-
siacach pobytu w Luizjanie wrécit do Francji, zatrzymat sig
pewien czas w Paryzu, stamtad pojechat do Menil-Hubert w po-
"blizu Gacg, w departamencie Orne, odwiedzi¢ przyjaciot, panstwa
"Valpincons, po czym udat si¢ do Dieppe, gdzie poznat Gauguina,
jednego z nielicznych malarzy sobie wspotczesnych, ktorego dzie-
ta kupit do swoich zbioréw, potem do Couteret, gdzie przepro-
wadzil kuracj¢ na astme, do Mont-Saint-Michel, do Hawru, do
Burgundii, Wtoch, na Sycylig, do Hiszpanii 1 Tangeru.

W miarg jak si¢ starzat, wpadat w coraz silniejsza depres;jg,
zaczal wigc cynicznie nazywac swoje prace ,,przedmiotami han-
dlu”, towarem przeznaczonym na pospolite targowiska — ktory-
mi sg galerie sztuki. Nie kwapit si¢ tez z wykonczeniem jakiej-
kolwiek pracy. Bez przerwy narzekal na wzrok. ,, 4h, la vue, la
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vue, Za vue!" ' — lamentowat. A jednak nie widziat tak Zle, jak
chciat to wmowi¢ innym. Wprawdzie jego gospodyni Zoe czyty-
wala mu co dzien gazety, potrafit jednak dojrze¢ na przeciwleg-
tej stronie ulicy znajomego, ktory go przypadkiem nie zauwazytl,
i skarzyl si¢ Vollardowi, handlarzowi obrazow, ze ludzie robia
mu afronty na ulicy. Wykonywat jednak zmudna prace rytowni-
ka i litografa. Stawatl si¢ coraz bardziej zaczepny i swarliwy.
Niewielu znajomych go odwiedzato, a duzo osob naktadato drogi,
aby unikna¢ spotkania z nim. ,,Straszny krzykacz i namigtny ga-
duta — moéwit o nim Paul Valery — reagowat silnie, zwtaszcza
na wszystko, co dotyczylto polityki i rysunku."

Degas, zanim jeszcze si¢ zestarzatl, stal si¢ nieugigty na punk-

cie rysunku. To kamien wegielny sztuki, twierdzil, tak jak nie-
gdys$ czynit to Ingres; najwigkszy zarzut, jaki stawiat impresjo-
nistom, polegal na tym, ze zaniedbywali rysunek, opgtani poszuki-
waniem $wiatla i powietrza. Degas nie chciat si¢ zgodzi¢ z teoria,
ze artysta moze si¢ nauczy¢ rysunku jedynie wlasnym wysit-
kiem, rozwijajac wrodzony talent; jego zdaniem, rysunku nale-
zato si¢ uczy¢ mozolnie. Mozna to byto osiagna¢ tylko przez
nieustanne kopiowanie 1 surowa dyscypling. Nie do$¢ na tym,
rysunek mozna opanowac jedynie przez glgbokie poznanie wiel-
kich mistrzow przesztosci: Ingres'a, Leonarda i innych.

O wszystkim tym Lautrec juz styszat i teraz stuchat cierpliwie.
Ale nie wierzyl. Na dowod czego zapowiedziatl Mistrzowi, ze
przedstawi mu talent samorodny — malarke, ktorej nikt nigdy
nie dawat wskazowek i ktora prawdopodobnie nigdy nie widziata
rysunku Ingres'a ani tym bardziej Leonarda.

Tak to Lautrec przygotowywal grunt spotkania, ktére nasta-

pito w roku 1887, a ktore dla Zuzanny Valadon miato pozostac
na zawsze ,,najcudowniejsza chwila w zyciu".

,Duze, ciemne oczy Lautreca $§miaty sig zza grubych szkiet,

usta za§ miaty wyraz tak pelen namaszczenia jak u ksigdza na
ambonie, kiedy mi powiedziat, ze musz¢ p6j$¢ do pana Degas

1 pokaza¢ mu moje rysunki" — Zuzanna wspominata t¢ chwilg
czesto. Zdarzenie to byto otoczone jakim$ nimbem wiktorianskiej
teatralnosci, dziewczyna z niewiadomego powodu ubrata sig,

w co miata najlepszego, ale wszystko razem wygladato fatalnie.
Kapelusz wciaz jej si¢ przekrzywiat, lakierowane pantofelki byty
dziurawe, olbrzymia teka ciazyla jej, przyttaczata. A potem po-

nury, hatasliwy dom Degasa, jego grozna, wykrochmalona gospo-

L Ach, wzrok, wzrok, wzrok!
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dyni, nieskonczenie dlugie wyczekiwanie w gabinecie, kiedy to
robila sobie gorzkie wyrzuty, ze wymieniajac nazwisko powie-
dziala ,,Maria Klementyna", a nie ,,Zuzanna", a tym imieniem
przeciez podpisywata swoje prace malarskie. Wiszace na $cianie
obrazy tongty w mroku, nie mogta ich obejrze¢. Z korytarza za-
wial nagle podmuch despotycznej wsciektosci pod adresem stu-
zacej. Wreszcie Mistrz ukazat si¢ w obramowaniu portiery, zgar-
biony, niski cztowieczek o bystrych, przebieglych, gi¢gboko osa-
dzonych oczach pod wysokim sklepionym czotem i sceptycznym
wyrazie ust. Czy byl to bohater, czy czarny charakter? Pdzniej
dopiero uzmystowila sobie, ze bgdac dzieckiem widywata go
ubranego w szary tweed, otulonego szalem, w ,,Nouvelle-Athe-
nes". Ale gdy juz sobie raz przypomniata, obraz ten pozostat jej
na zawsze w pamigci. Jako dziesigcioletnia dziewczynka w ta-
jemniczy sposob zauwazyta kogos, kto w wiele lat p6zniej miat
odegra¢ wazka role w uksztaltowaniu si¢ jej losu.

Degas wziat teke z rak Zuzanny, jak gdyby to byta paczka
przystana przez krawca, mruknat przy tym potgebkiem: ,,.Dzig-
kujg", swoim nosowym, zrzednym glosem. Skierowat si¢ do okna,
kulejac jak osiemdziesigcioletni starzec, narzekal przy tym, ze
traci wzrok 1 ze jest silnie przezigbiony. Z niezno$na powolnoscia
przegladat rysunki, jak si¢ jej zdawato, bez wielkiego zaintere-
sowania. Od czasu do czasu podnosit oczy znad jej prac na Zu-
zanng 1 byla pewna, za kazdym razem, ze co§ mu sig nie podoba
zardéwno w nich, jak w niej. Jego gruba warga obwista jeszcze
bardziej, wkrotce jednak znikt szyderczy usmiech btakajacy si¢
nieustannie na ustach. Otarl oczy chustka do nosa, wyprostowat
si¢ 1 znow zaczat ogladac¢ rysunki. Wreszcie odwrocit sig¢ do Zu-
zanny, ktora siedziala na twardym krzesle w przeciwleglym ka-
cie pokoju, 1 zamknat teczke. ,,Tak, to prawda — powiedzial. «—
Rzeczywiscie jest pani artystka."

Byla to scena jakby stworzona, by zapoczatkowaé przyjazn,
przyjazn, ktora miata trwa¢ do konca dni Degasa, jedyna nie-
zmacona przyjazn, jaka kiedykolwiek utrzymat z kobieta. Od
tego dnia Zuzanna stata si¢ dla Degasa ,,Straszliwa Maria", jego
,Drapiezna Maria".

Na malarzu, ktory tak jak Degas mowit o sobie, ze jest ,,ko-
lorysta linii", rysunki Zuzanny musiaty zrobi¢ glgbokie wrazenie.
Byly to rysunki czyste, pierwotne. Stanowcze, Smiate kontury
wykonane oszczednie i pewna reka. Catkowicie niewyrafinowane,

ale gietkie 1 wdzigczne. Pozbawione fantazji, szczere, realistycz-
66



ne, miaty w sobie jednak zarliwos¢ artysty, ktory je stworzyl,

a takze ziemskos¢.

Owa ziemsko$¢ byta cecha jej indywidualnosci, ktora sprawita,
ze Zuzanna stala sig bliska przyjaciotka Degasa i ze przyjazn ich
byla trwata. Czlowiek z tego co on Srodowiska spolecznego nie
bylby inaczej zetknat si¢ z kobieta jej typu. Degas bat si¢ zas
przerazliwie kobiet z tej samej co on sfery. Nie znosit ich sztucz-
nosci, klamstw, intryg. Ze wszystkich kobiet, ktore znat, jedynie
Zuzanna byla szczera i uczciwa. Wowczas gdy gospodyni Zoe,
niezbyt zr¢czna dyplomatka, bronita mistrza przed damami z obu
faubourgs', ktore wiecznie chcialy odwiedzi¢ ,,drogiego pana
Degas", on to prosit Zuzanng, by ztozyta mu wizyte. ,,Nie za-
pomnij przyjs$¢ w przyszta niedzielg, bardzo prosze." ,,Jak sig
miewasz, moja biedna Mario? Donie$ mi co$ o sobie." Albo: ,,To
juz prawie miesiac, a nie odpowiedziatem Ci jeszcze na zyczenia
noworoczne. Nie wychodzitem ze swego pokoju, sam nie wiem,
co mi bylo. Jezeli Ci przyjdzie ochota, a czas pozwoli, proszg,
odwiedz mnie koniecznie."

Chciat sig¢ dowiedzie¢, co si¢ dzieje na Butte, ustysze¢ najnow-
sze plotki. Niezdolny byt juz bra¢ udzialu w otaczajacym go zy-
ciu. Chorowat i szybko sig starzal, w kazdym razie w swoim
wlasnym pojeciu. Gorzej widziat z kazdym dniem. Nikt nie po-
trafil odtworzy¢ tak zywo, tak wesoto jak jego ,,straszliwa Ma-
ria" obrazow, ktorych taknal, obrazow ze Swiata, ktorego si¢
dobrowolnie wyrzekt. Ona jedna umiata wszystko w lot uchwy-
ci¢ 1 powtdrzy¢ mu z nalezytym sprytem i figlarnoscia chochlika.
Opowiesci plynace z jej ust byly barwne, szalone, namigtne, za-
prawione specyficznym argot Montmartre'u, zjadliwe.

Lecz wyzej jeszcze niz petne werwy sprawozdania, ktére mu
sktadata Zuzanna, cenit jej rysunki, i dlatego pragnat ja tak
czesto widywac. Na stare lata wiodt zywot pustelniczy zajmujac
trzy gorne pigtra starego domu na ulicy Victor-Masse. Poddasze
byto zapchane jego wlasnymi obrazami i obrazami, ktére ku-

pit zapominajac, ze nie ma ich gdzie powiesi¢. Nastgpne pig-

tro stuzyto mu za pracownig. Pod nia znajdowaty si¢ pokoje
mieszkalne, ktorych $ciany byty ciasno zawieszone rysunkami

i ptotnami. Jedynie rysunki budzity w nim czasem przebtysk ra-
dosci.

»Patrze na twoja sangwing w jadalnym pokoju. Wisi tam na-

dal m—m pisze do niej — i zawsze powiadam: Ta Maria, ten diabet

Przedmiescie St. Honore i Przedmiescie St. Germain.
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w spddnicy, jakiz ona ma talent! Dlaczego mi nic wigcej nie po-
kazujesz? Skonczg niedtugo szes¢dziesiat siedem lat..."

Kiedy w roku 1894 za jego namowa posiala pie¢ rysunkéw na
Salon de la Nationale, zakupit jeden z nich zawczasu, a kiedy
przybyl na wystawg w dniu jej zamknigcia, nie zastal juz ani
jednego.

,Musiatas wida¢ wycofa¢ swoje rysunki z Champ de Mars,
Znakomita Valadon? Przyjdz jutro rano i przynie$ mi ten, ktory
do mnie nalezy. Bartholome" napisat z pewnoscia do ciebie,
chciat koniecznie naby¢ jeden z nich."

Degas szukat jej prac nie tylko na wystawach. Zagladat row-
niez do sklepow z grafika i do mniejszych galerii obrazéw.
»Straszliwa Mario, wczoraj u Le Barca cheialem kupi¢ Twoj
Swietny rysunek, ale nie wiedzial, jaka cena... Jezeli mozesz,
przyjdz jutro okoto 9.30 z teka, moze masz tam co$ jeszcze lep-
szego."

Innym razem blagat ja:

»Lezatem w 16zku 1 dtugo Ci nie odpisywatem, Straszliwa Ma-
rio. Przyjdz do mnie z rysunkami. Lubig patrze¢ na te $miale

1 gigtkie linie. Dobrego Roku!"

I znowu kiedys:

,Nareszcie, Straszliwa Mario, odpowiadam na Twoje zyczenia.
Mam influencg, mam bronchit, jednym stowem wszystko. A Ty
czy dobrze si¢ miewasz? Szczgsliwego Nowego Roku! Dobrych
rysunkéw! Przyjdziesz niedlugo mi je pokazac."

W ostatnim liscie do niej pisat:

,»Powiadaja, ze jestem jeszcze kruchy i mam si¢ wystrzegac
zazigbienia w lewym boku. Pomimo choroby syna musisz przy-
nie$¢ mi trochg swoich przewrotnych, migkkich rysunkow."
Zuzanna juz od do$¢ dawna nic nie zawdzigczala ktéremukol-
wiek z artystow, jej talent byt catkowicie spontaniczny i1 samo-
dzielny. Nawet Degas byt tego zdania. Dzi$ wszakze nie sposob
spojrze¢ na jej rysunki, na ich nieoczekiwang perspektywe, skro-
ty, ,,odsrodkowe" ustawienie postaci, nie ulegajac wrazeniu, ze
ich kompozycja miata jednak co$ do zawdzigczenia Degasowi.
Degas czuwat nad jej pierwszymi akwafortami. Byly odbijane
W jego pracowni, na jego prasie (dziwnym zbiegiem okolicznos$ci
uzywa jej teraz grafik Demetrios Galanis, w domu na ulicy Cor-
! Paul Albert Bartholome — rzezbiarz i wspolny znajomy. Prze-

widywania Degasa byty w tym wypadku zbyt pesymistyczne. Wszystkie
cztery rysunki zostaly sprzedane na wystawie. Bartholome z czasem chciwie

zbierat prace Valadon.
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tot pod numerem 20, gdzie Zuzanna mieszkata tak dtugo). Po-
stuszna radom Degasa wykonywata swoje akwaforty na cynku,
metalu o tyle podatniejszym dla szerokich linii, ktore kreslita,
niz czesciej uzywana miedz. To Degas wptynal na Vollarda, aby
urzadzil wystawg jej akwafort w swojej galerii w roku 1895.

Dla Zuzanny Yaladon Degas pozostal zawsze ,,Mistrzem", je-
dynym artysta na $wiecie godnym tak zaszczytnego tytutu. Co-
kolwiek powiedziat, byto dla niej od razu naj dowcipniej sze i naj-
madrzejsze, wszystko, co uczynil, byto szczytem inteligencji.
Latwos¢, z jaka wpadat w zniecierpliwienie, wydawala jej si¢
wdzigkiem; rozgoryczenie — postawa mg¢czennika. Ona jedna ze
wszystkich znajomych wspotczuta jego chorobom, zarowno tym
z urojenia, jak i prawdziwym. Nie tolerowata, aby kto$ w jej
obecnos$ci napomknat parskajac $miechem: ,,Ach, ten Degas to
hipochondryk!" Ze wszystkich znanych jej malarzy jego tylko
uwazatla za geniusza. I w jej pojeciu 6w geniusz usprawiedliwiat
zaréwno jego hipochondrig, jak wszystkie inne wady. ,,Jego
uczucia sa tak pot¢zne, ze my, przecigtni ludzie, nie mozemy ich
zrozumie¢" — tak brzmiata obrona, ktdra odpierata krytyki.
Jezeli kto$ insynuowal, Ze to ona pozowata do jednej z wy-
rzezbionych postaci jego baletnic, Zuzanna wpadata we wécie-
kto$¢. Niech wszyscy o tym wiedza, ze nigdy nie pozowata De-
gasowi, ze byla jego przyjacielem, nie za$ jedna z modelek. Sto-
sunki ich uktadaly si¢ na catkiem odmiennej plaszczyznie: malarz
z malarzem, mys$l z mys$la. Bardzo mato ludzi na §wiecie mogto
sobie ro$ci¢ pretensje, ze Degas byt ich przyjacielem, ale Zuzan-
na Valadon miata do tego prawo. Dumniejsza byta z tego niz ze
wszystkich przyjazni w zyciu. Geniusz musnat ja swoim skrzyd-
tem.



\%
KOCHANKOWIE | MALARKA

roku 1888 Miguel Utrillo znéw si¢ znalazt w Paryzu.

Z Niemiec pojechat do Belgii, skad wreszcie wrécit do Hiszpanii,
aby objac stanowisko w przedsigbiorstwie budowy kopalh w pro-
wincji Kordoba. Pracowal tam tylko rok. Wziat si¢ potem ze
swoim przyjacielem Rusinolem do odtworzenia w miniaturze bi-
twy pod Waterloo na Powszechna Wystawe w Barcelonie. Bitwa
rozstrzygajaca o losach stulecia byta bardzo przemyslnie odtwo-
rzona przy pomocy setek galonow farby olejnej, luster, motoréw
1 efektow §wietlnych, dajacych ztudzenie rozlegtych pol bitew-
nych, naturalnej wielkosci zotierzy i koni. Stato si¢ to sensacja
wystawy.

Po skonczonej wystawie Miguel wybrat si¢ do Paryza, tym ra-
zem w roli krytyka artystycznego najwigkszej gazety w Barce-
lonie, ,,La Vanguardia", i zamieszkat razem z Rusinolem z po-
czatku na bulwarze de Clichy, a potem jesienia 1891 roku w po-
koju sasiadujacym z barem ,,Moulin de la Galette".

Ktoregos wieczoru, wkrotce po Nowym Roku 1891, miat rze-
komo jes$¢ obiad z Zuzanna Valadon, Toulouse-Lautrekiem i cala
paczka ich przyjaciol w ,,Auberge du Clou" na Avenue Trudaine,
kiedy ktos$ z obecnych zapytat Zuzanng prosto z mostu, czy wie,
kto jest ojcem jej dziecka. ,,Nigdy nie mogtam ustali¢ — miata
jakoby odpowiedzie¢ — czy malec jest dzielem Puvis de Cha-

vannes'a, czy Renoira." Na co Miguel wykrzyknat rzekomo:
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,,Bylbym zaszczycony, gdybym mogt podpisa¢ swoim nazwiskiem
dzieto obu tych malarzy." Historia jest niewatpliwie cz¢sciowo
apokryfem, cho¢by tylko z tej racji, ze romans Zuzanny z Re-
noirem zaczat si¢ po urodzeniu chiopca. Jednakze w parg tygodni
potem, 27 lutego, Zuzanna i Miguel stawili si¢ w merostwie dzie-
wiatej dzielnicy, gdzie Miguel podpisat ,,Akt uznania dziecka",
ktérego tre$¢ brzmi, jak nastgpuje:

»Dzialo si¢ w dniu 27 lutego 1891 roku. Akt uznania dziecka
ptci mgskiej imieniem Maurycy, urodzonego dnia 26 grudnia
1883 roku 1 zgloszonego dnia 29 tegoz miesiagca w merostwie

18 okrggu jako syn Marii Valadon i nieznanego ojca. Akt ten
sporzadzony zostat przeze mnie Karola-Pawta-Augusta Bernard,
zastgpce mera jako urzednika Stanu Cywilnego 9 okregu, na
podstawie oswiadczenia ztozonego przez Michata (Miguela) Utril-
lo, majacego lat 28, dziennikarza zamieszkatego przy bulwarze de
Clichy nr 57, ktéry uznat wyzej wspomnianego Maurycego jako
swego syna; oswiadczenie zostato ztozone w obecnosci Karola
Mahaut, majacego lat 44, urzednika zamieszkatego w Paryzu

w Impasse Rodier nr 5 B, oraz Feliksa Dunion, majacego lat 44,
kelnera, zamieszkatego w Paryzu przy ul. Saint-Rustique nr 3,
ktérzy po odczytaniu im aktu akt ten razem z uznajacym i ze
mna podpisali. Paryz dnia 8 kwietnia 1891 r."

Wydaje si¢ fzecza nieprawdopodobna, aby dwudziestoo$mio-
letni Miguel Utrillo dokonat tak niedorzecznie spontanicznego
gestu, ktory narzucal mu wieloraka odpowiedzialnosé, jaka po-
ciaga za soba ojcostwo, gdyby nie miat po temu dostatecznych
powodow. Nie byt to juz zapalczywy mlokos. Po siedmiu latach
doswiadczenia, jakiego nabrat obracajac si¢ w Swiecie interesow,
musial rozumie¢ w petni, co znaczy jego podpis na dokumencie
prawnym. Sam fakt, Ze mechanizm aktu uznania dziecka zostat
puszczony w ruch w koncu lutego, a wezwano go do podpisania
w szes$¢ tygodni pozniej, pozostawil mu dos¢ czasu do namystu,
czy postgpuje rozumnie, czy tez popetnia szalenstwo. A jednak
ztozyl on podanie, odczekat przewidziany prawem okres czasu

1 podpisat akt. Wydaje si¢ trudne do przyjecia, aby dokonat tych
wszystkich formalnosci, gdyby fakt stwierdzony aktem uznania
nie byl prawdziwy.

Wowczas gdy Miguel podpisal akt uznania dziecka, pomoc
finansowa nie byla juz Zuzannie potrzebna. Nawiazata trwaty
romans z jednym z przyjaciét Miguela, Pawlem Mousis, bogatym
bankierem. Krazyty stuchy, ze cho¢ byt to bardzo poczciwy czto-

wiek, chcial si¢ ozeni¢ z Zuzanna, ale odméwit uznania Maury-
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cego za syna. Jesli Miguel obdarzyt chtopca swoim nazwiskiem,
to, jak twierdzili niektorzy, uczynit to w rownym stopniu, aby
oddac¢ przystuge przyjacielowi, jak aby uczci¢ swoja dawna ko-
chanke. Jednakze, skoro Mousis byt gotow przyja¢ Maurycego
pod swoj dach i (jak dowiodly pdzniejsze wypadki) by¢ mu
szczerym przyjacielem, wydaje si¢ bardzo nieprawdopodobne, by
mu nie bylo wszystko jedno, czy chtopiec nazywa si¢ Valadon,
czy Utrillo. Byle nie nosit nazwiska Mousis, wszystko poza tym
musiato mu by¢ obojgtne. I w tym wypadku wigc uznanie dziec-
ka przez Utrilla byloby bezcelowe, gdyby chtopiec nie byt istot-
nie jego synem.

W miar¢ jak Maurycy mgznial, zaczynato si¢ coraz bardziej
zaznaczaé uderzajace podobienstwo do Miguela: nie ulegato wat-
pliwosci, ze byt jego synem. Obaj m¢zczyzni byli jednakowego
wzrostu. Mieli podobna, ci¢zka budowe czaszki o wystajacych
kos$ciach policzkowych, usta o waskich, zaci§nigtych wargach,
czarne wlosy, glteboko osadzone, btyszczace niebieskie oczy, dtu-
gie, kwadratowo zakonczone palce. W szkole obaj okazywali
wigksze zdolno$ci do matematyki niz do jakiegokolwiek innego
przedmiotu objgtego programem. Gardlowy ton gtosu Mauryce-
go byt bardzo podobny do glosu Miguela. Tacy za$ ludzie jak
Edmund Heuzs, Gustave Coauiot 1 Raoul Dufy, ktorzy znali ich
obu, czesto zwracali uwagg na podobienstwo wielu ruchow, na
sposob, w jaki obaj konczyli zdanie: milkli nagle, po czym wzru-
szali ramionami; jak siedzieli w kawiarni ze skulonymi nogami,
jak, rozmawiajac, nerwowo zaciskali pigsci, to znéw je otwierali.
Gdy z biegiem lat podobienstwo stawato sig coraz bardziej wi-
doczne, zapytywano czgsto Zuzanng, czy Miguel jest ojcem
Maurycego? Pytano tak samo o Puvis de Chavannes'a, Rodina,
Bartholoms$go, Zandomeneghiego, Renoira, Lautreca, prawie

o wszystkich mgzczyzn, ktorzy w tym okresie mieszkali na Mont-
martrze. Na wszystkie te pytania Zuzanna dawata enigmatyczne
odpowiedzi, podobnie jak wowczas w ,,Auberge du Clou". Wy-
dawato si¢ wigc dziwne, ze gdy wysuwano nazwisko Miguela
jako domniemanego ojca, wtedy tylko odpowiadata szybko i sta-
nowczo: ,,Nie. Nic podobnego. Miguel Utrillo nie jest ojcem mego
syna."

To zaprzeczenie stato si¢ przyczyna jeszcze silniejszych podej-
rzen. Czy oczy chlopca nie sa dokladnym powtorzeniem oczu
Miguela? Nie spotykato sig tysigcy takich oczu. Czy Zuzanna nie
pamigta, jak Miguel otwiera 1 zaciska pigsci, kiedy mowi, zupel-

nie tak samo jak maly? A gdy zacznie moéwi¢, jak stowa zdaja
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sig¢ tloczy¢, pigtrzy¢, a potem nagle rwa si¢, milkna! Czy Zuzan-
na nie pamigta glosu mtodego Katalonczyka?

Wkroétce po wyjezdzie Miguela z Paryza Zuzanna po raz
pierwszy opowiedziata bajeczke, ktora bedzie powtarza¢ w kotko
przez cate zycie, az sama w nig uwierzy i bedzie pewna, ze prze-
konata wszystkich. Maurycy mial woéwczas osiemnascie lat, a wa-
runki zycia Zuzanny zmuszaty ja do wyttumaczenia dziwnego

1 tragicznego zachowania chiopca. Zlozyta wing na karb dzie-
dzicznos$ci. Maurycy odziedziczyl chorobg po ojcu, a byt nim
mtody cztowiek, wiodacy zycie rozwiazte, nazwiskiem Adrian
Boissy, ktory istotnie byl przez krotki czas jej kochankiem, za-
nim zaczeta pozowac Puvis de Chavannes'owi, a ktory w ro-

ku 1901 juz nie zyl, co bardzo upraszczato sprawe.

W wersji, jaka podawata Zuzanna, ojciec Maurycego i jej
pierwszy kochanek stali si¢ w cudowny sposob jednym i tym
samym czlowiekiem. Malowniczy ,,Moulin de la Galfette" byt
ttem melodramatu. Dziato si¢ to w poniedziatek wieczoér, w atmo-
sferze tak odmiennej od tej, ktora panowata w niedzielne po-
potudnia i wieczory, kiedy to matki i opiekunki przygladaty si¢
poczynaniom swoich pupilek. Wieczorem w poniedziatki na sceng
,Moulin" wkraczat §wiat podziemia Montmartre'u, kobiety

1 dziewczeta mialy wstep bezptatny. A jakaz zbierala si¢ tam
cizba! Ztodzieje kieszonkowi, wlamywacze; nimfomanki, lesbijki
1 prostytutki zabawiaty si¢ z pijakami, natogowymi narkomana-
mi, szulerami i apaszami terroryzujacymi Paryz. Niekiedy grup-
ka studentow, ktorym wypite wino dodawato odwagi, walesata
sig wsrod tych wykolejencow. Zabierali z sobg chwilowe towa-
rzyszki: muskularna praczke, tancerkg z ktoregos kabaretu lub
zadna przygod modelke. Zgodnie z opowiadaniem Zuzanny zo-
stala ona uwiedziona podczas takiej wlasnie orgii najgorszych
metow.

Zuzanna pamigta dobrze, wybuchta wowczas jakas$ burda. Mu-
zyka przestata gra¢. Swiatla gasty. Rozlegaty sig krzyki kobiet,
poszly w ruch pigsci. Blysnal n6z. Nagle znalazta si¢ przerazona
i bezsilna w objeciach Adriana Boissy, pijanego rachmistrza z to-
warzystwa ubezpieczen. Porwat ja do swego mieszkania na Place
Pigalle. Tam wmuszat w nig trunki, ktérych nie §miata odma-
wiac. Tej strasznej, ohydnej nocy brutalnie ja zgwalcit.

W kilka lat potem Boissy zostal dwukrotnie napadnigty i po-
turbowany .przez apaszow, ktorych kobiety skrzywdzit. On za$
dalej pastwit si¢ nad nieszczgsnymi prostytutkami, ktore odwie-

dzaly go co dzien, by zaspokoi¢ jego nieposkromiong zadze, az
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wydat ostatni grosz i stracit posadg. Wtedy stal si¢ wtoczega,
clochardem wal¢sajacym si¢ bez celu po Butte, nasiaknigty alko-
holem i umazany blotem. Przez pewien czas sypiat w skrzyni na
$miecie za sklepem handlarza zelastwem przy bulwarze Roche-
chouart. Zmart w koncu na delirium tremens w bramie czynszo-
wej kamienicy, podczas $nieznej zadymki zima 1899 r.

Zuzanna twierdzita do konca, zycia, ze Boissy byt tym nik-
czemnym tajdakiem, ktoéry uwiddt ja niegodziwie, gdy byta jesz-
cze niewinnym dzieckiem, i ze Maurycy jest owocem tego opta-
kanego zwiazku. Nie ulega watpliwosci, ze to po Boissy'm
odziedziczyt Maurycy pociag do alkoholu, ktory rozwinal si¢

w nim z czasem. Gdyby przyznata, ze Miguel Utrillo jest ojcem
jej syna (albo ktokolwiek inny, kto nie oddawat sig pijanstwu),
mogtoby to wskazywac, ze zrodta chorobliwego natogu nalezy
szuka¢ w jej rodzinie. A miata powazne powody, aby pode;j-
rzewacd, ze tak jest istotnie. Wystarczyto spojrze¢ na Magdaleng
z nieodtaczna butelka wodki, a tatwo bylo si¢ domysli¢, skad sig
wzigto w Maurycym to opgtanie alkoholem. Nie do$¢ na tym,

od dawna krazyty plotki (chociaz niestuszne), ze i Zuzanna bar-
dzo lubi wypi€. Totez przyznanie si¢, ze ktos, dokota kogo nie
kraza podobne legendy, jest ojcem jej syna, umocnitoby w oto-
czeniu przekonanie, ze to ona ponosi odpowiedzialno$¢ za strasz-
ne przeklenstwo ciazace nad chtopcem. Obierajac Adriana Boissy
za ojca swego syna, Zuzanna ufata, iz zrzuca odpowiedzialno$¢
za to przeklenstwo na jego barki.

Raz jeden tylko znalazta dobre stowo wspominajac nikczemne-
go rachmistrza towarzystwa ubezpieczen, co prawda, dowiaduje-
my si¢ o tym od Maurycego, ktdry nie jest najpewniejszym
zrodiem informacji, zwtaszcza w sprawach dotyczacych matki.
,,Bylo to na ulicy Girardon — powiedziat do Francisa Carco. —
On (Boissy) szedt chodnikiem z kilkoma podejrzanymi typami,

a gdy nas mijali, matka szepngta mi: «To on, ten z broda... takze
kawat pijaka.» Ale dodata po chwili: «Nie chcg, zeby$ o nim Zle
myslal, bo pomimo wszystkich wad dla mnie bgdzie on zawsze
trubadurem, ktéry opiewatl wiatraki Montmartre'u.»" Piesn
0 wiatrakach to tytut poematu, ktorego autorem byt mierny
poeta z Montmartre'u, nazwiskiem Gabriel Boissy, rowiesnik
Maurycego i przypadkowo przyjaciel Guillaume'a Apollinaire'a
1 Picassa. Zuzanna chciata, zeby Maurycy uwierzyt w wymys$lona
przez nia bajkg, 1 on jeden ze wszystkich, ktorzy ja styszeli, na-
prawde w nig uwierzyl.

W koncu jednak musiata cho¢ raz jeden przyzna¢, ze Miguel
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Utrillo jest ojcem Maurycego. W dwa czy trzy lata po $mierci
Miguela w Sitges, w styczniu 1934 roku, Berta Weill (prowa-
dzaca salon sztuki), jedna z najlepszych przyjacidtek Zuzanny,
natrafita na fotografi¢ zamieszczona przy nekrologu w dzienni-
ku barcelonskim ,,La Vanguardia". Bert¢ Weill, ktora nigdy

w zyciu nie widziala Miguela, od razu uderzyto podobienstwo
pomigdzy ta fotografia a Maurycym Utrillo. Zbrojna w wycinek
gazety pospieszyta do Zuzanny na ulicg Junot, zastata malarke
przygnebiona i apatyczna. Tak, Zuzanna wie, ze Utrillo umart.
Otrzymata t¢ wiadomos¢ bezposrednio z Hiszpanii. Wszyscy jej
starzy przyjaciele nie zyja. Tak, znata Miguela ,,do$¢ dobrze"
przed laty.

,,Ma foi! — wykrzyknela Berta Weill wyciagajac fotografig. —
To Maurycy! Wykapany Maurycy! Te same oczy. Ten sam ksztalt
glowy. Wyraz!"

Tak, to prawda, przyznata Zuzanna znuzona. Miguel jest ojcem
Maurycego. A ze Miguel juz nie zyl, méwita o nim dhugo i tkli-
wie, wspominata dni mtodosci, kiedy byli z soba, positki — w cie-
nistych altanach ,,Guinguette", zabawy w pracowni Lautreca,
wieczor, kiedy wtoczyli wozek peten ryb na parkiet do tanca

w Elysee-Montmartre. Tak, Zuzanna bedzie zawsze czule wspo-
minala Miguela.

Jednakze juz w kilka dni po rozmowie z Berta Weill Zuzanna
zapewnita Edmunda Heuze, zZe taczyta ja z Miguelem tylko prze-
lotna znajomos$¢. Nigdy nie widziata na oczy tak zwanego ,,aktu
uznania dziecka", ktory Miguel miat rzekomo podpisa¢. Wszyst-
ko, co méwiono o jej zwiazku ze zmartym Hiszpanem, jest nie-
dorzeczna plotka. Jezeli Edmund Heuze wierzy w takie ghupstwa,
niech pojdzie do dziewiatej dzielnicy i niech znajdzie podobny
dokument! Heuze postapit inaczej, poszedl do osiemnastej dziel-
nicy 1 znalazt 6w dokument.

W Barcelonie natomiast zarzadcy spadku po Miguelu Utrillo

nie odrzucili z lekkim sercem ani poglosek, ani tez aktu uznania.
W kwietniu, trzy miesiace po $mierci Miguela, dwaj jego hisz-
panscy synowie udali si¢ do Paryza, aby odwiedzi¢ Zuzanng.
Zgodnie z przepisami prawa hiszpanskiego dziecko pozamatzen-
skie jest uprawnione do udziatu w schedzie po ojcu, chyba ze
matka zaprzeczy jego roszczeniom.

Pani Nora Kars, dtugoletnia, serdeczna przyjaciotka Zuzanny,
byta obecna w chwili, gdy dwaj mlodzi Hiszpanie przybyli na
ulicg Junot, 1 ztozyta autorowi nastepujace sprawozdanie z roz-

mowy, ktora wowczas nastapita. ,,To bardzo wazne. To moze by¢
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nawet moment historyczny, cherie” — uprzedzita ja Zuzanna,
proszac, aby postuzylta jej za swiadka. Stowa Nory Kars nie po-
zostawiaja watpliwos$ci, ze Zuzanna odegrala wowczas rolg boha-
terki melodramatu i1 ze stawiajac to sobie za punkt honoru, wy-
silita caly swoj kunszt aktorski, aby z silnym napigciem drama-
tycznym uparcie przeczy¢ prawdzie.

,Mtodzi ludzie wy tuszczyli swoja sprawg — opowiadata pani
Kars — 1 Zuzanna, ktora byta uprzedzona, w jakiej przybywaja
misji, szybko zaprzeczyla, by jej syn mial jakiekolwiek pretensje
do spadku po ojcu. Poprosita o wymagane dokumenty i od razu
je podpisata. Rozmowa zeszta wowczas na tory czysto konwencjo-
nalne, ktore zazwyczaj nudzilyby Zuzanng Smiertelnie. Siedziata
wszakze na brzezku krzesta zerkajac kolejno na mtodziencow

1 stuchajac ich z zainteresowaniem. Bylo rzecza jasna, Ze nie
bawi ja to, co méwia, lecz to, co mysla. Gaweda trwata juz pe-
wien czas, kiedy Zuzanna zerwala si¢ nagle. «Proszg chwilg za-
czeka¢* — i pobiegta na gorg. Nie wracata dos¢ dlugo, po czym
zeszla niosac paczke listow, ach, bylo ich zapewne z pigédziesiat,
zwiazanych kolorowa wstazeczka. Usiadta, rozwiazata paczke

i wyciagnela list z paczki. «Co$ panom przeczytamy» — powie-
dziata z wielkim przejeciem. Odczytata najpierw list po cichu,
oblizujac wargi i sylabizujac wyrazy, jak zawsze czynila czytajac
co$ dla siebie. Po czym, gdy zdawata si¢ juz bliska badz odczy-
tania go na glos, badz moze wrgczenia go nam, zerwatla si¢ znow
i wrzucita list do ognia. Stata tak przez chwilg przed kominkiem
obserwujac, jak ptomienie pozeraja papier. Wreszcie, przejrzaw-
szy cala paczke, wrzucila ja takze w ogien. «Nie — powiedziata
patrzac nam prosto w oczy — to nie byt wasz ojciec. Mato go
znatam.» Spojrzata na ptonace listy 1 wzruszyta ramionami.
Chciata, bysmy zapamigtali ten ruch, nie jej stowa. «No, juz te-
raz koniec» — powiedziala.

A gdy mtodziency wstali, Zeby sig¢ pozegnaé, ofiarowata im se-
ri¢ rysunkow, ktora mnie przedtem obiecata — same akty, z wy-
jatkiem jednego: szkic portretowy Utrilla. «Moze chcieliby to
panowie mie¢ na pamiatke dzisiejszego popotudnia — powiedzia-
ta. — Bylam przywiazana do tego szkicu przez dhugie, dtugie
lata. Teraz jest mi niepotrzebny.*"

Maurycy mial pig¢ lat, gdy Zuzanna go zapisata do Pension La
Flaiselle przy ulicy Labat. Byt to spory kawat drogi, pod gore
stroma ulica Tourlague; chtopczyk o chudych nézkach przebywat

go, mocno $ciskajac dton babki. A jezeli nie odprowadzata go
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Magdalena, czepiat sig rgki Katarzyny, stuzacej-Bretonki. Szkota
napelniala go przerazeniem, bardzo Zle si¢ tam sprawial. Caty
dzien wypetniato mu niezno$ne oczekiwanie, az babka albo Ka-
tarzyna przyjda po niego i zabiora do domu, gdzie czut si¢ bez-
pieczny. Zuzanna zdawata sobie sprawg z jego strachu, ale nie
mogla si¢ na to zdoby¢, zeby mu rano towarzyszy¢ albo sta¢
przed brama, gdy jego codzienny czy$ciec dobiegal konca. W jej
pojeciu te Ieki i trwoga byly tchorzliwe 1 niedorzeczne. Nie po-
trafita dopatrzy¢ si¢ zwiazku pomigdzy mekami, ktore niezaprze-
czenie cierpiat, gdy byt poza domem, a napadami furii i depresji,
ktorym ulegat, z wiekiem bowiem szaleficze wybuchy, konczace
si¢ zrywaniem firanek, thuczeniem porcelany i spazmami, nie
stawaly si¢ rzadsze ani mniej gwaltowne, jak ja o tym zapew-
niali lekarze. Uwazala je za dowdd stabego charakteru, tchorzo-
stwa, nieopanowania. A gdy sobie przypomniata nieustraszona
odwagg, jakiej dawata dowody w jego wieku, bylta raczej skton-
na wstydzi¢ si¢ dziecka niz mu wspolczuc.

Jednakze z duma dzielila jego tryumfy. Cale Montmartre wie-
dziato, ze wygrywa na fortepianie Lautreca. Kiedy za$, majac
osiem lat, czytat dzieta Zoli, powtarzata zdania, jakie o nich wy-
glaszal, przy kawiarnianych stolikach na ulicy Fontaine. Nie
przyznala sig, ze te cechy cudownego dziecka sa zastuga babki,
ze to ona zgodzita chtopcu guwernera. Ale kiedy co$ sig psuto,
kiedy zdarzaly sig ataki zlo$ci i tez, kiedy figurki porcelanowe
Magdaleny zaczynaly fruwa¢ w powietrzu, wowczas Zuzanna
usuwala sig ze sceny, aby zapomnie¢ o domowych ktopotach czy
to z kochankiem, czy przytaczajac si¢ do paczki lekkomyslnych
przyjaciot na zabawie.

Z poczatkiem roku 1888 kochankiem jej byl Pawet Mousis.
Mtody zamozny bankier, mieszczanin do szpiku kos$ci. Mousis stat
si¢ codziennym gosciem ,,Auberge du Clou" 1,,Chat Noir", gdzie
wesola kompania artystow, ktorym hojna reka fundowat trunki,
przyjeta go jako ,,godnego szacunku filistra". Wtasciwie grono
zbierajace si¢ w ,,Auberge du Clou" niewiele si¢ r6znito od by-
walcow pracowni Lautreca — tam poznata Zuzanna Mousisa.
Bankier czul si¢ jak ryba wyj¢ta z wody; wylacznie przez wro-
dzona uprzejmosc¢, jezeli nie dla innych powodow, byt zdolny
broni¢ polityki Jules Ferry'ego w towarzystwie, ktore nie miato
pojecia o polityce, sam za$ nic nie wiedzial o zatozeniu Theatre
Librg Antoine'a, w gronie uznajacym to za najwigksze wydarze-
nie w historii $wiata. Mousis z punktu zakochatl si¢ w Zuzannie,
po uplywie kilku tygodni zaproponowat jej matzenstwo. Z lgkiem
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odrzucita o§wiadczyny proponujac mu natomiast, ze zostanie jego
kochanka. Byt to uktad, na ktory Mousis musiat si¢ zgodzic¢
przyjmujac jej warunki, wkrotce bowiem zorientowat sig, ze
cho¢ jest jej kochankiem czy tez ,,protektorem", nie ma zadne;j
nad nig wladzy. Zaledwie utrwalil si¢ ten zwiazek, gdy wiernos¢
uczu¢ Zuzanny zostala zagrozona przez pojawienie si¢ dziwacznej
postaci kompozytora Eryka Satie.

Miejscem spotkania byt raz jeszcze ,,Institut" w ,,Chat Noir",
gdzie Rudolf Salis przez krétki czas zatrudniat Eryka Satie

w charakterze ,,drugiego pianisty". Syn mato znanego kompozy-
tora i wydawcy nut oraz matki, ktéra rowniez uktadata utwory
na fortepian, Eryk byt o rok mtodszy od Zuzanny, urodzit si¢ bo-
wiem 17 maja 1866 w Honfleur, w departamencie Calvados.
Majac lat trzynascie wstapil do paryskiego Konserwatorium,
gdzie w przeciwienstwie do ponurego nastroju, w jakim pogra-
zony byl w szkole, zabawial zar6wno kolegoéw, jak nauczycieli
pelnymi humoru parodiami wierszy Villona i Ronsarda z akom-
paniamentem wlasnego ukltadu. Gdy skonczyt dwadziescia lat,
przerwat studia muzyczne, by przywdzia¢ mundur 33 putku pie-
choty stacjonujacego w Arras. Jego kariera wojskowa krotko
trwata, gdyz po kilku miesiacach dat si¢ wciagna¢ wraz z paru
kolegami w rzekomo wielce pozyteczny dla zdrowia sport biegu
na przetaj; nabawit si¢ przy tym cigzkiego bronchitu i zostat
zwolniony z armii jako niezdolny do stuzby wojskowe;.
Wkroétce potem opublikowat dwa pierwsze utwory na forte-
pian: Valse-Ballet i Fantaisie Valse, w nastgpnym roku za$ uka-
zaty si¢ Gymnopedie i Trois Sarabandes. Zastosowat w nich typ
harmoniki, ktory w czterdziesci lat p6Zniej uznano za najwybit-
niejsza ceche ,,nowej szkoty francuskie;j", jednakze Satie, cho-
ciaz go zapoczatkowal, nie rozwijat go dalej. Podejmujac mysl
muzyczna czy jakakolwiek inna, wtasciwie od razu z nig zrywat,
porzucat ja.

Nie byt to ,,powazny artysta". Swiat mu obrzydt w pewnym
znaczeniu, on za$ starat si¢ zamanifestowa¢ Ow wstret odgrywa-
jac role zbzikowanego oryginata. Opetaty go zas diabty o dos¢
swawolnych sktonnosciach. Wlasciwy Normandii wisielczy humor,
uszczypliwy dowcip (zwany przez Francuzdw pince-sans-rire),
bogaty repertuar dziwacznych pomystow oraz udanych idiosyn-
krazji, ktore odgrywat z wielkim poczuciem komizmu; wszystko
to sprawiato, Zze dla 6wczesnego Montmartre'u stat si¢ nowym
typem btazna-intelektualisty. Cynik, a rOwnocze$nie mizantrop;
jego brak wiary w zycie wytworzyt pustke, ktora zdolna byta
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wypehic jedynie religia. A skoro $wiat budzit w nim nieprzepar-
ty wstret, poczal szukac szczesliwszego swiata w okultyzmie. Po-
szukiwania czynione w tym kierunku zawiodty go do dziatalnosci
»aar", do Jozefiny Peledan oraz do katolickiego ruchu rézokrzy-
zowcow, znanego pod nazwa ,,Ros¢ et Croix du Tempie et du
Graal". ,,Jakze czczym jest malarstwo, kaze nam ono podziwiac
odtwarzanie rzeczy, ktérymi w istocie winni bysmy gardzi¢!"
Tak brzmiato motto tego kultu.

Od roku 1885 do 1895 wigkszo$¢ kompozycji Satiego miata
charakter okultystyczno-religijny. W koncu wszakze zadna reli-
gia nie byta w stanie go zadowoli¢. Odsunat si¢ od r6zokrzyzow-
coOw 1 utworzyl swoj wlasny kosciol, ,,Powszechna Swiatynig
sztuki Jezusa-Mistrza™. W momencie szczytowym liczba jego
adeptow nie przekraczata dwunastu.

Na zakonczenie swego wystepu w ,,Chat Noir" — tego wie-
czora si¢ poznali — Satie wstal od fortepianu, aby przywitac si¢
z Pawlem Mousis i Zuzanna, ktorzy siedzieli w kacie przy stoli-
ku popijajac piwo. Po uptywie paru minut Zuzanna catkowicie
pochtongta jego uwage. Me tracac czasu oznajmit jej, ze jego
zdaniem, powinni si¢ pobra¢. ,,Oddycham ostroznie i matymi
haustami wciaggam powietrze, a tanczg¢ bardzo rzadko" — podat
jej do wiadomosci.

,,Byla to moja ostatnia szansa — wspominat z biegiem lat. —
Rzecz dziala si¢ o trzeciej nad ranem — nie sposéb dostaé si¢ do
merostwa. A potem zawsze si¢ spozniali§my. Ona miata za duzo
spraw na glowie, zeby mysle¢ o matzenstwie, nie poruszaliSmy
wigc juz nigdy tego tematu."

Po tygodniu byli kochankami i Zuzanng porwat wir fantaz;ji,
humoru 1 szalenstwa przerastajacy wszystko, czego dotad zazna-
ta. Nawet Pawet Mousis byl tak oszolomiony tym, co dziato si¢
na jego oczach, ze juz nie potrafil opanowac sytuacji. Rola roga-
cza miala dla niego jaki$§ osobliwy urok. Ale czy byt istotnie ro-
gaczem? Jego ,,zona" miala kochanka, to prawda, wszyscy o tym
wiedzieli i on takze. Nie zmienito to jednak w niczym stosunkOw
fizycznych pomigdzy nim a Zuzanng. Przyznawat z duma, ze Zu-
zannie starczy temperamentu, aby zaspokoi¢ dwoch mezczyzn.
Tymczasem Satie, brodaty 1 wynedzniaty, o dtugich wtosach

1 oczach 1$niacych inteligencja zza grubych szkiet binokli, ubrany
zawsze w jasnopopielaty welwetowy garnitur, z trzewikami i cy-
lindrem w podobnym odcieniu, z rozwianym popielatym krawa-

tem lavalliere, objat swoja najnowsza role: wodza dwuznacznego
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trojkata. Kupowat Zuzannie kolie z kielbasek parowych. Zabierat
ja do Ogrodu Luksemburskiego, gdzie puszczali papierowe 16-
deczki na wodg. Przystat jej synowi Maurycemu olbrzymi wie-
niec zatobny, ,,zeby si¢ nauczyt nazw kwiatéw i malowat tadniej-
sze". Pisywal namigtne listy do Magdaleny, bo ,,wiem, ze nie
mozesz ich przeczytac¢". Wynajal dwoch Murzynkoéw 1 kazat im
maszerowac na przedzie bijac w mate bgbenki tego wieczora,
kiedy zaprowadzil Zuzanng 1 Mousisa do Theatre d'Art Forta na
sztuke Pierre Quillarda Dziewczyna z odrabanymi rekami. Poda-
rowat Zuzannie na urodziny papierowa torebke, a w niej ,,wszyst-
kie najpickniejsze zapachy $wiata".

Choc¢ zajety wymyslaniem tym podobnych figlow, komponowat
dziwne krotkie atonalne utwory fortepianowe, jak na przyktad:
Prawdziwe hezkostne preludia dla psa, Rzeczy widziane na pra-
wo i na lewo (z fugq po omacku), Trzy walce udanego obrzydze-
nia. Wykonywat te utwory w pracowniach u przyjaciot, Zuzanna
siadala niekiedy u jego stop. W takich razach Satie wyjasniat, ze
Z niej to promieniuje mitos$¢, ktoéra podsyca w nim ptomien
tworczy, chociaz Zuzanna nie ma pojgcia o muzyce. ,,Twarz jej
nigdy nie wyraza bezgranicznego zachwytu jak twarze tych po~
chlebcdw-krytykow, natomiast odbija si¢ jej tak rzewnie, ze to
mi jest natchnieniem."

Ale pomimo jego blazenstw osia owego trojkata byla nieza-
przeczenie Zuzanna i, rzecz prosta, wyzyskiwala sytuacj¢. Wobec
Mousisa odgrywala rol¢ btednego ognika, bachantki, bogini mi-
tosci i cielesnych rozkoszy. Przekonata go, ze dzieli¢ sig¢ jej taska-
mi jest wigkszym osiagnigciem niz posiadac ja wylacznie dla
siebie. Jest klejnotem tak rzadkim, Ze cztowiek tak jak on po-
chodzacy z burzuazji powinien sig¢ czu¢ szczgsliwy, ze ja w ogole
kiedykolwiek ujrzat. Cerowala skarpetki Satie'ego, gotowata mu
biate positki (,,Jadam tylko biate pokarmy: jajka, cukier, oskro-
bane z migsa kosci, thuszez zdechtych zwierzat, cielgcing, sol

1 orzechy kokosowe."), biegata za jego sprawunkami, robita wy-
kres temperatury, zawinigta w przescieradta sypiala z nim na
podiodze w jego pracowni, a Mousis mimo to byt gleboko prze-
konany, ze jest jedyna kobieta na $wiecie zdolna zaspokoi¢ jego
zmysly.

Stworzywszy tg iluzj¢ Zuzanna wkrotce sama uwierzyta w nia
zarliwie. Ani si¢ obejrzata, a juz byla przekonana, ze nie tylko
jest potrzebna im obu, Satie'emu i Mousisowi, ale ze ona sama
namig¢tnie kocha ich obu.

Wytworzyta si¢ jednak sytuacja, ktorej nie byto sadzone
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utrzymac si¢ na dtuzsza meta. Chociaz na razie wydawato mu

si¢ to arcyzabawne, burzuaayjne zasady, w ktérych Mousis byt
wychowany, nie pozwalaty mu godzi¢ sig, by podobny stan rze-
czy trwal bez konca. Zazadatl zerwania, spotkata go odmowa, od-
szedl wigc zagniewany, kiedy za$ powrdcit po pét roku, Satie z ko-
lei zazadat, aby Zuzanna nalezata do niego niepodzielnie. Nie zgo-
dzita si¢ na to, musial wigc szukaé pociechy w Chrze$cijanskiej
Organizacji Rozokrzyzowcow. Uwiecznit swoj powr6dt do kochan-
ki komponujac piesn z data ,,Wielkanoc 1893 r." pod tytutem
Bonjour, Bigui, bonjour, przy czym na karcie tytutowej wykonat
pidrem i atramentem wymuskany portret Zuzanny robiony z na-
tury. W roku 1894, w przeddzien jej pierwszej wystawy w Salon
de la Nationale, Mousis znowu uciekl, tym razem do "Wtoch,

a potem na wybrzeze Poinocnej Afryki. Po powrocie oboje z Zu-
zanng przeprowadzili si¢ do matego, szarego domku pod nr 2 na
ulicy Cortot, o dwie bramy jod Satie'ego; stamtad, jak pamigta

do dzi$ wielu mieszkancoOw Montmartre'u, ,,Madame Mousis" roz-
jezdzata po Butte w swoim ekwipazu ciagnionym przez muta

z matym mosi¢znym dzwonkiem w grzywie i ogonem, w ktory
wplecione byly jaskrawe jedwabne wstazeczki; u jej stop lezaty
dwa psy-wilki, obok niej stata klatka z papuga.

W pustym pokoju Satie'ego Zuzanna namalowata jego portret,
pierwszy swoj obraz olejny. Wowczas to nastapito migdzy nimi
ostateczne zerwanie — nikt si¢ nigdy nie dowiedziat, z jakiego
powodu, bylo wszakze gwattowne i dramatyczne, jak zapewnial
sasiad z ulicy Cortot. Opowiadajac o tym w pdzniejszych latach
jednemu ze swoich ucznidw, Satie wspominat: ,,Mistrz byl naj-
bardziej pograzonym w melancholii ze wszystkich $miertelnikow.
Wyt 1 rzucat si¢ na podtoge wylewajac rzewne tzy. Zuzanna byta
jedyna istota, z ktorej mogt czerpa¢ plomien, jakiego" Zzadata jego
dusza. Byla kotwica jego zdrowych zmystow. Jesli go opusci,
wszystko bedzie stracone. Zaszlochat 1 zemdlat."

Jednakze gdy scena si¢ skonczyta, Zuzanna odeszta. Satie

usiadl i napisat natychmiast pierwszy list, ktorych stosy bedzie
pisywat do niej przez niemal trzydziesci lat; w liscie tym powta-
rzal bez konca, ze milo$¢ do niej jest niezniszczalna 1 wieczna, ze
nie ma dla niego zycia bez Bigui.

W pig¢ lat po ich rozstaniu Satie opuscit Montmartre pchajac
przed soba taczki zawierajace jego mienie: dwie drewniane taw-
ki, maly prostokatny stolik i drewniang skrzynke; zstgpowat ze
Wzgorza, udajac si¢ poprzez potudniowe krance miasta do brud-

nej podmiejskiej dziury Arceuil-Cochan, gdzie zamieszkal w iz-
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debce nad szynkiem. Niczyja noga nie przestapita tego progu, za-
nim nie wypadto usuna¢ stamtad jego zwlok w roku 1925. ,,Sa

tu komary, nastane z pewnoscia przez masonéw — pisat — a tak-
ze obrzydliwe zapachy z garbarni, zbyt silne, aby je ignorowac."
Odkad Eryk Satie przestat ja absorbowaé, Zuzanna mogla wig-
cej czasu poswiegcic pracy. Jezeli ukazanie si¢ jej dziel w Salon
de la Nationale nie wywotato sensacji w §wiecie artystycznym,

to w kazdym razie stato si¢ tematem zabawnej anegdoty, poda-
wanej sobie z ust do ust przez paryzan. Podobno wsrdd artystow
bioracych udzial w owej wystawie, znajdowat si¢ rowniez mierny
malarz akademicki Jules Valadon. Przez omyltke dorgczono mu
list krytyka czasopisma ,,Argus", peten pochwat przeznaczonych
dla Zuzanny. Przekazat go adresatce, jak nalezato, piszac do niej
roéwnoczesnie z zapytaniem, co zamierza uczynic, aby zapobiec na
przysztos¢ zamieszaniu, jakie mogto wynikna¢ z racji tozsamosci
nazwisk. On ze swej strony postanowit, o czym ja poinformowat
wyniosle, podpisywac odtad swoje prace: ,,Jules Valadon, kawa-
ler Legii Honorowej." Na co Zuzanna odpowiedziata z punktu:
,Moglby pan z rownym skutkiem podpisywac: Merde!"

Salon Sociste Nationale des Beaux Arts, organizowany pod
przewodnictwem Meissoniera i Puvis de Chavannes'a, powstat

w roku 1890 po ostrej scysji na temat nagrdd przyznanych wy-
stawcom w lonie Sociste des Artistes Francais 2,  racji dorocz-
nego oficjalnego Salonu. Juz w roku 1884 grupa malarzy, ktorym
przewodniczyt mlody zapaleniec Georges Seurat, objawita gtosno
swoje niezadowolenie z oficjalnego Salonu, tworzac wlasne So-
ciete des Artistes Independants *, do ktorego mogt naleze¢ kazdy
malarz optacajac skromna sktadke, a takze wystawia¢ w przy-
sztym, jak ufano, wtasnym dorocznym Salonie. Zadnego jury,
zadnych nagrod. Nowa organizacja byta nie tylko wyrazem nie-
checi dla oficjalnego Salonu, wyrazata ona olbrzymi przyptyw
nowych idei, nowych koncepcji, zmiatajacych catkowicie dawne.
Impresjonizm, niby pigkna krysztatowa czara, pryst, rozbity do-
no$nymi glosami dywizjonizmu, symbolizmu, neoklasycyzmu,
syntetyzmu, nabizmu i cata fura indywidualnych wypowiedzi,

nie zwiazanych z zadnym z istniejacych kierunkow. W krotkim,
trwajacym dwanascie lat, okresie, pomigdzy pierwsza a Osma
! Narodowe Towarzystwo Sztuk Pigknych

2 Stowarzyszenie Artystéw Francuskich

¥ Stowarzyszenie Artystow Niezaleznych
82



wystawa, droga, ktora szedl impresjonizm, byla ol$§niewajaca

1 ptomienna. Reali$ci wykorzystali ten okres dla wyrazenia po-
stepu techniki, ktory przeistoczyt zycie miasta i przyspieszyt jego
nerwowe tempo, odkad cztowiek dziewigtnastego wieku uwierzyt
w maszyng. Impresjoni§ci wprowadzili nowa koncepcja §wiatta

1 odrodzenia wizji malarskiej. Osobliwo$¢ chwili stanowita pod-
stawg wzruszen owczesnych ludzi. Cztowiek byt suma poszcze-
gblnych chwil swego zycia. Impresjonisci wyrazili w formie wy-
twornej 1 uczonej zahipnotyzowanie doniostoscia chwili, wbrew
wrzaskom krytyki o ich ,,chaosie" i ,,niechlujnym sposobie ma-
lowania".

Nikt nie ronit tez .nad rozbiciem si¢ szkoty malarskiej. Samym
malarzom pilno bylo odzyska¢ wolno$¢, niezaleznie umocni¢ swo-
je sity tworcze na nowo 1 poswigci¢ si¢ nowym ideom. Gdyby
pozostali nadal w grupie, rOwnaloby si¢ to utworzeniu wilasnej
akademii. Krytycy, zrazu wrogo usposobieni do kierunku, zaczgli
mowic o nim tonem doktrynerskim jako 0 ustalonym systemie,
wedle ktorego mierzyli warto§¢ nowego pokolenia malarzy. Na-
lezy niewatpliwie zapisa¢ na dobro impresjonistow, ze aczkol-
wiek zaczgli juz otrzymywac pienigzna nagrodeg za pracg, woleli
raczej odwrocic sig plecami do sukces6w finansowych niz zgo-
dzi¢ si¢ na zamknigcie w prozni zycia schwytanego na goraco, co
byto celem impresjonizmu. Z wyjatkiem Moneta i Sisleya, kto-
rzy nie przestali malowa¢ sposobem impresjonistycznym, chociaz
rzadzili si¢ raczej uczuciem niz checia zysku, reszta stata si¢ cza-
stka nowoczesnego Odrodzenia. Struktura koloru, wyrazanie
wzruszen za pomoca barw, abstrakcjonizm, symbolizm 1 pod$wia-
domos¢ oto pole, na ktérym skupiaty si¢ teraz ich zainteresowa-
nia. Cezanne osiadl na potudniu w Aix 1 Gardanne, aby podja¢
nie konczace si¢ poszukiwania ,,w wielkim kotle do§wiadczalnym,
jakim jest przyroda". Renoir, ktorego juz w roku 1883 znuzylo
malowanie w plenerze, nawrdcit teraz do klasycznych tradyc;ji,
krytycy zarzucali mu, ze jego prace sa suche 1 zimne, z rowna
pasja, jak kiedys$ ganili jego ,,teczowa paletg". Degas, cho¢ nigdy
nie chcial malowac z natury 1 urzadzajac wspolnie z Berta Mori-
sot ostatnig wystawe impresjonistow nalegat, aby stowo ,,impre-
sjonista" wyszto z uzycia, szukal nadal nieoczekiwanych punktow
widzenia, ktore staty si¢ tak wazna czastka sztuki graficznej na-
stgpnego stulecia. Berta Morisot zaczgla poszukiwa¢ formy kosz-
tem czarownego §wiatla cechujacego jej wezesne plotna; malo-
wala teraz dtugimi, migkkimi pociagnigciami pedzla wzdhuz linii
konturu, zamiast uderzen we wszystkich kierunkach, charaktery-
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stycznych dla jej okresu impresjonistycznego. Camille Pissarro
przytaczyt si¢ do pointylistoéw. Na progu za$ staty niezalezne
duchy: Seurat, Van Gogh i Gauguin, a z nimi Lautrec, Bonnard,
Signac, Valloton, Redon, Denis, Bernard, Serusier oraz inni mto-
dzi malarze, ktérych nazwiska zwiazane sa nieroztacznie z okre-
sem postimpresjonizmu.

Postimpresjonizm byla to raczej epoka historyczna niz kieru-
nek malarski. Nie reprezentowat zadnego jasno okreslonego
,»izmu" 1 nie miat pretensji do jednolitosci. Byla to po prostu
granica chronologiczna, w ktorej powstawat, rozwiazywat i prze-
ksztakcat sig szereg szkol, kierunkéw, grup ukazujacych si¢ na
scenie w $lad za impresjonizmem. Grupy, ktore istniaty w owym
czasie, nie miaty wyraznie okreslonych cech wzajemnego pokre-
wienstwa ani nie tworzyly jakiej§ zwartej catosci. Jednakze za-
réwno pomigdzy grupami, jak i poszczeg6lnymi artystami, ktorzy
trzymali si¢ na uboczu, odbywata si¢ nieustanna wymiana mysli,
wywierajaca ciagly wptyw na dzieta wszystkich.

Zuzanna nie brala udzialu w dyskusji. Pomimo przyjemnosci,
jaka znajdowata w towarzystwie malarzy shuzac im za model,
krgpowalo ja obcowanie z artystami o wysokim poziomie inte-
lektualnym. Zdawata sobie sprawg, ze brak jej rutyny, ze bardzo
mato dotychczas malowala i nawet niewiele wykonata rysunkow.
Ponadto umyst jej nie byt zdolny zrozumie¢ mndstwa nowych
koncepcji, w ktorych nieustannym wirze zdawali sig zy¢ artysci.
Historia rozwoju sztuki byt to temat catkowicie jej obcy. Dla

niej sztuka byla wyrazem wtasnych przezy¢, wytworem osobis-
tych wzruszen. Wigcej niz w jakakolwiek teori¢ wierzyta w swo-
je wrodzone zdolno$ci 1 moc wyrazania uczu¢ w rysunkach. Pod
kazdym innym wzgledem kaprys$na 1 zmienna, temu jednemu po-
zostala wierna: chciala, aby dziela jej byly odbiciem nurtujacych
Jja gwaltownych namigtnosci. Instynktownie zdawata sobie spra-
we, jak przy jej temperamencie stalos¢ owa mogta zostac za-
chwiana przez zazyle stosunki z kolegami. Przewidywata, ze
moga nawet zniweczy¢ jej wrazliwos¢. Pamigtala moze 6w dzien,
bylo to do$¢ niedawno, kiedy Vincent van Gogh przyniost jeden
ze swoich obrazow do pracowni Lautreca na ulicy Tourlague.
Cocktaile ptynety strumieniem, przyjaciele za$ Lautreca trawili
czas bezczynnie, dyskutujac nad przesztoscia, przysztoscia i teraz-
niejszoscia Sztuki. Van Gogh miat juz lat trzydziesci trzy (sta-
rzec!), przybyt §wiezo z Antwerpii, chcac by¢ blizej brata, Theo,
ktory kierowat galerig sztuki Goupila, zaraz za rogiem, na ulicy

Caulaincourt. Holender myslat teraz tylko o sztuce, tak jak nie-
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gdy$ myslat tylko o Chrystusie, ktérego Stowo usitowat glosic¢
przed kilku laty w okropnym okregu weglowym Borinage w Bel-
gii. Jego zielone oczy plongly ofiarnym ptomieniem i niczego nie
pragnal gorecej jak zosta¢ uznanym za malarza 1 przyjetym do
grona artystow. Wyrzucat z siebie stowa z taka pasja, ze az mu

si¢ rece trzesty. Byt za stary, zbyt trawiony namigtnoscia i zbyt
pozbawiony poczucia humoru, by dostroi¢ si¢ do rozhukane;j
kompanii Lautreca. Przyszedt tam teraz, bo czut, ze jedyny je-
zyk, jakim umie moéwi¢, bedzie przez tych ludzi zrozumiany,

1 dlatego ze karzelek uprzejmie go zaprosit. W wiele lat potem
Zuzanna opisala owa sceng: ,,Wszedt — opowiadala — z duzym
obrazem pod pacha, ustawit go w kacie, w dobrym o$wietleniu.

A potem czekal, czy ktos$ to zauwazy. Nikt nawet nie spojrzat.
Nikt nie powiedziat ani stowa. Siedzial przed swoim obrazem ba-
czac pilnie, czy koledzy wypowiedza wreszcie zdanie, usitowat
niesmiato wyciagna¢ z nich cho¢ stowo zachgty. W koncu odszedt,
znuzony, zabierajac obraz ze soba. «Wy, malarze, jestescie bydla-
ki!*" — wybuchneta Zuzanna.

Jednakze na Wystawie Swiatowej w roku 1899 Zuzanna zna-

lazta si¢ oko w oko z dzietem malarza, ktérego potedze nie byta

w stanie si¢ oprze¢. Rozumiata jezyk, ktorym przemawia: oto stoi
przed nig zawarty w kilkunastu plétnach przywiezionych nie-
dawno z Martyniki. Malarzem tym byt Paul Gauguin.

Ogladata wystawe w towarzystwie Degasa, ktory mowit z za-
patem o namigtnym oddaniu si¢ Gauguina sztuce, a z ironia
0 poswigceniach, jakie dla niej poniodst; opowiadat, jak Gauguin
rzucit posade maklera gietdowego, jak opuscit Zong 1 dzieci.
W roku 1886 pojechat do Pont-Aven w Bretanii, gdzie z grupa
przyjaciol rozwijat teorig sztuki, ktorg nazwat ,,syntetyzmem".
Uproszczone formy, barwy najintensywniejsze, jakie tylko by¢
mogtly, nie cieniowany rysunek, ,,swobodne traktowanie przyro-
dy" — sktadaty si¢ na calo$¢ wyrazajaca zaré6wno mysli, jak
1 uczucia artysty. W rok potem, wraz z przyjacielem, mtodym
malarzem Karolem Laval, uciekl z Francji z niedostatecznie
przetrawionym planem, ze bgdzie pracowal przy budowie Kanatlu
Panamskiego, a rdéwnoczesnie przenosit na ploétno intensywne
barwy tropikalnych krajow. Pracowat tam jako robotnik, lecz
wytezony wysitek uniemozliwial malowanie. Po kilku miesiacach,
uciutawszy trochg grosza za swa prace, przeniost si¢ na Martyni-
ke, gdzie we dwoch z Lavalem ulokowali si¢ w szalasie na plan-
tacji kakao, wsrod Indian, Chinczykow 1 Murzynéw. Tarn nama-

lowat Gauguin siedemnascie ptocien, ktore mialy si¢ z czasem
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ukazaé na Wystawie Swiatowej. Ale na poczatku 1888 roku
Laval zapad!t na malari¢ i w malignie usitowat popetni¢ samoboj-
stwo, Gauguina za$ drgczyta dyzenteria. Postanowili razem wro-
ci¢ do Francji.

Gauguin odzyskat zdrowie, otoczony serdeczna opieka w Mont-
rouge, gdzie jego przyjaciel i dawny wspolnik, makler gietdowy
Emil Schuffenecker, miat teraz dom i pracownig¢. Latem pojechat
znowu do Pont-Aven, gdzie z Emilem Bernard, Lavalem i Seru-
sierem mieszkat i pracowatl w Pension Gloanec. W pazdzierniku
ulegt blaganiom Van Gogha 1 odwiedzit go w Arles; przez trzy
miesiace straszliwej udreki starat si¢ rozumna perswazja wyle-
czy¢ Holendra z obledu. Po gwaltownym ataku, kiedy to Van
Gogh obcial sobie ucho, Gauguin uciekl wreszcie i zdazyt jeszcze
przyjechawszy do Paryza zorganizowac otwarcie wystawy u Vol-
piniego podczas Wystawy Swiatowej. Paradowat po galeriach bu-
dzac sensacje niezwyklym strojem: ubrany byt w dtugi, granato-
wy plaszcz zapigty na klamerki z masy pertowej, zotto-zielone
kohierzyki, karakulowa czapke i biate skorkowe rekawiczki.
Wsrdd obrazow znajdowaty sig ptotna Emila Schuffeneckera,
Emila Bernarda, ktory pod pseudonimem ,,Meno" pokazat row-
niez kilka ,,obrazow malowanych benzyna", Ludwika Anauetin,
Leona Fouche i Ludwika Roy. Kawiarnia Volpiniego, gdzie urza-
dzono 6w pokaz, byta potozona na Champ de Mars naprzeciwko
Pawilonu Prasy, w cieniu Wiezy Eiffla, zbudowanej specjalnie

z racji Wystawy Swiatowej. Obrazy, wszystkie w biatych ra-
mach, zawieszone byly w hallu na tle $cian czerwonych jak owoc
granatu. Signor Volpini zwracal uwagg publicznosci, ze czeka ja
w jego kawiarni druga atrakcja, mogaca $miato rywalizowac z ta
pierwsza: orkiestra ,,rosyjska" ztozona wyltacznie z kobiet-skrzy-
paczek z jednym tylko mgzczyzna-trgbaczem, pod batuta ,,ksigz-
nej Dotguskiej". Dla gosci odwiedzajacych kawiarnig najwigksza
atrakcje, jak si¢ okazato, stanowita owa ksigzna.

To wszakze, co Zuzanna zobaczyla na $cianach czerwonych jak
owoc granatu, wzruszylo ja do giebi. Krete, cigzkie arabeski, na-
dajace malarstwu Gauguina i jego adeptow cechy sztuki pier-
wotnej, a zarazem zawito$¢ wschodnich emalii cloisonne, wyda-
waly jej sig ,,apoteoza plaszczyzny dekoracyjnej". Oto kierunek,
gdzie mogla ja zawie$¢ stanowcza kreska jej rysunku. Natomiast
odsuneta od siebie ideaty symbolistow, tak jak zwykta odsuwac
od siebie wszystko to, czego nie rozumiata. Nie czuta wewngtrz-
nej potrzeby przyjecia techniki Pont-Aven, aby wywotac czysto

moézgowe wrazenia lub narzuci¢ wytwory wiasnej wyobrazni.
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Woéwezas gdy Gauguin i jego adepci dazyli do oddania na swoich
ptotnach obrazu intelektualnej lub duchowej przygody, Zuzanna
postanowita ograniczy¢ proby do srodkdéw czysto wizualnych

1 emocjonalnych. W wiele lat p6zniej podsumowata swoje wra-
zenia z owej wystawy, gdy przyznata si¢ Gustawowi Coauiot, ze
,,bardzo jej zaimponowata technika grupy z Pont-Aven", ale po-
stanowila stosowac ja bez bagazu estetyzmu i kunsztownosci.
Wkroétce po wystawie u Volpiniego pokazano publicznos$ci
grupg jej rysunkow przedstawiajacych akty Maurycego w wieku
dziecigcym; wystawa ta, pod nazwa ,,Impresjonisci i symbolisci",
miata miejsce w galerii Le Bar¢ de Boutteville na ulicy Pelletier.
Prace jej znalazty si¢ obok dziel Gauguina, Bernarda, Daniela

de Monfreid, Anquetina i nowej grupy nabistow, malarzy-filozo-
foéw, na ktorej czele stali Bonnard, Vuillard i Maurice Denis.
Denis juz byt oglosit manifest nabistow, migdzy innymi owo tak
czesto powtarzane przez nastgpnych pigédziesiat lat historii ma-
larstwa zdanie: ,,Obraz, zanim stanie si¢ rumakiem bojowym,
naga kobieta lub pierwsza lepsza anegdota, jest w swojej istocie
ptaska powierzchnia pokryta kolorami, zestawionymi w pewnym
porzadku." Dziwne to byto zaiste otoczenie dla mtodej kobiety,
ktora wierzyta glgboko, ze malarstwo jest srodkiem wyrazania
uczué. A jednak styl dekoracyjny Zuzanny byt pokrewny nabi-
stowskiemu dwuwymiarowemu ujgciu przestrzeni, pomimo iz
$miate linie zdradzaly jej pasj¢ zycia. Trudno byto zapewne na-
bistom pogodzi¢ jej zywiotowe, pierwotne rysunki z wlasnymi
mglistymi teoriami. Mimo to rysunki jej byty tak pigknie skom-
ponowane, ze zdawaly si¢ by¢ w zupelnej harmonii z pracami
innych malarzy. Wszystkie obrazy, jakie wystawila, zostaty
sprzedane. Francis Jourdain, w przysztosci krytyk sztuki, wow-
czas jeszcze mtokos, ktoéry pomagal Le Barcowi rozwiesza¢ obra-
zy, powiada, ze uderzyta go ich moc, ,.kreska Zuzanny Valadon
jest surowa, ale stanowcza, wykonana z nieustraszona odwaga,
nadaje jej szkicom nadspodziewany charakter i zdradza opgtanie
prawda".

Degas, ktory przyczynit si¢ do wystapienia Zuzanny tacznie

z impresjonistami i symbolistami, przyczynil si¢ réwniez na rok
przedtem do jej pierwszej indywidualnej wystawy u Vollarda.
Vollard wkrotce po przybyciu z Wysp Reunion otworzyt galerig
obrazéw w piwnicy domu przy ulicy Laffitte, gdzie oprdcz po-
kazow dziel nieznanych artystow przyrzadzal wysmienite potra-
wy dla przyjaciot i1 klientow. Miejsce to stato si¢ wkrétce osrod-

kiem i forum malarzy z Butte. U Vollarda Zuzanna wystawila
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dwanascie niezwykle migkkich i dynamicznych akwafort na
cynku; byty to akty kobiece w roznych pozach w trakcie robie-
nia toalety, wykonane w pracowni Degasa, przy czym mistrz sam
czuwat nad jej praca. Degas byl w okropnym stanie. Wzrok po-
gorszyl mu si¢ znacznie. ,,Ach, jak mnie to mgczy!" m— narzekat
bez przerwy, ogladajac raz po raz ptyty przez szkto powigksza-
jace. On sam prawie calkowicie poniechatl malarstwa. Niemal
wylacznie pracowat nad pastelami lub modelowat z gliny mate
figurki, akty albo baletnice, nie kazac nawet robi¢ odlewow.
Najczesciej jednak szperat w swoich olbrzymich zbiorach ptocien
1 rysunkow wspolczesnych mu malarzy; wielu sposrdd nich, byt
0 tym przekonany, poszto $ciezkami, ktore on odkryt, i od dawna
go juz przescigneto. Zamachy dokonane przez anarchistow, bomby,
ktére wstrzasnely Paryzem na wiosng 1894 r., a wreszcie punkt
szczytowy: zamordowanie prezydenta Carnot w Lyonie w czerw-
cu, przejety go zgroza. Nie widziat przed soba nic, tylko klgske,
przed soba i przed $wiatem. Gdy zebrat si¢ na odwagg, aby prze-
kroczy¢ prog domu przy ulicy Victor-Masse, schronit si¢ na wies$
odwiedzajac nielicznych przyjaciol, ktérych towarzystwo jeszcze
znosit.

W pazdzierniku rewelacje putkownika Henry opublikowane

w ,,La Libre Parole", Ze kapitan Alfred Dreyfus, Zyd, przyznat
si¢ do zarzucanych mu czyndéw, a mianowicie, ze zdradzit tajem-
nice wojskowe obcemu mocarstwu, rozniecity ptomien antysemi-
tyzmu. Degas na tyle otrzasnat si¢ z mizantropii, w ktorej byt
pograzony, aby przylaczy¢ swoj glos do gtoséw antysemitow.
Jego zdrowie 1 wzrok znacznie si¢ poprawily; znalazt wreszcie
co$ konkretnego, czego si¢ mogl uczepi¢. Zerwat wigz trwajacej
od dwudziestu pieciu lat przyjazni z Pissarrem, ktory byt Zydem,
z Claude Monetem, ktory byt stronnikiem Dreyfusa, i mnostwem.
starych znajomych, nie moéwiac juz o mtodych malarzach, ktorych
wigkszos$¢ namigtnie bronita Dreyfusa. Moze to i lepiej, ze jego
Zuzanng ,,nic to wszystko nie obchodzito".

Wystawa u Vollarda data takie wyniki, ze kilka matych galerii
sztuki zaczglo si¢ interesowac praca Zuzanny 1 zamawia¢ u niej m
akwaforty. Vollard zamoéwit sto dodatkowych odbitek Dwoch
dziewczqt wycierajqcych sie po kqpieli, przy czym powiedziat
Degasowi, ze wigkszos¢ akwafort sprzedat malarzom. Malarze
mato maja pieniedzy i kupuja tylko to, w co wierza. Placili
niedrogo za akwaforty Zuzanny Valadon, ale kupowali je, ba
wierzyli w jej talent. Na Butte coraz czgsciej styszato sig, jak
ludzie méwia o niej: ,,Pani Yaladon, malarka."
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PRZEKLENSTWO

aledwie jednak zarysowata si¢ przed Zuzanna $ciezka, rzeki-

by$ — dla niej wytknigta, kiedy zycie jej potoczyto si¢ w catkiem
odmiennym kierunku. Z biegiem lat Zuzanna zrzucata wing za to
na Pawla Mousisa. Jeszcze zanim usunat Eryka Satie, Mousis za-
czat juz traci¢ gust do cyganerii 1 zrecznie lawirujac powracat do
atmosfery burzuazyjnej, w ktorej wyrdst. Wyszumiatl si¢ juz

1 pragnat stworzy¢ sobie domowe zacisze, takie, w jakim wedlug
o6wczesnych pojec jego srodowiska winno ptynaé zycie bankie-
ra. Skoro wigc zdobyt sobie utalentowana ,,zon¢" 1 wzial na sie-
bie wspaniatomys$lnie obowiazki zabezpieczenia bytu jej rodzi-
nie, uwazal, ze ma prawo otoczy¢ si¢ aura uznania, ktorego by
si¢ nigdy nie doczekat w hotdujacym hedonizmowi $wiecie
Butte.

Wiosna 1892 roku uczynil pierwszy krok w kierunku wyrobie-
nia sobie wlasciwej pozycji: wynajal dom we wsi Pierrefitte,

0 jakie$ dwadziescia pi¢¢ kilometrow od Paryza w dolinie Sekwa-
ny. Miato to by¢ rzekomo tylko letnisko dla niego i rodziny

w czasie wakacji oraz na soboty—niedziele; niemal od razu
wszakze pod pozorem wattego zdrowia Maurycego ulokowat tam
Magdaleng i chtopca na state.

Zmiana miejsca zamieszkania byta dla Maurycego cigzkim cio-
sem. Z Pension La Plaiselle przeniesiono go do College Rollin,
gdzie poczal czyni¢ wyrazne postepy, zwlaszcza dzigki zdumie-

wajacym zdolnosciom do matematyki. Hojna pensja, ktora
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,»ojczym" wyznaczyl mu na drobne wydatki, w potaczeniu z bieg-
toscia w matematyce zdobyly mu szacunek i przyjazn kolegdéw.
Maurycy stat si¢ wkrétce jednym z najbardziej popularnych
chlopcow w szkole. Chociaz ostre stowo albo lekcewazace trak-
towanie bolaty go dotkliwie, zrozumial, ze u§miech i niezbyt
szczery $miech bronia przed cierpieniem i ze ma w sobie do$¢
sit, by uzy¢ tej broni. Po raz pierwszy w zyciu Maurycy uznal,

ze obcowanie z ludzmi jest mozliwe. Przestat wymykac si¢ czym
predzej ze szkolnej bramy i biec pgdem do domu szukajac tam
schronienia. Pozostawat z kolegami, palil z nimi papierosy i pit
piwo w kawiarni po lekcjach, parg razy zasiedziat si¢ nawet tak
dhugo, ze Magdalena zaniepokojona podreptata mrocznymi ulica-
mi, by go odszukac.

Przeprowadzka do Pierrefitte przerwatla ten przyjemny tryb
zycia. Wspomniat o tym po raz pierwszy, gdy byt juz dorostym
mezczyzng, prawie bez zalu, stanowilo to jeszcze jedna zagadke
w zyciu, ktorego nigdy nie rozumial.

Magdalena natomiast byta uszczgsliwiona, ze ma wnuka dla
siebie i ze otacza ja znowu leniwy spoko6j matego miasteczka.
Zblizala si¢ juz woéwczas do sze§cdziesiatki, pomarszczona, skre-
cona przez reumatyzm, gderliwa. Nigdy nie lubila stolicy, na
Butte czula si¢ obco, niespokojne zas$, cyganskie zycie corki bylo
jej cierniem w sercu. Moze przyczyniat si¢ do tego wiek, a moze
naldg, ktéremu coraz bardziej ulegata, do$¢ ze poruszata sig jak
gdyby w otumanieniu, w ktérym jedynym konkretnym obiek-
tem byl chtopczyk, wnuk, teraz powierzony catkowicie jej opiece.
Tylko wowczas, gdy byta z nim, glos jej przestawat brzmie¢
swarliwie, mgtne wodniste oczy zaczynaty dostrzega¢ zyciodaj-
ne $wiatlo, a ruchy nabieraty chtopskiej statecznosci. Staruszka

1 dziecko zyli w tajemniczym $wiecie przez nig stworzonym.
Skladaty si¢ nan dla nich dwojga tylko zrozumiate zarciki, nie
konczace si¢ glupie zabawy 1 wlasny jezyk. Trwato to nieprze-
rwanie z wyjatkiem kilku godzin, ktére Maurycy spedzal w wiej-
skiej szkotce. Ich wspolne zycie bylto zaciszne, przytulne. Tego,
kto by obserwowat, jak wedruja przez miasteczko albo siedza

w ogrodzie w trzcinowych fotelach latem, po potudniu (chtopiec
czytal jej glosno, ona za$ popiskiwata radosnie, to znéw zapa-
data w drzemke) — powtarzam, tego, kto by ich obserwowat,
wzruszylby tkliwy spokdj ich zycia. Jednakze staruszka wiedzia-
ta, jak przelotne sa te chwile. "Wbrew pozorom spokoju nie byta
w stanie opanowac straszliwych napadéw, ktore nawiedzaty

Maurycego od dziecinstwa, a ktore teraz, odkad zamieszkat sam
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z babka na wsi, zdawaty si¢ powracac coraz czgsciej i w coraz
gwattowniejszej formie. Byta bezsilna, gdy zawtadnal nim po-
dobny atak wsciektosci czy tez rozpaczy. Chabrot stracit swoj
magiczny wptyw. Dawata mu szklanke wina, chociaz zauwazyta
wkrotce, ze wino raczej poteguje atak, niz go u§mierza. W ta-
kich razach krzyczat: ,,Jeszcze! jeszcze! Bo uciekng i nigdy nie
wroce!" W panicznym strachu ustgpowata, nalewajac mu szklan-
ke za szklanka, az tracit przytomnos¢, ktadta go wtedy do tozka,
ufajac, ze sasiedzi nie styszeli jego krzykow.

Latem 1894 roku Mousis zaczal budowa¢ nowy dom na szczy-
cie Butte Pinson, wzgdrza dzielacego Pierrefitte od sasiedniej wsi
Montmagny. Na pozor traktowat to po kupiecku, jako dobra
lokate kapitatu, ale zanim dom byt gotow, Mousis zdotat juz nie-
mal przekona¢ Zuzanng, ze jezeli chce odda¢ si¢ malarstwu po-
waznie, musi oderwac si¢ od szalenczej atmosfery Montmartre'u.
Czy Mousis istotnie cenit jej sztuke tak wysoko, ile w tym byto
zrecznego pochlebstwa, nie sposob ustali¢. Wiemy od Maurycego,
ze ,.ten cztowiek, ktorego pamigc¢ szanujg, zyl w atmosferze nie
majacej nic wspolnego ze sztuka". Jednakze niezbity fakt, ze
Mousis byl jednym z pierwszych, ktory zainteresowatl sig talen-
tem Maurycego i chociaz chciat oderwaé si¢ od Butte, pozwalat,
aby Zuzanna zachowala pracowni¢ na ulicy Cortot, wskazuje na
pewne sympatie nieczg¢sto spotykane wsrod filistrow. Jednakze
perswazje Mousisa mialy w sobie do$¢ prawdy, aby przekonac
Zuzanng, ze otaczajaca ja atmosfera dziala niszczycielsko na jej
talent 1 ze chcac, aby dojrzaly $rodki artystyczne, jakimi rozpo-
rzadza, musi oderwac si¢ od pokus Butte.

Nietatwe byto dla niej to rozstanie. Chociaz powtarzata sobie
stale, ze potrafi tak zorganizowac zycie codzienne, aby nie prze-
szkadzalo jej sztuce, ze Magdalena z Katarzyna-Bretonka 1, jesli"
si¢ to okaze potrzebne, z jakas dodatkowa pomoca, poradza sobie
calkowicie z gospodarstwem, ze Maurycy bedzie prawie przez
caty dzien w szkole poza domem, to jednak gdy nadeszta osta-
teczna chwila przeprowadzki, ogarngto ja przerazenie. W sercu
pozostata zawsze dzieckiem kretych uliczek. Piwiarnie, szynki,
mleczarnie, praczki o podwinigtych rekawach, drepczace z pospie-
chem gryzetki, wozki r¢czne, gotgbie na dachach, koty na po-
szczerbionych murach, wszystko to miata we krwi, byto to sil-
niejsze moze od potrzeby rysowania i malowania, a z pewnoscia
silniejsze niz r6j malarzy z ich gérnolotnymi teoriami i dysku-
sjami, egocentryzmem 1 nadmierna swada. Czuta si¢ nieodrodna

corka Montmartre'u, nie z wyboru lub przez pozg, lecz dlatego,
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ze Montmartre byt to jedyny znany jej $wiat. Nie wydawat si¢

jej weale malowniczy. Nie miata ochoty malowaé go, chwytac
Swiatta, nadawac romantycznosci nastrojom. To jej gniazdo ro-
dzinne, brzydkie 1 hatasliwe niczym kuchnia. A cho¢ nawet po-
trafita przekona¢ sama siebie, ze chwilowe opuszczenie owego
gniazda jest konieczne, zdawata sobie sprawe, ze glteboko, na dnie
serca, tkwi prze§wiadczenie, iz przysztos¢ jej zwiazana jest nie-
rozerwalnie z Montmartre'em i ze w jaki$ sposob do niego wroci,
by tutaj osiagna¢ swoj szczyt.

Przed domem w Montmagny, prostokatnym i masywnym, kry-
tym dachowka, ozdobionym sztukateriami w ksztalcie girland
oraz cementowymi urnami w greckim stylu nad frontonem,

ponad laskiem z mlodych kasztandw rosnacych na zboczu wzgorza
otwierat si¢ widok na rozlegla doling 1 bigkitnawe, kryte blacha
cynkowa dachy miasteczka; dom 6w to istny pomnik wystawiony
zdolno$ciom bankiera. Zuzanna stata na progu patacu, a patac ten
nalezat do niej. Byt tam przedsionek wyktadany r6zowym mar-
murem, salon i jadalnia z suto wyscietanymi, attasowymi mebla-
mi w stylu Ludwika XIV, serwantkami zattoczonymi ztota i pur-
purowa sewrska porcelang znaczona cesarskim N (spuscizna po
dziadku Mousis), alabastrowymi statuetkami, kandelabrami ze zto-
conego brazu, lustrami w ztoconych ramach, §cianami, na ktorych
tloczyty sig trofea mysliwskie oraz obrazy przedstawiajace zwy-
cigstwa Napoleona |. Czyz Zuzanna $mialaby odmowi¢ przekro-
czenia tych progow?

By¢ moze, od pewnego czasu, przygotowywata si¢ podswia-
domie do podobnego otoczenia. Niezaleznie od wchodzacych w gre
czynnikow uczuciowych zwiazek z Mousisem zapewnit jej spokdj
materialny, a byla juz na tyle przeswiadczona o wartosci swojej
pracy tworczej, aby oceni¢, jak doniosty byt dla niej 6w spokd;j.
Konieczno$¢ zarabiania na chleb, pomimo pozornej przypadko-
wosci tej pracy, hamowala powaznie jej tworczos$¢. Dhugie go-
dziny trawione w pracowniach, na zabawach, dyskusje i dysputy
kawiarniane, nieodtaczne od zawodu modelki, nie sprzyjaly row-
niez postgpom w malarstwie. Pod tym wzgledem Pawet Mousis
ja wyzwolil. Zuzanna jednak od pierwszej chwili zdawata sobie
sprawe, ze przyjmujac pomoc materialng Mousisa, bedzie bez-
sprzecznie zalezna od jego woli. Cztowiek robiacy karier¢ w ban-
ku nie zechce tkwi¢ na dtuzsza metg w brudnej pracowni na
Montmartrze. Zuzanna stanie wreszcie oko w oko z koniecznoscia
powziecia decyzji — albo da mu p6j$¢ swoja droga, a w takim
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razie bedzie musiata znowu borykac sig¢ z tymi samymi trudno-
Sciami, z ktérymi walczyta, zanim wszedt w jej zycie, albo musi
i8¢ z nim rgka w reke. A chociaz zdawat si¢ szczerze interesowac
jej kariera artystki, wiedziata, ze w skrytosci ducha zywi nadzie-
J&, 1z przenoszac si¢ z nia do Montmagny zaklada trwate i solidne
ognisko domowe, ktorego ona bedzie zaledwie jedna wigcej, pelna
wdzieku ozdoba.

Liczyl na jej energi¢ i rados¢ zycia, dzigki ktérym zdota wypel-
ni¢ pustke, jaka wytworzylo rozstanie z Montmartre'em. Dos¢
dobrze znat jej usposobienie, aby mie¢ pewnos¢, ze gdy znajdzie
si¢ w obliczu nowej sytuacji, nie bedzie tracita czasu na optaki-
wanie przesztoSci. Rachuby jego okazaty si¢ stuszne. Niewiele
wody uptynelo, a Zuzanna weszta w rolg pani domu i odgrywata
ja znakomicie ku zadowoleniu jego przyjaciot i kolegéw po fachu,
nie mowiac juz o sasiadach, nalezacych do stanu $redniego. Oboje
z Mousisem byty to grube ryby wsérod plotek matej sadzawki.

Ich dom, najokazalszy w catej okolicy, byt zarazem najbardziej
ozywiony, przyjmowat najszczodrzej, najgoscinniej. Zgodziwszy
kucharza, stuzacego-stangreta, caty zastgp ogrodnikoéw i dwie po-
kojowki, oprocz Katarzyny, panstwo Mousis prowadzili to, co si¢
nazywa domem otwartym, goscie przyjezdzali do nich na soboty

i niedziele; dawali wytworne $niadania, wystawne obiady i wieczo-
ry muzyczne. Zuzanna przewodniczyta tym wszystkim zebraniom
Z ming miniaturowej ksigznej; pigkna, tryskajaca zyciem; jej
indywidualno$¢ zaznaczyta si¢ jeszcze silniej majac za soba auto-
rytet i zapewniony dobrobyt. W towarzystwie maniery jej cecho-
wala chtodna, trochg teatralna wyniostos¢. Jako pani domu zda-
wala si¢ taczy¢ w sobie najbardziej pozadane cechy obu plci;
okazywata meska stanowczos¢ 1 czysto niewiesci takt, kobiece
wyrafinowanie zmystow 1 mgski zmyst humoru. Jej temperament,
jak zawsze nieokietznany, statl sig teraz uroczy 1 pociagajacy ra-
czej niz rubaszny albo demoniczny. Cenita rozkosze podniebienia
I wysokie gatunki win, nie spuszczata oka z kuchni i piwnicy.
Jezeli nie czytala ostatnich powiesci Daudeta i Ohneta, zapamig-
tywata dos¢ z tego, co mowiono na jednym zebraniu, aby méc roz-
prawia¢ o nich z sensem na nastgpnym. Lektura jej ograniczata
si¢ zazwyczaj do ,,La Vie Parisienne", ,,Modes Parisiennes"
1,,Journal des Modes". Z takim zapasem literackiej amunicji
mogta prowadzi¢ lekka gawegde z paniami na temat ostatnich
kreacji Wortha, Creeda czy Couceta, o bieliznie pani Colas i ka-
peluszach panien Romain. Ona sama ubierala si¢ szykownie

1z prostota.
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Wobec panéw zachowywata si¢ w sposob dystyngowany,
uprzejmy, odpowiedni dla jej stanowiska zony bankiera. Bylta to
postawa moze o jeden ton zbyt wyraznie podkreslona, gdyz obec-
na surowos$¢ pozwalata si¢ domyslac, ze poprzednie jej zachowa-
nie bylo wrecz odmienne. Analogicznego podobienstwa mozna si¢
bylto dopatrze¢ w jej stosunku do nagromadzenia mebli i bibelo-
tow, ktore ja otaczaly w domu. Nadchodzity ich coraz nowe
transporty od marszandow z Paryza albo Chantilly, a rozmiesz-
czano je tak, jak na to pozwalato wolne miejsce: na podtodze czy
na potkach. Zajmowata sig kolekcjonerstwem, aby spelni¢ obo-
wiazki swego stanu, tak jak sig tego po niej spodziewano, z ma-
tym zainteresowaniem i bez zadnego zamitowania. Subtelne oko
dostrzegloby z tatwoscia, ze do niedawna wystarczaty jej znacz-
nie skromniejsze warunki.

W istocie pod pozorng pewnoscia siebie nurtowat ja jakis przy-
czajony niepokoj. Dzi$ nazwano by to kompleksem nizszosci.
Miata jednak dos¢ sity woli, aby go, o tyle o ile, opanowa¢. Nigdy
nie okazywala irytacji, nie sprzeczata si¢. Nie perorowata. Roz-
mowa jej byla zawsze pogodna, chociaz od czasu do czasu za-
prawiona cynicznymi uwagami lub zjadliwa krytyka. A jednak,
cho¢ role swoja odgrywata znakomicie, wyczuwato si¢ w niej nie-
ustanne nerwowe napigcie. Niewielu sposrdd jej znajomych wie-
rzyto, aby pozostata na zawsze dystyngowana dama, o rownym
usposobieniu, wesola i beztroska.

Zycie jej w Montmagny nie polegato jednak wytacznie na ¢wicze-
niu si¢ w kunszcie aktorskim. Zuzanna znajdowata czas na prace
tworcza, mniej wprawdzie niz w najptodniejszym swym okresie
na Montmartrze, zdotata jednakze wykona¢ kilka serii rysun-
kow, akwafort, litografii. Z poczatku pracowata tylko w swoim
dawnym atelier na ulicy Cortot, ktére Mousis dla niej zatrzymat,
odbywajac podrdz tam i z powrotem w lekkim powoziku zaprze-
zonym w muta — prezent od Mousisa po powrocie z Pétnocnej
Afryki. Z czasem jednak, a zwlaszcza gdy zaczely si¢ niepogody,
pracowata w ,,Patacu Czterech Wiatrow", jak Mousis nazwat zar-
tobliwie duzy dom na Butte Pinson. Polubila mate miasteczko,
jego szara gtowna ulice, waska jak korytarz, robotnikow w ble-
kitnych bluzach, tegie, powoli kroczace gospodynie, unoszacy si¢
stale zapach $wiezo upieczonego chleba i nieustanne pianie ko-
gutow. Zaczela malowac w lesie i na polach otaczajacych mia-
steczko; na Montmartrze nigdy nie malowata ani nie rysowata

w plenerze. Pozniej uprosita kilku mieszkancow osady, by dali

si¢ sportretowa¢ w domu lub w ogrodku. W Montmagny rozsze-
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rzyta swoja skapa palete, ktora stuzyla jej tak dtugo, a ktéra
rozwinat tak wspaniale jej syn: dwa odcienie z6tci chromowej,
cynober, czerwien turecka i biel cynkowa. Zaczgta rowniez ry-
sowac¢ projekty mebli: duze, pozbawione wszelkiej ornamentacji
bryty jasnego debu i orzecha, najbardziej nieoczekiwane sprzety
u osoby, ktorej zycie uptywato wsrod reprodukcji stylu Ludwika
XIV. W zwiazku z tymi meblami warto zanotowac pewien cie-
kawy szczegot: Mousis entuzjazmowat si¢ nimi, jezeli nie z punk-
tu widzenia artystycznego, to z punktu widzenia handlowego.
Ustawil je w swoim biurze i sprzedawat kolegom. Biedacy mu-
sieli rowniez umieszczac je u siebie w biurze lub kantorze:

w domu nie zostatyby zyczliwie przyjete przez zony, ktére ma-
rzyly o pigknych garniturach, takich, jakie mieli panstwo Mousis
w ,,Patacu Czterech Wiatrow".

Montmagny rozwingto w Zuzannie namigtno$¢ do kwiatow,
szalencza i wierna, ktéra nie opuscita jej do konca zycia. Od naj-
wczesniejszego dziecinstwa odziedziczyta wlasciwe paryzanom
zamitowanie do barwnego wazonika, doniczki z zielona roslina.
W Montmagny poznata kwiaty le§ne i polne, badZz samotne,
wzruszajace swoja krasa na tle zielonej trawy, badz $cielace sig
szeroka wstega olSniewajacych kolorow. Nie zdarzyto sig jej
wyj$¢ w pole albo na wie$ cho¢by tylko na kwadrans, aby nie
odkry¢ jakiego$ ziela, ktore niewatpliwie zamieni ogrod w cud
wspanialosci i przepychu. Delikatnie, z najwigkszymi ostrozno-
$ciami przynosila je do domu i przeznaczata mu miejsce w roz-
norodnych skupinach kwiatow, ktore hodowata na angielska
modte. Spedzata w ogrodzie dtugie godziny pielac, przycinajac,
sadzac i klocac sig z ogrodnikami. Dzieci z Butte Pinson, gdy zaj-
rzaly przez brameg i zobaczyly ja ubrang w brazowe welwetowe
spodnie i bigkitna bluze robotnicza, opowiadaty w domu, ze

u pani Mousis w ogrodzie pracuje ,,maty Chinczyk".

Jej wystepy w roli zony bankiera mogty byty ciagnac sig bez
przerwy przez dtuzszy czas. Beztroska atmosfera, z chwilg gdy
juz zostata stworzona, byla do$¢ przyjemna i trwata. Miata w so-
bie co$ z rozleniwienia, jakie zwykle towarzyszy rekonwalescen-
cji, a dla kogos, kto nigdy jeszcze nie zaznal takiego zbytku jak
odpoczynek i1 odprezenie nerwdw, stwarzata nader pomysine
mozliwos$ci. Nie uptyneto wszakze nawet pot roku, a spokoj ducha
Zuzanny zostat srodze zakldcony. Maurycy uciekt z domu i po-
licja po dwunastogodzinnych poszukiwaniach znalazta go w lesie
pijanego jak ktoda; przy nim lezaly trzy puste butelki po winie.
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Zuzanna nie chciata z poczatku wierzy¢, ze to prawda. Oskar-
zata matke, ze .zaniedbala chlopca, insynuowata, ze Magdalena
sama si¢ upila i namoéwita dziecko, by rowniez pito i uciekto

z domu. Mousis biorac pod uw'age otoczenie chtopca: zdziecin-
niata Magdaleng, kapry$na matke, obca atmosfere, i doceniajac
(moze z wlasnego doswiadczenia) zgubny wptyw, jaki ma na
chlopca wyrwanie z warunkow, do ktorych nawykt, zadecydowat,
ze Maurycy powréci do College Rollin.

Decyzja ta zdawata si¢ zbawienna w skutkach. Maurycy byt
najwidoczniej zachwycony nowa zmiang losu. Gdy poszedt ostat-
ni raz do wiejskiej szkoty, ptakat ze szczgscia przez caly dzien.
Bawily go dojazdy z Montmartre'u do Montmagny. Pierwsze
wiesci z College Rollin byty nadspodziewanie pomysine. Wciaz
drobny i watly jak na swdj wiek, wzruszat si¢ wielko$cia i potega
lokomotyw, buchajacych ktgbami biatej pary, ich olbrzymimi kot-
tami, pelnymi rozzarzonych, purpurowych wegli, gdy stat na pe- |i
ronig stacji i przygladat im sig z bliska. Blyszczaca czern, 1$nia- ]]
ce rurki mosig¢zne, dzwonienie sprzegiet, wszystko to zachwy- ,]
calo go, wszystko zdawalo mu si¢ zywe. A potem sama jazda po- ~\
ciagiem! Poprzez tunele, poprzez dtugie korytarze brudnych,
wyszczerbionych budynkow, hen, w szeroka doling, nisko $cielace
si¢ pola, a na nich mate jak punkciki postacie oraczy, niesiony
fantastyczna moca tego olbrzyma-maszyny, pewnej, hiezmordo- ,
wanej 1 wicieklej! Wizja ta miala towarzyszy¢ mu zawsze. Do
konca zycia nie mogt zobaczy¢ pociagu, by nie porwata go eksta-
za, ktorej zaznat, gdy byl matym chtopcem, stojac na pero-

nie Gare du Nord albo z twarza przylepiona do chtodnej szyby
przedziatu, podczas gdy pociag pedzit, silny i niestrudzony,
poprzez doling Sekwany. W wiele lat pdzniej, gdy byt juz sta-
rszy, matka kupita mu zabawke: pociag elektryczny; bawit si¢
nig catymi godzinami, przezywat na nowo rozkosze wspomnie-
nia, przenoszenie si¢ z miejsca na miejsce tak intensywnie,

ze poza waskim torem kolejowym $wiat przestawat dla niego
istnie¢.

A jednak ani zachwyt, w jaki wprawiaty go pociagi, ani znosne
postepy w szkole, ani hojnos$¢, z jaka ojczym dostarczat mu pie-
ni¢dzy na drobne wydatki, ani szczgscie, ze mieszka znowu ra-
zem z ukochana matka, nie wystarczaly, by wyciagna¢ Mauryce-
go z zaczarowanego kota pijanstwa. W kawiarniach garsoni po-
dawali mu karafke czerwonego wina, jak gdyby byt dorostym
mezczyzng. ,,Stawial" trunki tym kolegom, ktorzy zasiadali z nim
razem dokota marmurowego stolika. Gdy wydal zbyt duzo pie-
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niedzy, jezdzit trzecia klasa, zamiast druga, na co pozwalala mu
pensja wyznaczona przez ojczyma. Twarde, drewniane fawki byty
niczym wobec ilosci pinards ', ktore mozna byto dostaé za te pie-
niadze. Wino bylo tanie, lecz Maurycy lubit takze koniak i absynt.
Ale, rzecz dziwna, zaden z tych mocniejszych trunkow nie dawat
mu tego zadowolenia co wino, zwlaszcza czerwone. A chociaz
p6zniej w zyciu pijat wodg kolonska, spirytus drzewny, a nawet
eter — w rozpaczliwej checi ucieczki od zycia, ktore go otaczato,
taknat naprawdg czerwonego wina i pit je, gdy tylko miat spo-
sobnos¢.

Odkad nadeszlo pierwsze §wiadectwo z College Rollin, ze
Maurycy uczy si¢ dobrze, a zwlaszcza robi niezwykte postgpy

w matematyce, Zuzanna przestata przywiazywaé wigksza wage
do jego zajec 1 nastrojow. Drwila z czgsto powtarzanych opowia-
dan Magdaleny, ze chtopiec si¢ upijat, gdy mieszkali sami w Pier-
refitte. W miarg jak sig starzata, staruszka mowita jeszcze mnie;j

1 jeszcze bardziej od rzeczy. Zuzanna musiala jednak przyznac,

ze zachowanie Maurycego jest trochg dziwne. Bywaly dlugie
okresy ponurego milczenia. Nigdy si¢ nie $§miat ani nawet nie
usmiechal. Oczy jego byty zamglone i zapatrzone w dal. Raz po
raz o czyms$ zapominal, byl niesmiaty i nerwowy. Ale te okresy
sq charakterystyczne dla mlodzienczego wieku; to przejdzie. Gdy
za$ $wiadectwa szkolne zaczely by¢ gorsze, odsuwata je od siebie
ze $miechem. Choc¢by sig Zle uczyl, jest z pewnoscia lepszym
uczniem niz ona w najlepszym swoim okresie, gdy byta pod
opieka sidstr sw. Wincentego a Paulo.

Az nareszcie nadszedt list ze szkoty, ze nauczyciele przypusz-
czaja nie bez racji, iz Maurycy uczgszceza na lekcje w stanie za-
mroczenia alkoholem. Zuzanna przyj¢la pierwszy sygnat drwia-
cym wybuchem $miechu. Czego ci nauczyciele nie wymysla!
Drugie i trzecie podobne ostrzezenie przyjeta jeszcze bardziej
szyderczo. Ale za tym szyderstwem czait sig strach, w koncu nie
mogla si¢ oprze¢ chegci podzielenia sig z chtopcem swoimi podej-
rzeniami. Rozmowa z nim w ohydny sposob potwierdzita to,

w co uparcie nie chciata wierzy¢. Maurycy wpadt w pasj¢. Podart
na sobie koszulg 1 poczat wy¢ jak pies. Ogarnigta panika probo-
wala go usciskac, ale odtracit ja tak brutalnie, ze uderzyla si¢

o $Sciang. Usitujac unikna¢ jego wzniesionej pigsci potkngla sig,
wowczas chciat ja kopnaé. Chronigc si¢ w kacie przed jego sza-
lencza wsciektoscia, btagajac rozpaczliwie, aby sig uspokoit, pta-

! Wino w paryskim argot.
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czac, dygocac ze strachu, ustyszata nagle wlasny glos: propono-
wala mu szklanke wina. Byla to chwila, ktorej nie zdotata nigdy
catkowicie wymaza¢ z pamigci. Uspokoit si¢ niezwlocznie: $widro-
wat ja blekitnymi plomieniami oczu, rozkazywat. Przyniosta
wino, nalala mu szklanke: siggnat po nia z uSmiechem. Po czym
spokojnie, z umiarem wypit i poprosit o druga. Nalata mu znowu,
a czyniac to osiagneta punkt zwrotny w swoim zyciu.

Maurycy byt niewatpliwie dotychczas sprawa drugorzedna

w jej zyciu. W rOwnym stopniu opgtana potrzeba wyrazenia
swego talentu, jak wyciagnigcia z otaczajacego ja Swiata maksy-
malnej pelni uciech, nie byta niewolnica uczu¢ macierzynskich.
Od czasu do czasu zabierata syna na spacer albo do pracowni
ktorego$ z przyjaciot malarzy. Toulouse-Lautrec podarowal mu
$mieszny rysunek przedstawiajacy krowe, a innym znoéw razem
zaglowiec. Degas nietatwo zdobywat si¢ na uprzejmo$¢. Poza tym
malo miala czasu dla syna: przelotny pocatunek, pos$pieszny
uscisk, i juz jej nie byto, znikata — pigkna wizja, podobna do
motyla. Zapominata o nim.

Teraz z dramatyczna szybkoscia, z jaka zawsze nastgpowat
zwrot w uczuciach Zuzanny, zmienit si¢ catkowicie jej stosunek
do chtopca. Pomimo lenistwa i pozornej lekkomyslnosci natura
obdarzyla ja gleboka potrzeba ludzkiego towarzystwa. Znacznie
szczerzej niz wigkszo$¢ osob pragnela, zeby innym bylto dobrze,
chciata im sprawi¢ przyjemno$¢. Chociaz dotad nie przezyla
jeszcze prawdziwej tragedii w Zyciu, byta do$¢ na to szczodra,
aby chcie¢ ofiarowac najlepsza czastke z siebie kazdej nieszcze-
sliwej ludzkiej istocie. O ilez silniejszy byt 6w odruch, gdy cho-
dzito o rodzonego syna. Wszystkie jej sity duchowe wezbraty

w przyptywie wspotczucia i tkliwosci dla dziecka, ktore, jak to
teraz dopiero zrozumiata, bylo beznadziejnie chore i wymagato
jej opieki. Ze za$ we wszystkich poczynaniach, w ktorych wyta-
dowywata swoja energig, w jej namigtnych reakcjach byt cien
teatralnosci, Zuzanna Valadon stala si¢ nagle podobna wilczycy
bronigcej swego szczenigcia.

Bylo rzecza oczywista, ze wkrotce nadejdzie czas, gdy znajdzie
si¢ na rozdrozu: z jednej strony lojalno§¢ wobec mezczyzny,

z ktorym zwigzala zycie, z drugiej obudzone przywiazanie do
syna. Od razu postawita jasno sprawe, jaka powezmie decyzje,
gdyby zadano od niej wyboru: bez wahania wybierze Maurycego.
Jej szczero$¢ przyczynita sie niewatpliwie w znacznym stopniu
do tego, ze Mousis zajal wyrozumiata, a nawet zyczliwa postawe
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wobec pasierba. W ogoéle byt nadzwyczaj cierpliwy i starat si¢
jak najlepiej wykorzysta¢ rzadkie chwile spokoju, jakie miewat
we wlasnym domu. Wobec sasiadow, kolegéw po fachu i gosci
bywat zawsze chtodny, uprzejmy i zrbwnowazony. Nic w jego za-
chowaniu nie zdradzato okropienstw, ktore go otaczaty w domu:
Maurycy powracajacy co wieczor ze szkoty pijany, Zuzanna

w nieustannym podraznieniu i napigciu nerwow, gwattowne
sceny, napady wsciekto$ci, tzy, wymowki, spazmy; $ciany si¢
trzgsty, jesli odwazyt si¢ wypowiedzie¢ stowo lub uczyni¢ chocby
najlzejszy gest upomnienia. Byly to zaiste gorzkie, trudne do
przetknigcia pigutki dla mlodego mezczyzny posiadajacego rezy-
dencj¢ pod miastem, pigkna, utalentowana zong 1 wszelkie mozli-
we pozory sukcesOw zyciowych. — ----»

Gdy Maurycy skonczyt czternascie lat, Mousis przekonat Zu-
zanng, ze dalsze posytanie go do szkoty jest bezcelowe; nie dos¢,
ze nauka nudzita Maurycego, ale uczgszczanie do szkoty przy-
czyniato si¢ wlasciwie do poglebienia jego choroby. O ilez by
lepiej bylto, gdyby zdobyt sobie jaki$ fach i mial sposobno$¢ prze-
konania wszystkich, ze jest prawdziwym mezczyzna. Majac fach
w reku nabratby pewnosci siebie, nie szukatby zapomnienia

w alkoholu. Przedstawit ten swoj projekt Maurycemu. Chtopiec
od razu poweselal.

Tak wigc w okresie mniej wigcej trzech lat, cz¢sto zmienia-

jac posady, Maurycy byt urzednikiem dziatu transportu w fa-
bryce politury do mebli, chtopcem na posyiki, ,,goncem" woznego
sadowego 1 spawaczem- w fabryce abazuréw. Za kazdym razem
znajdowano jakis$ pretekst, zeby go zwolni¢; w gruncie rzeczy
prawdziwy powod byt zawsze ten sam: pijanstwo. Wreszcie,
dzigki wplywom Mousisa, dostat posad¢ w dziale rachunkowosci
Credit Foncier *, gdzie przez kilka miesiecy jego biegtos¢ w ma-
tematyce zdawala si¢ zapowiada¢ szybki awans. Dzigki hojnosci
Mousisa miewat teraz ubrania szyte na zamowienie i melonik.
»Lubitem ten melonik", wzdychat Maurycy po wielu latach.
Wszystko uktadato sig jak najlepiej i trwato stosunkowo dos¢
dhugo w poréwnaniu z innymi posadami. Zupeltnie przestal pic,
spacerowal po bulwarach, chodzit na wyscigi cyklistow z kolega-
mi z banku albo jesli byl w Montmagny, wedrowat po miastecz-
ku uchylajac melonika, gdy spotykat znajome panie, matym dzie-
ciom za$ rozdawat po kilka sous. Ale pewnego dnia, przy pracy,

schwycil nagle parasol i zbit naczelnika wydziatu tak dotkliwie,
Odpowiednik Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego.
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ze ten stracit przytomnos$¢. Potozylo to oczywiscie kres jego ka-
rierze bankowej.

Wypadki potoczyly si¢ teraz szybko: zblizat sig straszny kry-

zys. Maurycy stracit wszelka che¢ do pracy, spedzat czas na wa-
lgsaniu si¢ po domu i miasteczku, pijac, co popadlo. Jezeli nie
dawano mu czerwonego wina —m kradt je z piwnicy, ojczyma,

z kuchni, kawiarni, sklepu. Nie golit si¢ przez cate tygodnie.
Ubrania jego $mierdziaty wymiotami. Napady furii bywaty
dziksze niz kiedykolwiek. Robit awantury w sklepach, wyrzucat
przy tym towar na ulicg obsypujac wiascicieli plugawymi wyzwi-
skami. W domu wymyslal stuzacym dopoty, dopoki nie odeszty.
Widok brzemiennej kobiety budzit w nim szczegdlna wsciektos¢,
1zyt ja z gtosnym wrzaskiem. Po takich wybuchach nastepowaty
okresy ponurej depresji, siadywat wowczas godzinami, przygne-
biony, z broda wsparta na dtoniach; 1zy sptywaly mu ciurkiem

po policzkach, podczas gdy Zuzanna starata si¢ wyprosi¢ od niego
jakas rozsadna odpowiedz. Wszystkie podobne sceny konczyly si¢
tak samo: wyrazeniem skruchy, narzekaniem na bezgraniczne
znuzenie i znowu zebraniem o szklanke czerwonego wina.
Zuzanna byta pewna, ze te wybuchy ming z czasem i ze chto-
piec zostanie w jaki$ cudowny sposob wyleczony. Nie czekata
jednak biernie, az nastapi cud. Skoro ma by¢ przeprowadzone le-
czenie, postanowita, ze to ona, matka, bedzie miata prawo przy-
pisywac sobie najwigksza zastuge. Nie pomingta niczego. Ra-
dzita si¢ wszelkich mozliwych lekarzy i psychologéw. Starata

si¢ przestrzegac¢ wszystkich zalecen. Zaczeta nawet czyta¢ ksiazki
z dziedziny psychologii. Wszystko oczywisScie na prézno. Jezeli
daly sig¢ zauwazy¢ jakie§ zmiany w stanie zdrowia Maurycego,
byly to zmiany na gorsze.

Az pewnego wieczoru, podczas takiego napadu, Maurycy po-
biegt do kuchni, grozac, ze sobie odbierze zycie nozem do kraja-
nia migsa. Rozpetata sig¢ istna orgia zniszczenia. Biegat po domu
jak dzikie zwierzg, przewracajac meble, tnac firanki i obicia, cis-
kajac na wszystkie strony porcelang, szkto i naczynia kuchenne.
Mousis kazat Katarzynie biec po policj¢ i wezwac sasiada, dokto-
ra Ettlingera. Zanim przybyli, Maurycy zdazyt zedrze¢ z siebie
ubranie i bielizng i zatatwial si¢ na schodach.

Doktorowi udato si¢ wreszcie zaaplikowa¢ mu zastrzyk pod-
skoérny, zawierajacy srodek nasenny, i potozy¢ go do tozka;
Maurycy przezyt kilka dni zamknigty w pokoju, pod dziataniem
narkotykow. Przez ten czas zasi¢gano rady psychologow, w wy-

niku ktorej wyczerpana i przerazona Zuzanna niechgtnie pod-
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pisata konieczne papiery powierzajac syna opiece doktora Vallon
w sanatorium dla umystowo chorych pod wezwaniem $wigtej
Anny. Maurycy liczyt woéwczas niespelna dziewigtnascie lat.
Podczas gdy Maurycy lezat pod dziataniem $rodkow nasennych
w swoim pokoju z oknami na ogrod Montmagny, Zuzanna otrzy-
mata wiadomos¢, ze Toulouse-Lautrec zmart w Malrome majac
lat trzydziesci siedem. Zuzanna widziata go po raz ostatni przed
rokiem z gora, w maju 1900 r. Od lutego do kwietnia poprzed-
niego roku Lautrec byl zamknigty w sanatorium na przedmie-
ciu Neuilly; stato si¢ to na skutek choroby psychicznej wywo-
tanej naduzyciem alkoholu. Obchodzil uroczyscie swoje uwolnie-
nie z Neuilly, kiedy Zuzanna widziata go po raz ostatni. Wydat
jedno ze swoich stawnych przyjec: nieoficjalna wystawe najnow-
szych obrazéw w pracowni. Na krzykliwych zaproszeniach wid-
niala podobizna gospodarza w meloniku o wysoko podwinigtych
brzegach, dojacego krowg; zapraszal on gosci ,,na szklankg mle-
ka".

Wchodzac do pracowni Zuzanna przerazila si¢ wygladem sta-
rego przyjaciela: twarz mial ziemistoszara, pigkne oczy, z ktorych
byt taki dumny, opuchnigte, metne, patrzyty zza grubych szkiet.
Kusztykajac na dwodch laskach, tragiczne widmo brzydkiego czto-
wieka usitowato meznie stworzy¢ na nowo atmosfer¢ beztroskiej
wesotosci, ktora go niegdys otaczata. Brak mu byto jednak stow

i zdawat sig nie styszeé, co do niego mowiono. ,,To bylo straszne
zobaczy¢ go takim" — wspominala Zuzanna. Po chwili wyslizngta
si¢ Z pracowni.

Zuzanna czesto mys$lata o Lautrecu przez trzy miesiace, ktore
Maurycy spedzit w sanatorium Swietej Anny. .Jezeli przedwcze-
sna $mier¢ Lautreca nastapita na skutek pijanstwa, jaki los czeka
w przysztosci Maurycego? Co sig stanie z chtopcem z chwila, gdy
g0 wypuszcza ze szpitala? Czy umyst jego juz ucierpiat na skutek
niezdrowego pociagu do alkoholu? Tymczasem jednak, dopoki
Maurycy byt w rgkach doktorow, nie mogta nic wigcej dla niego
zrobi¢ niz obiecywac sobie, ze z chwila gdy syn odzyska wolnos$¢,
cate swoje zycie poswigci opiece nad nim. Perspektywa, ze musi
czeka¢ na zwolnienie chtopca, nie majac nic do roboty poza
czczymi obowiagzkami zony bankiera, byta nie do wytrzymania.
Musiala zaprzac si¢ do cigzkiej pracy. Musiata czyms$ wypetnié¢
pustke tych dni.

Tak wigc spedzata wigksza czg$¢ swego czasu na ulicy Cortot,
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pracujac nad wspaniala seria aktéw, do ktorych sama sobie shu-
zyta za modelke. W ciagu tych trzech miesigcy wykonata setki
rysunkow, z ktorych zaledwie kilkanascie zadowolito jej kry-
tyczne oko i zostalo zachowane. Nie zna¢ w nich ani trochg jej
duchowego wyczerpania czy tez niepokoju. Sa wdzigczne, silne

i gigtkie, bardziej niz wszystko, co dotychczas stworzyta. Jej
drobna, sprgzysta postac nabiera w nich niemal walorow posagu:
po raz pierwszy portretuj e, raczej, niz odtwarza temat. Ry-
sunki te sa wzruszajacym dowodem, jaka role wzigla na siebie
przez mitos$¢ do syna: twierdza sity. W harmonijnych arabeskach
linii zawarta jest potega, drzy w nich skryta nadzieja, podnosza-
ca ostatecznie i raz na zawsze jej rysunki do pierwszych szere-
gow. Degas miat rzekomo powiedzie¢: ,,Gdyby pozostata we mnie
cho¢ jedna tza, wycisnalby mi ja widok tych rysunkow."

Po trzech miesiacach zwolniono Maurycego z sanatorium Swig-
tej Anny. ,,Wygladal lepiej, niz si¢ to zdarzyto od kilku lat,

i taki pigkny" — opowiadata Zuzanna z zachwytem swoim przy-
jaciotom. Przestat odczuwac pociag do alkoholu. Ale byt bez hu-
moru, przybity, jak gdyby zycie z niego uciekto. Walgsat si¢ bez-
czynnie po Montmagny. Unikat kontaktu z kimkolwiek i rzadko
kiedy si¢ odzywat. Czasem zdobywal si¢ na to, aby wzia¢ ksiazke
do reki, wowczas zatapial si¢ w niej na cale dnie *— techniczna
ksiazke naukowa, ktorej absolutnie nie mogt zrozumie¢. Francis
Carco opowiada nam, ze odktadal te naukowe ksiazki tylko

w porze positku, a gdy nie czytal, trawit dtugie godziny wpatru-
jac si¢ w jeden punkt podlogi albo glaszczac kota. Jezeli schodzit
ze wzgorza do miasteczka, ginat zazwyczaj na dlugie godziny

1 Zuzanna musiata wzywac¢ policje, aby go odszukac.

Ich sasiad, doktor Ettlinger, pierwszy poddal Zuzannie mysl,

ze jakas reczna praca, traktowana jako kuracja, mogltaby wptynaé
dodatnio na psychike Maurycego. Radzil, aby sprobowala zainte-
resowa¢ go malarstwem. Doktora, jednego z pierwszych pionie-
row psychologii Freuda, zaniepokoily ,,czgsto powtarzajace sig
dziwaczne gesty o podtozu erotycznym", ktore zaobserwowat

u Maurycego. Z czasem napomknat, ze pierwsze pijackie ekscesy
chlopca byly zwiazane z chorobliwym, przedwczesnym rozwojem
ptciowym. Nie umiat jednak znalez¢ klucza zagadki: ani jaki byt
6w rozwoj, ani czy mogto tak trwac¢ do konca zycia. Z kolei inni
lekarze, a mianowicie doktor Revertegat w Sannois i doktor Vicq
w Aulnay-sous-Bois usitowali zbada¢ owe zboczenia plciowe, lecz
obserwacje ich nie doprowadzity do zadnych konkluzii. Maurycy

za$, gdy dordst, niechetnie poddawat sig testom psychologicznym,
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ktore mogtyby da¢ konkretne rezultaty. Jakimkolwiek zbocze-
niom ulegal, topit je cale zycie w alkoholu i tajemnice swa zabrat
do grobu. Poza przygodnymi odwiedzinami u prostytutki — ale
nigdy w domu publicznym, a zawsze w ciemnym pokoju —
jego zycie plciowe wlasciwie nie istniato. W szkicu autobio-
graficznym opowiada, ze miat dwadzie$cia osiem lat, gdy po

raz pierwszy sprobowat stosunku ptciowego z kobieta, i ze to
bylo przykre i haniebne.

Mysl o malarstwie nie podzialata na niego w jaki§ magiczny
Sposob. Zdawat sie¢ na razie wcale nie interesowac sztuka. To
dobre dla kobiet, dla chorych staruszkéw, jak pan Degas, albo
dla kalek, jak pan Toulouse. Wolat, by mu pozwolono walgsa¢
si¢, gdzie go oczy poniosa, albo ,,czyta¢" ksiazki naukowe badz
opowiadania 0 nowym jego bozyszczu — Napoleonie. Jedynie
najstraszniejsza pogrozka, ze musi zacza¢ malowac, bo w prze-
ciwnym razie zamkna go znowu w sanatorium Swigtej Anny

w celu przeprowadzenia dalszej kuracji, sktonita go, by si¢gnat
po pedzle i paletg.

Wowczas stat si¢ cud. Zuzanna uczyta go malowa¢ m— kilka
miesi¢ey codziennych lekcji, ktore znosit z ponura apatia. Kie-
dy nie byt z matka, zaczat teraz wysiadywa¢ sam w oknie swego
pokoju, z broda oparta na rgkach, wpatrujac si¢ godzinami

w miasto lezace u stop wzgorza i w unoszaca si¢ nad nim gre
swiatet. Co tam widzial? Na zapytanie Zuzanny odpart, ze nie wie.
Stracil zainteresowanie do naukowych ksiazek, a krotki spacer
dokota ogrodu byt jedynym wysitkiem, na jaki mogt sig¢ zdoby¢.
Wreszcie z niewypowiedzianym znuzeniem i catkowicie bez prze-
konania zaczat malowa¢ samodzielnie: ktadt farby na ptétno,
ustawiat je niemal tak, jak gdyby to byly kolumny cyfr, we wza-
jemnej zaleznosci, jaka widziat pomigdzy odcieniami biekitu,
zieleni i czerni. Postugiwat sie paleta, ktora mu matka przygo-
towata.

Pierwsze niezdarne proby, cigzka paleta, surowe uderzenia
pedzla ustapily wkrétce naturalnej lekkosci, jasnosci 1 mistrzow-
skiej technice. W zdumiewajaco krotkim przeciagu czasu opa-
nowat catkowicie sztukg malarska. Te pierwsze prace opromienia
magiczny blask tkliwosci, $wiezo$ci, zdumiewajaca oryginalnos¢,
zdajaca si¢ plynac¢ wylacznie z instynktu. Zagadnienia rzemio-
sta malarskiego: wzajemne oddzialywanie na siebie barw, $§wia-
ttocien, ton, perspektywa, wszystko rozwiazywat podswiadomie,
jego obrazy ukazywaly si¢ na ptétnie, jak gdyby wyszty spod
reki wytrawnego mistrza. Gdy malowat, ruchy jego zdawaty si¢
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automatyczne, machinalne, nigdy stanowcze, zdecydowane. Jak
miat zauwazy¢ Maurycy Raynal, ,,jego sztuka malarska byta
rownie instynktowna jak sztuka pianisty, ktéry improwizuje roz-
mawiajac lub czytajac gtosno". Od poczatku tkwita w nim sub-
stancja wielkiego malarstwa, bylo to rzemiosto niezawodne i so-
lidne, uskrzydlone naiwna szczeroscia, czerpiace sity ze zrodta
subtelnej poezji.

Jego mizantropia byta logicznym nastgpstwem usposobienia.
Wrodzona niesmiato$¢ wznosita przeszkodg nie do przebycia, nie
miat zrozumienia dla wszystkiego, co ludzkie, a zrozumienie to
jest kwintesencja sztuki portrecisty; ta sama Igkliwos¢ nie po-
zwalata na wniknigcie w nastroje przyrody. Jednakze, jesli sam
cztowiek byt dla niego odrazajacy, a natura przejmowata go
zgroza, dzieto cztowieka byto mu §wigte. Ze wszystkich stron
otaczaty go ludzkie osiagnigcia: lokomotywy, domy, kos$cioty,
wzniesione pracg rak ludzkich, wysitkiem wyobrazni, a narzu-
cone potrzeba. A z tych wszystkich dziet nic, na czym spoczgty
jego oczy, nie miato dla chtopca tak urzekajacego uroku jak
mury. Mur w jego oczach byl najbardziej doniostym, a zarazem
najpigkniejszym tworem rak ludzkich. Gdziekolwiek si¢ obrocit,
widzial wzniesione przez czlowieka mury, popgkane, zluszczone,
kruszace sig; to znéw solidne, nieprzystgpne, wynioste; okrutne,
ale zarazem opiekuncze, kojace, o powierzchniach umgczonych,
pokrytych mchem, strzgpami afiszow, plamami zwierzgcego
moczu. Niebo, stonce, mgta, $nieg istniaty jedynie jako tto tych
muroéw, a owo tto bylo najpigkniejsze, gdy przybierato rownie
szarawa barweg. Ludzkie postacie, a raczej zaznaczajace je pate-
tyczne plamy, istnialy tylko po to, aby podkresli¢ straszliwa
trwato$¢ owych muréw. Mury staty si¢ aktorami odgrywajacymi
gldwne role w jego wizji.

Rolg, ktora w sztuce Maurycego odgrywaty mury, mozna oczy-
wiscie wytlumaczy¢, postugujac si¢ jezykiem psychologii wspol-
czesnej, jako obsesyjne szukanie bezpiecznego schronu. Mozna
si¢ w niej rowniez dopatrzy¢ przerostu doznah emocjonalnych
cztowieka, wzruszajacego zwycigstwa nad atakujacymi go ze
wszystkich stron sitami przyrody. Jednakze w Maurycym Ultrillo,
ktorego za kika lat miat przejac¢ do glebi widok matej ztoconej
figurki Joanny d'Arc, nurt mistycyzmu byt niezwykle gleboki.
Wobec za$ dalszego rozwoju jego zycia to jedno mozna przyto-
czy¢, cheac wytlumaczy¢ logicznie zaréwno jego niezdolnos$¢ do
normalnego obcowania z ludzmi, jak i pozornie machinalny spo-

s6b malowania. Dla niego mury byly widomym $§wiadectwem,
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ze Bog chee otoczy¢ opieka swoje dzieci. Byly one namacalnym
dowodem boskiego daru, zdolnosci budowania, wznoszenia kon-
strukcji. I tak, jak byto z mata statuetka Swigtej Joanny, z nie-
zliczonymi reka ludzka wykonanymi krucyfiksami, rézancami,
medalikami, ksiazkami i obrazami tresci religijnej, ktore staty
si¢ podstawa jego przyszlej wiary, zblizat si¢ do nich ze szczera
pokora, czcig i glgboka mitoscia.

W tym pierwszym objawieniu si¢ talentu znalazt wreszcie
zdrowie i bezpieczna przystan. Mogt teraz robi¢ czgste wycieczki
na Montmartre, gdzie, jak pamigtat, stoja najpickniejsze mury

na $wiecie. Niepotrzebny mu juz alkohol, aby broni¢ go przed
udreka bytu, w ciagu dwoch lat namalowat z gora sto pigédzie-
siat obrazéw, w tym wiele arcydziet.

Teraz nadszedt czas, by zamieszka¢ wsrod malarzy, nalezal do
nich niewatpliwie. Osiadl na stale w pracowni matki pod nume-
rem drugim na ulicy Cortot. Mial dwadziescia trzy lata 1 wresz-
cie nabral odwagi.



Vi

U PROGU REWOLUCIJI

rzez caly marzec 1896 roku nawiedzaly Paryz $niezyce —e

istna plaga! Na bulwarach szare przyproszone sadza zaspy ciag-
nely si¢ wzdhuz chodnikéw, dopdki nie pokryta ich znowu biatym
pylem nastgpna zamie¢ $niezna. Jezdnie byly niczym trzgsawisko
roztopionego $niegu i btota pomieszanego z mierzwa konska, totez
wigkszos¢ kobiet nie wychodzita z domu. Ruch kotowy zmniejszyt
si¢ znacznie. W handlu panowat zast6j. Mimo to dnia 23 marca

po potudniu Zuzanna i Mousis wybrali si¢ pociagiem do stolicy,
gdyz chcieli by¢ w teatrze.

Od pewnego czasu dobiegaty z Montmartru stuchy, ze w no-

wym Theatre de I'Oeuvre pod kierunkiem Lugne-Poe padnie
wkrétce bomba, ktéra wywota rewolucje w zyciu artystycznym.
Po dzisiejszym wieczorze Montmartre catkowicie zmieni oblicze.
Ksiazg Poetow gotowat si¢ juz na powitanie ,,ofiar rewolucji"
powracajacych do Dzielnicy Lacinskiej. Pomimo fatalnej pogody
zanosilo si¢ na to, ze wieczor 6w na dtugo pozostanie w pamigci
wspotczesnych. Wielu paryskich intelektualistow przybylo ze
znacznie wigkszej odlegtosci niz Montmagny, aby wzia¢ udziat

w historycznym wydarzeniu. Bylo rzecza jasna, ze ci, ktérym
Lugne-Poe powierzyt reklamg, spetnili swoj obowiazek bez za-
rzutu.

,,Merde!" Jednozgloskowy, spro$ny wyraz zagrzmiat nad ram-

pa; tym stowem rozpoczynata si¢ nowa sztuka mtodego Bretonczy-

ka, Alfreda Jarry, Ubu-Roi.
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Bohaterem byt Ubu, potworna parodia mieszczanskiego kreta-
cza, monumentalnie ordynarny, brutalny, rozwiazty, obtudny

i cieszacy si¢ szacunkiem. Ruszat si¢ jak olbrzymia marionetka
po scenie zaludnionej cudacznymi maszkarami (dekoracje, ko-
stiumy i maski wedlug rysunkow autora) — tylko plakaty za-
znaczaly zmiang dekoracji. Jeden jedyny zohierz odgrywat rolg
catego putku, a gdy bohater miat dosias¢ bojowego rumaka, za-
wieszal po prostu na szyi tabliczke oznajmiajaca, ze dokonat tego
czynu. Sztuke powitano sykaniem, gwizdaniem, okrzykami po-
gardy, kocia muzyka i oklaskami. Publiczno$¢ zerwata si¢ z krze-
sel. Mezczyzni 1 kobiety wrzeszczeli i krzyczeli, pluli, wygrazali
piesciami opuszczonej kurtynie. ,, Ubu stanie si¢ popularna
legenda o ludzkich instynktach: nikczemnych, chciwych i pluga-
wych" — pisat Catulle Mendes.

Alfred Jarry miat dwadzie$cia trzy lata, nasiaknigty byt absyn-
tem i eterem. Zyl w $wiecie fantastycznych halucynacji, duzo
czasu spedzat na rowerze, mimo to Remy de Gourmont zatrudniat
go stale w ,,1'Imagier"; pisywal tam dowcipne, satyryczne i przej-
rzyste eseje. Maly cztowieczek na krzywych nogach, ,,0 zebach
nierownych jak u wilka", mieszkat z dwoma kocurami i sowa

w pokojach, ktérych sufity kazat tak obnizy¢, ze ludzie wyso-
kiego wzrostu musieliby tam wchodzi¢ na czworakach. Stale nosit
przy sobie rewolwer, potrafit stana¢ na ttocznej ulicy i nie
ostrzegajac nikogo strzela¢ do gotebi i wrobli. ,, Te stowiki, co za
ohydne bestie!" — wykrzykiwat ni z tego, ni z owego. Wbit
sobie w glowe, ze zostat stworzony na to, aby wznieci¢ intelek-
tualna rewolucjg, rewolucjg przeciwko catemu $wiatu. Gburo-
waty, wrogi zdrowemu rozsadkowi, hardy, patajacy nienawi-
$cia do kobiet, osiadt na wzgdrzu Montmartre, by tam rozpa-

li¢ piekielne zarzewie rewolucji satyrycznej wlasnego pomy-

shu.

Pomimo skandalu na premierze Ubu zostat dobrze przyjety

przez publiczno$¢ na nastgpnych przedstawieniach w Theatre

de I'Oeuvre — , strzelanie z parasola grochem do muréw Je-
rycha", zbyt dziwaczne, aby bra¢ to na serio. Jednakze na burz-
liwym Montmartrze Jarry przybral natychmiast postawe¢ medrca,
stat si¢ zywym symbolem sit intelektualnych i artystycznych,
grozacych zagtada wszelkim oznakom mieszczanskiego zadowo-
lenia z siebie. Pod jego szyderczym przewodnictwem mialy za-
kwitna¢ nowe, oryginalne oceny znaczenia sztuki, nowy intelek-
tualizm. Czy byl w konicu symbolem, patronem czy prorokiem,
Jarry dzigki bystremu oku i niezwyklej wyobrazni przyczynit
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si¢ znacznie do zmian w mentalnosci, jakie wkradly sig teraz na
Butte. Ale nie on jeden byt tego sprawca.

,Z'cty wiek" przebyl dluga ewolucje, aby w koficu przygoto-
wac swa wiasna zaglade¢. Podczas gdy Lautrec 1 jego przyjaciele
usitowali podsycac ostatnie iskry optymizmu w jaskrawym
swietle ptomieni gazowych w kabaretach i tancbudach, nabisci
odlaczyli si¢ tworzac samodzielna grupeg. Serusier, Verklade

1 Denis poczegli sktania¢ si¢ do mistycyzmu, wskutek czego dwaj
pierwsi stali si¢ raczej teoretykami niz malarzami, trzeci za$
mnichem 1 malarzem obrazéw tresci religijnej, on, ktory niegdys
ostrzegat kolegow-artystow: ,,Pamigtajcie, ze obraz, zanim stanie
si¢ rumakiem bojowym, naga kobieta lub pierwsza lepsza aneg-
dota, jest w swej istocie ptaska powierzchnia pokryta kolorami
Zestawionymi w pewnym porzadku." Pierre Bonnard 1 Vuillard
szli kazdy wtasna droga szukajac ,,intymizmu" w powszednim
zyciu szarych ludzi, podczas gdy Felix Valloton rozwijat swoja
wlasna, wysoce oryginalng estetyke. Malarze, ktorzy tacznie

z Seuratem ukuli neoimpresjonizm w oparciu o teorie haukowe:
Signac, Redon, Gross, Angrand, Dubois-Pillet, z czasem Pissarro,
rozpierzchli si¢ po $mierci Seurata, tworzac pointylizm i1 znajdu-
jac kazdy indywidualna forme i wyraz. Z Tahiti Gauguin, ten
niespokojny duch, zzerany syfilisem, pisat do Daniela de Mon-
freid, ze jego wyobraznia ,,zaczyna wystygac"; mysli o przenie-
sieniu si¢ na Markizy. Monet i Renoir (ktéry nadal mieszkal przy
ulicy La Rochefoucauld) stawali si¢ bogatymi ludzmi. Degas zas$,
ktérego wzrok stabt coraz bardziej, dreptat w dalszym ciagu,
szurajac nogami, po domu, na ulicy Victor-Masse, katalogujac

1 porzadkujac obrazy.

Cezanne potega swego pedzla wywotal juz czgsciowo rewolucje,
ktora Jarry postanowil wznieci¢ moca swej indywidualnos$ci

1 zjadliwego jg¢zyka. Cezanne byl to niesmiaty, niezgrabny czto-
wiek, krepy, niski, czarnowlosy, nicokrzesany i dumny, mieszcz\-
nin-konserwatysta, chodzacy na msz¢ w niedziele, wzdychajacy
do rozetki Legii Honorowej i przestrzegajacy wszystkich kon-
wenansoOw warstwy spotecznej, do ktdérej nalezat; mogt uchodzic
za blade odbicie Krola-Ubu. Tymczasem byt kims, czyjego istnie-
nia Ubu nawet si¢ nie domyslal: malarzem, nie ,,0s0b a". Obra-
zy J°go odzwierciedlaly to, czym byl naprawde. ,,Sadzitem, ze
mozna dobrze malowac nie §ciggajac uwagi na swoje Zycie 0so-
biste — pisal. — Artysta stara si¢ niewatpliwie podnies¢ jak
najwyzej pod wzgledem intelektualnym, natomiast jako ludzka

istota powinien pozosta¢ w cieniu." Powinien by¢ widoczny na
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ptotnie jedynie poprzez wiasny organ wzroku. Obrazy jego za-
wieraty cate nabyte do§wiadczenie wizualne artysty, jego dozna-
nia odbite w zwierciadle mysli, zbudowane na zasadach najglebiej
pojetej uczciwosci, owoc dhugich godzin poszukiwan; kazde po-
ciagnigcie pedzlem to mocna cegla, uksztattowana i wypalona

w jego umysle i sercu.

Zaczynajac swoja karier¢ malarska jako impresjonista ,,na
przyprzazke" Cezanne usitowat z poczatku ,,uczyni¢ z impresjo-
nizmu co$ rownie solidnego i trwalego jak obrazy w muzeach".
Majac lat dwadziescia dwa przyjechat do Paryza, gdzie uczegszczat
do Academie Suisse i po raz pierwszy zetknat si¢ z Pissarrem.

Do tego czasu ukonczyt juz szkoty $rednie i chcac zrobi¢ przy-
jemnos$¢ ojcu, wstapit na prawo, poniechat jednak dalszych
studiow, po czym odrzucil propozycje ojca, ktory chceial, aby
objat posade w banku Cezanne et Chabessol w rodzinnym miescie
Aix-en-Provence. Niezadowolony z postepow, jakie uczynit w Pa-
ryzu, Cezanne wrocit do domu w niespetna rok. Ale po kilku
miesigcach znéw si¢ znalazt w Paryzu, by z ostrozna przylaczy¢
sig¢ do impresjonistow. W roku 1871 raz jeszcze powraca do Pa-
ryza z Estaque, gdzie ukrywat si¢ przez pewien czas chcac unik-
na¢ stuzby wojskowej. Tym razem odsunat si¢ catkowicie od
impresjonistow 1 pracowat nad kilkoma dziwacznymi, teatralny-
mi obrazami, az ci¢zkimi od zmystowych i ponurych barw, kta-
dzionych na ptotno w dzikiej orgii kolorow.

Byta to wszakze tylko faza, po ktorej Cezanne zabral si¢ do
dlugotrwatej pracy nad rozwinigciem systemu estetycznego, opar-
tego — tak to uyymowat — na ,,poteznych doswiadczeniach przy-
rody" raczej niz na zwyktych efektach $wietlnych lub na osobi-
stych zmiennych wzruszeniach. W koncu wrogos¢ okazywana
mu stale przez krytykow niechgtnych impresjonistom, jego
wlasne watpliwosci 1 w ogole nieufnos¢ do ludzi sktonity go do
calkowitego usunigcia si¢ z Paryza. ,,Zaszczyty moga spotykac
tylko kretynow, ostow 1 oszustow" — powiedziat.

Osiadl na state w Prowansji, gdzie w rOwnym stopniu iryto-

walo go zaktadanie elektrycznosci, jak naprawianie szos, ,,nowo-
czesna" architektura, prowincjonalne towarzystwo i ,,glupota
chlopow". Zaréwno zZona, jak syn, nie mogac znie$¢ jego ztych
humorow, wigksza cze$¢ roku spedzali w Paryzu. ,,C6zZ mi innego
pozostaje w tych warunkach — pisat «— jak powoli schlopie¢?"
Jednakze wsrdd dobrze znanego krajobrazu, ktory byt mu tak
drogi, mogl chociaz malowa¢. Wedrowat po okolicy, wsrdd zie-
lonych i miedzianych plam, wsrdd pinii 1 drzew oliwnych, ktore
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nigdy nie tracity li§ci; zabierat z soba pudta farb i sztalugi i za-
siadat w czystym, jasnym $wietle stonca, ,,by odda¢ rownoczesnie
przedmioty i powietrze, ktore je otacza, formg i atmosferg".
,-..Stonce jest tutaj tak przerazajace — pisat do Pissarra — ze
wydaje mi sig, iz wszystkie przedmioty odcinaja si¢ od tla nie
tylko jako biel i czern, ale jako biekit, czerwien, braz i fiolet.
Mogg si¢ myli¢, ale wydaje mi sig, ze jest to krancowym prze-
ciwienstwem modelunku."

Cezanne pracowal systematycznie, ustawiat, porzadkowat to,

co mial przed oczyma; az wynurzato si¢ wielkie, zrownowazone
I pogodne, az znikaty $wiatlo i cien, a kolor wyrazat wszystko.
Jego ,,metoda" i ,,logika" mozolnie tworzyly ,,obraz", strukture
form i tondw, ktéra — zdawat sobie z tego sprawe¢ — nie byta
kaprysem chwili, majakiem, lecz Prawda trwala 1 wieczna.
,,Musze pracowa¢ nadal nieprzerwanie, ale nie po to, aby
osiagna¢ doskonatos¢, ktéra budzi podziw ghupcow... Doskona-
tos¢, ktora ogot ceni tak wysoko, jest jedynie wynikiem opa-
nowania techniki, sprawia, ze kazda praca w ten sposéb stwo-
rzona jest pozbawiona artyzmu i pospolita. Muszg starac si¢
osiagna¢ doskonalo$¢ jedynie dlatego, ze pragng by¢ blizszy
prawdy i artyzmu... Pracuje zawzigcie. Widzg przed soba Ziemig
Obiecana. Czy bedzie ze mna tak jak z owym przywddca He-
brajczykow, czy tez zdotam dotkna¢ stopa tej ziemi?... Czy sztuka
naprawdg jest kaptanstwem, ktore zada ludzi czystych, oddanych
jej ciatem i dusza?"

Dzieto Cezanne'a wskazato §wiatu drogg zarazem intelektualna

1 duchowa, droge otwierajaca tak wspaniate horyzonty, ze zre-
wolucjonizowata kierunek malarstwa. Cho¢ krytycy ganili,

a publiczno$¢ parskata Smiechem, kilku ludzi, ktoérzy sami
przeszli ogniowa probeg, patrzylto z podziwem na jego obrazy

u Vollarda. ,,M0j zachwyt byl niczym w poréwnaniu z zachwy-
tem Renoira — donosit Pissarro synowi. — Nawet Degas jest
urzeczony czarem tego wyrafinowanego barbarzyncy, Monet tak-
ze, my wszyscy. Nie ulegaja magii Cezanne'a jedynie ci artys$ci

1 amatorzy, ktorych wlasne btedy wykazaty, ze brak im wy-
czucia."

Tak to wiek dziewigtnasty pograzyt si¢ w nico$¢, a zaczat si¢
wiek dwudziesty. Pablo Picasso (a raczej, jak si¢ nazywat

wowcezas, gdy miat lat dziewigtnascie: Pablo Ruiz y Picasso)
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przybyt do Paryza w roku 1900, jak przystalo, rozpoczynajac

nowy wiek sztuki, w ktérej miat niewatpliwie odegra¢ gtowna

rolg. Zabawit tylko dwa miesiace, sprzedat parg rysunkow Bercie
Weill, ktéra §wiezo otworzylta galerig sztuki, a ktora malarze
nazywali ,,La Merveille" (la Merg Weill) *. W grudniu wrécit do
Barcelony, gdzie studiowat w La Llonja, tamtejszej szkole sztuk
pigknych, ,,aby przespac si¢ w cieple i naje$¢ do syta". Ale juz
nastepnej wiosny znalazt si¢ znowu w Paryzu. W czasie jego
pobytu Vollard urzadzit mata wystawe jego prac, ktora przeszta
bez wigkszego echa, dopiero po powrocie artysty do Hiszpanii
pietnascie jego pldcien wystawiono w galerii Berty Weill. W na-
stepnym roku Picasso przyjechal do Paryza na sze$¢ miesigcy,

a w kwietniu 1904 roku m— byt w nieustannym ruchu — zamiesz-
kat pod numerem 13 na ulicy Ravignan w ogromnej ruderze m

0 zrujnowanych pokojach i ciemnych korytarzach, przezwanej
,.Bateau Lavoir" %, poniewaz zewnetrznym wygladem przypomi-
nala berlinki stuzace za pralnie, przycumowane wzdluz brzegow
Sekwany. W ciagu pieciu lat, kiedy tam mieszkat, az do roku
1909, ,,Bateau Lavoir" stalo si¢ gniazdem, skad sztuka dwudzie-
stego wieku rozwingta skrzydta do lotu. Wsroéd pozostatych
mieszkancow tej nory, ztozonej z brudnych, ponurych szescien-
nych klatek, znajdowat si¢ ,,handlarz eterem", przekupka, pracz-
ka, kilku atletdw, modelka, ramiarz, ksiadz, ktory rzucil sutanne,

1 mloda kobieta, ktéra uparcie twierdzita, ze.jest mleczarka. Lo-
katorzy przychodzili tam i wychodzili tajemniczo, o rdznych
porach i w r6znym stopniu nietrzezwo$ci. Holender van Dongen
byt pierwszym malarzem, ktory tam zamieszkal, wkrotce za$
po wprowadzeniu si¢ Picassa przybyto dwoch rzezbiarzy m— Hisz-
panoéw, Paco Durio, niegdy$ przyjaciel Gauguina, i Manolo;
pisarze Pierre Mac Orlan i Andre Salmon, z czasem jedni z naj-
swietniejszych kronikarzy tej epoki Montmartre'u; poeci Pierre
Reverdy i Max Jacob, wielki przyjaciel i przez pewien czas
szlafkamrat Picassa, niezwykty cynik i mistyk w jednej osobie;
matematyk Maurice Princet, ktérego fantastyczne kalkulacje
mialy si¢ sta¢ kamieniem wegielnym kubizmu, pdzniej Juan
Gris.

Gniezdzili si¢ tam, o ile nie przesiadywali w matym bistro

»Zut", ktorego $ciany Picasso ozdobit bigkitnymi aktami w cza-

! Nieprzetlumaczalna gra stéw: Merveille — cudo, Mere Weill — matka
Weillowa.

2 Statek-pralnia.
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sie drugiego pobytu w Paryzu, w roku 1901, albo w ,,Closerie

de Lilas"; byto to rowniez miejsce ich czg¢stych spotkan, roz-
brzmiewajace dyskusjami, natchnionymi oracjami i manifestami.
Malarze, tacy jak Brague, Matisse, Derain, Dufy, Marie Lauren-
cin, Jean Metzinger, Modigliani, Louis Marcoussis i Vlaminck,
bywali tam stale sami lub po kilku. Dusza tego towarzystwa byt
Alfred Jarry; optakujacy go przyjaciele przyszli do ,,Bateau
Lavoir", aby ,,$piewac, pi¢ i zajada¢ kietbasg po ztozeniu
przepojonych winem i eterem szczatkow" Jarry'ego na cmen-
tarzu Montmartre pewnej stonecznej niedzieli w listopadzie 1907
roku.

,Barbarzynski to widok, niczym scena powstata w wyobrazni
tego, ktorego sktadalismy do grobu", tak powiedziat Guillaume
Apollinaire przy tej okazji. Jean Cocteau, Maurice Raynal,
Gustave Coauiot i sam Apollinaire, ktorego ,,rozmys$lania este-
tyczne" stanowity czgsto tre$¢ rozmowy, wszyscy bywali tam
stale, a juz na pewno w poniedziatki wieczorem, kiedy Max Jacob
miewatl wyktlady o literaturze klasycznej, recytujac z pamigci

cate strony Racine'a i czgstujac gosci eterem i sardynkami z pusz-
ki. Nie brak tam byto oczywiscie i tych, ktorzy nie zdotali si¢
wybi¢, mtodziencéw, ktorzy z czasem powroécili do porzuconych
zawodow, spetniajac ciche nadzieje rodzicow, nie brakowato znie-
checonych i tych, ktérym natura poskapita talentu, i dyletantow,

1 nicponiow. Bywali takze Amerykanie, brat i siostra Leo 1 Ger-
truda Stein; Leo, zdaniem Maxa Jacoba, wygladat, ,,jak swigty
Franciszek z Pensylwanii", Gertruda pozowata Pablowi Picasso
osiemdziesiat razy w ,,Bateau Lavoir" do portretu, o ktorym
malarz powiedzial: ,,Wszyscy sa zdania, Ze portret jest niepo-
dobny, mniejsza o to, w koncu ona stanie si¢ do niego podobna."
Czgsto zagladali Paul Fort, impresario teatralny, a takze aktorzy
Harry Baur i Gaston Modot, handlarze obrazéw: Vollard, Clovis
Sagot, Louis Libaude, Daniel Henry Kahnweiler, Berta Weill,
Niemiec-zbieracz Wilhelm Unde (on pierwszy napisat ksiazke

0 Picasso) i Rosjanin Szczukin.

Picasso pracowat wieczorami, gdy zgietk si¢ usmierzat, ,,niski,
brunet, krgpy, wiecznie trawiony niepokojem tworczym, oczy
miat ciemne, glteboko osadzone, przenikliwe, dziwne, bez przerwy
w co$ wpatrzone. Niezgrabny w obej$ciu, ubrany niedbale. Ggsty
promien czarnych, 1$niacych wlosow opadat na szerokie, inte-
ligentne czoto. Na p6ot Cygan, na pot robotnik". Obcowat z zycio-
wymi wykolejenicami, biedakami, ngdzarzami 1 bezdomnymi, kto-

rzy stali si¢ dramatis personae okresu z czasem nazwanego
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,.blekitnym". Wkrotce styl jego stat si¢ zbyt dojrzaty, by nadal
oddawac¢ melancholijna stodycz arlekinéw, akrobatow i1 kuglarzy
z ,,rt6zowego okresu". Nagle jego ruchliwa inteligencja znalazta
sobie nowe perspektywy.

Cezanne powiedzial: ,,Wszystko w naturze ksztattuje si¢ na
wzor kuli, stozka lub walca." Sze$cian, tak rozumowat matema-
tyk Princet, to stozek, kula i walec doprowadzone do jeszcze
czystszej formy. Czyz linia prosta nie jest poczatkiem kazde;j
rzeczy? A wige czy ludzkos¢ i w ogdle wszystko, co wkracza

w pole widzenia artysty, nie nabraloby wigkszej mocy i petniej-
szego artystycznego wyrazu, gdyby zostaty sprowadzone do czy-
sto geometrycznych bryl, to znaczy do szescianu? Picasso rowniez
si¢ nad tym zastanawial.

Wowczas to, na przeciwnym biegunie, Henri Matisse studiowat
strukturg barw Cezanne'a. (W 1899 r. Matisse nabyl Kqpiqgce sie
Cezanne'a, ktore w roku 1936 ofiarowal Petit Palais. Pisal wtedy:
,Zachwycalem si¢ tym obrazem przez trzydziesci siedem lat. Na
nim opartem swoja wiarg.") Wraz z grupa mtodych przyjaciot,

a byli to Maurice Vlaminck, Andre Derain, Otton Friesz i Albert
Marauet, pozniej Georges Bragque, Cornelius van Dongen, Jean
Puy i Louis Valtat — usitowat dokona¢ konstrukcji przestrzennej
za pomoca koloru, tworzac ,,0sobliwe wizje: zielone niebo, cyno-
browe rzeki, cytrynowozolte drzewa i szmaragdowe twarze".
Grupa wystawita po raz pierwszy swoje obrazy w Salon des
Independants. Powiadaja, ze gdy krytyk Louis Vauxcelles spo-
strzegt mala rzezbg przedstawiajaca glowe dziecka, traktowana
na florentynska modi¢ przez rzezbiarza Maraue, w sali zawie-
szonej tymi malowidtami, wykrzyknal: ,,Ach, Donatello wérod
dzikich zwierzat!" Nazwa ,, fauves” * przylgneta.

Oba te kierunki, kubizm i fowizm, byty in statu nascendi,

kiedy Cezanne zazigbit si¢ $miertelnie na btotnistej bocznej dro-
dze w poblizu swego domu w Prowansji. W rok potem umart
Jarry. To Jarry pieniac si¢ na caty §wiat, ktoérego nienawidzit,
wzywal, ,,by stworzy¢ nowy wszech§wiat — uzupelnienie nasze-
go $wiata". Trudno przypuszczaé, aby namigtnie mitujacy ludz-
ko$¢ Picasso dazyt do tego samego celu z tych samych powodow.
Jezeli namalowal teraz swoj zaskakujacy obraz Les demoiselles
d'Avignon?, na ktérym ,,linie, katy, niezwykty uktad ptaszczyzn
zwiastowaly nowy kierunek we wspotczesnym malarstwie", ma-
1 spolszczona na fowisci — dzicy

2 Panny z Awinionu
8 — J. storm — Dramat... 113



lowat dlatego, ze wierzyl, iz cztowiek zdolny jest rozumie¢

i kochac.

Matisse wystawit juz swoj Luxe, calme et volupte®, ktory
nakreslit kierunek fowizmu.

Rewolucja wisiala w powietrzu.

Nic si¢ nie zmienito na Montmartrze, gdy Maurycy osiadl tam

w 1906 roku majac lat dwadziescia trzy. Byt to nadal zlepek
kretych, wyboistych uliczek, cegiel i wapna, gipsu, dachowek,
cementu i wspaniatych, kamiennych porysowanych murow. Kie-
dy Maurycy po raz pierwszy zakochat si¢ bez pamigci w tych
widokach? Nie pamigtal. W mglisty sposob mowity mu o teskno-
" cie 1 szczg$ciu, ktorych nigdy naprawde nie zaznal jako dziecko.
Nasuwaty mu mysl, ze w owe odlegle dni zycie jego byto ska-
pane w tagodnym, ztotawym $wietle i migkkim cieniu. Lek

1 wécieklo$¢, ktore rzadzity jego wiekiem chtopigcym, poszty
catkowicie w niepami¢¢, melancholia splatata sig tkliwie z rado-
snymi ztudzeniami przesztosci. Zaczal teraz malowa¢ Montmartre
swoich wspomnien.

Gdyby tylko nie byto ludzi! Gdyby tylko nie byto przeraza-
jacych twarzy potwornych dzieci z Pension La Flaiselle, wiel-
kich, bezlitosnych ciat dorostych, sttoczonych w zgietkliwym ttu-
mie, gdyby nie bylo przeszywajacych glosow, pytan, odpowiedzi,
smiechow, czulby si¢ do glgbi szczg§liwy 1 mogtby malowac spo-
kojnie. Ale oni wszyscy byli tu dzi$, tak jak dawniej, draznili

mu nerwy do ostatecznych granic, ohydni, niezno$ni, doprowa-
dzali go do rozpaczy. Chcialby ich zmasakrowa¢ wszystkich jed-
nym zamachem potg¢znego ramienia. Nie wystarczaja wysitki, aby
ich ignorowac, nie wystarcza pozostawianie ich poza nawiasem
obrazow, ktére maluje. Trzeba wykluczy¢ ich catkowicie z mysli
albo szarzowaé na nich glowa naprzod z zapamigtata wsciektoscia.
Na to za$, aby zdecydowac sig na jedno czy na drugie, musiat
pic.

Namigtna potrzeba malowania sprawiata, ze dzien mijat we
wzglednym spokoju. Niekiedy dreczyta go chandra, stawiat jej
wszakze czoto tak dtugo, poki mogl malowac. A malowat, jak

to juz wiemy, machinalnie, ze zdumiewajaca precyzja i szybko-
$cia, zaledwie $wiadomy wykonywanych ruchow. Zuzanna ra-
dzita, aby zwiedzat galerie obrazoéw, zwlaszcza Durand-Ruela,
gdzie impresjonisci byli teraz stale wystawiani. Uczgszczat tam

Y Przepych, spokdj i rozkosz
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sumiennie. Unikat Luwru, bo za duzo ludzi, ale bywal w Luksem-
burgu. ,,Gdy wozni nie patrzyli — opowiada Carco — gtaskat
czubkami palcow prace impresjonistéw." Trudno ustali¢, jaki
bagaz myslowy wynosit z galerii. Autor jego biografii, Tabarant,
twierdzi, ze najwigkszy wptyw na Utrilla wywarla twdrczos¢
Sisleya. Jednakze ostros¢ jego konturow i solidnos$¢ bryt przecza
podobnym wplywom. Jego wlasny komentarz do swojej pracy
w tym okresie, dany Gustawowi Coaguiot, jest moze blizszy praw-
dy: ,,Kiedy mi sig zdaje, Ze to, co zrobilem, jest dobre, mowie:
«To dobre, co? Sisley, by¢ moze! Dlaczego Sisley? Nie wiem.
Nigdy nie widzialem Zzadnego obrazu tego mistrza, ale styszatem,
jak matka o nim mowita. Wigc powtarzam nazwisko... Ten, kto
poczatkuje, jest zawsze bardzo ghupi, prawda?»"
Jezeli Maurycy zawdzigcza coskolwiek jakiemus$ innemu ma-
larzowi, to prawdopodobnie Adolfowi Monticellemu, §wietnemu
odtworcy cyrkow, maskarad, fetes galantes, ktory umart, gdy
Maurycy miat trzy lata. Grube warstwy farby ktadzione przez
Monticellego (pastoso), nadajace obrazowi jakby wlasne $wiatto
(,,to j a jestem Swiattem, j a o$wietlam obraz"), pojawiajg sig,
tez we wczesnym malarstwie Utrilla. Ale i w tym wypadku
trudno odgadnag, ile w tym zdziatato swiadome zrozumienie tech-
niki mistrza, a ile wlasny instynkt malarski. Z Utrillem nigdy
nie bylo wiadomo, kiedy si¢ uczy, a kiedy staje zdumiony. Prze-
waznie prace innych malarzy zupehie go nie interesowatly,
pozbawiony zdolnosci krytycznych, umiat patrze¢ krytycznie naj-
wyzej na wlasna pracg. Wymagania, jakie sobie stawiat, byly
bardzo wysokie, ale poza tym mial zty gust. Jezeli zywit jakie-
kolwiek ambicje, to pragnat by¢ uznany za rownie wielkiego
malarza jak wyrobnik Raffaelli. Twierdzil, ze ptotno Raffaellego
zatytutowane Clemenceau sktadajqcy sprawozdanie z mandatu
poselskiego swoim wyborcom z Montmartre'u w ,, Cirque Fer-
nando™ jest wielkim obrazem, a gdy nalegano, aby wypowiedziat
swoj osobisty poglad, odrzekt: ,,Obraz jest bardzo duzy, a Cle-
menceau bardzo bohaterski." Kiedy$ zwierzyt si¢ Franciszkowi
Carco: ,,Raffaelli zrobit na mnie olbrzymie wrazenie. Mam na-
dzieje, ze bede kiedy$ malowat réwnie dobrze jak on." A potem
dodal, jak gdyby méwil sam do siebie: ,,Ale Zuzanna zniechgcala
mnie do niego, musiatem kry¢ si¢ ze swoim zdaniem."
Tak czy inaczej zewngtrzne wptywy nie oddzialywaty prawie
wecale na jego rozwdj. Szedl swoja wlasna jedyna droga, nadajac
temu, co mial przed oczyma, wyraz wlasnego zachwytu, wszystko
J; edno, czy byly to rozsypujace sig¢ gruzy, czy najbanalniejszy
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w $wiecie widok. Sam ustanawiat dla siebie prawa, ktorymi nor-
mowal swoje porywy i egzaltacje. Lecz prawa te pozostawiaty
mu szerokie pole doswiadczen. Na przyktad z naiwnos$cia dziecka,
chcac zwigkszy¢ konkretny walor budowli, ktore malowat, doda-
wal do farb wapna, piasku albo kleju, przylepiajac patyki i ka-
walki szmat do swoich ptocien. Czy zmierzal podswiadomie ku
technice papiers colles *, rozwini¢tej w dziesig¢ lat potem?
W kazdym razie cofnal si¢: ustanowione przez niego prawa nie
pozwalaty mu posunac¢ si¢ dalej.
Mozna bylo teraz co dzien zasta¢ Maurycego w roznych punk-
tach Wzgorza przy sztalugach: przed ,,Moulin de la Galette"
widzianym pod r6znymi katami: od ulicy du Mont-Cenis na
wprost dachéw potocnych przedmies¢, twarza zwroéconego do
ulicy Cortot, gdzie mieszkat obecnie w pracowni matki, pod nu-
merem drugim; na jezdni ulicy Norvins, w strong Place du
Tertre — tego serca Montmartre'u, i przed kosciolem Swigtego
Piotra, przed Notre Damg de Lorette, na Place Blanche albo
Place Pigalle; ilez razy i z ilu punktow widzenia obejmowat
wzrokiem chlodne, bizantyjskie wieze i' kopule wciaz jeszcze nie
skonczonej bazyliki Sacre Coeur! Obrazy, co dzien jeden, stano-
wia pamigtnik pierwszych lat jego pobytu na Butte.
Ale noce bywaly straszne. Zaczynaly si¢ do$¢ niewinnie szklan-
ka rouge?, ktéra wypijat sam przy kawiarnianym stoliku, na-
stawiajac uszu, by uchwyci¢ watek ozywionych rozmoéw tocza-
cych sig dokota niego; wino dodawato mu wreszcie odwagi, aby
wstac i zaprezentowac si¢ towarzystwu siedzacemu przy sasied-
nim stoliku. ,,Jestem Maurycy... Maurycy Valadon", gdyz uparcie
odmawial przyjecia nazwiska nadanego mu w akcie uznania
podpisanym przez Miguela Utrillo. ,,Nigdy nie nazywajcie mnie
Utrillo. Nigdy. Moi przyjaciele moéwia do mnie «Momo»" —
dodawat zwykle. Jego sposob bycia byt czarujacy, trochg etykie-
talny: btysk nieSmiatego usmiechu, z lekka gardtowy dzwigk
glosu, wesote bigkitne oczy, patryc juszowska linia ramion,
wszystko zdawato si¢ zapowiadaé cztowieka mitego i towarzyskie-
go. W rozmowie bywat do$¢ dziwaczny, miat subtelny dowcip;
dziwilo go, ze innych to bawi. Ale w miare jak rozmowa dokota
niego zaczynala si¢ ozywiac¢, ogarniato go coraz wigksze zmiesza-
nie. Oczy jego biegaty niespokojnie, wpatrujac si¢ kolejno
w twarze obecnych. Pil w przyspieszonym tempie, czgsto zama-
kolazy

2 czerwonego wina
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wial u garsona od razu sze$¢ szklanek. Wyglaszane dokota niego
zdania rozsypywaly sig jak nieuchwytne blyski kolorowych szkie-
tek w kalejdoskopie: nie byt w stanie za nimi nadazy¢. Po chwili
nie rozumial juz nic, widziat tylko zapamigtata do siebie wrogos¢,
jaka zdawaly sie wyraza¢ te rozgadane usta, ta kakofonia glo-
sow. Jezeli znalazl si¢ wérod malarzy, styszat stowa takie jak:
»Cezanne" albo ,,Matisse", ,,poszukiwanie", ,,wyraz", to znow
,»hasze problemy geometryczne", ,,zorganizowany mozg". Nie
rozumiat tego jezyka. Byl ,,zwyklym sobie malarzem". Nie méwi
sig, tylko si¢ maluje. Dlaczego ludzie musza mowic o czyms, co
czerpia z duszy?

W rozpaczliwym zmieszaniu wyobrazal sobie, ze z niego kpia.
Ludzie si¢ z niego wysmiewaja, pokazuja go palcami, pluja na
niego. Wowczas nagle wybuchal. Krzyczat i klat, thukt szkto,
wygrazal piescia, zataczajac si¢, wychodzit w ciemna noc... po
jeszcze wigcej wina, do innych szynkow, by spotkac jeszcze
wigcej ohydnych, wrogich ludzi, dozna¢ wigcej bolu, wigcej gwat-
townych wstrzaséw, po wigcej wina, wigcej... wigcej...

,»Czy pan nawet nie przygotowuje swoich ptocien?" — Maury-
cy podniost oczy. Za jego plecami stat mtody cztowiek przygla-
dajac sig¢ obrazowi na sztalugach, bardzo przystojny chtopiec

o jasnych wlosach; puch zlotawego zarostu ocieniat jego szerokie
usta i pelne wargi, z fajka wetknigta pomigdzy dwa rzedy drob-
nych, rownych z¢boéw. ,,Nazywam si¢ Andre — Andre Utter. Ja
takze maluje."

Maurycy burknat co$ i dalej naktadat farby na ptotno. Mtody
cztowiek nie ruszat si¢ z miejsca, obserwujac czas jaki§ w mil-
czeniu. Maurycy obrocit si¢ nagle i powiedziat: ,,Nazywam si¢
Maurycy."

Miata to by¢ jego pierwsza prawdziwa przyjazn. Andre Utter,
przezwany ,,Dede", byt o trzy lata mtodszy od Maurycego. Syn
hydraulika, ktory miat sklep na ulicy Caulaincourt, skonczyt
szkote komunalna tak szybko, byt tak celujacym uczniem, ze
matka wrozyta mu wyzsza karierg: moze pdjdzie na adwokata
albo na ksigdza; ojciec liczyt, ze obejmie po nim zaktad hydrau-
liczny. Ale chlopiec wbit sobie w glowe, ze bedzie malarzem.
Przez kilka lat, kiedy chodzit do szkoty, wszystkie wolne chwile
spedzat na Butte, przygladajac si¢ malarzom przy sztalugach,
biegajac dla nich po sprawunki, pomagajac sprzata¢ pracownie,
przystuchujac si¢ ich dyskusjom. Gdy miat lat trzynascie, zaczat
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pali¢ fajke i popija¢ absynt. Gdy skonczyt szkote, miat uczucie,
ze juz do nich nalezy.

Malowat bardzo dobrze, tak jak dobrze robit wszystko, za co

si¢ wziat. [ we wszystkim, co robit, byt jakis zadyszany pos$piech,
jakis blysk ol$niewajacej fantazji. Na swoj tetniacy zyciem, tro-
che ryzykancki sposob stat si¢ prowodyrem mtodych malarzy
oraz intelektualistow, takich jak on chtopcow, ktorzy wyrosli

na Montmartrze i w beztroskiej atmosferze zycia artystow wi-
dzieli ucieczke od szarzyzny grozacej im, gdyby objeli warsztat
pracy po ojcu. Wszyscy ci malarze, pisarze, a nawet w paru
wypadkach muzycy, byli samoukami, pragneli bra¢ petny udziat
w zmystowych uciechach zycia. Nauczyli si¢ pi¢ absynt i eter,

by zy¢ w goraczkowym $nie. Nauczyli si¢ zazywac haszysz albo
pali¢ opium (haszysz byt tatwiejszy do zdobycia i cieszyl sig
wigksza popularno$cia), ale rzecz prosta, najwyzsza rozkosz spra-
wialo im zglebianie tajemnic mitosci. Na tym polu byt Utter
»papiezem", arcykaptanem, sprawujacym piecze nad Swigtym
oltarzem Wenery.

Utterowi dopomogta ciotka, stara panna, siostra ojca, Luiza,
konkretyzujac jego zainteresowanie sztuka i dajac mu wskazow-
ki. ,,Mieszkala w dzielnicy Faubourg St. Germain, na ulicy Ma-
dame, dzielac czas pomi¢dzy wypetnianie obowiazkow religijnych
a muzea, ona to zadecydowata o moim powotaniu. Co miesiac

w pierwszy piatek bywata na mszy §wigtej w Sacre Coeur,

a potem u moich rodzicéw na $niadaniu. Pewnego piatku przyszta
jak zwyKle i zapytata, co porabiam. Powiedziatem, ze w przed-
dzien bytem w muzeum. «Doskonale — pochwalita — a w kto-
rym?» «W Luksemburgu* — odrzektem. «Dobrze. Ale nie od
tego trzeba zaczyna¢. Powiniene$ zacza¢ od Luwru. W przyszly
czwartek ci¢ tam zabiorg.» Odtad chodzilismy regularnie co
czwartek do muzeum."

W Luwrze ogladal Utter dzieta starych mistrzow. Wérod
Leonardéw i Tycjandw, Rafaelow, van Eyckow, Velazquezd\v

i Rembrandtéw poczely sig ksztattowac jego wlasne koncepcje,
starat sig je wcieli¢ w obrazy. Trawiony nienasycona ciekawo-
$cig zaglebial si¢ w historie i zagadnienia techniki, z ktérych
rozwinat wlasna ,,filozofig sztuki" — ,,prostotg, odwage i zywio-
towe uczucie". Max Jacob uwazat, ze jest ,,wysoce oryginalny",

i przez krotki czas mieszkat z nim w jednym pokoju. Jacob wpro-
wadzit go do ,,Bateau Lavoir", gdzie zostat serdecznie przyjety
przez cztonkow grupy, jako ,,rodowity mieszkaniec Montmartre'u"

i cztowiek obdarzony nieprzecigtng inteligencja. Gustave Coauiot
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moéwit o nim jako o ,,jednej z przysztych staw". Cho¢ obce mu
byly zuchwalstwa jego wspotczesnych, Utter z natury byt fowi-
sta i gdyby nie krgpowat zdolnosci tworczych petami intelek-
tualnych restrykcji, mogiby zosta¢ wielkim malarzem.

Dzieki wstawiennictwu matki, ktora chciala, aby poszedt obra-
na przez siebie droga, wbrew protestom ojca, przeniost si¢ do
pracowni niegdys$ zajmowanej przez Eryka Satie na ulicy Cortot
pod numerem szostym, o parg krokéw od Maurycego.

Maurycy i Utter stali si¢ wkrotce nieroztaczni. Chtopiecy
entuzjazm Uttera, jego niektamana serdeczno$é i przyjazn, po-
czucie humoru, ktorym promieniat, sprawialy, ze Maurycy po-
czul si¢ w jego towarzystwie tak swobodnie jak nigdy dotychczas.
W dzien malowali razem. Utter lubil rozmawia¢ przy pracy, roz-
wijajac swoja ,,filozofig", notujac obserwacje, jakie nasuwaty
mu kolor, $wiatto, technika. Maurycy byt idealnym stuchaczem.
»TLak, tak" — mruczat od czasu do czasu, malujac w swoj niemal
rytmiczny sposob, przenoszac farby z brudnej palety na ptétno.
Raz po raz usmiechat si¢ do przyjaciela niesmiato, z wdzigczno-
$cia. Jezeli mieli pieniadze, szli na obiad w poludnie do ktérejs
restauracji na Wzgoérzu, do ,,Mere¢ Catherine" albo do ,,Belle
Gabrielle", niekiedy do ,,Bonne Fraguette" na ulicy Saint Rusti-
que, by tam zasia$¢ spokojnie przy jednym ze stolikow w ogrod-
ku, przy ktorym jadali niegdy$ impresjonisci, tam gdzie Van
Gogh namalowat swoja La Guinguette. Wieczorem wstepowali po
Jules Depaauita (,.tego, co tak predko pije") albo po Tiret-Bog-
neta (,,najwigkszego z zyjacych malarzy —m czy widziates jego
ostatni portret Napoleona w «rillustration»?"), albo po Roberta
Naleya, Szwajcara, sprzedajac obrazy, jakie mieli w pracowni,
by ptaci¢ nimi za trunki. A potem wziawszy si¢ pod reke, po-
pychajac sie¢ nawzajem, obnosili swdj dobry humor, gdzie im
przyszto do glowy, nachodzac gromadnie pracownig ktorego$

z przyjaciot albo jedna z maisons closes w poblizu Notre Damg
de Lorette, zasiadajac w kawiarni albo bistro na ulicy des Saules,
na Place du Tertre albo na stromych stopniach ulicy Muller.
Tylko Momo nie brat udziatu w zabawie. Im lepiej bawili si¢
przyjaciele, tym on stawat si¢ bardziej milczacy i osowialy. Im
wigksza panowata wesoto$¢, tym on czut si¢ bardziej nieszczesli-
wy. W koncu odchodzit sam, wymyslajac przechodniom, ciskajac
kamieniami w okna, staczajac si¢ do rynsztoka, aby wreszcie
trafi¢, pokrwawiony i umazany btotem, do komisariatu.

Po szczegodlnie gwattownym wybryku policja wzywala Zu-
zanng; w takich razach matka zabierala Maurycego do Mont-
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magny, .gdzie obie z Magdalena pielggnowaty go przez kilka

dni, zanim nie przyszedt do zdrowia. Wowczas wracal na Mont-
martre.

Prawdopodobnie w czasie takiego pobytu Maurycego w Mont-
magny Utter po raz pierwszy zobaczyt Zuzanng. Malowal na
ulicy ze swoim przyjacielem Edmundem Heuze. ,,Przeszta koto
nas, ignorujac nas kompletnie — pisal Utter — ale ja zaczatem

0 niej marzyc¢."

Trudno sig dziwi¢. Nigdy jeszcze nie byta tak pigkna: drobna
posta¢ petna zmystowego uroku, chtodna i oboj¢tna, ze wzrusza-
jacym cieniem melancholii w oczach. Jej chod — dhugie, sta-
nowcze kroki, dziwnie nie licujace ze wzi ostem — zdradzat
dojrzata site indywidualnosci; sil¢ t¢ wyrazat rowniez §mialy
zarys stromych piersi. Promieniowata od niej wyrafinowana
zmystowos¢ 1 dostojna stanowczo$é. Zbyt subtelna, zbyt skompli-
kowana, zbyt niebezpieczna, aby wzbudza¢ pozadanie prostakow,
dla Uttera bylta od pierwszej chwili nami¢tnym wyzwaniem —
przemowita do jego potgznej meskosci, do jego inteligencji, do
najgtebszych uczu¢. Zrozumiatl od razu, ze gdyby miat zy¢ sto lat,
nie znajdzie drugiej kobiety takiej jak ona.

Poznanie ich nastapito dopiero w Montmagny. Okoto roku 1908
tempo zycia, jakie wiodl, nadszarpneto sity Uttera. Schudl, wazyt
zaledwie sto funtéw. Przerazeni rodzice umiescili go w sana-
torium dla rekonwalescentow na wsi, dziwnym zbiegiem oko-
liczno$ci w Pierrefitte-Montmagny. Tam odnalazt Maurycego.
,Ustawilem tuz przy nim swoje sztalugi —» pisal w wiele lat
pozniej — a gdy skonczyliémy nasz seans malarski, odprowa-
dzitem go do bramy duzego domu, na szczycie wzgorza, skad
roztaczat si¢ wspanialy widok na okolicg. Byt to dom jego ojczy-
ma, Pawla Mousis, gdzie mieszkat z matka i babka... Wieczorem
Maurycy opowiedziat matce o naszym spotkaniu... Ucieszyla sig.
Prawdopodobnie myslata, ze bedg miat dobry wplyw na syna...
Nazajutrz Maurycy przedstawit mnie matce... Byta to owa

mloda kobieta, o ktorej $nitem!... Pokazata mi parg swoich obra-
zOw olejnych, pastele, rysunki, akwaforty. Wyszedlem wniebo-
wzigty."

Bylo to donioste spotkanie.

Mieszczanski tryb zycia w Montmagny zaczynat ciazy¢ Zu-
zannie. Mousis spostrzegat wida¢ zapowiedz zblizajacego sig nie-
bezpieczenstwa, gdyz wkrotce potem wyrazit gotowos$¢ porzucenia

duzego domu 1 przeniesienia rodziny na Butte, z dojazdami do
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Montmagny tylko na soboty i niedziele. Wynajat mieszkanie

i pracownig, skad wyprowadzit si¢ niedawno pisarz katolicki Le-
on Bloy, na pierwszym pigtrze siedemnastowiecznego domu przy
ulicy Cortot pod numerem dwunastym. Biedny Mousis! Sprawa
jego byla juz beznadziejna. Zuzanna z trudem znosita ostatnie
lata w Montmagny. Zerwanie ich ,,malzenstwa" byto tylko kwe-
stig czasu. W pierwszym okresie zwiazek 6w cementowala mto-
dziencza namigtno$¢ i urok nowosci, jaka byto dla nich obojga
zycie towarzyskie. Nawet wtedy nieraz si¢ ktocili. Lecz od czasu
jak Maurycy zaczat przysparza¢ im coraz wigcej trosk, nieporozu-
mienia mi¢dzy nimi zdarzaly si¢ czeéciej, przenikaty poprzez
werniks dobrobytu, ktérego ukoronowaniem byt patac na Butte
Pinson. Zyjac w stanie goraczkowego leku o Maurycego, nigdy nie
wiedzac, czy powinna mu popusci¢ cugli, czy tez opiekowac si¢
nim jak dzieckiem, w wiecznej rozterce pomigdzy obowiazkami
matki a dojmujaca potrzeba pracy tworczej, Zuzanna byta zmu-
szona udawaé zainteresowanie niezliczonymi drobiazgami po-
wszedniego zycia pani domu, tworzy¢ ztudzenie, ze czuje si¢
dobrze w warunkach catkowicie sprzecznych z jej pojeciami. Za-
tamywata si¢. Im bardziej ptoche wydawalo sig zycie, ktére
wiodla,'tym glebszy nurtowat ja niepokdj. Co prawda dramaty-
zowala trochg swoje potozenie, mogta byta bowiem przecia¢ we-
zet, doprowadzi¢ do zerwania. Jednakze pod$wiadomie to, co wi-
dziata przed soba w przysztosci, bylo rownie przygnebiajace jak
to, co teraz przezywala. Jezeli zrezygnuje z obecnej sytuacji,
spadna na nia obowiazki wyzywienia siebie i rodziny, a proble-
my Maurycego i jej wlasnej sztuki pozostana nadal nie rozwia-
zane. Utrzymanie si¢ z dochodow, ktore mogla osiagnac jako
malarka, byto niemozliwe; trudno tez liczy¢ na zarobki modelki,
jak bywato przed pigtnastu laty.

Nie znaczy to bynajmniej, aby Zuzanna rozwazata to wszystko
na chtodno, byta zbyt niespokojna i nerwowa. Nawiedzaty ja
mysli przelotne, niejasne. Jednakze lata spedzone w Montmagny
(niekiedy ogarniato ja przygngbiajace uczucie, ze i wiek jest

tego przyczyna) napehnity ja takim znuzeniem, ze nietatwo si¢

z niego byto otrzasnac.

Gdyby wiedziata, co pocza¢ z Maurycym, moze zdobylaby si¢
na ten krok. Ale pomimo zacieklej determinacji, z jaka postano-
wila ratowac chtopca, zdawala sobie sprawe, ze moze przegrac
bitwe. Miotaty nia stale dwa sprzeczne uczucia: pragneta go
ostoni¢ przed niebezpieczenstwem, a rOwnoczesnie bala si¢ roz-

tacza¢ nad nim przesadna opiekg. Czasami nabierata jakiego$
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mistycznego przekonania — uczucie catkiem jej obce —¢ ze by-
toby moze zbawieniem dla chiopca, gdyby si¢ go catkowicie wy-
rzekta; ale zaraz potem zdawata sobie sprawe, ze jest jego jedyna
ostoja.

Okazywatla teraz Maurycemu cierpliwo$¢ i wspotczucie. Nie
strofowata go ani mu nie dokuczata. Dawata mu tylko do zro-
Zumienia, ze potgpia to, co czyni, i boleje nad tym. Wykorzysty-
wala jego rzadkie okresy trzezwosci, rozmawiata z nim o jego
pracy, o przyjaciotach, chodzila z nim na spacery albo na obiad
do restauracji. Niewiele mogta dla niego zrobi¢, jedno tylko jej
pozostato: by¢ przy nim, kiedy mu jest potrzebna. A jaki los

go czeka, gdyby zerwala z Pawtem Mousis? Zmuszona zarabiac
na zycie i zajac si¢ domem, ile czasu mogtaby poswigci¢ Maury-
cemu?

A jednak pragneta uciec od zycia, ktore wiodta obecnie. Zadne
rozumowania nie byty w stanie usmierzy¢ bolu, ze jest przykuta
do materialnej potegi, jaka stanowi pieniadz. Gdyby tylko miata
dos¢ sil, zeby si¢ wyrwac! Po raz pierwszy w zyciu zabraklo jej
odwagi, nikt nie rozumiat tego lepiej niz ona sama. A §wiado-
mo$¢ ta wzmagata w niej zamet duchowy i rozpacz.

Warunki, w jakich zyta teraz, byty przyczyna jeszcze wigk-
szego niezadowolenia. Mniej by moze cierpiata w Montmagny
wsrod froterowanych posadzek, koronkowych firanek i dlugich
list sprawunkow. Tymczasem mieszka na ulicy Cortot. To prze-
ciez jest Montmartre jej beztroskich dni, a ona wydaje przyjgcia
dla bankieréw! Przykry kontrast.

Tak staty sprawy, kiedy pewnego dnia po przeprowadzeniu

si¢ na ulicg Cortot 12 Andre Utter przechodzit pod ich oknami

1 Zuzanna go zawotata. Wynikiem tego spotkania byto nama-
lowanie obrazu dziwnie pierwotnego i realistycznego, Adavi

i Ewa!; Utter pozowat do postaci Adama. Obraz byt wystawiony
na Salon d'Automne 2, zainaugurowanym przed kilku laty w su-
terenach Petit Palais na Champs-Elysees przez Matisse'a, Francis
Jourdaina, architekta Maraueta i Pierre Bonnarda — na wysta-
wie tej dominowali fowisci. Dla Zuzanny wszakze faktem bar-
dziej doniostym niz jej wlasne ukazanie si¢ w dynamicznej gru-
pie rewolucjonistow bylo to, ze obok jej Adama i Ewy wisiat

! Obraz len znajduje si¢ obecnie w sali Valadon-Utrillo w Musee de

I'Art Moderng w Paryzu.

2 Salonie Jesiennym
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Pont Notre Dame* pedzla Maurycego Utrillo V.2 i ze Maurycy
spedzal tam co dzien dtugie godziny spacerujac po salach Petit
Palais wyprostowany, z przebiegtym usmiechem na ustach i laska
pod pacha. W Zuzannie odzyly na nowo nadzieje.

Pomimo ciagtego niepokoju byl to, biorac na ogot, szczegsliwy
dla niej okres. W czasie gdy malowata Adama i Ewe, Utter
zostal jej kochankiem. Ol$niewajacy, pigkny, ptonacy zarliwym,
mtodzienczym uczuciem; Zuzanna miata wrazenie, ze znalazta
w nim wszystko, za czym tgsknita cale zycie. Nie brata pod
uwagg, ze jest mtodszy od niej o dwadziescia jeden lat, o trzy
lata mlodszy od jej rodzonego syna, ignorowata to po prostu.
Sita jego mtodosci przywroécita jej mtodos¢, napetnita na nowo
dynamika, ktéra miata niegdys, gdy znalazta si¢ po raz pierwszy
u fontanny na Place Pigalle. Teraz, zamykajac oczy na wszystko,
co nie bylo jej wlasnym doznaniem, czuta az do najtajniejsze;j
glebi swej istoty, ze znalazta mitos¢, jedyna mitos¢ w zyciu.
Utter byt nie mniej od niej wzruszony. Spehity si¢ jego sny
chlopigce. Posiadal dojrzata 1 wspaniata kobietg, obdarzona prze-
pigknym ciatem, oryginalnym umystem, bujnym i nami¢tnym
temperamentem. W kazdym ze swych zmiennych nastrojow:
energia, btysk ironii, wybuchy zdrowego humoru — zdawatla si¢
zy¢ tak intensywnym zyciem jak zadna z kobiet, ktore znat
przed nia.

Lata 1909—1910 mingly dla nich we mgle szczgsécia. Utter
dzielit teraz z Maurycym pracowni¢ na Impasse de Guelma pod
numerem piatym; tam spotykali si¢ kochankowie, a schadzki ich
trudno byto nazwac ,,potajemnymi". W pracowni na ulicy Cortot
pozowali sobie nawzajem. Przy stolikach kawiarnianych trzymali
si¢ za rece 1 siedzieli w czutych pozach. Nawet ktotnie ich bywatly
publicznym widowiskiem, od poczatku bowiem lubili sig¢ czubi€.
Byli dla siebie nawzajem nieustanna rozkosza i cieszylo ich, ze
Swiat o tym wie.

Y Most Notre Dame

2 Maurycy zaczal uzywaé tego podpisu w r. 1905; dotychczas uparcie

podpisywai swoje prace ,,Maurice Valadon" albo ,Maurice U. Valadon".

Zaden z jego dziejopisOw nie wyjasnia przyczyn tej zmiany. Mniej wigcej

w tym okresie jeden z najblizszych przyjaciét Miguela Utrillo, malarz Ru-

sinol, namalowat pigkny impresjonistyczny obraz Zuzanna Valadon i jej syn

Maurycy Utrillo w ,, Moulin de la Galette". Rusinol nie bylby chyba tak

zatytulowat swego obrazu bez upowaznienia Maurycego. Mozna takze wy-

ciagnac¢ wniosek, ze podczas malowania obrazu Rusinol mégt wptynaé na

mtodzienca, aby zgodzit sig nosi¢ nazwisko ojca — Utrillo.
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Sztuka Zuzanny znalazta nowe sity, nabrata rozmachu. Byto

to czesciowo wynikiem wyzwolenia rezerw uczuciowych przy-
thumionych w ostatnich latach pobytu w Montmagny, czgsciowo
jasniejszych widokéw na przysziosé, ktore si¢ przed nig otwie-
raty, jednakze 6w nowy przyptyw sit zawdzigczata w znacznym
stopniu niezwykle subtelnemu wyczuciu malarstwa, jakie cecho-
wato Uttera; jego inteligencja, instynktowny dobry smak i goracy
entuzjazm byly jej wielka pomoca. Od pierwszej chwili uwazal,
ze sztuka jej wazniejsza jest nawet niz ich wzajemne uczucia.
Wierzyl w owa sztuke z cata zapamigtaloscia mtodego wieku.
,Geniusz Zuzanny Valadon «— tak to okreslit — co$ w rodzaju
nadziemskiej magii, ktora porusza si¢ wlasnym rozpedem." Lecz
nawet pomimo zabobonnej czci, jaka w nim budzita, rozumiat,

w jakim kierunku winny zmierza¢ jej wysitki, aby nada¢ ,,nad-
ziemskiej magii" wlasciwa moc. Wiedzial, ze rysunki jej sa pigk-
ne, ale mial do$¢ krytycyzmu, aby zda¢ sobie sprawg, ze Zuzanna
osiagneta juz w tej dziedzinie granice, ktdrych nie przekroczy.
Nie byto zapowiedzi dalszego rozwoju, otworzenia si¢ przed nia
nowych horyzontéw. Musi zacza¢ malowaé. Wskazat jej, ze przez
zwrdcenie potegi swego talentu ku malarstwu od§wiezy posia-
dane mozliwosci estetyczne, pusci im wodze, stworzy sobie nowe,
szerokie pole, w ktérym moze znalez¢ wyraz caly potencjal jej
temperamentu artystycznego. Przyjeta ten jego sad z pokora
zakochanej uczennicy. Jakze mogto by¢ inaczej, skoro wiedziata,
ze tak zarliwie wierzy w jej talent? Skadinad zaufanie, jakie
miata do niego, bardziej jeszcze niz mitos¢, sprawito, ze w roku
1909 z lekkim sercem zerwata z Pawtem Mousis *. Zapakowata
Magdaleng wraz z jej kolekcja figurek porcelanowych i odsta-
wita na Impasse de Guelma, sama za§ w godzing potem odjecha-
ta w §lad za nia z wlasnymi rzeczami. Maurycy otrzymat réwno-
czes$nie wiadomos¢, ze jego podanie o przyjecie do Ecole des
Beaux Arts zostato odrzucone. Pit na umor. Nie mieli pienigdzy.
Ale Zuzanna nigdy w Zyciu jeszcze nie byla tak szczgsliwa.
Wkrétce po powrocie Utritla na Montmartre pewien wesoty,
korpulentny cztowieczek, niejaki Clovis Sagot (,,Sagot — wa-

riat"), ktory osiadt w dawnej aptece na ulicy Laffitte 1 wreczal
! Wspominano czesto Mousisa nazywajac go: ,,pierwszy .maz Zuzanny".
Pomimo gruntownych poszukiwan w obu merostwach, zar6wno na Mont-
martrze jak w Pierrefitte-Montmagny, nie znaleziono ani aktu $lubu, ani
rozwodu. Wszyscy znajomi Zuzanny byli zdania, ze jej ,,malzenstwo"

z Mousis em nalezy bra¢ raczej w przeno$ni niz dostownie.
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malarzom w zamian za obrazy narkotyki i lekarstwa pozosta-
wione na potkach przez jego poprzednika, zaczat skupowac ptot-
na Maurycego, a raczej wymienia¢ je na leki o duzej zawartosci
alkoholu. W ostatecznosci kupowat za pieniadze ptacac od pigciu
do dwudziestu frankow, zaleznie od rozmiaréw pldtna. Sagot
wysytat te obrazy do Szwajcarii, gdzie trafialy do rak migdzjma-
rodowych turystow, ktorzy nabywaja obrazy olejne w sklepach

Z pamiatkami. Ale Sagot zarabial na tym sto procent.

Louis Libaude, krytyk sztuki w ,,Art Litteraire", po raz pierw-
szy zobaczyl prace Utrilla w sklepie Sagota; Libaude, o ktorym
Andre Utter méwil czasem, ,,ze nie skrzywdzitby Iwa", zmienit
diametralnie kierunek i z licytanta w Tattersallu — targu na
konie w Neuilly —m przedzierzgnat si¢ w krytyka sztuki; Emil
Bernard za$, wydawca ,,Art Litteraire", byt zachwycony, ze od-
kryl rownie wybitny talent tak niespodziewanie ulokowany.
Obecne zajgcie Libaude'a zdawato si¢ na pozor nie dawac pola do
interesow na wielka skalg, co, jak sam przyznawat, bylo celem
jego zycia. Jednakze zajgcie to pozostawiato mu dos¢ wolnego
czasu, aby mogt odwiedza¢ publiczne sale licytacyjne w Hotel
Drouot. Ta droga ostroznie lokowat pieniadze nabywajac stare
meble, obrazy, porcelang i rzezby. Jego mieszkanie pod numerem
sz6stym na ulicy Baudin bylo zapetnione tymi nabytkami; na
wszystkim, nie wytaczajac 16zka, w ktérym sypiat, byta przy-
czepiona etykieta z cena.

Francis Jourdain daje nam znakomity jego opis: ,,Chudy, §le-
dziennik, o zielonkawozottej twarzy... snut sig jak cien po

salach licytacyjnych Hotel Drouot. Czgsto go tam spotykatem

1 za kazdym razem chcial mnie zbi¢ z tropu méwiac ze mna
wylacznie o koniach. «Pragnalbym z panem pogada¢ — mawial.
— Gdzie bySmy si¢ mogli spotkac¢? Zaprositbym pana na $niada-
nie, ale nic nie jadam 1 nic nie pij¢. Chorujg na zotadek, watro-
bg mam w okropnym stanie»."

Metoda, wedtug jakiej Libaude kupowat obrazy Utrilla, byta
osobliwie kretacka. Kierowata nim mysl, ze z chwila gdy bedzie
wiadome, ze Libaude je kupuje, inni nabywcy ofiaruja za nie
wyzsze ceny. Obiecujac, ze zorganizuje indywidtialng wystawe
jego dziel, dobijal targu z Zuzanna pod warunkiem zachowania
tajemnicy. Nawet Maurycy (przede wszystkim Maurycy, ktory
gotow wszystko wygadac po pijanemu!) nie powinien wiedzie¢, ze
krytyk sztuki z ,,Art Litteraire" kupuje jego obrazy.

Francis Jourdain ma niewatpliwa zastuge, ze byl pierwszym

krytykiem, ktéry uznat w druku talent Maurycego. Wkroétce po
125



wystawie urzadzonej przez Libaude'a Jourdain opublikowat swo-
ja broszure o mtodym malarzu pod tytutem Maurycy Utrillo.
Jednakze juz wowczas kilku rozumnych zbieraczy mogto si¢ po-
chwali¢, ze posiadaja obrazy Utrilla w swojej kolekcji. Pewnego
dnia, w 1909 roku, Manzan Pissarro, syn impresjonisty, spotkat
Maurycego, ktory szukat schronienia przed gwattowna ulewa pod
markiza kawiarni na Montmartrze, z obrazem w r¢ku. Obraz
zainteresowat Pissarra, naktonit Maurycego, aby pokazat mu inne
swoje prace. W kilka dni potem, kiedy mtody Pissarro zjawit sig
w pracowni Maurycego, zastat malarza przy sztalugach, zajada-
jacego solone $ledzie, aby podnieci¢ pragnienie. Pissarro kupit
dziesig¢ ptocien po pigcdziesiat frankdéw za sztuke.

W rok potem Francis Jourdain byt w Galerie Druet, kiedy
Maurycy pijany i brudny przyniost kilka swoich pldcien, aby je
pokaza¢ wtascicielowi galerii. Druet nie chciat kupi¢ ani jednego,
lecz Jourdain byl pod ich wrazeniem. W koncu rachmistrz firmy,
styszac, jak krytyk usiluje namoéwi¢ kupca, by zmienit decyzje,
zapytal Jourdaina, czy nie sadzi, Ze mozna by zrobi¢ ,,niezty
interes" kupujac jeden z obrazow za pigcdziesiat frankow. ,,Po-
radzilem mu, Zeby si¢ nie namyslat — opowiada Jourdain, do-
dajac jeszcze: — a jako porgkawiczne biedak obdarzyt mnie
wdzigcznym u$miechem." Sam nabyl dwa obrazy malowane jesz-
cze w Montmagny, niebawem entuzjazm jego udzielit si¢ paru
znajomym: odwiedzali mieszkanie Libaude'a i nowa galerig, ktora
swiezo otworzyl na Avenue Trudaine. Znalezli si¢ wsrod nich
bracia Kapfeerer, kolekcjonerzy; Paul Gallimard, wydawca i jego
szwagier Duche, powiesciopisarz; a takze Octave Mirbeau 1 kry-
tyk Elie Faure; wszyscy zakupili obrazy. Libaude nie tracac
czasu opowiadat na prawo 1 na lewo, ze te wybitne osobistosci
kupuja od niego Utrilla ,,od dwustu piecdziesigciu frankow
wzwyz". W Hotel Drouot rozdawat ulotki: ,,Ludwik Libaude
sprzedaje prywatnie i detalicznie swoja kolekcj¢ obrazow wspot-
czesnych." Placit w owym czasie Zuzannie jednakowa, niska sta-
wke po pigcdziesiat frankow za sztuke. ,,Ta cena musi by¢ zacho-
wana w tajemnicy", pisat do niej w liscie datowanym ,,za dzie-
sig¢ dwunasta". ,,Mato kupujg prac mtodych artystow, ale zamie-
rzam uczyni¢ wyjatek dla pani syna, gdyz interesuje mnie jego
talent.”

Gdyby wreczal te pieniadze Maurycemu, ten przepitby je co

do grosza. Nie pragnal juz malowac, jezeli za$ malowat, to tylko
po to, zeby pi¢, wtoczac si¢ chwiejnym krokiem od bistro do

bistro, proponujac jeszcze mokre pldtna w zamian za pare szkla-
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nek rouge. Dwie czy trzy szklanki wystarczaly teraz, by zwali¢
g0 z nog; jezeli zostato mu trochg pieniedzy, rzucat je do ryn-
sztoka. Walgsat si¢ niekiedy smutny i zaptakany, niekiedy ghupio
wojowniczy, usitowat czasem zabawi¢ publicznos$¢ nieprzystoj-
nymi, erotycznymi gestami, czgsto chory. Przesladowany przez
gburow, byt przedmiotem napasci ulicznikow; zapdznieni birbanci
wymyslali mu od ostatnich, szukal ucieczki w oszotomieniu albo
letargu. Jezeli padt w jakim$ ciemnym kacie, ludzie-szakale zdzie-
rali z niego ubranie albo wysypywali na niego kubty $mieci. Jego
pijackie orgie tak czgsto konczyly si¢ w komisariacie, ze zan-
darmi mieli zawsze pod reka pedzle i farby i wyludzali od niego
obrazy, zanim pozwolili mu wréci¢ do domu. Przestato mie¢ ja -
kiekolwiek znaczenie, czy maluje na trzezwo, czy po pijanemu.
Machinalna produkcja trwata bez przerwy. Pt6tno za ptétnem
wykwitalo, rzekibys, przypadkiem, pod obojetnymi uderzeniami
pedzla. Nie patrzyt nawet na to, co maluje. Czgsto ustawiat szta-
lugi tak, aby obejmowaé wzrokiem jakis fragment ulicy, a gdy
juz miat go przed oczyma, malowat catkiem cos$ innego — z pa-
migci.

Najczesciej pracowat wedlug kart z widokami miasta, kupio-
nych w sklepach z pamiatkami. Mierzyt na nich linijka katy

i plany, ale to, co przedstawiat skonczony obraz, nie miato nic
wspolnego z lezaca przed nim kartg pocztowa. Obraz byt prze-
pojony uczuciem, blaskiem, harmonia szerokiej techniki, promie-
niowat z niego spokdj, czar, jasnos¢, stynny ,,biaty okres", kiedy
powstaty najwspanialsze jego dzieta, przypada mniej wigcej na
lata 1908—1914. Woweczas to, operujac masywnymi brytami big-
kitu i brazu, droga kontrastu nadawat bieli swoich muréw trwata
wspaniato$¢ i potgge nie spotykana nigdy dotad w malarstwie:
nikt mu juz w tym nie doréwnat. Wymowa tych murow, ich
emocjonalne dziatanie na serca ludzkie dowiodty, ze Utrillo jest
wielkim artysta.

Jedynie w ,,Lapin Agile" znajdowat troche ukojenia. Ow ma-
lenki, jednopigtrowy, rozowy budyneczek na rogu ulicy des
Saules i ulicy Saint-Vincent, na wprost ciagnacego si¢ po prze-
ciwleglej stronie wysokiego muru cmentarza, stat si¢ od roku
1902 miejscem spotkan ,,bandy z «Bateau Lavoir»" oraz wielu
innych artystow Montmartre'u. Budynek miat swoja romantycz-
na histori¢. Pierwotnie, jak sadzono, stuzyt Henrykowi IV za
pawilon mysliwski, w latach osiemdziesiatych stat si¢ siedziba

Andre Gilla, autora stynnych karykatur politycznych. Na pa-
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miatke pierwotnego przeznaczenia budynku Gili wymalowat nad
drzwiami krolika — zwyczajem tawern XVI wieku. Domek byt
wskutek tego znany wszystkim jako ,,Le Lapin a Gili" *. W roku
1885 Gili palnatl sobie w teb w kuchni, budynek zas$ przerobiono
na kabaret uczgszczany przewaznie przez miejscowe mety. Wia-
Scicielka byta ,,la grosse Adele", niegdy$ modelka i przyjacidtka
Zuzanny Valadon. Podczas jej rzadow kabaret znany byt pod
nazwa ,,Les Assassins" 2 Lecz w roku 1901 Adela zatozyla restau-
racje ,,Le Moulin Joyeux" ® na szczycie Wzgérza, na wprost ko-
Sciota St. Pierre, a tymczasem Frede Gerard, do ktorego nalezat
,Zut" na Place Ravignan, wtedy gdy Picasso namalowat tam
fresk, objat po Adeli kabaret przezywajac go ,,Le Lapin Agile" 4,
Kalambur na podstawie nazwy, ktéra domek nosit za czasow
Gilla. Tak samo jak bywato w ,,Zut", Frede, z ggsta broda,

w plomiennie czerwonej kamizelce i szlafmycy z chwastem, po-
dobny jak dwie krople wody do operowego bandyty, siadat okra-
kiem na beczce, potracajac struny gitary i Spiewajac Gdy doj-
rzewajq czeresnie | Przekupkq. Sttoczeni na tawkach i przy sto-
tach dokota niego w jedynej izbie, ozdobionej malowidtami Pi-
cassa, Modiglianiego, Utrilla, Rouaulta i innych, z wielkim kru-
cyfiksem z wosku, wyrzezbionym przez Wasseleta, goscie pili
wino korsykanskie, chérem wtorowali drastycznym balladom
Frsde i ciagneli dalej przerwane poprzedniego wieczoru dyskusje.
Bylo to jedyne miejsce, gdzie Maurycy czut, iz otacza go zro-
zumienie i serdeczne cieplo. Nikt nie starat si¢ go odmienic.
Nikt go nie o§$miesza?; przeciwnie, mial uczucie, iz wszyscy po-
dziwiaja jego 1 jego niezwykla niezaleznos¢ ducha. ,,To jeden

z najwigkszych malarzy francuskich" — miat o nim z czasem
powiedzie¢ Picasso. Na razie wystarczalo, ze jest malarzem.

Z tego tytutu wolno mu robi¢, co mu si¢ podoba. Jezeli zasnat,
pozwalali mu chrapa¢ caly wieczoér, po czym odprowadzali do
domu. Jezeli si¢ awanturowat w pijackiej pasji, wzruszali ramio-
nami raczej, nizby mieli si¢ na niego gniewac. Wiedzieli, Zze chce
do nich naleze¢, ze stara si¢ zrozumie¢ ich napuszony jezyk, ich
skomplikowane teorie estetyczne, ale ze w koncu tatwiej mu
nawymysla¢ wszystkim dokota 1 spi¢€ sig jak bela. Nie mieli mu
tego za zle. Nie bylo wsrdd nich nikogo, kto by nie czut od czasu

do czasu potrzeby popuszczenia sobie cugli w podobny sposéb.
1, Krolik Gitla '

2 ~,Mordercj "

3 Wesoty Wiatrak"

* | Zwinny Krolik"
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9. Portret zony Maurycego Utrillo






11. André Utter (1932)



12 Enc Satie




13 Martwa natura (1923)



14. Autoportret. Artystka w wieku lat 62 (Olej)
15. Dzbanek z kwiatami (1917)






Tylko Modigliani mégt mu dotrzymac kroku.

Urodzony w Livorno w roku 1884, syn zbankrutowanego
Zyda-bankiera (jego matka byta uszczesliwiona, ze jej syn zo-
stanie malarzem), Amedeo Modigliani zostal wystany na studia
do Akademii we Florencji i Wenecji, zanim przybyl do Paryza
w roku 1907, majac lat dwadziescia trzy. Przyjechal na Butte

z glowa nabita przesadnymi pojgciami o zyciu artysty, a cialem
trawionym raz po raz goraczka gruzlicza. Posta¢ miat smukia,
ruchy leniwe, wyglad powazny i dystyngowany, nosit welwe-
towe ubrania i jaskrawe fiotkowo-pomaranczowe krawaty; upo-
dobat sobie czarne kapelusze o szerokich skrzydtach, szczegot
znamionujacy artyste na przetlomie dwoch wiekow. Niezwykle
przystojny, gigtki i silny jak mlodzieniec Ghirlandaja, pobudliwy
niczym satyr, pograzyt si¢ od razu we wszystkie rozrywki Mont-
martre'u. On to chyba wskazat towarzyszom droge do Pigearda,
znanego handlarza narkotykami, ktérego maty domek na Im-
passe du Delta, odpowiadajacy pojeciom, jakie sobie wytwo-
rzono o chinskiej palarni opium, byt miejscem spotkan na-
togowych amatorow haszyszu. Za pigtnascie frankéw mozna
bylo tam dosta¢ zapas narkotyku wystarczajacy na dwa ty-
godnie.

Na jednej z orgii ,,haszyszu i alkoholu" poznat Modigliani
Andre Uttera, ktory z kolei przedstawit go Maurycemu. Tego to
wlasnie wieczoru ,, chez Pigeard"” Modigliani miat podobno wy-
krzykna¢: ,,Znalaztem drogg!" *— i pokaza¢ obecnym $wiezo wy-
konany szkic: gtowg kobiety o oczach w ksztatcie migdata 1 ta-
bedziej szyi, wystepujacy odtad na wszystkich jego obrazach.
Trudno powiedzie¢, czy ta chorobliwa wizja, wyrafinowana, de-
koracyjna 1 subtelna, ktora przesiaknigte sa jego dzieta, byta
wynikiem majaczen wywotanych natogiem. Nie ulega watpliwo-
Sci, ze chlodny podmuch $mierci towarzyszyt stale Modiglianie-
mu; naturalng wigc koleja rzeczy odbilo si¢ to na jego sztuce.
Nie przygnebito go to jednak ani trochg, przeciwnie, wzmagato

i rozpalalo w nim zadzg zaznania wszelkich zmystowych uciech
az do szczytu ekstazy. Kochat kobiety bez pamieci i miary. Swia-
domie rozwijal w sobie natogi, upijat si¢ winem, absyntem, nar-
kotykami. Zadna rozpusta nie wydawala mu sie zbyt dzika;
rzucat si¢ w jej odmety z rozkosza. ,,Przeszedlem tej nocy przez
piekto dantejskie. Ach, co za cudowne piekto!" — zwierzyt si¢
kiedy$ Zuzannie Valadon w przystgpie szczeroSci.

Jednakze w glebi serca Modighaniego drzemato gorace wspot-
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czucie dla wydziedziczonych, dla biednych, prostych ludzi. Me-
lancholia, ktora czytat z ich znuzonych ruchéw, z wychudtych
twarzy, z ich samotnosci, byla jak gdyby hamulcem, rownowaza-
cym ciemne potegi, ktore go opgtaty. Smutek jak widmo snuje
si¢ po jego obrazach. Wybuchat ptaczem na widok chorego dziec-
ka albo prosit, aby dziewczynka w tachmanach wyciagneta mu

z kieszeni ostatnie grosze.

W Maurycym znalazt Modigliani powiernika wszelkich podob-
nych wzruszen, a takze towarzysza ro6wnie jak on nienasycenie
zadnego alkoholu. Obaj byli z natury tagodni. Nie do$¢ na tym,
Maurycy byl malarzem, wowczas gdy Modigliani nie potrafit
jak dotad znalez¢ wlasciwego dla siebie kierunku w sztuce. Bo
chociaz banda z ,,Bateau Lavoir" wystuchiwata jego teorii, prze-
waznie na pot tylko sformutowanych, cho¢ pare posledniejszych
salondéw sztuki ptacito po Kilka frankdw za jego rysunki, to je-
dynym wypadkiem, kiedy dzieta jego zwrdcity na siebie uwage
szerszej publicznos$ci, byla nagana udzielona przez policj¢ Bercie
Weill za wystawienie w oknie sklepu jednego z jego aktdw.

,»W mysli maluje¢ co dzien po dwa, trzy obrazy. Ale na co si¢

zda psu¢ ptotno, jesli nikt nie kupuje moich prac?" —n zalit sig.
Zdumiewajaca tatwos$¢, z jaka Maurycy tworzyt cudowne dzieta
pomimo rozwiaztego trybu zycia, napetniata go podziwem. Nawet
sprzedawanie ich po dwadziescia frankow bylo imponujace. W jego
oczach Maurycy byt jak gdyby krolem cyganerii. Modiglianiego
ozywiata iskra beztroskiego humoru; obaj z Maurycym dokazy-
wali jak szaleni ku zgorszeniu filistréw. Taki na przyktad wie-
cz6r na Montparnasse, kiedy we dwoch wprowadzili w zdumie-
nie klientel¢ jednej z restauracji dobywajac raptem pedzle i far-
by i wykonujac olbrzymie malowidlo $cienne: widok Montmar-
tre'u, przy czym Utrillo malowat pejzaz, a ,,Modi" postacie, nie
baczac na biegajacych z tacami kelneréw i patrona grozacego

od czasu do czasu dos$¢ migkko, ze wezwie policjg; gluszyty go
za kazdym razem wiwaty klienteli coraz bardziej zachwycone;j,
w miarg jak obraz na §cianie si¢ rozrastat.

Innym zn6w razem przyjaciele zebrali resztki ze wszystkich
szklanek i kieliszkéw na stolikach, po czym wznosili toasty:

— Jeste$ wielkim malarzem, Dede!

— Ogromny to dla mnie zaszczyt, Momo, ale ty jestes wigk-
szym malarzem niz ja.

m— Nie, ty jestes wigkszy.

— Protestujg! Nie przecz mi!
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m— To ja protestujg!

Po czym zaczgli sig bi¢.

W drodze do komisariatu dyskusja toczyta si¢ dale;j.

— No wigc, kto jest teraz wigkszym malarzem — ty czy ja?

— Ty.

— Klamiesz! Ty jestes wigkszy!

— Zarzucasz mi ktamstwo? — I pig$ci znéw poszty w ruch.
Jednakze tak wesole epizody zdarzaty si¢ rzadko, stokro¢ wig-
cej bylo epizodéw plugawych; czgsto noca napadali na nich apa-
sze, bili 1 ograbiali, bywaty noce, kiedy spali w rynsztoku, noce
spedzane pod ulewnym deszczem lub w $nieznej zamieci, noce,
kiedy Modiglianiego n¢kat straszny, gruzliczy kaszel, noce na
dnie rozpaczy, wowczas przesladowata ich mysl o $mierci i samo-
bojstwie.

Czasem upijali si¢ kazdy na wlasna rek¢, Modigliani staczat si¢
wreszcie w jakas wneke muru na Impasse de Guelma z wielkim
niemieckim owczarkiem Zuzanny i przesypial nastgpstwa orgii.
Albo wdrapywat si¢ po kretych schodach, zrzucat z siebie ubranie
na podescie 1 wpadat do mieszkania nagi, krecac si¢ w dzikim
taficu. Zuzanna i Utter zabierali go do kuchni, stawiali w mied-
nicy z woda i myli gruntownie, zanim go potozyli do t6zka. Zu-
zanna miala wyrozumiato$¢ dla pijakow. Zar6wno w niej, jak

w Utterze Modigliani, podobnie jak Maurycy, nie budzit wstretu,
nie byl po prostu niezno$nym, obrzydliwym alkoholikiem. Miat
talent, byl wspaniatym artysta, przesladowanym przez demony,
kochali go. Jezeli jest wariatem, oni rOwniez sa obtakani. W kaz-
dym artyscie tkwi jakis obted.

Zuzanna i Utter mieszkali na Impasse de Guelma jakby we
wlasnym ,,.Bateau Lavoir" w miniaturze. Dokota nich sami
arty$ci: Raoul Duty, Georges Brague z Zona i fletem, napuszony
Toskanczyk Gino Severini w sandatach i skarpetkach kazda

z innej pary. W drzwiach pracowni nie byto ani jednego klucza,
a na podestach lezaly setki pustych butelek po winie. Nie kon-
czace si¢ dyskusje o sztuce wypetnialy dni i noce, odbywaty si¢
wesote, bezceremonialne zabawy. Wedrowni poeci 1 malarze wstg-
powali o kazdej porze, wtdczedzy sypiali na schodach. Zuzanna
trzymata kozg¢ w pracowni, twierdzac, ze zywi ja nieudanymi
rysunkami. Zyli z pieniedzy pozyczonych od Dufy'ego, ktory miat
state zajecie: rysowat wzory tkanin dla Pawta Poiret, wielkiego
krawca, albo ze sprzedazy obrazow, ale to zdarzato sig tak rzad-
ko, ze gdy sptacili dtug Dufy'emu, mieli co je$¢ najwyzej przez

dwa—trzy dni. Jezeli Modigliani czut potrzebg tkliwosci i zachg-
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ty, Zuzanna i Utter mu ich nie skapili. Pracownia byta zawsze

dla niego otwarta, jak gdyby nalezat do rodziny. ,,Moja matka

z wyboru" — tak nazywat Zuzanng, gdy otwierat przed nig duszg,
wylewat zale siedzac u jej ndg, podczas gdy ona malowata. A gdy
opuscil Butte i przenidst si¢ na Montparnasse, niost ptotna i ry-
sunki przez cate miasto, aby je pokaza¢ Zuzannie i Utterowi; po-
dziwiali go szczerze i1 goraco. Lubit przynosi¢ im nargcza cieplar-
nianych kwiatow, na ktére potrafit wyda¢ caty dochod ze sprze-
dazy obrazu. ,,Ach, to z naszej pigknej Italii!" — wykrzykiwat.
Spiewat im pieséni rybakéw z rodzinnego Livorno i deklamowat
urywki z ukochanego Danta. To zndéw, gdy byt w nastroju mniej
lirycznym, kradt jaki$§ obraz ich pedzla i sprzedawal go obra-
cajac dochod ze sprzedazy na pijatyke. Pewnego razu przyprowa-
dzil z soba prostytutke, obozowat z nig przez tydzien na podto-
dze pracowni, potykajac mnostwo pastylek haszyszu i oddajac
si¢ orgiom seksualnym. Nawet wowczas, gdy bit si¢ z nimi, a na-
wet gdy roztrzaskat jeden ze swoich obrazoéw na glowie Uttera,
bo mu nie chciat da¢ pienigdzy na narkotyki, oboje z Zuzanna

nie gniewali si¢ na niego. Cokolwiek zrobit Modigliani, nie prze-
stawali go rozumie¢ i1 kocha¢.

Jednakze, zniechgcony brakiem uznania, gorzkniat coraz bar-
dziej i coraz namigtniej oddawat si¢ rozpuscie. ,,Ach, gdybym
miat §wiat u moich stop, tak jak Momo!" — wykrzykiwat. Po
czym w przystepie wsciektej zazdrosci 12yt przyjaciela. A w sta-
nie trzezwym bywal zgryzliwy, klétliwy, a nawet zdradzat pe-
wien sadyzm. Ten, ktory uchodzit niegdys$ na Butte za uroczego
hedonistg, stawal si¢ stopniowo pariasem. Zbyt nisko upadl, byt
zbyt zgorzknialy. Znajomi zaczgli go unikac. Stat sig tak odraza-
jacy, ze nawet dobroduszny Frede nie chciat go wpusci¢ do
,Lapin Agile".

Woweczas to, w roku 1913, porzucit Butte 1 przenidst si¢ na
Montparnasse, gdzie przyjeto go bardzo goscinnie W pracowni
malarzy Zydoéw-emigrantow: Kislinga, Pascina i mtodego jeszcze
chtopca, Soutine'a. A gdy znalazt si¢ wérdd tych sprzymierzen-
cow, opuszczato go rozgoryczenie, w kazdym razie chwilowo. Ko-
biety byly dla niego taskawe. Na Montparnasse zaprzyjaznit si¢

z polskim poeta Leopoldem Zborowskim, ktory si¢ zadluzat, aby
kupowac¢ dla niego farby 1 narkotyki, opiekowat si¢ nim jak
dzieckiem, znosit jego najgorsze wybryki 1 tak zarliwie wierzylt
w talent Modiglianiego, Ze porzucit karierg literacka, by pos§wig-
ci¢ si¢ sprzedazy jego obrazow.

Jezeli powracatl na Montmartre, to badz po to, aby wytudzi¢

132



trochg pienigdzy od Beatrice Hastings, poetki angielskiej, ktora
mieszkata na ulicy des Norvins i bylta kiedys jego kochanka, albo
posiedzie¢ chwilg z Zuzanna 1 Utterem, porozmawia¢, po§miaé
sig, zaspiewac piesni z Livorno, przenies$¢ ich tam, gdzie pozostato
jego serce. Cara, cara ltalia, droga, droga Italia, gdzie nie byt
obcym, cudzoziemcem. Cara, cara ltalial



VII

«NIEBOSKA TROJCA»

G

)}  zolem Jadwidze! Cze$¢, Rousseau!"

Hali zdobity festony z trojkolorowej tkaniny oraz flagi fran-
cuskie 1 meksykanskie. W jednym koncu sali na sztalugach stat
obraz olejny przedstawiajacy naga kobiete lezaca na sofie w oto-
czeniu drzew i zieleni. Byta to Jadwiga, pamiatka jego pierwszej
mitosci. Nie opodal, u jej stop, siedzial z uroczysta powaga na
zaimprowizowanym podium twdrca obrazu, niski, korpulentny,
sze$cdziesigciopigeioletni Henri Rousseau, zwany przez kolegdéw
,»Ze Douanier" m—- Celnik, poniewaz piastowat kiedy$ urzad nizsze-
go funkcjonariusza przy jednej z rogatek na peryferiach Paryza.
Dwukrotnie stuzyl w wojsku, ale jego kariera byta za kazdym
razem krotka: pierwszy raz w roku 1866, kiedy to grat na bgbnie
w orkiestrze 52 putku piechoty, biorac udziat w fatalnej kam-
panii meksykanskiej, wystanej przez Napoleona III na ratunek
Maksymilianowi, drugi raz w 1870, kiedy w randze sierzanta,

jak twierdzit, ,,uratowal miasto Dreux od okropienstw wojny do-
mowej, dzigki przytomnos$ci umystu, ktoéra zachowat w krytycz-
nej chwili", za co wdzigczni mieszczanie podzigkowali mu okrzy-
kiem: ,, Vive le sergeant Rousseau!" !

Kiedy wycofat si¢ juz ze stuzby w urzedzie akcyz r cet, Henri

Rousseau zatozyt maty sklep towarow pi§miennych i tam za-

! Niech zyje sierzant Rousseau!
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czat malowa¢ dziwne, naiwne scenki rodzajowe: sztywne, $§miesz-
ne postacie 1 zwierzeta-zabawki. Nikt nie kupowat jego obrazow,
a niewielu klientow zaopatrywato si¢ w materiaty piSmienne.
Znowu wigc wycofal si¢ z interesoéw, tym razem do pokoju nad
odlewnig przy ulicy Pernelle; na drzwiach przylepit nast¢pujace
ogtoszenie: ,,Nauka dykcji, muzyki, malarstwa i solfezu." Pewna
pani z czworgiem dzieci byli to jego jedyni stali uczniowie. Urza-
dzat tam ,,wieczory literackie i filozoficzne", na ktorych jego
pupile-popisywali si¢ gra na mandolinie i klarnecie, on sam za$
wykonywat wlasne kompozycje na skrzypcach. Na zakonczenie
cale towarzystwo raczyto si¢ chlebem maczanym w winie,
gawedzito 1 §piewato, po czym wracato do domu i ,,wszyscy byli
uszczesliwieni". ,,Wychodzac z zatozenia, ze nalezy pozostawic¢
catkowita swobodg tworczosci wszystkim poczatkujacym arty-
stom, ktorzy daza do osiagnigcia Pigkna i Dobra, Rousseau wy-
stawial swoje obrazy co rok w Salon des Ind$pendants. Tam to

w roku 1885 spotkat si¢ z Seuratem, Toulouse-Lautrekiem, Gau-
guinem, Redonem 1 Gustawem Coauiot, ktorych zdumiata i za-
chwycita naiwna wspaniato$¢ wystawionych przez niego obrazow.
W dziesig¢ lat pozniej ,,odkryl go" Alfred Jarry 1 przyprowadzit
na jego wieczory Apollinaire'a, Picassa, Maxa Jacoba i innych.
Pewnego wieczoru w roku 1908 Rousseau siedziat pod czerwo-
na §wieca, z ktorej skapywatl wosk tworzac stopniowo maty od-
wrocony stozek na czubku jego tysiny. Zapewne ,, Douanier" uwa-
zal, ze zmieni¢ miejsce byloby nie po zotiersku. Dokota niego
wrzatl zgietkliwy bankiet. Wydawat go Pablo Picasso dla trzy-
dziestu przyjaciot, de nomine dla uczczenia nabycia przez Picassa
Jadwigi, odkrytej przypadkiem w jakims sklepie z uzywanymi
meblami. De facto bankiet byt wydany na cze$¢ zacnego

,, Douanier”. Dostawca Picassa pomylit wida¢ daty, bo oprocz tar-
teletek z owocami nie bylto nic do jedzenia, resztg potraw do-
starczono dopiero nazajutrz. Ale byto wino, a przed koficem wie-
czoru zgromadzit si¢ chyba caty Montmartre. Frede z ,,Lapin
Agile" zjawit si¢ z gitarg i ostem Aliberon. Andre Salmon uda-
wal, ze dostat ataku epileptycznego, zujac kawatek mydta, przez
co na usta wystapita mu grozna piana. Domagano si¢ glo$no od
Gertrudy Stein, zeby zaspiewata par¢ piesni czerwonoskorych
Indian z Pensylwanii. Marie Laurencin, liczaca sobie wowczas
dwadziescia trzy lata, petna gracji jak sylfida, znalazta si¢ na
srodku pdtmiska z tarteletkami, po czym ociekajaca owocami

1 sokiem, $§piewata stare prowansalskie ronda. Najwigksza atrak-

cja wieczoru byta improwizacja Guillaume Apollinaire'a, ktory
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wyrecytowal poemat stawiacy wyprawa wojenna Rousseau wsrod
drzew mango, ananaséw i matp meksykanskich. Poemat konczyt
si¢ jak nastgpuje:

Nous sommes reunis pour celebrer ta gloire;

Ces vins qui en ton nora nous Uerse Picasso,

Buvons-les donc, puisque c'est I'heure de les boire,

En criant tous en choeur: ,, Vive! Vive Rousseau!""

Okrzyki ,, Vive Rousseau"! trwaty cala noc.

,»Najzacniejszy z celnikéw" wstat wowczas i od$piewat kilka
piosenek wlasnego uktadu, migdzy innymi Clochettes® i Sen
aniola, po czym odegrat solo kilka utworéw skrzypcowych, a na
zakonczenie wyglosit oracj¢ o swoich przygodach wojennych
sprzed czterdziestu lat. W ciagu wieczoru Rousseau mial podobno
powiedzie¢ do Picassa: ,,Jestesmy najwigkszymi malarzami epoki,
ja w stylu nowoczesnym, ty w stylu egipskim."

,Bankiet" byl punktem szczytowym trwajacych od trzydziestu

lat kolezenskich libacji, ktore uczynity z Montmartre'u Mekke
wszystkich mtodych sercem artystoéw Zachodu.

Poczynajac od tego momentu malarze-filozofowie, malarze-so-
cjologowie, malarze-teoretycy, malarze-poeci, malarze-psycholo-
dzy — nastepcy Cezanne'a — zaczeli odptywac ze Swigtego
Wzgorza w sposob rownie tajemniczy jak w latach siedemdziesia-
tych malarze-czciciele Swiatta naptywali tam stopniowo w §lad
za Manetem. Rousseau zmarl na gangren¢ we wrzesniu 1910 r.
wskutek Zle opatrzonej rany w nodze. W miesiac potem Picasso
porzucit ,,Bateau Lavoir" przenoszac si¢ do duzej pracowni na
bulwarze Clichy, a wkrétce potem na Montparnasse. Niektorzy
twierdzili, ze to wzmozony ruch handlowy, jaki wytworzyly
teatry 1 dansingi na Place Clichy i Place Pigalle, sktonit malarzy
spod znaku Cezanne'a do ucieczki na szerokie bulwary Raspail

1 Montparnasse. Inni byli zdania, Ze wyptoszyty ich autobusy
pelne turystow, zajezdzajace co kwadrans przed bazylike Sacrs$
Coeur albo na Place du Tertre; jeszcze inni, ze widok nowych
domdw czynszowych z nazwiskami pozbawionych polotu, kon-

wencjonalnych architektow, wyrytymi na szablonowych fasadach,
! Stawilismy sie wszyscy, godnie cig uczcié raz,

Winem na twoja cze$¢ podjal nas Picasso,

Puchary napelnione, wigc je wychyli¢ czas

I chérem okrzyk wznies¢: ,,Niech zyje nam Bousseau!"

2 Dzwoneczki.
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sktanial kazdego, kto posiadat cho¢ trochg wrazliwosci estetycz-
nej, do opuszczenia Butte. Zdawato sig, ze zbytnia malowniczo$¢
tego, co pozostato, zmusza innych do odwrotu. Tak czy inaczej
artysci rozpierzchli sig, a wraz z nimi zgasto ol$niewajace Swiatto,
ktére opromieniato ,,ich" stulecie. Wkroétce podazyli za nimi gor-
liwi, dzielni, pelni nadziei mtodzi malarze. A w coraz dluzszych
cieniach zapadajacego zmierzchu poszarpane przez wiatr skrzy-
dta ostatniego wiatraka czuwaty nad Wzgdrzem, obracajac si¢

z wolna; ludzie méowili, ze Montmartre si¢ skonczyt.

Nad drzwiami pracowni pod numerem 12 przy ulicy Cortot,
polozonej o pigtro wyzej niz ta, ktéra zachowala Zuzanna przez
lata swego pobytu w Montmagny, Emil Bernard umiescit na-
stepujacy napis: ,,Ten, ktory nie wierzy w Boga, Rafaela i Ty-
cjana, niechaj tu nie wchodzi." Stowa te widniaty nadal, gdy
Zuzanna, Utter, Maurycy, Magdalena, dwa kocury, niemiecki
owczarek 1 koza wprowadzili si¢ tam na state.

,Jesli nie jesteSmy tak ekskluzywni, to bedziemy chociaz lep-
szymi malarzami niz Bernard" — roze$miata si¢ Zuzanna. Nie
bylo to czcze postanowienie. Popusciwszy wodze sitom twérczym,
upojona rozkosznym oszolomieniem mito$ci, zabrata si¢ do pracy
z cala energia swojej zywotnej natury. Jezeli w kawiarniach i pra-
cowniach méwiono o ucieczce artystow z Butte, ona tego nie
styszata, a gdyby nawet ta wiadomos$¢ dotarta do jej uszu, nie
zmienilaby drogi, ktéra sobie wytkngta. Nic sobie nie robita

ze ,,szkot" 1, kierunkow". Dla niej sztuka byta wyrazem osobi-
stych namigtnych uczu¢, nieskomplikowanym, irracjonalnym. To
natura artysty narzuca mu swoje teorie, a nie zbiorowe myslenie.
,Przede wszystkim «— o$wiadczyla z czasem — wierzg, ze wlasci-
wa teoria jest ta, ktora nam dyktuje natura: najpierw malarzo-

wi, a potem temu, co malarz widzi."

Zuzanna kochatla bractwo malarzy na swoj anarchistyczny,
emocjonalny sposob, dlatego, ze podobnie jak oni, byta z natury
ekscentryczna, nie dlatego, aby chciata wykorzystywac ich pro-
cesy myslowe lub stosowac sig do estetycznych credo, ktore
wyznawali. Tak czy inaczej to, co styszala, przerastato jej zdolno-
$ci rozumienia. Nie miata najmniejszego treningu intelektualnego.
Nigdy nic nie czytata. Brzemig jej wlasnych wzruszen bylo zbyt
cigzkie — reagowata niczym zywe srebro — aby mogta panowaé
nad procesami mys$lowymi. Byta dos¢ inteligentna, by ocenic¢
przewyzszajaca ja umystlowos$¢, niemniej w pewnej mierze nia
gardzita. Wystapito to szczegdlnie jaskrawo w stosunku do ko~
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chanka. Zasob wiedzy Uttera, szerokie zainteresowania, $miate
skoki 1 mys$lowe kozty jego zywych rozumowan, zdolnos¢ dotar-
cia do sedna niemal kazdej sprawy ol$niewaty ja, przyprawiaty

0 zawrot glowy, rownoczesnie jednak przekonala sig, ze potega
modzgu mato si¢ przyczynia do podniesienia wartosci artystycznej
Andre. Mimo to z poczatku pochlebiato jej troche, ze podobnie
jak w stosunkach fizycznych ignorowat dzielaca ich r6znicg wie-
ku, traktowat jej potencjat intelektualny na rowni z wtasnym.
Fizyczna rozkosz, jaka sprawiata jej obecno$¢ Uttera, zniewa-

lata ja. Jego miodos¢, dzwigk glosu, dym z fajki byty dla niej
zrodlem najglebszej uciechy. Jego bliskos¢, gdy pracowali przy
sztalugach, dziatata krzepiaco na jej zdolnosci tworcze; wpadata
w rozdraznienie, czula si¢ pokrzywdzona, gdy go przy niej nie
byto.

,Flirtowali jak uczen i pensjonarka — méwi Edmund Heuze,
przyjaciel lat dziecigcych Uttera. — Zuzanna wynajdowata za-
wsze jaki$ pretekst, by znalez¢ si¢ tuz przy nim." Spedzali razem
dlugie godziny w Luwrze i Luksemburgu — ,,we czwartki, na
cze$¢ ciotki Luizy". Chodzili na wszystkie wystawy, zwiedzali
galerie. Jezeli mieli pieniadze, bywali i w teatrze, i na baletach.
Widzieli Nizynskiego, jak taficzyt Le Spectre de la Rose *, Zuzan-
na powiedziata jednemu ze znajomych, ze wszyscy bez wyjatku
bardzo dobrze tancza. W mrocznym, tajemniczym pokoju Maxa
Jacoba w ,,.Bateau Lavoir" stuchali, jak Guillaume Apollinaire,
ktory twierdzit, ze jest nieprawym synem, kardynata, czytat wier-
sze pod tytutem Alkohole, oraz dyskutowali na tematy estetyki

1 kubizmu. U Severiniego wystuchali manifestu jeszcze jednego
nowego Kierunku — futuryzmu (,,stawimy agresywny ruch, go-
raczkowa bezsenno$é, szybkie passo dobie, fikanie koztow, celnie
wymierzony policzek, walke na pigsci"). A w nowej pracowni
Picassa na bulwarze Clichy malarz Pascin zZonglowat teoria
Freuda, Matisse za§ w swoj chtodny, cigty sposéb mowit o ,,chro-
matyce barw" lub ,,strefie koloru". Zuzanna nie wierzyla, aby
podobne spotkania mialy istotne znaczenie dla Uttera, aby wy-
ciagat z nich jaka$ korzys¢ zarowno dla ksztattowania swego in-
telektu, jak swojej sztuki. Przypisywala jego zainteresowanie
jedynie miodzienczemu entuzjazmowi i przyjmowata ulegle
wszystko, czego byta §wiadkiem, z calym zapatem, jaki zdolna

byla z siebie wykrzesac.

Y Duch Rézy, balet z muzyka K. M. Webera, Zaproszenie do tarica, do
ktorego scenariusz napisat specjalnie dla Nizynskiego Jean-Louis Vaudoyer.
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Walczyli z trudno$ciami finansowymi. Byli bardzo biedni.
Libaude nadal kupowat obrazy Maurycego, ale skarzyt sig, ze jest
ich za duzo. ,,0d poczatku kwietnia co drugi dzien przynosi mi
pan obraz, to za wiele." Co gorsza, zalegat trochg z ptaceniem.
Zuzanna i Utter sprzedawali wlasne ptétna po dwadziescia pigc,
trzydziesci frankow, jesli w ogole mogli je sprzedac. Radzi byli,
gdy udato im si¢ przehandlowac¢ je u rzeznika.

W kilka miesigcy po wprowadzeniu si¢ na ulicg Cortot, Utter,
zwietrzywszy machinacje podstgpnego Libaude'a, wmoéwit Clovi-
sowi Sagot, ze taczna wystawa matki i syna — Valadon i Utrilla
— moglaby wzbudzi¢ sensacje. Zuzanna wystawita obraz zatytu-
towany Maurycy, babka i pies Pierret, wspaniaty Portret Maury-
cego, wiszacy dzi§ w sali Valadon-Utrillo w Musee d'Art Moderng
w Paryzu, kilka duzych biatych aktow, wykonanych w Impasse
de Guelma, pi¢¢ martwych natur, ktéore namalowata umyslnie

na wystawg, portret Andre Uttera — pastel 1 trochg rysunkow.
Udzial Maurycego byl wigkszy: trzydziesci siedem obrazéw olej-
nych m— fragmenty Montmartre'u i kilka rysunkow otowkiem.
Dwa portrety Maurycego i pig¢ obrazéw, w tym Rue Ravignan

i Ogrod Renoira, zostaty tegoz roku wystawione w Salon des
Independants, a nast¢pnie sprzedane. Ale wystawa u Sagota nie
data oczekiwanych* wynikow. Sagot przypisywat wing ekscesom
apaszow: gazety byly pelne wiadomosci o napadach rabunko-
wych 1 bestialskich morderstwach. Ludzie bali si¢ wychodzi¢ na
ulicg nawet w najblizszym sasiedztwie wlasnego domu, a c6z
dopiero zapuszczac si¢ w ciemne 1 waskie zautki Montmartre'u.
Rodin, ktory mieszkal w Meudon, miat nabity rewolwer w kaz-
dym pokoju, noca za$ przyboczna straz zbrojna czuwala przy
jego 16zku.

Jednakze, jezeli nawet wystawa u Sagota nie data wielkich
zyskow, ,,wesoty wariat" miat pewna satysfakcj¢ moralna, mogt
bowiem obserwowa¢ Libaude'a, jak stoi przyczajony w bramie po
przeciwlegtej stronie ulicy; widok ten byt mu kompensata za nie-
udang wystawg.

Mimo wszystko ani ub6stwo, ani szukanie nowych drog, ani
osobista niedola nie byty w stanie zachwia¢ twierdza ich szczg-
Scia. Maurycy w dalszym ciagu pil nadmiernie i czgsto odwie-
dzat komisariat policji. Przez pewien czas mieszkal z Zuzanna

i Utterem przy ulicy Cortot, na pozor byt uszczesliwiony oto-
czeniem: ukochana matka, ,,cudowny, najlepszy przyjaciel" i mita
sercu grand' mere, wszystkich mial przy sobie. ,,JJacy my jestesmy

praktyczni, a jacy oryginalni — powtarzat w kotko. —e Jakie to
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czarujace!" Wkrotce jednak zaczat go ogarnia¢ niepokdj. ,,Za
duszno mi. Wolg sypia¢ sam." Zaczat nieustannie zmienia¢ miesz-
kania, czyli, jak méwil z tagodna ironia, w ktorej si¢ lubowat:
,Przenosze si¢ z jednego hotel de luxe * do drugiego.” Co rano
wszakze mniej lub wigcej trzezwy wracat na ulicg Cortot i w ma-
tym pokoiku sasiadujacym z pracownia matki malowal widoki
Montmartre'u kopiujac je z kart pocztowych przypigtych do
sztalug.

Nawet kiedy wiosna 1912 roku znaleziono ktérego$ dnia Mau-
rycego w gwattownym ataku delirium tremens w pisuarze koto
Place des Abbesses, Zuzanna i Utter i to brzemi¢ wzi¢li na swoje
barki. Utter sprzedat Libaude'owi wszystkie posiadane ptotna,
mogli wigc umies$ci¢ Maurycego w prywatnym sanatorium,

w Sannois, pod opieka doktora Revertegata, specjalisty od lecze-
nia alkoholikow.

Zrazu oburzony, ze go zamknigto, Maurycy siedziat na ka-
miennej tawce w ogrodku doktora Revertegata, wpatrzony w ze-
lazng bramg, a nastrdj jego wahat si¢ od apatii 1 przygnebienia

do poczucia upadku i doznanej krzywdy. W koncu postat po far-
by i karty pocztowe. Stan jego zdrowia poprawit si¢ natychmiast.
Nie do$¢ na tym, jego talent malarski widocznie dojrzewat. Za-
czal pracowac z mniejszym pospiechem. Pociagnigcia pedzlem sta-
ty sig jak gdyby machinalne, pldtna jego przestat cechowaé ponu-
ry smutek, tak uderzajacy w ,,biatym okresie". Wrazliwos¢ jego
zaostrzyta si¢ znacznie. Oczyscit palete z wszystkiego, co nie-
istotne. Obrazy jego nabraty, zda sig, nie znanej dotad migkkos$ci
I umiaru.

Wezesnym latem, gdy Maurycy wyszed! z sanatorium, Zu-
zanna 1 Utter zabrali go ze soba do matej wioski Ouessant w Bre-
tanii. Dla Zuzanny Bretania to byt Gauguin, do ktérego czuta
przez jakis$ czas pewien sentyment, wywodzac od niego swoj
artyzm, tak jak styszala, Ze inni arty$ci na Montmartrze wywo-
dzili si¢ od Cezanne'a. Malowata z wielkim zapatem ,,na czes¢
tego znakomitego artysty". Utter za$ pracowat przy niej, pod
mniejszym jednak niz ona urokiem Gauguina. Maurycy wszakze
nie znalazt w Bretanii Zadnego oparcia ani duchowego, ani uczu-
ciowego. Tesknit za Montmartre'em, jak si¢ tgskni za kochanka,
tesknit do jego murdw, brukow, dobrze znanych doméw, do

poezji ulic nasigknigtych deszczem, ngkanych wichura. Zbyt diu-
! luksusowego hotelu
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go zyt z dala od nich. Tu nie byto co malowac. Kwieciste taki,
biate wykrochmalone czepki, wozki zaprze¢zone w kuce, ktory-
mi rozjezdzali angielscy turys$ci, osnute mgta chaty, wszystko to
nie przemawialo do niego. Obojetnie patrzyt przed siebie, byt po-
sepny, mrukliwy, rozdrazniony. Wkrétce wszelka praca stata si¢
niemozliwa. Zuzanna odtozyta farby, Utter wedrowat bez prze-
rwy po rudawych, zelazistych gruntach okolicy. Ponury nastrgj
Maurycego ciazyt nad nimi. Ostatnie tygodnie wakacji uptynety
w wyczekiwaniu nieuniknionego wybuchu.

Atmosfera tego lata byta dla wszystkich ztowroga. Nawet
hedonis$ci na Montmartrze, ktérzy z taka determinacja odgra-
dzali si¢ od spraw tego §wiata, kupowali teraz gazety, przygla-
dajac si¢ zza wegta dziwnemu zachowaniu europejskich mezow
stanu. Przy stoliku w kawiarni ,,La Rotonde" na Montparnasse
dwaj Rosjanie, Lenin i Trocki, mowili o zblizajacej si¢ wojnie,
,,0 kryzysie imperialistycznego kapitalizmu". Rzad wystat wojska
do Fezu, rozciagajac protektorat francuski nad Marokiem: byt

to manewr, na wypadek gdyby Niemcy chciaty podwazy¢ sojusz
francusko-rosyjski. W odpowiedzi na to Kaiser wystat kanonierki
do Agadiru. Wojna wisiala w powietrzu. Lecz Caillaux, premier
francuski, posunat si¢ dalej, niz pozwalata wytrzymatosc¢ jego
nerwow. Zwinat zagle 1 zlepil napredce jakas polityke kompro-
misu, ktora na razie uratowala sytuacje.

Po powrocie na Butte, jesienia, zycie na ulicy Cortot potoczyto
si¢ dawnym trybem. Sagot umart w czasie ich nieobecnosci, Li-
baude za$ pospieszyl zawrze¢ z Maurycym uktad: w 'zamian za
niewielkie honorarium miesi¢czne zagwarantowal sobie wytacz-
ne prawo operowania jego obrazami. Uklad ten poprawit nieco
sytuacje finansowa trojki. Zima urzadzit Libaude Maurycemu
od dawna obiecywang indywidualng wystawg, w czasie ktorej,
dzigki pomocy Jourdaina, Mirbeau, Faure'a, wigkszo$¢ obrazoéw
zostala sprzedana w cenie od stu do stu dwudziestu frankow.
Maurycy nie interesowat si¢ tym ani trochg. Siedziat na skraju
rynsztoka przed galeria Libaude'a, obstawiony butelkami wina,

1 namawiat przechodniow, by z nim pili na czes¢ ,,boskiej sztuki
Raffaellego".

Podczas tegorocznych wedrowek Maurycy kupit sobie poztaca-
na statuetke Joanny d'Arc. Nie rozstawat si¢ z ta figurka. Jez«li
przechodnie mijajacy galeri¢ Libaude'a nie byli sktonni do roz-
mowy o Raffaellim, Maurycy zachgcat ich, by wdali si¢ w ga-
wede z ,,jego" swigta. W kawiarniach, rozrzuconych niemal po
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calym Wzgobrzu, klienci widywali chwiejaca si¢ na nogach, nie-'
chlujna posta¢, wypowiadajaca glosno kwestie wyimaginowanej
rozmowy ze statuetka Joanny d'Arc, wyznajaca jej swoje grzechy
albo klgkajaca przed nia btagalnie. Kiedy zasypiat skulony

w ciemnej alei lub pod drzewem, $ciskal w reku kurczowo mata
figurke. Czasem szedt, tulac ja w ramionach jak dziecko 1 pta-
czac rzewnie, az zy sptywaty mu po policzkach, i ochrypltym
glosem $piewat kotysanke.

Gdy nadeszto lato, Maurycy spedzit znow wakacje z Zuzanna

1 Utterem, tym razem na Korsyce, gdzie, jak opowiadat pdzniej
Fredemu, ,,sa na pagorkach cudowne bukiety domkéw, wybielo-
nych jak na wesele". Byl to szczesliwy okres, okres wypoczynku.
Cata trojka malowata razem na nie brukowanych ulicach wiosek.
Chodzili na dalekie spacery wzdhuz morza. Na kazdym kroku za-
chwycaty ich jedrne, zywe kolory plonace pod czystym biekitem
nieba. Natchniona widokiem rybakow korsykanskich zarzucaja-
cych sieci, Zuzanna wykonata pierwsze szkice do Les Lanceurs
de Filets, duzego i szczegblnie swiadomego ptotna, ktore wisi obe-
cnie w Musee d'Art Moderng w Paryzu; przy czym Utter pozowat
jej do wszystkich trzech postaci. Jedzenie bylo tu niezwykte 1 do-
bre, wino (pijane z umiarem) znakomite, Korsykanie zyczliwi i ser-
deczni. W przeciagu dwoch miesigcy Maurycemu przybylo dzie-
sie¢ funtodw; kilka godzin dziennie spgdzat na rowerze, ,,zeby
sobie wyrobi¢ migénie".

Niebawem jednak po powrocie do Paryza z dwoma matymi
osiotkami, ktére Maurycy tak polubil, ze nie mogt si¢ z nimi roz-
sta¢, trzeba go bylo znowu zamkna¢, tym razem w szpitalu dla
obtakanych w Villejuif. Tamtejszy dozorca sadysta zamazywat
jego obrazy, a towarzysz z celi zjadal farby. Maurycy znosit to

ze zdumiewajaca cierpliwoscia. ,,Potykam si¢ tu wciaz o rézne
przykrosci — pisat do przyjaciela, eks-sierzanta policji, Gaya.

— Nie mogg si¢ doczeka¢ chwili, kiedy mnie zwolnia, kiedy bede
mogt pracowaé, malowac 1 zy¢ rozsadinie."

Gdyby go obchodzito cho¢ cokolwiek, co sig dzieje z jego obra-
zami z chwila, gdy je skonczyl, rezultaty aukcji, ktora si¢ odbyta
w Hotel Drouot wkrotce po jego wypuszczeniu z Villejuif, w lu-
tym, mogly byly go pokrzepi¢ na duchu. Pewna paryska spotka
przedsigbiorcow, pod nazwa ,,LL.a Peau de 1'Ours" (,,Niedzwiedzia
skora"), ktora od kilku lat skupywata obrazy malarzy wspotcze-
snych, wystawita swoje zbiory na licytacj¢. W kolekcji zawiera-

jacej dzieta Matisse'a, Picassa, Dufy'ego, Deraina i1 Rouaulta trzy
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\ ptétna Utrilla przyniosty 120, 150 i 270 frankdw, a widok Notre
Dame az 400.

m Maurycy stat u progu stawy i majatku. Trudno bylo przyjaé

to obojetniej. Znowu nawiedzil go demon pijanstwa; btadzit po
brudnych uliczkach, ktére pedzel jego przeistoczy nazajutrz,

w dziennym $wietle, przesycony alkoholem, wsciekto$cia i1 rozpa-
cza. Dokota niego, na matych skwerkach, ktore kochat tak tkli-
wie, gdy byty puste, thumy wrogiej ludzkosci paplaty, Smiatly si¢
i $piewaly. Glo$ne zabawy wtérowaly jego samotnym krokom,
gdy tak szedl zygzakiem. Jednego tylko pragnat: ucieczki, uciecz-
ki od ludzi, ucieczki od siebie samego.

Tego roku wiosna byta niezwykle stoneczna, kasztany wzdtuz
Champs Elysees zazielenity si¢ o miesiac wczesniej niz zwykle.
Krol Jerzy V i krolowa Maria, a z kolei krol i krolowa Danii
przybyli do Paryza z oficjalng wizyta. W miescie roito si¢ od
amerykanskich businessmendéw oraz ich zon, poszukujacych prac
impresjonistow i postimpresjonistow, aby zabraé je z soba za
Ocean. Na festynach i balach kostiumowych ludzie tanczyli
turkey-trotta i bunny-bugg w takt orkiestr, ktore wprowadzity
nowy, jeczacy instrument dgty, udoskonalony przez Adolfa Saxa.
Kolekcja impresjonistow hrabiego Camondo, w tym Lola de Va~
lence Maneta, Absynthe Degasa, La Clownesse Cha-U-Kao
Lautreca zostaly umieszczone w ciemnym kacie Luwru.

28 czerwca austriacki nastgpca tronu wraz ze swa morgana-
tyczna zona padli ofiarag mordu na ulicach Sarajewa podczas do-
konywanej lustracji miasta. Ludzie powiadali, Ze incydent 6w po-
ciagnie za soba wojng.

Pani Caillaux, zona eks-premiera, a obecnego ministra finan-
sow, poszla do salonu fryzjerskiego, gdzie kazata si¢ uczesac

1 zrobi¢ manicure, po czym strzelita, ktadac go trupem, do Gasto-
na Calmette, wydawcy ,,Figaro", ktory oskarzyt jej m¢za o ,,prze-
kupstwo na urzedzie". Czyn jej mial pewien styl i nawet pierw-
sza zona Caillaux pojawita si¢ w sadzie, aby ztozy¢ zeznanie na
korzys$¢ oskarzonej. Dnia 28 lipca zostala uniewinniona ku po-
wszechnemu zadowoleniu.

W trzy dni potem fanatyk-monarchista zamordowat Jean

Jauresa, leadera socjalistow, gdy ten siedzial w kawiarni.

4 sierpnia armia niemiecka wtargngta do Belgii.

Gtos trabki wzywajacej do boju wywotal na Montmartrze we-
sole echo. ,,Tak goraco ukochatem sztukg, ze jestem artylerzy-

sta" — Spiewal Apollinaire. Niech sobie inni gadaja, ze ,,zgasly
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Swiatta nad Europa", petna zapatu, bujna mtodziez Butte z ca-
tym swoim bagazem cynizmu, patriotyzmu czy tez romantyzmu
pospieszyta przywdzia¢ biekitny mundur Armii Republikanskie;j.
Dla cynikow wojna ktadta kres ktopotom burzuazyjnego zycia.
Dostang za darmo wikt i dach nad gtowa. Wszystko jedno, czy
kto$ ma ,,sukces", czy go nie ma. Kamienicznicy, wierzyciele,
krytycy i marszandzi niech Zeruja na sobie nawzajem. Dla pa-
triotdéw Francja byla bohaterskim obronca ludzkos$ci przeciwko
nienawistnemu bestialstwu niemieckiego imperializmu, ktérego
apetyty nie miaty granic. Dla romantykow, takich jak Apollinaire,
wojna otwierata nowe pola do wykazania talentow, zywotnosci

i zaru uczué. Byl to $§wiat nowych idei, doswiadczen, czynu. Ja-
kiekolwiek rzadzity nimi motywy, mtodziez naptywata thumnie
do biur werbunkowych.

Andre Utter stawit si¢ jeden z pierwszych. Wyruszyt z oddzia-
tem, w ktorym byli jego sasiedzi spod numeru dwunastego na
ulicy Cortot: Galanis i poeta Reverdy, Guillaume Apoilinaire,
Louis Marcoussis, Charles Laborde i Edmund Heuze. Na razie
zakwaterowano ich w prowizorycznych barakach na Esplanade
des Invalides, ale juz po kilku dniach przydzielono Uttera do 158
putku piechoty w Fontainebleau. Jaki impuls nim kierowat, trud-
no doprawdy odgadna¢. Z czasem twierdzit, ze zgtosit si¢ jako
ochotnik, bo wiedziat, ze wkrotce zostanie wzigty z poboru. Ale
podobnie jak dla miliondw innych, ktérzy wraz z nim walczyli,
zawod, jakiego doznat po powrocie, byt tak gleboki, ze raz na
zawsze przestonit wszelki idealizm, ktory mogt go pierwotnie po-
pchnac¢ do boju.

Rozstanie z Utterem bylo dla Zuzanny cigzkim ciosem. Nie zta-
godzita go nawet ta okoliczno$¢, ze przed wyjazdem nalegat, aby
wzigli slub. Poszta z nim do merostwa przybita i niepocieszona.
Kroétka ceremonia, ktora dla innych byta poczatkiem, jej zwia-
stowata koniec. Mieli za sobg piec lat szczgScia — nieustannej
idyllicznej ekstazy — dzigki czemu, zdawata sobie teraz jasno
sprawg, oboje weszli na drogg znacznych osiagnig¢. Cierpiala
zawsze nad kazda roztaka z Utterem. Ttumaczyta sobie, ze cierpi,
bo blisko$¢ Andre sprawia jej taka rozkosz. Ale dzis, widzac,

jak odjezdza wraz z innymi, jak dzieli ich zycie, jak on staje si¢
czastka czego$, gdzie dla niej nie ma miejsca, zrozumiata, ze boi
si¢ go utraci¢. Byto to druzgoczace przyznanie, w $lad za nim
spadfa na nia lawina watpliwosci i pytan, z ktorych najbardziej
dreczyto ja: Co go przy niej dotychczas trzymato? Talent? Inte-
ligencja? Nie tudzila si¢. Urok fizyczny? Tu Zuzanna stangta wo-
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bec zagadnienia, ktoremu nigdy dotad nie spojrzata w oczy. Utter
miat dwadzie$cia osiem lat, a ona czterdziesci dziewie¢. To on
dotychczas upierat sig, aby nie uzna¢ dzielacej ich réznicy wieku,.
ona za$, oczywiscie, chetnie si¢ z tym godzita. Dzigki niemu zro-
zumiata, jaki czar roztacza; zachgcal ja, aby wykorzystata w petni
zdolnos$¢ rozkoszy, wyrafinowana zmystowos¢, namigtny tempera-
ment, nienasycong zadze, to wszystko, co w niej tak ukochat.

Ona za$, z madroscia, ktora obdarzyto ja doswiadczenie, jakiego
nabrata z innymi m¢zczyznami, rzucata $wiatto na coraz to nowa
ceche swej indywidualnosci, a czynita to tak subtelnie, ze byt
nieustannie nig urzeczony. Przepadata za ta gra, bylo to catkowi-
tym zado$¢uczynieniem za intelektualng nizszo$¢, ktora odczu-
wata. Poki Utter byl przy niej, mogta by¢ pewna swojej nad nim
wladzy. Gdyby zdazyl nabra¢ wszechstronnego doswiadczenia

w mitosci, ktorej ona byta zenitem, mogtaby ufaé, ze pozostanie
jej wierny. Ale Andre jest mtody, w rozkwicie mgskos$ci, niepo-
kojaco pigkny w bigkitnym mundurze, totez, pomimo legalnych
wigzow, jakie ich teraz tacza, Zuzanng poczynal przesladowac
lgk, jak utoza si¢ ich wzajemne stosunki w przysztosci.

,»Nie wygladata nigdy na swoj wiek" — zauwazyta Nora Kars,
ktéra poznata ja po skonczonej wojnie. Zewngtrznie Zuzanna
malo si¢ zmienita od chwili, kiedy Utter pierwszy raz ja zoba-
czyt. Zawsze drobna, o przepigknych dojrzatych ksztattach, z ol-
brzymim zasobem sit witalnych, nie stracita ani jednej pongty,
ktore tak silnie dzialaly na me¢zczyzn. W sercu jednak czula nie-
pokoj. Wiek stat si¢ jej wrogiem, wypowiadala mu rozpaczliwa
walke, uzywajac wszelkich trikow, ktére w jej pojeciu stano-
wity o mtodzienczym wygladzie kobiety. Ruchy jej przypominaty
trzepotanie ptasich skrzydel, §miata si¢ 1 chichotata wysokim,
podniesionym glosem, kto$ z jej znajomych powiedzial: ,,Zuzan-
na ¢wierka jak szczygietek." Kazata Maurycemu mowic¢ sobie

po imieniu. Data jej urodzin ulegata ciagtym zmianom, wkrétce
wszystkie wydarzenia przeszloSci poszly za jej przyktadem. Malo-
wata tylko rano, Maurycy zastawat ja przy sztalugach, jesli przy-
szedt wczesnie; byla zdania, ze rozrywki sa atrybutem mtodosci, to-
tez pracownia jej rzadko bywata pusta, wciaz przyjmowala wizyty
przyjaciol. Wieczorem stawala si¢ osrodkiem, dokota ktorego
koncentrowalo sig¢ ozywione grono w kawiarni albo kabarecie,
lub dusza jakiej$s zabawy w pracowni. Zdarzato si¢ nawet nie-
kiedy, ze zdradzata Uttera, aby przekonac¢ sig, Ze nie stracita ani
trochg fizycznego wigoru.

A mimo to Zuzanna tgsknila za nim, bez przerwy tesknita
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bardziej nawet, niz przewidywata w chwili, gdy oznajmit jej

0 swoim zamiarze zaciagnigcia si¢ do wojska. Jakas czastka jej
istoty podazyta za nim, Bo6g wie dokad. To, co z niej pozostato
na peronie dworca Montparnasse, gdy ruszyt pociag uwozacy

jej mlodego meza, byto naznaczone pigtnem wieku. Zimny po-
wiew umykajacego w dal pociagu owionat ja tchnieniem staros$ci.
Poczula, ze jest niemtoda kobieta. Wstrzasnatl nig gwattowny
dreszcz, a gdy dopadta metra, zgby jej szczekaty, nie mogta nad
tym zapanowaé. Zanim jednak dotarta do stacji Lamarck-
-Caulaincourt, dreszcze ustaty. Smutna, znuzona, wspinata si¢
po stromym Wzgérzu az na ulicg Cortot. Perswadowata sobie,
ze musi by¢ jeszcze jakas iskierka nadziei dla starzejacej si¢
kobiety. Utter wrdci, na pewno. A z nim razem wieczna miodos¢.
Pewnego dnia w lutym 1915 Maurycy takze zglosit si¢ do

biura werbunkowego na ulicy Ordener jako ochotnik. Oficer
przyjat jego podanie i skierowat go do osrodka szkoleniowego

w Argentan. Maurycy byt zachwycony. Zyt przez pét roku

w strasznej depresji, widzac, jak mlodzi mezczyzni, jego rowie-
$nicy, ida na front. Nienawis¢ do Niemcow miat we krwi. Jedy-
nie obawa, ze narazi si¢ na ludzkie drwiny, jezeli go nie przyjma
do stuzby wojskowej, powstrzymywata go od zgloszenia si¢
wczesniej. Teraz klamka zapadta: jest w wojsku. To trzeba
uczcié, oczywiscie uroczysto$¢ zakonczyta sig orgia I Maurycy
przybyt do Argentan w takim ataku pijackiej furii, ze go z punk-
tu odrzucono.

Nastgpne dwa miesiace daty poczatek jednemu z najczarnie;j-
szych okresow w zyciu Utrilla — w dzien miewal halucynacje,
w nocy krzyczal jak wariat, wybijal szyby, wygtaszat wsciekte
tyrady przeciwko Niemcom. Jego nienawis¢ do kobiet w ciazy
przybrala rozmiary manii przes§ladowczej: zataczajac sig, z piana
na ustach 1 szalenczym wyciem biegat po ulicach w pogoni za
nimi. W jednym z rzadkich okresow wzglednego spokoju nama-
lowat sw@j akt oskarzenia przeciwko zdziczeniu Niemcow: La
Cathedrale de Reims en flammes *, katedra, gdzie jego uwielbia-
na Joanna d'Arc dokonala swej ziemskiej misji koronujac Delfi-
na. Nigdy nie widziat katedry: skopiowat ja z karty pocztowe;j

I otoczyt ptomieniami zaczerpnigtymi z wlasnej wyobrazni. Az w
koncu, pewnego dnia, policja zaaresztowata go na Place de la

Bourse, gdzie obrazil moralno$¢ publiczng wyjatkowo nieprzy-

Y Plonqgca katedra w Reims
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stojnym zachowaniem. Odstawiono go do wigzienia La Sante,
a sedzia kazal go zamkna¢ w domu wariatow w Villejuif.

W czerwcu umarla Magdalena. Dtugie, nie opromienione mi-
toscia wspodlzycie matki 1 corki dobieglo kresu. Rozwazajac, jak
mogto bylo utozy¢ sig ich zycie, Zuzanna rozptakata si¢ rzewnie,
a ze chwilowo miata trochg pieniedzy, zakupita grob rodzinny

na cmentarzu w Saint-Ouen. Glgboko odczuta $mieré¢ Magdale-
ny. Cho¢ wzajemne ich stosunki byty tak chtodne, cho¢ zywita

do matki pogardg i niechg¢, $mier¢ Magdaleny zaostrzyta jeszcze
uczucie samotnosci, ktore ogarnglo Zuzanne, gdy Utter poszedt
na wojng; strata tym dotkliwsza, ze nie byto przy niej nawet

syna.

Maurycego zwolniono z Villejuif dopiero po pét roku, wrocit

na Montmartre i zamieszkat u swego przyjaciela Cezarego Gaya.
Gay, emerytowany sierzant policji, prowadzit mata knajpke pod
nazwa ,,Casse-Croute" na ulicy Paul-Feval, o par¢ krokow od
ulicy Cortot. Od roku 1915 pokoik nad ,,Casse-Croute" byt
jednym z hotels de luxe Maurycego. Pewnego wieczoru zasiedziat
si¢ tam do pdzna, pijany do nieprzytomnosci, i, ku zdziwieniu
Gaya, uparl sig, aby podsumowac wptywy dzienne w ksiazce
rachunkowej, co uczynit ze zdumiewajaca szybkoscia i doktadno-
Scia. Odtad przychodzit co wieczor ,,prowadzi¢ ksiggowosc". Gay
w koncu wynajat mu pokoik, ktory Maurycy nazywat swoim
domem, rozwiesil nawet trochg obrazéw (na kazdym z nich
widniata etykietka z cena: 100 frankéw) na $Scianach knajpy.

A kiedy znalazl prawdopodobnego nabywcg na ktorys z nich,
rozwijal caty swoj kunszt kupiecki, tak iz klient nie mogt mu

sig oprze€.

Cierpliwie i1 z oddaniem Gay wziat na siebie role ojca, na co
Maurycy odpowiedziat szczerym uczuciem. Stary sierzant nie byt
zbyt surowy: ,,Dawatem mu litr czerwonego wina, ilekro¢ skon-
czyt obraz. Staratem sig tylko, aby nie wypit go duszkiem."

Gdy mowit o nim: ,, Monsieur Maurice", w glosie jego brzmiat
podziw. Lubil wysiadywaé przy nim podczas malowania i opo-
wiada¢ o swoich przezyciach, gdy stuzyt w policji. Byl zachwy-
cony, kiedy lokator zaproponowat mu, Ze nauczy go malowac.
Skromna to zaplata za wszystkie udreki, ale nie skarzyt sig.
Stosunki ich uktadaty si¢ poniekad na ptaszczyznie nieco teatral-
nej etykiety, to za$, co nastgpowato potem, Gay znosit z rezyg-
nacja. Dopoki mogt by¢ stanowczy, zachowywal postawe nieugig-
ta, z chwila jednak gdy przestawat panowa¢ nad sytuacja,

10*
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wycofywal si¢ dobrodusznie i przyjaznie. Z wielkimi ceremonia-
mi 1 godnos$cia zawierali ,,uktady", ktére nalezato zawsze przypie-
czetowac uroczystym toastem. Jesli mu si¢ chciato pi¢, Maurycy
tupat noga w podtoge, wowczas Gay porzucal bar i wchodzit na
gore dowiedzie¢ sig, czego chce. ,,Uktad" przewidywat, ze Maury-
cy ma dosta¢ wina, z chwila kiedy skonczy obraz, nad ktorym
pracowat. Teraz, cho¢ dociagnat zaledwie do polowy, zazadat
trzech litrow. Sierzant byt niewzruszony. Maurycy zagrozit mu,
ze napije si¢ terpentyny. Oczywiscie, nalezalo zawrze¢ nowy \
uktad. I oblac¢ to, rzecz prosta. To znéw postanawiali, ze Maury- <
cy w ogole przestanie pi¢. Po kilku godzinach pojawiat si¢ w ba-
rze ,,Casse-Croute" pijaniusienki, wysaczywszy do dna flakon
wody kolonskiej pani Gay. Istniat nawet uktad na pismie, o kto-
rym wspomina Tabarant, autor biografii Maurycego: ,,Zgadzam
si¢ pozosta¢ u pana Gaya, nie wychodzac z domu az do konca
wrzesnia." Tak mialo trwaé przez trzy tygodnie, ale tego samego
wieczoru Maurycy wyskoczyt przez okno na ulice, i tyle go wi-
dziano. ,,Co miatem robi¢? — pytal stary sierzant. — Dat mi
stowo na pismie i przysiagt na gtlowe¢ matki, ze go §wigcie do-
trzyma. Tymczasem nie minal dzien, a juz uciekl. Moze powi-
nienem go byt przywiazaé, ale to by nic nie pomogto. Przegryztby "
sznur z¢gbami. Jaka szkoda! Taki wspanialy malarz!" A gdy ||
wreszcie Maurycy wracal z twarza spuchnigta i pokrwawiona,

w ubraniu umazanym blotem, wsuwat glowe przez drzwi i pytat
zato$nie: ,,Czy przyjmie mnie pan?"

Zawierali niezliczone uktady, ze bedzie siedziat zamknigty

na klucz w pokoju przez krétszy lub dluzszy czas. Ale 1 te trze-
ba byto poddac rewizji: wywazal noga drzwi, to grozit, Ze dom
podpali, to wotat przechodniéw na ratunek, to znow wyskakiwat
-oknem 1 ginat na kilka dni. Migdzy innymi zawarli uklad, Zze
Maurycy napisze swoj zyciorys, aby odpokutowac za popetnione
w przesztosci grzechy 1 uwolni¢ si¢ od drgczacej go obsesji.
mMaurycy zaczat od tego, co pierwotnie miato by¢ prologiem,

a co stato si¢ z czasem epilogiem — od hymnu pochwalnego na
czes¢ szlachetnego cztowieka, ktory byl jego przyjacielem. Poza
tym byla tam mowa na przemian o atakach pijanstwa i zamknig-
ciu pod kluczem: beztadna pisanina z ciagtym odbieganiem od
przedmiotu. Skreslit zaledwie parg stron i znéw wyruszyt na
libacje.

LW szkicu tym znajduje si¢ jednakze ciekawe o$wiadczenie. Tu po raz
pierwszy Maurycy twierdzi, ze przyszedt na Swiat w dzien Bozego Naro-

dzenia, fakt, ktory z czasem, w latach jego pobozno$ci, miat nie mniej gle-
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U sierzanta Gaya trzeba go byto zamyka¢ w pokoju, aby ma-
lowat, na ulicy Cortot natomiast miat catkowita swobodg 1 tam
przewaznie pracowatl. Bez wzgledu na to, jak spedzit poprzednia
noc, rano przychodzit jak co dzien, od lat, z cieniem ironicznego
u$miechu na ustach. Zuzanna malowata z nim teraz w duze;j
pracowni, gdzie niegdy$ malowata z Utterem. Mowita mu zawsze,
ze tylko dlatego bierze pgdzel do r¢ki, bo on przyszedt. Nie zna-
czy to, aby praca miala jej naprawde zobojetnie¢. Gdy stangta
przed sztalugami, wszystko wracato do normy. Rzecz dziwna,

w takich chwilach nie brak jej bylo nawet Uttera. Talent obja-
wiat si¢ z wigksza niz kiedykolwiek sita, lecz po prostu nie miata
checi do pracy, musiata si¢ do niej zmuszac.

Jedynie godziny spedzone z synem dawaly jej trochg szczgscia.
Pracownia rojaca sig od gosci, ktorzy przynosili z soba zapasy
jedzenia, duzo wina i urzadzali pikniki na 16zkach, te wesote,
zaimprowizowane zabawy, plotki kawiarniane, wszystko to byto
jedynie antidotum przeciwko grozacej Zuzannie ztosliwej choro-
Me: starosci. Wizyty Maurycego dzialaty kojaco, nie dlatego
zeby mieli sobie zbyt wiele do powiedzenia, ale dlatego ze obec-
no$¢ syna nadawata jaki$ sens pozbawionemu steru zyciu Zuzan-
ny. Okolicznosci usmierzyly jej drapieznie opiekuncze odruchy
wobec niego. Musiata pogodzi¢ si¢ z jego wola, ze chce by¢ sam
1 wloczy¢ sig, gdzie mu si¢ podoba. Niezaleznos$¢ to grunt, z kto-
rego kazdy artysta czerpie sily zywotne; Zuzanna byla przeko-
nana, ze gdyby pozbawi¢ Maurycego niezaleznos$ci, znalaziby si¢
jak w pulapce, bez zadnych nadziei na przysztos¢. Dziki ptomien
talentu, ktory tlit w nim tak nierowno, zadat swobody, inaczej
wygastby catkiem. Sztuka byta mu potrzebna, to jedyne lekar-
stwo, ktore trzymato go przy zyciu. Dlatego z czasem pelny
rozkwit jego sit artystycznych stat si¢ dla niej wazniejszy niz
koleje jej wtasnego, udreczonego losu. ,,Ach, jak ja bym cierpia-
ta, gdyby m¢j syn nie umiat odda¢ §wiatla w swoich obra-

zach!" — wykrzykneta kiedy$ w rozmowie z Jacaues Guenne'em.
W pracy, ktora wykonywat, mogla mu by¢ istotnie pomocna, kie-
rujac syna do jedynego celu, ktory zdolny byl uchroni¢ go przed
ostateczna katastrofa.

Nie chciata uwierzy¢ w osobliwy, automatyczny niejako roz-

woj jego talentu. To ona nauczyta go malowac¢. Nie mogta si¢ po-
fooki wptyw na ugruntowanie si¢ w nim wiary niz statuetka swigtej Joanny.
"W istocie urodzit si¢ 26 grudnia, jak $wiadcza akta. Negowat wazno$¢ ofi-
cjalnego dokumentu, upierajac sig¢ przy swoim: ,,Bog prowadzi doktadniejsze

akta. Powiedziat mi, ze przyszedlem na §wiat w dzien Bozego Narodzenia."
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godzi¢ z faktem, ze syn od dawna juz ja przescignatl. ,,Jezeli
namaluje co$ nie tak, jak trzeba — opowiadata Janowi Vertex —m
nalegam, aby zaczat od nowa. I zawsze mnie postucha." Byta
przekonana, ze to ona ma dominujacy wplyw na jego sztuke.

W roku 1924 na wystawie Valadon—Utrillo w galerii Bernheim
Jeune Andre Utter zwrocit uwage (w czym popart go z czasem
Coauiot), ze obrazy matki i syna w okresie 1910—1912 cechuje
,ta sama organizacja, te same $rodki, ta sama metoda, te same
harmonie, rézne sa jedynie przedmioty i motywy". Na co Zuzan-
na odparta bez namystu: ,,Alez oczywiscie! To paleta Valadon!"
Zuzanna byta natomiast catkowicie bezsilna wobec natogu wy-
niszczajacego zdrowie syna. Mogta jedynie prosi¢ Mari¢ Vizier
w ,,Belle Gabrielle", by nie dawata mu wina, albo Gaya, aby
zamykal go na klucz w pokoju. Mogta chodzi¢ do szpitala czy
tez w nocy do komisariatu, co si¢ czgsto zdarzato, zeby go przy-
prowadzi¢ do domu badz podpisaé potrzebne papiery, aby oddano
go do sanatorium; czynita to zawsze z cigzkim sercem. Ale
wszystko to na nic si¢ nie zdato. Powiedzie¢ mu, Ze jego rysunki
nie sa kreslone do$¢ pewna reka, ze jego paleta ma blotniste
barwy albo ze dobrze uchwycit melancholi¢ ko$cielnej wiezy —
byta to jedyna pomoc majaca jakiekolwiek znaczenie.

Wyzuty z wszelkich ambicji zarowno dla siebie, jak dla swojej
sztuki, bez zadnego innego bodzca poza instynktowna potrzeba
malowania, Maurycy istotnie nie zdawat sobie sprawy, ze matka
pragnie wptyna¢ na jego rozwdj artystyczny. ,,Byta sama zbyt
wielka artystka m— moéwil z czasem — aby wtracac si¢ do kogo-
kolwiek, cho¢by ten ktos$ byt jej rodzonym synem."

Maurycy nie dbat o to, czym Zuzanna jest dla jego sztuki,
obchodzito go tylko, czym jest dla niego. Uwielbiat ja. Przy-
chodzit na ulicg Cortot pracowac przy jej boku, bo tgsknit, gdy
byl od niej z dala. Byta wszystkim, co dobre i prawe, wszystkim,
czym powinna by¢ kobieta. Nigdy nie wyrost ze wzruszenia, jakie
wywotywat w nim jej widok. Napisat o niej wiersz:

Suzanne Valadon, ma mere ainsi se nomme.

Cest une noble femme et belle ainsi que bonne,

En vertus, en beaute. Dieu du genie enfm

Par surcrolt la dota de son souffle divm.*

! Tak si¢ zwie matka moja: Suzanne Valadon,

Rownie pigkna, jak dobra, szlachetna i mita,

Wszelakie ma zalety, jakie tylko sa

I jeszcze Bog talentu natchnienie jej zsyla.

(Maurice Utrillo, A ma mere. Przedmowa do ksiazki Jana Bouret Suzan-

ne Valadon.)
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Trudno wymagac¢ od Zuzanny, aby weszta w rolg, ktora jej
narzucil Maurycy: dziecigcy sen o matce, sen, ktory sig ziscit,
co$ niby ,,Madonna sztalug". Ostatnia rola, ktora prébowataby
odegra¢. Lecz cho¢ thumaczyta sobie btednie, czym jest dla syna,
rozumowatla stusznie i odwaznie, chciata by¢ wierna sama sobie,
pozbawiona egoizmu i namigtna. Jezeli znajdowata szczgscie

w przekonaniu, ze syn przychodzi do jej pracowni, aby za-
czerpnac¢ z pelni sit jej talentu, jezeli czula, ze rozumie jego
sztuke lepiej niz on sam, nie ma podstaw, aby temu przeczyc;

w istocie wiele danych sktada si¢ na to, ze miata racje. Byto
bowiem rzecza jasna, ze dla Maurycego wszystko, co matka po-
wie, jest madre, cokolwiek uczyni — doskonate.

,Ponura gmatwanina sztucznie platanych ludzkich losow",

jaka byla wojna, nie miata konca. Zgodne podniecenie, goraczka
mobilizacji, marsz Niemcow na Paryz, armia dowozona taksow-
kami, cata ta piana opadta, pozostaly ponure miesiace nic nie
rozstrzygajacej walki w okopach. Od wordéw z piaskiem i btota
rozpelzat si¢ na caty kraj nastr6j rozgoryczenia i ngdzy. Wycze-
kiwane z takim Igkiem telegramy z Ministerstwa Wojny napty-
waly w coraz to wigkszej liczbie. Ludzie szemrali, méwiono

o0 ,,bezcelowej rzezni", ,,fatszywym patriotyzmie" i ,,zbrodniczej
ghupocie". ,,Czy co$ dobrego moze z tego wyniknaé?" — za-
pytywano.-

Ale w roku 1915, kiedy Berta Weill zorganizowata pierwsza
indywidualna wystawe dziel Zuzanny, cywile nie upadali jeszcze
na duchu — udato si¢ obroni¢ Paryz, w kazdym razie tymczasem.
Katastrofa zdawala sig tak bliska, pierwsza mysla kazdego byty
pieniadze. Co zrobi¢ z pienigdzmi? Przeciez nikt nie bgdzie kupo-
wal obrazéw. Cho¢ bez zamiaru kupienia, publicznos¢ zwiedzata
wystaweg. Krytyk Clarensol pisal: ,,Pod dotknigciem jej pedzla
wszystko nabiera zycia, oddycha. To niezwykta kobieta, wcielo-
na namigtnos¢, na prézno by szuka¢ kogo$, z kim mozna by ja
poréwnac... Zuzanna Valadon cieszy si¢ stuszna stawa. Maluje
solidnie." ,,Sam Cezanne nie uzytby innego okreslenia" — pisat
Gustave Coauiot.

Zuzanna miata wszelkie podstawy, aby sadzi¢, ze czeka ja
jasniejsza przyszto$¢. Tymczasem nadzieje te okazaty si¢ ptonne.
Ku jesieni Maurycy znalazt si¢ znowu w Villejuif, tym razem

w innynr" szpitalu, 1 pozostat tam od sierpnia do pierwszych dni
listopada. W roku 1916 Zuzanna oddata go w rece doktora Vicq

w Aulnay-sous-Bois; zamieszkal w jego domu jak cztonek ro-
151



dziny i, pozornie, przez blisko sze$¢ tygodni byt w jak najlepszym
humorze. Miewat czgste 1 dtugie rozmowy z doktorem 1 sarn fakt,
ze otrzasnat si¢ ze zwyklej matomownosci, budzit juz najlepsze
nadzieje. W ciagu tych rozmow doktor Vicq usitowat dociec,
jakie zaburzenia seksualne byly, jak podejrzewal, przyczyna po-
ciagu pacjenta do alkoholu. Maurycy przez pewien czas odpo-
wiadal szczerze i1 z zainteresowaniem, ale w trakcie owych badan
uciekt nagle na Montmartre i kategorycznie odmowit powrotu.
Tymczasem na ulicy Cortot Zuzanna usitlowata nadal walczy¢

ze staro$cia. Nie milknaca paplanina, zabawy, tysiace $miesznych
wydarzen codziennego zycia ciagngly si¢ nieprzerwanie na tle
coraz bardziej poglebiajacej si¢ atmosfery niepokoju. W mieszka-
niu parterowym tego domu $mierdzacy ser Ottona Friesza stat

si¢ kos$cia niezgody pomigdzy sasiadami. Zatarg 6w zostal wkrotce
ochrzczony mianem: ,,Bitwa przy ulicy Cortot". W mieszkaniu
polozonym bezposrednio pod pracownia Zuzanny poeta Pierre
Reverdy, bawiacy w domu na urlopie, wystrzelit z rewolweru

w sufit, daremnie usitujac nakaza¢ cisz¢ swoim sasiadom z gory;
chcial, aby uszanowano jego muzg. Stary kapral, weteran wojny
krymskiej, musztrowat dawnych kamratow na kamiennym bruku
ulicy. W ogrodku na tytach domu pod numerem 20 nauczycielka,
rodem z Pikardii, budowata samolot, ktory, jak twierdzita, bedzie
mogt ,,lata¢ nawet pod woda". Na srodku Place du Tertre osiot
Fredego, Aliberon, zwany zdrobniale ,,Lolo", zalecat si¢ do kucki-
z ,,Cirgue Medrano".

Od czasu do czasu Zuzanna wyjezdzata z Paryza. W czasie
pobytu Maurycego u doktora Vicqa pozwolita sobie na mate wa-
kacje w Pontoise u pani Coguiot i tam namalowata parg kraj-
obrazow. Ponadto robita czasem cudowne eskapady na soboty

i niedziele do Evreux i Levallois, gdy Utter przyjezdzat na krotki
urlop.

Niekiedy odwiedzat ja Degas wdrapujac si¢ po omacku na
waskie krete schody. Staruszek, skarzac sig, ze jest gluchy 1 §le-
py, wedrowal bez celu po miescie, ktorego juz nie rozumial.
Niost z soba stodkie, a zarazem gorzkie tchnienie przesziosci,
kiedy to wesoto$¢ i dobry humor byty chlebem powszednim

1 czasy nie zadaty, aby nagina¢ do nich swoja indywidualnos¢.
Niekiedy kto$ ze znajomych przywozil Zuzannie stéwko od Re-
noira z Cagnes na Potudniu. Wielbiciel, ktory przynosit bukiety
kwiatéw 1 zostawiat je przy drzwiach wynajetego pokoju na ulicy
du Poteau, teraz malowat siedzac w fotelu na koétkach, z pedzlem
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przytwierdzonym rzemykiem do zartretyzowanej reki, i niepokoit
si¢ w bezsenne noce o swoich dwoch syndéw na froncie.

W roku 1917 galeria Bernheim Jeune urzadzita taczna wysta-

we ValadoA Utrilla i Uttera — przekletej trojey (la trinite
maudite), jak pewien dowcipni$ z Montmartre'u przezwat ich,
gdy zamieszkali we troje na ulicy Cortot. Zainteresowanie wy-
stawa bylo ogromne: dla znudzonego wojna, przesyconego patrio-
tyzmem mieszczanstwa kobieta, ktora mieszka z synem-pijakiem
i 0 trzy lata od niego mtodszym mezem, stanowila atrakcje wigk-
sza niz obrazy, ponurg i §mieszng zarazem. Dla ,,wtajemniczo-
nych" nazwisko Valadon miato zapach grzechu. O jej przesztosci
krazyty przesadne legendy: byta kochanka wszystkich impresjo-
nistow, migdzy innymi Van Gogha i Toulouse-Lautreca. Jest na-
togowa alkoholiczka 1 pali opium. Tanczyta nago po ulicach Butte
w czasie szalonej bachanalii. Mnostwo ludzi odebrato sobie zycie
z mito$ci do niej. Totez ciekawscy doznali wielkiego zawodu,
kiedy w dniu otwarcia wystawy ukazata si¢ drobna jak elf figur-
ka o tagodnych $wietlistych oczach 1 drzacych, jakby dziecigcych
ruchach, ubrana w prosta jak worek sukni¢ i obszerne trzewiki

na niskich obcasach; trzymajac w regku sznurkowa siatke z jarzy-
nami przygladata si¢ obrazom, jak gdyby widziata je po raz
pierwszy, a wychodzac przeprosita pana Bernheima z nutg ironii
w glosie, ze musi juz i8¢, ,,bo zostawila garnek z zupa na ogniu".
Nie ulega watpliwosci, ze owa pierwsza laczna wystawa tej

trojki miata nieco skandaliczny posmak, ktéry przyciagal poszu-
kiwaczy sensacji; nie miatoby rOwniez sensu przeczy¢, ze to jedy-
ne w swoim rodzaju zycie we troje nie pozostato bez wptywu

na ich powodzenie. Sama inscenizacja wystawy byta pewna
sensacja. Ten, kto byl jej autorem, Felix Feneon, directeur
artistique galerii, posiadat dobry wech i dar inscenizacji. On sam
miat wyglad nieco teatralny. Jego postac, zgarbiona jak chimera
z Notre Damg, jego waska kozia brédka, jego nonszalancja po-
zwalaly pozna¢ w nim na pierwszy rzut oka ,,pana Feneon, zna-
nego krytyka i directeur artistique"; nie sposob byto si¢ pomyli¢,
zwlaszcza gdy si¢ zobaczyto jego maty czarny melonik wlozony
z czota, lakierowane trzewiki, szary tweedowy ptaszcz i szal oraz
ciemnokrwiste rekawiczki. A jednak przez czas jego dlugiej
kariery niewielu krytykow mogto si¢ poszczyci¢ taka rzetelno-
scig wobec sztuki, tak sumiennym, az do przesady, oddaniem
wykonywanej pracy w kazdym jej szczegole oraz bystrzejszym
okiem w traktowaniu zagadnien malarstwa. Majac lat dwadzie-

scia trzy, on pierwszy zrozumial znaczenie sztuki Georges'a
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Seurata i dywizjonistow. To on ukul nowe stowo ,,neoimpresjo-
nizm", zarowno jako wyraz szacunku dla ich stawnych poprzedni-
kow, impresjonistow, jak i1 po to, aby podkresli¢ réznice srodkow,
ktorymi osiagali wspdlny cel: $wiatto i kolor. Na wystawie

u Volpiniego ujal si¢ za Gauguinem i jego przyjacidtmi, zazna-
czajac przy tym: ,,Nie jest bynajmniej rzecza tatwa obejrzec

te obrazy poprzez bufety, krany od piwa, stoliki, nie méwiac

juz o biuscie kasjerki pana Volpiniego..." A z chwila zatozenia
,,La Revue Blanche", ktorej byt pierwszym krytykiem sztuki,

z czasem sekretarzem generalnym, stat si¢ czotowym rzecznikiem
grupy nabistow.

Feneon zwrocit uwage na Zuzanng Valadon podczas wystawy im-
presjonistow i symbolistow w Le Bar¢ de Boutteville w roku 1892,
poznat wigc, rzecz prosta, zar6wno dzieta jej syna, jak mgza.
Chociaz interesowal si¢ pracami trojki artystow, nie ich zyciem
prywatnym, byl rownocze$nie do$¢ przenikliwy, aby zna¢ sta-
bostki publiczno$ci kupujacej obrazy i jej upodobanie do skan-
dalu.

A jednak wystawa nie data wielkich rezultatow. Wojnajeszcze
trwala. Okres sensacyjnych zakupow miat dopiero nastapi¢

w przysztosci. Rok 1917 w galerii Bernheim Jeune byt to za-
ledwie przebtysk, pierwsza zapowiedZ mozliwosci handlowych,
tkwiacych w sztuce ,,przekletej trojcy”.

Tyle tylko byto potrzeba Pawtowi Poiret. Okoto roku 1917

ten niezwykty, niski cztowieczek o bladych oczach krotkowidza

i siwiejacej brodzie — z kilku sztuczek jedwabiu na parasolki
stworzyt jedno z najniezwyklejszych przedsigbiorstw handlo-
wych na §wiecie. Nie mozna bylo tego nazwaé¢ magazynem mod
we wlasciwym tego stowa znaczeniu. Prawda, ze wszystko kon-
centrowato si¢ dokota projektowania, wykonywania i sprzedazy
strojow kobiecych. Nazwisko Poireta stato niewatpliwie na naj-
wyzszym szczeblu haute couture. Modne damy szesciu konty-
nentéw oczekiwaty wyroku Poireta w sprawie obwodu bioder
oraz linii krepszyfonowej draperii. Na jego rozkaz kobiety wy-
skubywaty sobie brwi, az staly si¢ one podobne do mauretan-
skich lukow, naktadaty fiolkowe i r6zowe peruki, pociagaly
paznokcie u rak ztotym lakierem 1 zaczgly malowac palce u nég
obutych w sandaty. Wptywy jego siggaty znacznie dalej niz wy-
dawanie dekretéw, co maja ,,na grzbiet wlozyc¢". Uczynit z nich,
jak sam twierdzit, ,,dzieta sztuki". W swoim patacu na Faubourg
St. Honore dawat przyjecia, ktérych wspaniato$¢ przypominata

ostatnie dni na dworze Drugiego Cesarstwa. Nawet cesarzowa
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Eugenia, zyjaca w ustronnym matym apartamencie hotelu ,,Con-
tinental", ukazywata si¢ tam niekiedy. Nizynski i1 Fokin tanczyli
w jego wspaniatych ogrodach przed widzami, w ktorych gronie
znajdowal si¢ wielki ksiaze¢ Aleksander. Rejane, Mary Garden,
Mistinguett, Sarah Bernhardt oraz Izadora Duncan nalezaty do
najgoretszych wielbicielek. Claude Debussy i Maurice Ravel kon-
certowali w jego salonie, za$ Anatol France, Alfred Savoir,
D'Annunzio i Andre Gide zasiadali przy jego stole. Na swoje
Fetes des Rois" rozsytal zaproszenia w imieniu Ludwika XIV.
Na wieczor pod nazwa ,,Tysiac i druga noc" dostarczyt gosciom
kostiumy wedtug wtasnych rysunkéw, wykonane we wlasnej pra-
cowni. Na jego bateau-mouche?, nazwanym ,,Paniche", obiado-
wala i tanczyla §mietanka migdzynarodowego towarzystwa.

W wulkanicznym umysle Poireta caly ten $wiatowy blask

byt czastka jego businessu. Teatr, taniec, rzezba, malarstwo i lite-
ratura towarzyszyly mu w wedréwkach ,,po si6dmym niebie",
niczym ogon komety. Poireta pociagata rowniez perspektywa
zably$nigcia jeszcze jasniejszym $wiatlem w przysztosci. Byt
czas, kiedy w programach potowy teatrow paryskich widniaty
nazwiska jego protegowanych pici obojga. Debiutujacy aktorzy,
scenografowie i muzycy zawdzigczali mu karierg. Zaréwno Ro-
bert Pigquet, jak Alfred Lenief, ktorzy z czasem zastyneli jako
wielcy krawcy, sprzedawali mu rysunki i pracowali dla niego;
ze wszystkich zas, ktorym Poiret pomagat, najwigcej uczynit dla
niego Piquet, gdy mglawicowy business rozpadl si¢ z czasem.
Dufy otrzymywal honorarium od Poireta za rysowanie wielu
wzor6w na materiaty. Caty zastep mtodych rzeZzbiarzy i cerami-
koéw nalezat do ,,przedsigbiorstwa", wystawiajac swoje prace

W jego ,,salonie" 1 domu prywatnym. Jeden z jubileréw posiada-
jacy sklep na ulicy de la Paix, umiescit na szybie wystawowej
napis zlotymi literami: ,,Jubiler Pawla Poiret". Pawel Poiret

byt rowniez zalozycielem Szkoty Sztuki Stosowanej Martine'a.
»llekro¢ uda mi si¢ dopomde komus$ w zrobieniu kariery —
mowit czgsto Poiret — odbija si¢ to pomys$Inie na moim przed-
sigbiorstwie." Na zadnym jednak polu nie pragnat tak goraco
dopomac nowym talentom w zrobieniu kariery, jak na polu ma-
larstwa. Sciany jego domu pokryte byty ptétnami malarzy, kt6-
rym wrozyl wielka stawe. W wigkszosci wypadkow spotkat go
zawdd, jednakze obrazy Matisse'a, Picassa, Deraina, Ylamincka,
! Krélewskie Festyny

2 statku spacerowym
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Dufy'ego, Friesza i Modiglianiego zdobity jego $ciany, zanim po-
jawity sig¢ na innych $cianach w Faubourg St. Honore.

Jezeli Paryz byt ,,wszechswiatowa stolica mody", Pawel Poiret
wiedzial, ze jest takze ,,gietda sztuki" i ze klienci sa zawsze Ci
sami: ,,Ksiazgta stad i krolowie kolei zelaznych", jak ich nazywat
Ambroise Vollard. ,,Tak, i wszyscy powiedza: — Ach, ten Poiret
to geniusz wszelkich sztuk. Popatrzcie tylko, jak szczgs$liwi sa
artysci!"

Na wystawie Valadon—Utrillo—Utter u Bernheima Pawet
Poiret zakupit akt Valadon i ,, Moulin de la Galette" Utrilla.

W maju 1917 r. Utter zostat ranny w Szampanii, a w styczniu
wystano go na rekonwalescencje do Belleville-sur-Sadne, pod
Lyonem. Zuzanna pojechata do niego natychmiast. Opuszczata
Paryz w stanie silnego podniecenia, po sprzedaniu kilkunastu
ptocien i okoto pigédziesigciu rysunkéw i akwafort na pokrycie
kosztow podrozy. Wigkszos¢ tych prac nabyl od niej Leopold
Zborowski, niegdys poeta, serdeczny przyjaciel Modiglianiego,
ktéry z trudem usitowat zarobi¢ na zycie jako handlarz obrazow
w malenkiej galerii sztuki przy ulicy de Seine, na lewym brzegu
Sekwany. Powierzyta Maurycego opiece Gaya.

Spotkanie malzonkow bylo jedna wielka ekstaza. Z wyjatkiem
paru krotkich przyjazdow na sobotg i niedzielg Zuzanna i Utter
nie byli z soba od zaciagnigcia si¢ Uttera do wojska. Wkrotce

po przybyciu Zuzanny do Belleville znalezli maty pokoik w go-
spodzie za miastem. Dni ich wypelniata idylla szczgscia. W wy-
najetej od ferm era jednokonnej biedce jezdzili na dalekie spacery
wzdluz goscincodw wysadzanych topolami, wsrod tagodnie falistej
okolicy. Wiosna byta pigkna, ol§niewajaco stoneczna. W miarg
jak Utter powracal do zdrowia, zaczgli chodzi¢ na piesze spacery.
Gospody koto Lyonu obfitowaly w doskonata zywnos¢, tak trudna
do zdobycia w Paryzu podczas wojny. Zuzanna i Utter nie roz-
stawali si¢ z soba, urzadzali pikniki na trawie 1 malowali nad
niskimi brzegami Saone: stare mosty, todzie, kapliczki, z dala od
drogi, zaszyte w winnicach. Byt to pierwszy dtuzszy okres w ich
zyciu spedzony we dwoje, istne wakacje bez wiszacych nad nimi,
jak gradowa chmura, ponurych nastrojow Maurycego, z dala od
wiru 1 zgietku, w ktérym zyli na Butte; totez rozkoszowali si¢

ta cisza. Byli w ztotym humorze. Nie wiedzieli, co to nuda.

Utter wypekiat dni wrzacymi monologami: rozwijat teorie

o sztuce, wyrazat przekonania polityczne, mysli o nauce i religii,
nadzieje na wspolna przysztos¢. Magiczny czar jego inteligencji
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dziatal na Zuzanng z niezmienng sita. Mogta go stuchaé bez kon-
ca. Widmo staros$ci, ktore nie opuszczato jej od chwili, gdy Utter
poszedl na wojng, znikngto bez $ladu. Jego niespozyte sily prze-
nikaty calg jej istote. Fruwata dokota niego jak motyl, ustugiwata
mu, zapalata fajke, nawet czytala mu glo$no, jakajac sig trochg.
Tryskata mtodoscia 1 szczgsciem.

Prawie przez trzy miesiace zyli w stanie idyllicznego upoje-

nia, a ze w glebi serca byli ludzmi sentymentalnymi, okolice
Lyonu staly si¢ dla nich symbolem najszczg$liwszych dni w zyciu.
Ale kiedy Utter powrdcit do swego putku, a ona znalazta si¢
znéw na ulicy Cortot, opadt ja dawny lgk. 17 wrze$nia umart
Degas. We wspomnieniu gorzkim, cho¢ nie pozbawionym stody-
czy, widziala go na tle ponurej pracowni przy ulicy Victor-
-Masse, pod oknem, z teka jej rysunkéw w reku. Styszata, jak
zamknat ja z trzaskiem, jak powiedzial nosowym glosem: ,,Tak,
to prawda; rzeczywis$cie jest pani artystka." Nie mogta si¢ jako$
oprzeé uczuciu, ze nalezy do pokolenia, ktore z wyjatkiem jej
jednej juz odeszto — Toulouse-Lautrec, Van Gogh, Puvis de
Chavannes, Gauguin, Seurat. Kawiarnia ,,Nouvelle-Athenes",
knajpa ,,Assassins", kiedy prowadzila ja Adela, niedzielne popo-
tudnia w ,,Moulin de la Galette" (a nawet burzliwe wieczory
poniedziatkowe) — wszystko to mingto.

Zuzanna miata pigcdziesiat trzy lata, przyznawala si¢ do pigc-
dziesigciu w rozmowie z osobami, ktore ja znaty od dziecka;
innym dawala do zrozumienia, ze zbliza si¢ do trzydziestki. Nie
mogta si¢ w zaden sposob pogodzi¢ z mysla, ze mlodos¢ jej mi-
ne¢la. Na zabawie dotrzymywata wszystkim kroku. Pobyt w Belle-
ville przekonat ja, Ze urok jej trwa nadal. Jednakze w ostatnim
roku wojny nietatwo byto zachowac pozory wiecznej mlodosci.
Obojetnosé, z jaka na Montmartrze przyjmowano komunikaty

z frontu, zaczela ja nagle irytowac. Nudzily ja czeste odwiedziny
przyjaciot, ktoérzy wpadali do pracowni o kazdej porze. Zabawy
wydawaty si¢ prawie nie do zniesienia. Rzadko pisywata do
Uttera 1 tylko po to, zeby si¢ poskarzy¢, ze wiadomosci od niego
sa zbyt skape, cho¢ pisywat co dwa tygodnie. Jej sytuacja
finansowa byta coraz gorsza, skromne ceny, jakie udawato jej

si¢ dotychczas uzyskiwac za obrazy, teraz znacznie spadty.
Najbardziej jednak trapita si¢ Zuzanna Maurycym. Na pozor
stan jego nie zdawat si¢ by¢ ani lepszy, ani gorszy niz zwykle.
Ale matka zauwazyta pewne oznaki, ktore przejmowaty ja zgro-
za. Po zwolnieniu z Villejuif spostrzegla po raz pierwszy, ze
maluje inaczej. Dotychczas, z wyjatkiem pierwszych ptocien
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w Montmagny, prace jego byly zdumiewajaco konsekwentne

i jednolite. Teraz barwy staly si¢ jaskrawsze i ostrzejsze. W obra-
zach zadominowaly surowe linie realizmu. Natomiast walor poe-
tycki zaczynat zawodzi¢. Przestat kopiowac karty pocztowe, robit
jakby ich powigkszenia.

Zuzanna przygladala si¢ bacznie jego pracy. Malowat wolniej,
zdawat si¢ dobiera¢ farby po dluzszym wahaniu. Pedzel jego nie
przenosit si¢ machinalnie z palety na pt6tno. Malowanie zdawato
si¢ wymaga¢ ogromnego wysitku umystowego — rzecz, ktora
dawniej nigdy si¢ nie zdarzata.

Zuzanna byta zrazu pelna najlepszych nadziei. Szybkos¢, z ja-

ka pracowat, zawsze ja niepokoita. Wraz ze zwolnieniem tempa,
mowita sobie, nastapi wkréotce nowa faza w jego sztuce. Przez
pewien czas posungta si¢ nawet tak daleko w swoich marzeniach,
ze oczekiwata nowego, ol$niewajacego wyrazu jego sit tworczych.
Ale kiedy wrocit od doktora Vicq, wkradlo si¢ w jej serce podej-
rzenie, ze w istocie Maurycy traci sity tworcze. To byto cos,
czego nie przewidziata, nie przypuszczala nigdy, ze jest mozliwe.
Jak zyje, nie styszata, zeby si¢ co$ podobnego kiedykolwiek
zdarzylo. Mysl, co sig¢ z nim stanie, jezeli nagle nie bgdzie mogt
malowac, dreczyta ja jak zmora.

Zdumiona i zdjeta zgroza przekonata wreszcie Maurycego, ze
musi si¢ podda¢ kuracji w szpitalu dla umystowo chorych
w Picpus. Poszedt tam dobrowolnie, ale nie na dhugo. Uciekt./

I zamiast powr6ci¢ na Butte, gdzie wiedziat, ze wladze odnajda
go z tatwoscia, udat si¢ na Montparnasse.

Odszukal Modiglianiego, ktory go zaprosit na obiad do re-
stauracji (oczywiscie na kredyt), a potem do swojej pracowni.
Tam Maurycy namalowal z pamigci kilka fragmentow Montmart-
re'u, aby zdoby¢ pieniadze na alkohol. Modigliani zanidst jeszcze
mokre ptétna do Zborowskiego 1 za dochod ze sprzedazy obaj

z Maurycym walgsali si¢ przez trzy doby od baru do baru po

catej dzielnicy. Byly to istne szalenstwa. Z pienigdzy, ktérych

nie przepili, sktadali mate papierowe latawce i puszczali je mig-
dzy stare drzewa bulwaru Raspail.

W koncu obaj, zatlaczajac sig, poszli sig¢ wyspa¢ do pracowni
Modiglianiego. Ale gdy Modi si¢ obudzil, nie znalazt ani przyja-
ciela ani ubrania. Maurycy zjawit si¢ wkrotce kompletnie pijany,
dzwigajac kilka butelek wina. Kupit je po zastawieniu w lom-
bardzie ubrania przyjaciela. Teraz mogli dalej pi¢. Chaim Sutin
nadszedt w chwili, ktéra mogta by¢ epilogiem orgii pijackiej, lecz
ulegajac namowom Modi zanidst ubranie Maurycego do lombar-
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du, aby jeszcze kupi¢ wina. Jednakze gdy Sutin opowiedzial
Zborowskiemu, co si¢ dzieje, OwW zacny cztowiek odebrat zasta-
wiona odziez, po czym zakrzatnat si¢ 1 ulokowal Maurycego od-
dzielnie w pokoju hotelowym.

Przyjaciele nigdy sig juz wigcej nie zobaczyli. W parg tygodni
pozniej, w styczniu 1920 r., Modigliani umart w szpitalu Charite
na zapalenie pluc, zapalenie mézgu i gruzlicg. Jego ostatnie
stowa byty dobrze znane wszystkim przyjaciotom: ,, Cara, cara
Italia." Jego brat Emanuel, poset socjalistyczny, zatelegrafowat

z Ezymu: ,,Pochowajcie go jak ksigcia." A gdy Modigliani umart,
jego mtoda zona, Joanna, mafjka jego dziecka i znowu w ciazy,
powr(cita wieczorem do domu rodzicow, w poblizu Pere-Lachaise,
1 wyskoczyta oknem z piatego pigtra, ponoszac $mier¢ na miejscu.
Poprzez ulice miasta, na ktérego podbdj przybyt Modigliani,
szczatkom dziwnego, ciemnowtosego ksigcia towarzyszyt thum
malarzy, pisarzy, muzykoéw oraz szarych ludzi, niosac kwiaty,
chociaz nie potrafili jako$ nigdy go pokochaé. Wszystkie grzechy,
jakich si¢ wobec nich dopuscil, zostalty mu darowane. Ale tylko
Zuzanna Valadon i Andre Utter ptakali idac za karawanem.
Kiedy Uttera zwolniono z wojska, zaledwie na par¢ dni przed
$miercia Modiglianiego, nerwy Zuzanny byly zszarpane. Zycie
domowe malo przedstawiato uroku. Maurycy wprowadzit si¢ do
matki i w mieszkaniu ich roito si¢ od przyjaciot i pasozytow.

W tym ciaglym rozgwarze Zuzanna stala si¢ zadna nieustannych
wyrazow podziwu, byly jej teraz tak potrzebne jak powietrze,
ktérym oddychata. Nie byto dla niej rzeczy wazniejszej ponad
zdolno$¢ wywierania wrazenia na innych, zyta w ciaglej pogoni
za wszelkimi §rodkami, ktorymi mogtaby zwrécit na siebie uwa-
ge¢ lub wzbudzi¢ uwielbienie. Niczym cyrkowka, ktora przestata
by¢ poszukiwang gwiazda, usitowata zabtysna¢ znowu w §wietle
rampy. Dzigki sile jej indywidualnosci pracownia na ulicy Cortot
stata si¢ osrodkiem cyganerii Montmartre'u. Byta rownocze$nie
najwybitniejsza malarka Butte, najbardziej blyskotliwa inteli-
gencja, najnieomylniejszym krytykiem, najweselszym bon-vivant,
najlepsza kucharka, najniezalezniejszym duchem.

Przed szeroka publicznoscia Zuzanna pozowala na ekscentrycz-
no$¢. Raz naktadala naszyjnik z marchwi na zniszczony ptaszcz,
innym razem trzymata w rgku bukiecik zlozony z lisci zielonej
sataty 1 zywych §limakow. Mieszkancy Butte widywali ja czgsto
w za duzych indyjskich mokasynach, z dwoma kotami na r¢ku

1 drepczaca jej po pigtach koza. Wieczorem, w dniu zawieszenia
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broni, ukazata si¢ na Place du Tertre ubrana tylko w rozwiane
flagi Republiki i zjedzona przez mole futrzana peleryng. To znow
pewnej nocy gawiedz uliczna ujrzala ja ze zdumieniem przed
,,Chez ma Cousine", jak doita klacz do szklanki i wypijata mleko
z widocznym smakiem.

Powrot Uttera jeszcze bardziej ja podniecit. On to ze swym
niewyczerpanym dobrym humorem i mtodzienczym tempera-
mentem byt wlasciwie gléwna tego przyczyna. Jezeli teraz Zu-
zanna starata si¢ skoncentrowaé na sobie powszechna uwage,

to dlatego ze ponad wszystko pragneta wyda¢ mu sig¢ bardziej
godna pozadania, ol$ni¢ go. Niestety data si¢ porwac roli, oczeki-
wala, ze Utter bedzie siedziat u jej stop oczarowany. Moze by

i tak bylo, gdyby mu pozostawila na to do$¢ czasu. W pierwszej
chwili byl zakochany we wszystkim, co go otacza, gdyz wrocit
do domu po czterech latach stuzby w wojsku. Ale w stanie pod-
niecenia, w jakim zyta Zuzanna, reakcje musiaty by¢ niezwlocz-
ne, a gdy tak nie byto, czula si¢ urazona i stawata si¢ swarliwa.
Zarzucata Utterowi brak uczucia, egotyzm, robita mu wymowki,
ze ma jej dos¢. Bolato ja zawsze, jezeli spojrzat na inna kobietg,
teraz zaczely ja dreczyC podejrzenia, ze jest jej niewierny. A po-
tem zrozpaczona, ze go niestusznie oskarzyta, starata si¢ go prze-
btagaé, schlebiajac mu, kokietujac go, przyznajac, ze przewyzsza
ja umystem, wynoszac pod niebiosa jego smak artystyczny, jego
szlachetnos¢, szczero$¢ 1 meska urodg. Przyjmowat to z wielkim
wdzigkiem, ale i ze zdziwieniem. Po czterech latach spgdzonych
z dala od niej dojrzat juz na tyle, Ze nie sadzil, aby ich pierwotna
namigtnos¢ miala trwa¢ nadal z niezmienng sita. Belleville dato
mu wiele szczgécia, ale go nie zwiodto.

Pozycie ich zawsze bylo burzliwe, ale byli tak nawzajem w so-
bie rozkochani, Ze potrafili si¢ jako$§ pogodzi¢. Owe utarczki

1 namigtne pogodzenia przyczyniaty si¢ w znacznym stopniu do
podtrzymania temperatury ich uczu¢. Jednakze, jak to Utter
zauwazyl, Zuzanna nie byta juz tak sktonna jak niegdys$ do tago-
dzenia sprzeczek. Z poczatku staral sig, jak to czynit dawniej,
doprowadzi¢ do zgody, ale jego usitowania zdawaty si¢ jeszcze
pobudza¢ jej m§ciwos¢. Wowcezas, zamiast doprowadza¢ do osta-
tecznego kataklizmu, cofat sig, czekajac, az gniew jej sam z siebie
wygasnie. Czasem jednak nie byl w stanie nad soba zapanowac,
a jesli oddawat cios, czynit to ze zwierzgcym okrucienstwem i bez
zadnych hamulcow. W Utterze ptonat nadal dziki ogien, ktory
sprawil, Zze Zuzanna tak go pokochata. W takich chwilach, oSle-

piony pasja, nie widziat nawet, Ze Zuzanna korzy si¢ przed nim,
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btaga o pojednanie. Nienawidzil podobnych demonstracji, w jego
oczach dowodzity braku dojrzato$ci umystowe;j. Starat sig, jak
tylko moégl, bra¢ obecny stan rzeczy z przekornym humorem

1 czekat sposobnej chwili. Peten optymizmu, byt przekonany, ze
okres ten wkrotce sig skonczy i ze oboje z Zuzanng stworza
sobie wspdlnymi sitami takie zycie, jakiego pragna.

Ale pomimo wszystko Utter nie chciat odgrywac publicznie,

w gronie przyjaciot, Smiesznej roli, ktora Zuzanna usitowata

mu narzuci¢. Czut sig glupio, a to przykre dla cztowieka, ktory
zmierza do szczytnego celu. ROwnoczesnie jednak Zuzanna byta
dla niego nadal, tak jak zawsze, najczarowniejsza z kobiet; dla-
tego tez godzit si¢ znosi¢ to, co, jak sadzil zrazu, nie bylo niczym
innym, tylko nowym wybrykiem jej urzekajacego tempera-
mentu.

Ponadto znalezé sie znowu na Butte — c0z to za szcze$cie!
,»Ds$de wrocit! Dede wrocit!" — zapiszczaly praczki pierwszego
dnia; na ulicy Lepie od razu obstapito go mndstwo osob, ktore
znat od wiekoéw. Wszystko odbyto sig tak, jak marzyli w okopach
zohierze rodem z matych miasteczek. W kawiarniach $ciskali go
1 calowali zar6wno mezczyzni, jak dziewczgta. Cata gromada
dobrodusznych sasiadow wznosita toasty jeden za drugim, az si¢
catkiem upit. Wtykano mu do ust ciastka, a czekoladki do kie-
szeni. Dziewki z maisons closes' proponowaly mu darmo swoje
ustugi. Wnoszono za nim do pracowni peki kwiatéw 1 skrzynie
szampana. Zarzucano mu na szyj¢ wianki cebuli. Sktadano mu
tez przemite oficjalne wizyty: ksiadz, ktéry go ochrzcit, kilku
starych profesordéw z liceum, sierzant policji i staruszka, ktora
kochata sig¢ w jego ojcu. Wiasciciel baru i rzeznik przyszli mu
powiedzie¢, ze skreslili wszystko, co im byl winien, ,,takie tam
drobiazgi" sprzed pigciu lat.

Przyszta kolej na starych przyjaciot: grafik Galanis z Zona,

sasiad z tego samego podworza; Otton Friesz z parteru; dawny
kolega szkolny Edmund Heuze; pisarze Andr¢ Salmon, Andre
Warnod, Jean Vertex i Francis Carco; Jean d'Esparbes i Robert
Nalcy, dwaj kompani od wypitki, i Georges Brague, niegdy$
sasiad z Impasse de Guelma. | nowy przyjaciel Zuzanny —
Derain, inteligentny ,,fowista", z pigkna zona; Maurice Vlaminck;
Pascin (ktorego Utter przezwal ,,Mata Liga Narodow" %) z zong —
! domoéw publicznych .

2 Urodzit si¢ w Bulgarii, byt synem Zyda-Hiszpana i matki potkrwi

Whoszki, potkrwi Serbki. Naturalizowat sig 1 zostal obywatelem francuskim.
11 —J. Storm — Dramat...



malarka Herming David; i Czech — malarz Georges Kars z eks-
pansywna zona, Nora.

Dokota nich skupiata si¢ roznorodna mieszanina klik oraz po-
jedynczych jednostek. Wszystkie te grupy dyskutowaty bez konca
ze soba 1 pomigdzy soba. Wierno$¢ wyznawanym zasadom kru-
szyla si¢ 1 ksztaltowata na nowo; adepci, jak btedne ognie, prze-
biegali od jednej do drugiej grupy, ilekro¢ zaswitata jakas nowa
idea. Caty ten wir artystycznego zycia odbywal si¢ na tle zabaw,
figlow, bachanalii, milostek i alkoholu, w atmosferze artyzmu,
biedy i dekadencji. Autobusy pelne turystow i zadnych wrazen
gapiow ostatecznie zawladnely Montmartre'em. Roj nocnych lo-
kali wspinat si¢ po Wzgorzu, wtorowaly mu omdlewajace syn-
kopy jazzu. Wezbrana ich fala wkrotce wtargnie az na sam szczyt.
Tymczasem garstka prawdziwych cyganow, burzycieli tradycji,
tych, co wreszcie znalezli tradycje, ktora pragnegliby ocali¢, bez-
trosko oczekiwata na 6w zalew. A po czterech latach okopdw,
gdzie dusit si¢ zar6wno pod wzgledem intelektualnym, jak arty-
stycznym, nikt nie byl bardziej beztroski niz Andre Utter.
Wkroétce po zawieszeniu broni Berta Weill urzadzita wystawe
Valadon-Utter, a marszand Lepoutre m— wystawe prac Utrilla.
Pieniadze wyszly z ukrycia i na caltym $wiecie ludzie zmgczeni
wojna podnosili zaoszczgdzona gotowke 1 kierowali swoje zagle
do pigknego, cudownego Paryza. Fala za fala przybywata ze
Stanow Zjednoczonych, z Anglii, ze Wschodu, z Potudniowej
Ameryki, z Afryki. Pelne pociagi i autobusy z Niemiec i Batka-
noéw przelatywaly przez zniszczone wsie 1 miasteczka wschodnich
departamentow ze Swiezo wzniesionymi pomnikami ,,poleglych
na polu chwaty", wiozac ludzi spragnionych wina, znakomitej
kuchni, smiatych mod, kosmetykow 1 skarbow sztuki legendar-
nego Paryza.

Znowu przybyli migdzynarodowi milionerzy i1 przekonali sig,

ze wigkszo$¢ plocien impresjonistoéw wykupili ich konkurenci,
te za$, ktore zostaty, sa wystawione na sprzedaz po astronomicz-
nych cenach na Faubourg St. Honore. Nie odstraszaty ich ceny.
Lubili rzeczy drogie, mieli sposobno$¢ wydania powaznych sum.
Po to wtasnie przyjechali. Ich szczodro$¢ mogta uratowaé Eu-
ropg. Na ,,gieldzie sztuki" ceny rosty tak jak na wszystkich
rynkach.

Natomiast poszukiwacze okazyjnego kupna, ktorych nie sta¢
bylo na ceny Faubourg St. Honore, styszeli co$ o ,,sztuce wspot-

czesnej”, a kierowcy taksowek znali adresy bocznych uliczek,
162



takich jak ulica Laffitte, ulica de Seine albo Chevalier-de-la-
-Barre, gdzie mozna byto naby¢ za grosze ,,wschodzace gwiazdy".
Jezeli kto$ predko kupit, mogt sprzedaé z zyskiem. Jednakze
nawet u Berty Weill i Lepoutre'a r6znica obecnych cen w po-
réwnaniu z przedwojennymi byta ogromna. Obraz Utrilla, ktory
Octave Mirbeau, ulegajac perswazjom Francis Jourdaina, kupit
za sto frankow, osiagnat teraz tysiac. W niespelna rok, na aukcji
u Libaude'a, kto$ nabyl obraz Utrilla za 2700 frankéw. ,,Libaude
powinien mi podarowa¢ chociaz pudetko cygar" — powiedziat
Maurycy. Handlarz zaptacit bowiem swego czasu Zuzannie, jak
zwykle, piecdziesiat frankow.

Pewnego dnia, wkrotce po aukcji u Libaude'a, Zuzanna usty-
szala pukanie do drzwi pracowni, a otworzywszy, jak z czasem
opowiadata, ,,zobaczyla na progu wysokiego mezczyzng z laska
o ztotej gatce i zona strojna w strusie piora". Przedstawit si¢ jako
Pauwels, bankier z Belgii. Chciat kupic¢ jaki$ obraz jej i Maury-
cego. Pan Pauwels — objasnita jego zona — interesowat si¢
wszystkim: konmi pelnej krwi, kwiatami i ptakami, teraz zaczat
zbiera¢ dzieta sztuki. Za rada kierowcy taksowki przyjechali na
ulice Cortot.

Zuzanna twierdzila potem, ze gdyby poszta za pierwszym im-
pulsem, bytaby zatrzasnela im drzwi przed nosem, i na stare

lata zalita si¢ glo$no, Ze tak nie zrobita. Wpuscita ich jednak

do pracowni i sprzedata im kilka obrazéw. Odtad nazwisko
Pauwels miato zaciazy¢ na sercu i mysli Zuzanny Valadon.
Niemal od pierwszego wejrzenia Zuzanna poznata w Lucie
Pauwels godna siebie partnerkg pod wzgledem sity woli. Lucie,
w przesztosci aktorka matej prowincjonalnej trupy wedrowne;,
porzucila sceng, aby wyj$¢ za maz, robiac to, co si¢ nazywa
,.Swietna partia". ,,Bytam zawsze ogromnie utalentowana — mo-
wila autorowi biografii Maurycego, Robertowi Coughlan. — Po-
chodzg ze znakomitej rodziny de Veaus z Angouleme i od dziecka
tak pigknie deklamowatam wiersze, ze postanowiono, iz zostang
aktorka. Zapraszano mnie zawsze, gdy wielcy arty$ci przyjez-
dzali do miasta na goscinne wystepy. Stynny Coauelin, ktory
mnie kiedy$ ustyszal, powiedziat od razu: «Ta dziewczynka po-
winna wstapi¢ na sceng.» Naturalnie on juz wtedy byt bardzo,
bardzo stary, a ja bardzo mtoda. Nie ulega watpliwosci, ze gdy-
bym nie porzucita sceny, bytabym najwigksza aktorka w calej
Francji." !

! Ze szkicu Wino geniuszu Roberta Coughlan.
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Lucie natychmiast zaproponowala Zuzannie przyjazn, ale Zu-
zanna nie kwapita sig z przyjeciem tej propozycji. Jednakze od
pierwszej wizyty w pracowni Lucie, jak si¢ zdawato, postano-
wita, ze zwiaze swoje losy z para artystow zamieszkata na ulicy
Cortot.

Stata sig¢ ich najczestszym gosciem. Kupowata obrazy. Sktadata
serce w ofierze swej najdrozszej przyjaciolce, wielkiej artystce
Zuzannie Valadon, zapewniajac, ze uczucie jej trwac bedzie do
$mierci. Zuzanng i Uttera cze¢sto bawila pewna siebie mina Lucie,
gdy ich odwiedzata, byli nawet trochg pod jej urokiem. Maurycy
nie bral zrazu czynnego udziatu w przyjazni Lucie z jego ro-
dzina. Dopiero w dwanascie lat potem Lucie wzi¢la na siebie
role, ktora w sposdb dramatyczny zawazylta na losach ich wszy-
stkich.

Aukcje w galeriach Berty Weill i Lepoutre'a dawaty wielce
pomys$lne wyniki, zwlaszcza w odniesieniu do ptoécien Zuzanny

i Maurycego. Pierwsza powazna krytyka dziet matki i syna,

ktéra ukazata si¢ w czasopismie ,,POeuvre", bardzo ich podniosta
na duchu, autorem jej byt Adolf Tabarant, jeden z czotowych
krytykow, przyszty autor biografii Maurycego. Albert Flamant
opracowat bardzo wnikliwy komentarz do katalogu wystawy
Valadon-Utter u Berty Weill. W ,,1'Information" Robert Fels tak
sie¢ wyrazit o dziele Valadon: ,,Materia malarska jest bogata

i przejrzysta, gra kolorow petna umiaru, dotknigcie pgdzla po-
tezne i namigtne. W malarstwie tym jest wiara i pewnos$¢, ktora
moga zdoby¢ ci, co nauczyli sig wtada¢ pedzlem. Sil¢ te znajdu-
jemy u Valadon, malarki, ktora z czasem okryje chwata wktad
kobiet w malarstwo francuskie."

O pracach Uttera wystawionych rownocze$nie napisat Gusta-

ve Coauiot: ,,Kiedy patrz¢ na jego obrazy, mysle o Van Goghu
— rzecz prosta — o Van Goghu statecznym i rozumnym; jed-
nakze Andr$ Utter ma tg sama postawe wewngtrzna, ten sam
agresywny ton, co 6w jedyny w swoim rodzaju Holender..." Mimo
to obrazy Uttera nie znajdowaty nabywcow. Stowa Coauiot mogly
by¢ dla niego pociecha, gdyby nie sukcesy zony i pasierba. Cho¢
bronit sig ze wszystkich sit, nie zdotal si¢ oprze¢ rozgoryczeniu.
Wojna usungta go na drugi plan.

Zuzanna nie starata si¢ temu przeciwdziata¢. Wystawa u Berty
Weill, pierwszy konkretny sukces, jaki odniosta, byt to bezspor-
ny dowdd jej wyzszosci. Wyzszosci nad kim? W pierwszym zapale
podniecenia gotowa byta wykrzyknaé: ,,Nad wszystkimi", z cza-
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sem okreslitaby to wyrazniej: ,,Nad Dede, oczywiscie." W swoich
wlasnych oczach stala sig teraz pgpkiem §wiata. Me uznawata
zadnego autorytetu poza soba; nie zdawata sobie nawet sprawy,
ze podobny autorytet istnieje. To, co jej si¢ podoba — jest pigk-
ne, to, co si¢ jej nie podoba — brzydkie. Chwilami byta wspania-
tomyslna i taskawa krolowa $wiata sztuki, to zndw zawzigta se-
kutnica. W takim czy innym nastroju uwazata, ze jest wyzsza
ponad wszelkie krytyki i ze wszyscy powinni by¢ rowniez tego
zdania. Byla zdolna wygtasza¢ najdziwaczniejsze wypowiedzi:
,Nie pragn¢ by¢ znana, pragne by¢ stawna. Bo moje obrazy
znajda si¢ w Luwrze. I w tym dopiero bedzie moja chwata."
Kiedy za$§ w roku 1920, dzigki wpltywom przyjaciot, zostata wy-
brana na cztonka Towarzystwa Artystow Niezaleznych, co byto
wielkim zaszczytem, zaczeta z punktu narzucaé swa wolg tej
instytucji, zapominajac najwidoczniej, ze wszystkie proponowa-
ne przez nig zasady obowiazuja tam od trzydziestu szesciu lat:
,Zadnego jury. Zadnych nagréd. Zadnego balotazu. Zadnego
komitetu, ktory by rozmieszczat obrazy. Nikomu nie przystuguje
prawo zajmowania honorowego miejsca. A komitet (cho¢ do-
piero co powiedziata, ze taki komitet w ogole nie powinien
istnie¢) ma by¢ ukonstytuowany droga losowania." Nie zdawata
sobie sprawy, ze nadmierna pycha czyni ja szczego6lnie wrazliwa
na rany zadane jej mito$ci wlasnej; egotyzm stat si¢ tak bezgra-
niczny, ze nie byta zdolna do zadnej pracy nad soba. Zamiast
stara¢ si¢ zmieni¢, biegata na oslep dokota, zdziwiona, przerazo-
na i gniewna, usitujac, cho¢ sama nie wiedziata jak, utrzymac
walace si¢ w gruzy zamki na lodzie.

Brzemig jej tyranii spadlo na Uttera. Zuzanna zadata teraz,

aby ja kochat nie tylko dlatego, zZe jest istota wyzszego rzedu,
ale dlatego Ze jest rOwniez magnesem przyciagajacym wszyst-
kie oczy. Lakneta pochlebstw 1 uwielbienia. Gdy byli w gronie
przyjaciot, posytata go do sklepu kolonialnego po sprawunki.
Przeszkadzat jej dym jego fajki. Jezeli brat udziat w dyskusji,
pod jakimkolwiek pretekstem wychodzita z pokoju albo ochry-
ptym glosem wszczynata z kim§ rozmowe na boku. Nosita wspol-
ng ich kas¢ w sukiennym woreczku pod spddnica 1 wydzielata
mu po trochu, jak matemu chtopcu. A kiedy nie wiedziala juz,
czym by go jeszcze uktué¢, wpadata w dzika wsciektos¢, wrzesz-
czac glosno zarzucata mu, ze kradnie ,,jej" pieniadze, ze knuje
intrygi, ze chce ja zabi¢, zniszczy¢ jej obrazy, obrocié¢ caly $wiat
przeciwko niej.

Jedno tylko przywracalo ja do przytomnosci: ataki Maurycego.
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Maurycy mieszkat teraz przewaznie na ulicy Cortot, walgsajac
si¢ po mieszkaniu, mruczac co$ niezrozumiale sam do siebie, pod-
czas gdy Zuzanna szalala. Czasem siedzial w swoim pokoju, wtto-
czony w kat, obgryzajac paznokcie i ptaczac. Jezeli przerwata
swoja tyrade, by zaczerpnac tchu, wtracat niekiedy: ,,Znacznie

tu milej, kiedy wszyscy zyja w zgodzie", albo: ,,Dede to moj przy-
jaciel", to znow: ,,Zuzanna jest bardzo pigkna". Nagle ogarniata
go furia, kopniakami wybijat szyby albo ciskat dusze od zelazka
do pracowni Galanisa po przeciwlegtej stronie podworza.

Po takim wybuchu Zuzanna od razu powracata do przytomno-
Sci, stawata si¢ znowu dzielng kobieta, ktorej jedyny cel w zyciu
to obroni¢ chorego biedaka; ona jest jego jedyna opiekunka.

Ale nawet i w takich razach reakcje jej bywaty histeryczne.
Kiedy w kwietniu 1920 r. naczelny lekarz-psychiatra departa-
mentu Sekwany, doktor Briand, kazat zamkna¢ Maurycego

w Picpus jako chorego umystowo, zdjat ja paniczny strach, ze za-
biora jej syna na zawsze. Biegata od jednego z przyjaciot do
drugiego z cala sterta jego ptocien. ,,Powiadaja, ze to wariat? —
krzyczata u Francisa Carco. m=— Czy chtopak, zdolny tworzy¢
takie arcydzieta, moze by¢ wariatem? Musimy zaprotestowac.
IdZ do tych tam redakcji i powiedz im. Oni ci uwierza, bo ty

go znasz. Musisz to zrobi¢ dla mnie!" W gruncie rzeczy sama
watpila, czy Maurycy jest przy zdrowych zmystach. To, co za-
uwazyla 1 uznata za pierwsze oznaki zaniku jego zdolno$ci twor-
czych, mogto by¢ zapowiedzig ostatecznego zatamania psychicz-
nego. Ta obawa, w rbwnym stopniu jak coraz gorsze pozycie

z Utterem, byla przyczyna jej niepokoju. A jednak nie $miata
sama sobie przyznac, ze tak jest. Ale kiedy Maurycy po raz

drugi uciekt z Picpus, owtadnat ja dziki Igk na mysl, Zze syn jej
moglby kogos skrzywdzi€. Przez pi¢¢ nocy nie zmruzyta oka.
Blada jak upior, wychudzona, z wytrzeszczonymi oczyma, wy-
gladala sama jak obtakana, gdy tak biegata alejami i uliczkami
Butte, dopytujac sig, czy kto nie widziat jej syna, 1 ostrzegajac
ludzi, aby nie otwierali mu drzwi, gdyby do nich zastukat.
Szczesliwie 1 tym razem Maurycy udat si¢ na Montparnasse

1 Zborowski go tam odnalazt. Ulokowal go w matym hoteliku

1 zastawit ubranie w lombardzie, by go zaopatrzy¢ w przybory
malarskie 1 zywno$¢. Kiedy pojawila si¢ Zuzanna, Maurycy byt
w $§wietnym humorze, siedziat w oknie, patrzyt z gory na drzewa
bulwaru Raspail i malowal Kosciot wiejski. Zuzanna padta
zemdlona na progu pokoju.

Nastgpowaly jednak i jasne chwile. Jak z czasem wspominat
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Utter, nie zawsze bywat u nich ,,Dom Ushera", ,,Wichrowe
wzgorza" i,,Podrdz do kresu nocy" ! Przyjscie podchmielonego
przyjaciela, urodziny albo rocznica $lubu, sprzedaz obrazu,

a nawet ukazanie si¢ pochlebnej krytyki w gazecie bywato ha-
stem do urzadzenia popijawy — jak to jest przyjete w zyciu
cyganerii. Na kilka godzin atmosfera si¢ przejasniata. Panowata
harmonia i mito$¢. Byto duzo wina i jedzenia, a go$cie cieszyli
si¢ widokiem Zuzanny piszczacej z radosci w objeciach meza

i obsypujacej go pocalunkami. Przyjecie wydane z racji jej wy-
boru do Towarzystwa Artystow Niezaleznych, rozpoczete

w ,,Maison Rosg", trwato trzy dni. W pewnym momencie uczty
biesiadnicy zazadali, aby Zuzanna wygtlosita toast. Zuzanna przy-
pisata Utterowi cata zastuge swoich sukcesow: ,,Bez mego naj-
drozszego Deds$ nie byloby mitosci, a ja tylko z mitosci maluje."
Na szczgscie dla ,,trojcy" Andre Utter nie byt cztowiekiem,
ktérego zdotatyby przygnebi¢ czy to osobiste zawody, czy wybry-
ki zony. Cho¢ rozhisteryzowana atmosfera, w jakiej zyt, zle na
niego dziatata, niemniej jednak zaczat skupia¢ swa niespozyta
energi¢ i pracowac nad rozwojem wilasnych zasobéw wewngetrz-
nych. Malowal dalej, nie tyle w celu zdobycia sobie uznania, ile
dla samej przyjemnosci trzymania pedzla w reku. Rzecz dziwna,
wiasnie u progu tych lat zamgtu odrzucit emocjonalne ujgcie,

tak charakterystyczne dla jego dawnych dziel, i zaczat malowaé
tak jak Zuzanna. ,,Jego zdrowy temperament odrzucat wszelkie
spekulacje mézgowe — pisat Andre Warnod. — Byl zbyt szcze-
rym sensualista, aby nie wybrac tej jedynej drogi, zmierzy¢

si¢ z przyroda brutalnie, twarza w twarz." W sercu pozostat

nadal malarzem, ale umyst swoj poswigcil sprawom mniej este-
tycznej natury. Stal si¢ businessmanem. Zaczat robi¢ interesy.
,Maurycy Utrillo to najlepszy interes, jaki si¢ zdarzyt na
przestrzeni pot wieku" — powiedziat Utter z czasem swoim przy-
jaciotlom Heuze i Carco. Nie byt wielbicielem talentu Maurycego,
nie zachwycato go jego malarstwo, lecz nie watpit ani na chwilg
w warto$¢ handlowa obrazow. Nie mniej spostrzegawczy od Zu-
zanny, zdawal sobie sprawg, ze pasierb maluje coraz gorzej. Ale
si¢ tym nie przejmowal. ,,Z chwilg kiedy malarz zacznie by¢
poszukiwany, publiczno$¢ wszystko kupi" — oswiadczyt kiedy$

w rozmowie z Heuzem. Byty juz tego widome znaki: ceny osiag-
! Aluzja do trzech znanych utworéw oddajacych nastroj grozy wywo-

tanej obtedem: Zaglada domu Usheréw E. A. Poe, Wichrowe wzgorza

E Bronte i Podroz do kresu nocy Celine'a (L. F. Destouches'a).
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nigte na licytacji Octave'a Mirbeau i Libaude'a, wyniki wysta-
wy w galerii Lepoutre'a. Nadeszla pora §miatych posunig¢. Plan
Uttera byt bardzo prosty. Zaczat od tego, ze sprzedat jeden obraz
Utrilla na Faubourg St. Honore, aby moc zakupi¢ ich kilka

w bistro i zautkach Butte, tam gdzie Maurycy wymieniat je
niegdys na trunki, jedzenie lub przygodne noclegi. Biorac przy-
ktad z przebieglego Libaude'a poczat gromadzi¢ duza kolekcjg.
Nie wykluczat tez mozliwosci handlowych Valadon. Wtasne do-
swiadczenie w galerii Berty Weill nauczyto go, ze publiczno$¢
gustuje w dzietach jego zony. Przetrzasat wigc Paryz w poszuki-
waniu prac matki i syna i kupowat, cokolwiek mu wpadto

w rece. Jezeli zabraklo pieniedzy, wymieniat wlasne ptotna, byle
zdoby¢ jak najwigcej ich prac: dawat dziesi¢¢ swoich obrazéw
za jednego Utrilla.

W roku 1921 Utter urzadzit z Berta Weill nowa wystawe, tym
razem prac Valadon i Utrilla. Powodzenie jej potwierdzilo, ze
obral wlasciwa drogg. Francis Carco przyczynit si¢ walnie do
tego sukcesu swoja krotka ksiazka Maurycy Utrillo. A w rok
potem, przejrzawszy starannie posiadana kolekcje, Utter zgodzit
si¢ odstapi¢ galerii Paula Guillaume'a dziesi¢¢ obrazow Utrilla
ze swoich zbioréw za historyczna sumeg 30 000 frankéw. ,,Nie do
wiary!" — wykrzyknat Derain, kiedy Utter powiedziat mu, czego
dokonat. ,,Ach, mdj drogi — odpart malarz, ktéry stat si¢ busi-
nessmanem — to dopiero poczatek!"



VIl
OWOCE SLAWY

U,

tter miat stusznos¢. W maju 1923 roku Pawel Poiret powia-
domit $wiat mody, ze posiadanie obrazéw Maurycego Utrilla

i Zuzanny Valadon nalezy do szyku. W swoim salonie na Champs
Elysees urzadzil wystawg ich dziet; wystawa miata ogromne po-
wodzenie, co wywotalo natychmiastowe echo: marszandzi

z Faubourg St. Honore zaczgli si¢ dobija¢ o ich obrazy.
Bernheim Jeune z kolei wysunat swoja propozycje¢. Chciatby
urzadzi¢ indywidualng wystawe Utrilla. Jednakze Utter bardzo
taktownie wytlumaczyt, ze jezeli chca mie¢ Utrilla, musza row-
niez wystawi¢ prace Zuzanny Valadon. Nie byl to z jego strony
bohaterski gest, aby zapewni¢ sobie spokdj] w domu. Zuzanna
byta tak dumna z dzieta syna, ze dumy tej nie macit nawet cien
zazdro$ci, Utter dobrze o tym wiedzial. Ale podczas gdy jego
postawa wobec tworczosci Maurycego bylta catkowicie cyniczna,
wierzyt nadal gleboko, tak jak wierzyt od poczatku, w ,,czaro-
dziejska magi¢" Zuzanny Valadon. ,,Dramat Zuzanny Valadon"
znalazl si¢ w jego rekach i, nie baczac na swoja osobista wigz

z autorka, czut si¢ jego powotanym straznikiem. Andr¢ Utter
zachowal w sercu naiwny entuzjazm, chtopigce pragnienie ideatu,
dazenie do wszystkiego, co dobre i pigkne w otaczajacym go zy-
ciu. Starcia migdzy nim a Zuzanna mogly by¢ zajadte, ale jako$
nigdy nie byly istotne. Przyszio$¢ miata okaza¢, ze Utter nie

byl §wigtym. Z chwila gdy zawrzatl w nim gniew (a dlugo mu-
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siat czekac ten, kto chcial go doprowadzi¢ do stanu wrzenia), sta-
wat si¢ zdolny do najordynarniejszej brutalnosci, potrafit by¢
niewymownie nikczemny. Lecz podobne wybuchy byty jak bty-
skawice w czasie burzy, w ktorej istnienie nigdy nie potrafit
uwierzy¢. Jego wrodzona uprzejmos$¢ i pogoda stuzyty mu za
pancerz chroniacy go przed niemitosiernymi uktuciami ukochanej
kobiety i obojgtnoscia $wiata, ktory nie cheiat przyjac jego pigk-
nych obrazow. Stanowity kapitat w prowadzonym przez niego
przedsigbiorstwie. Operacjom handlowym, ktorych dokonywat,
towarzyszyla jaka$ figlarna naiwnos$¢ 1 jej to zawdzigczal w isto-
cie swoje sukcesy.

,Gdy mowili§my o interesach, SmieliSmy si¢ nieustannie", opo-
wiadat o nim marszand Petrides. Czgsto w zadaniach Uttera
brzmiata rozbrajajaca nuta naiwnosci i szczerosci. ,,Przyjrzyjmy
si¢ tej karcie z widoczkiem — zwykt méwié pokazujac jedno

z ptocien Utrilla przypuszczalnemu nabywcy. — Trzeba bedzie
nalepi¢ duzo znaczkow pocztowych, zeby ja stad ruszy¢, co?"
To, co mogto brzmie¢ niedorzecznie, okraszone jego dobrym hu-
morem, ktérym zarazal kazdego, okazywato sig czgsto $miate

i rozsadne. ,,.Dlaczego dorosli, powazni ludzie jak my, mieliby
mowic o pigciu czy dziesigeiu, kiedy mozemy tak fatwo mowic
o setkach tysigcy? Mata wystawa to doskonaty sposob osiagnig-
cia matych zarobkow." Omawiajac za$ jedna z pierwszych wy-
staw Valadon w Niemczech, radzil swemu klientowi: ,,U was -
wystarczy krotka wzmianka w prasie, a Valadon trafi prosto do
serc sentymentalnych Niemcow: Trilby, Mimi i Marguerite
Gautier w jednej osobie.”

Utter narazat nieraz klientow na meki Tantala swoja nonsza-
lancja: spozniat si¢ o dwie godziny na umoéwione spotkanie albo
przerywal konferencjg, ,,bo musi wyj$¢ na spacer z psem". ,,Na
Butte nie wiemy nigdy z gory, czy co$ zrobimy, a przewaznie
jesli juz cos zrobimy, okazuje sig, ze dobrze si¢ stato." ,,Gdyby
pan przyszedtl wczesniej, bytoby za wczesnie" — powiedziat pew-
nemu amerykanskiemu zbieraczowi, ktory odwiedzit pracownia,
aby kupi¢ obraz Utrilla. Pierwsza wystawa Utrilla w Szwajcarii
zostata zdecydowana w chwili, gdy Utter wskakiwat do rusza-
jacego pociagu. Zawart kontrakt z Petrides'em mierzac spodnie

u krawca. A kiedy po zamknigciu cieszacej si¢ wielkim powo-
dzeniem wystawy Valadon-Utrillo u Bernheim Jeune w 1923 r.
Feneon i Bernheim usitowali z nim oméwi¢ warunki kontraktu

z Zuzanna 1 Maurycym na ich przyszte dzieta, odpisat stowko, ze
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wszyscy z pewnoscia tatwiej dojda do porozumienia, gdy Utter
powrdci z wakacji.

Z Zuzanng i Maurycym, para przyjaciot, Georges'em i Nora
Kars, oraz pewna mtoda osoba zwang po prostu Paulette wyru-
szyl wynajetym samochodem do Orthez w Dolnych Pirenejach.
Nikt z calej kompanii nie zatroszczyt si¢ o to, ze Kars, ktory
zajat si¢ wynajeciem samochodu i ofiarowat sig, ze bedzie szo-
ferowal, nigdy w zyciu nie siedziat za kierownica. Wycieczka na
Potudnie byta pasmem zabawnych przygod, migdzy innymi nie
potrafili postawi¢ budy, gdy spotkata ich burza gradowa, zgubili
koto jadac pod gore i mieli karambol z krowa.

Paulette nalezata od kilku miesiecy do personelu domowego

w charakterze kucharki, sprzataczki, strazy przybocznej Maury-
cego, ostatnio zas modelki. Rosta, krzepka rybaczka, majaca
stabo$¢ do obcistych atlasowych sukien barwy wisniowe;j, przy-
bylta do Paryza w poszukiwaniu szerszych dla siebie mozliwosci,
a zakonczyla karier¢ jako sprzedawczyni ryb na targu Les Batig-
nolles; od czasu do czasu, w wolnych chwilach, pozowata jako
modelka. Goraczkowa atmosfera panujaca na ulicy Cortot przy-
padla jej snadz do smaku, gdyz od pierwszej tam bytnosci
o$wiadczyla, ze zamierza pozosta¢ na stale i zajac si¢ gospodar-
stwem. W pare dni potem nadeszly jej rzeczy, wprowadzita sie
do kuchni.

W Orthez Zuzannie strzelito nagle do glowy, ze Maurycy po-
winien si¢ ozeni¢ z Paulette. My$l o matzenstwie Maurycego nie
byla dla niej nowa. Martwila si¢ powaznie, Ze syn jest niezonaty.
Ro6znit sig od innych mtodych ludzi, mogto si¢ to wydawac nie-
normalne. Miala stale w pamigci napomknienia lekarzy, iz pociag
do alkoholu moégt by¢ wynikiem pewnych zaburzen seksualnych,
ze normalne zycie plciowe moze go w znacznym stopniu uleczy¢.
Zachegcata go zawsze do przebywania w towarzystwie kobiet.
Byta chwila, gdy miata nadziejg, ze co$ si¢ nawiaze pomigdzy
nim a Maria Vizier, wlaScicielka ,,Belle Gabrielle".

Maria byta to zywa, poczciwa kobieta mniej wigcej w wieku
Zuzanny, ktdora zainteresowala si¢ zrazu Maurycym z punktu
widzenia wilascicielki knajpy. Ozdobit malowidtami $ciennymi
caty lokal, nie wylaczajac waterklozetu; zeskrobata do czysta

te jego freski w napadzie ztosci, gdy poszedtszy tam po ciemku
przekonata sig, ze mokra farba poplamita jej nowa suknig. Majac
pewne sktonnosci do nimfomanii, nie ukrywata przed nikim, ze
wtajemnicza Maurycego w sekrety mitosci. Ludzie dokuczali mu

ta jego ,.kurwa", ale on tylko u$miechat si¢ chytrze. Na jednym
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ze swoich obrazow przedstawiajacych ulicg Norvins, na ktorym
figurowata ,,Belle Gabrielle", wymalowal matego chtopca, ktory
wypisywal na murze przeciwlegtego domu: ,,Po tamtej stronie
ulicy znajduja si¢ najlepsze wspomnienia mojego zycia." Maria
starata si¢ odzwyczai¢ go od picia, odmawiajac mu wina i nale-
gajac, aby zjadal gargantuanskie porcje, ktore przed nim sta-
wiata. Wtykat jedzenie do kieszeni, gdy nie patrzyta, i szedl pi¢
gdzie indziej. Jezeli istotnie miata wobec niego zamiary matry-
monialne, nieustanne zamroczenie pijackie, w jakim zyt, ostu-
dzito jej zapal, a po pewnym czasie zaniechata dalszych prob jego
edukacji seksualnej.

Gdy mitostka z Maria Vizier si¢ skonczyta, Zuzanna zachgcata
Maurycego, by odwiedzatl prostytutki. Z poczatku dawata mu
pieniadze, ale gdy si¢ przekonata, ze je przepija, sama zaprowa-
dzita go do maison close, zawarta odpowiedni uktad finansowy
z zarzadem 1 czekata na ulicy, az syn wyjdzie. Czasem sprowa-
dzata dziewczyny do domu i zamykata na klucz z Maurycym,;

w takich razach najczesciej brat ksiazke do reki i zasiadat z riig
w kacie nie wykazujac inicjatywy w zadnym innym kierunku.
Jezeli dziewczyna stawala sig zbyt natarczywa albo gdy go to
znudzito, wpadat w piekielna furig, az krzyczata: ,,Na pomoc" —
1 trzeba bylo ja zwolni¢.

Podczas wojny Zuzanna usitowala skojarzy¢ matzenstwo syna

z praczka Gaby. O tej to sprawie wspomniat Maurycy w wiele
lat p6zniej w rozmowie z Francis Car co. ,,Wie pan — rozmy-
slat glosno — z nig moze nie byloby najgorzej, ale jak ta suka
pita!”

Gdy Zuzanna zdecydowata, ze Maurycy ma sig ozeni¢ z Paulet-
te, postawita spraweg jasno. Wydata ogromne przyjecie, na kto-
rym oznajmila o zargczynach, co zaskoczylo obie zainteresowane
osoby. Maurycy zdawat si¢ bardzo kontent, namalowat barwny
widok Orthez i ofiarowatl go narzeczonej. Przez kilka dni
Paulette byla wesota 1 na pozor rada z obrotu, jaki wzigty spra-
wy: szperata po sklepach w Orthez szukajac wisniowego atlasu.
Dopiero kiedy Zuzanna poszta na merostwo zatatwi¢ formalno-
Sci zwiazane ze $lubem, Paulette zaczg¢la okazywac¢ pewien ner-
wowy niepokdj. Po czym, p6zna noca, spakowata manatki 1 zni-
kneta, pozostawiajac widok z Orthez. Maurycy nie okazywat
zalu, wigc Zuzanna wydata drugie przyjecie na cze$¢ zerwa-

nia narzeczenstwa. Po powrocie do Paryza opowiadala znajo-
mym: ,,0d stu lat nie byto tak §wietnej zabawy w Dolnych Pi-

renejach.”
172



Po wakacjach Utter odwiedzit galeri¢ Bernheim Jeune, wyniki
tej wizyty byty istotnie sensacyjne. Ku przerazeniu marszandow
z Faubourg St. Honore Bernheim Jeune zgodzit si¢ zagwaranto-
wac milion frankow rocznie minimum (wowczas mniej wigcej
roéwnowartos¢ 60 000 dolaréw) Maurycemu Utrillo 1 Zuzannie
Valadon w zamian za wykonane przez nich w przyszto$ci obrazy.
Na razie wszystkie niedole ubieglych pigciu lat zostaty zmie-
cione w przyptywie radosci. Zaptacono od dawna nie regulowane
rachunki. Ulegajac namowom Uttera Zuzanna obstalowata

u Patou nowy kostium angielski, w ktorym bedzie malowata
przez najblizsze pot roku. Wszyscy klienci ,,Lapin Agile" pili
przez tydzien szampana na cze$¢ nowego kontraktu 1 oczywiscie
na koszt pary malarzy, ktora 6w kontrakt zawarta. Lobuziaki

z Montmartre'u biegaty po Butte z zachwytem powiewajac stu-
frankowymi banknotami, ktére im zrzucano z okna pracowni pod
numerem 12 przy ulicy Cortot.

Nie przewidujac, jaka przysztos¢ ja czeka, Zuzanna postawita
nad trumna Magdaleny wspanialy granitowy nagrobek z napisem
ztotymi literami: ,,Valadon — Utter — Utrillo".

PdzZna jesienia Zuzanna i Utter, uniesieni powracajaca fala
sentymentu, pojechali w okolice Lyonu, sadzac, ze odzyja dni ich
pobytu w Belleville podczas wojny. Zanim pociag dotart do
Lyonu, zamiary te rozsypaly si¢ w gruzy. Zuzanna byta naj nie-
zno$niej sza towarzyszka podrdzy, jaka mozna sobie wyobrazic.
Podniecajaca atmosfera ostatnich tygodni wytracita ja bardziej
niz kiedykolwiek z rownowagi, humor jej zmieniat si¢ nie tylko
co dzien, ale co kwadrans. Taksowka posuwata si¢ zbyt wolno,
pokdj w hotelu byt brudny, jedzenie to jakie$ ochlapy. Flirtowa-
ta wyzywajaco z kazdym napotkanym mtodziencem, wymysla-
ta kelnerom 1 portierom, rozdawata hojne napiwki pokojéwkom.
Byla zdolna prezentujac si¢ komukolwiek dodawac: ,,stynna ma-
larka". W Belleville ptakata przez caty dzien i nie chciata jes¢,
bo dowiedziata sig, ze padt kon, ktory ich wozit po okolicy przed
pigciu laty. Zreszta wspomnienia owej idylli calkiem jej sig po-
mieszaty w pamigci. To, co, jak si¢ zdawato, lezy po prawej
stronie drogi, teraz znajduje si¢ po lewej. Tam, gdzie byt zakrgt
Saone, teraz ro$nie zboze. I oczywiscie Utter byt wszystkiemu
winien. Jesli poszedt kupi¢ tytoniu do fajki, oskarzata go o zdra-
de. Jezeli wypit parg kieliszkow wina — byt pijakiem. Jesli oka-
zywal zainteresowanie architektura kosciota, to znaczy, ze ma
jej dosc¢. Jezeli nie mogta spac, budzita go. Jezeli proponowal,

ze pojdzie sam na pejzaz, przysiggala, ze juz jej nigdy wigcej
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nie zobaczy. Rozniosty si¢ plotki, ze Utter jest beznadziejnym
narkomanem, ktérego Zuzanna postanowita wyleczy¢. /
Wyprawa jednakze zakonczyta si¢ nader wesoto: kupili rezy-
dencjg wiejska. Jedzac kiedys $niadanie w oberzy, ustyszeli przy-
padkiem, jak gospodarz wspomnial, ze pobliski Chateau St. Ber-
nard jest do sprzedania. Po raz pierwszy od dawna powzigli
zgodna mysl: to trzeba kupié. Nie mingla godzina, a stali si¢
wlascicielami ogromnego czworokatnego zlepku nawarstwiaja-
cych sig¢ w ciggu wiekow architektonicznych styléw, z wyszczer-
bionymi schodami, odpadajacymi tynkami, w$rdd pidropuszow
akacji. Bylo to szalenstwo, jakie mogloby im si¢ zamarzy¢

w pierwszych dniach mitosnego zapatu. A ze nawiedzito ich teraz,
w okresie niepewnosci i niepokoju, to wlasnie wydato im si¢
takie rozkoszne. Nie mozna byto uczci¢ tego wydarzenia dos¢
uroczy$cie. Wystali pieniadze do przyjaciol na Butte, zapraszajac,
aby przyjechali i byli $wiadkami ich szalenstwa. Przybyli Karso-
wie z Maurycym i mtodsza siostra Uttera, Gabriela. Przyjechat
Gustave Coauiot z zona. A takze rzezbiarz Leonardi 1 Max Jacob.
Grono ,,starych przyjaciét” z Belleville i potowa okolicznych
wieSniakow potrafita si¢ weisnac poprzez jedno z licznych wejsé
do Chateau St. Bernard. Wtasciciel winnicy z Macon dostarczyt
cale cru'. W polowie trwajacych przez tydzien uroczystosci Zu-
zanna wyslata telegram do Edouarda Herriot, mera Lyonu, ktory
byt wowczas premierem, zapraszajac go, by przyjechat obejrzec
jej obrazy. Twierdzit z czasem, gdy stat si¢ czestym gosciem

St. Bernard, ze 6w telegram go nie doszedt. Tak czy inaczej,
uczestnicy zabawy nie tracili czasu wyczekujac na niego. Uro-
czystos¢ zakonczyla si¢ burzliwymi scysjami, nie obeszto si¢ bez
starcia skory na knykciach i sincow pod okiem. Ale panstwo
domu promienieli szczgsciem. Za jednym zamachem odsuneli od
siebie lata niedoli i odnalezli czar pierwszych upojen.

Nie trwato to jednak zbyt dlugo. Z chwila powrotu do Paryza

we wzajemnych stosunkach znowu wystapila rysa, ktora miata
doprowadzi¢ ich zycie matzenskie do bezpowrotnej ruiny. Rzecz
dziwna, najniebezpieczniejsze narzgdzia zniszczenia znalazly sig
teraz w rgkach Uttera. Pomimo starannie utrzymywanych pozo-
row dobrego humoru oraz beztroski, z jaka przyjmowat wybry-
ki Zuzanny, trawity go nienasycone apetyty zmystowca; te byly
trudniejsze do okielznania. We wspolnym zyciu przed wojna Zu-
zanna zaspokajata wszystkie jego wymagania. Pigkna kobieta,

! catoroczny zbior wina
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znacznie od niego starsza, byla zarazem podnieta i ukoronowa-
niem jeteo namigtnych tesknot. Upojenie codziennego zycia prze-
wyzszala jego naj$mielsze marzenia. Nie pociagaly go inne ko-
biety. Gtod alkoholu, odgrywajacy tak wielka role w latach wcze-
snej mtodpsci, znacznie si¢ usSmierzyt. Wyprawy w goraczkowy
$wiat narkotykow staty sig zbyteczne. Zuzanna skupiata w sobie
wszystkie ziemskie rozkosze i to, co dobre w zyciu.

Teraz wszakze pigknos¢ jej szybko poczeta gasnac. Byta stara
kobieta, histeryczka, sekutnica poza rzadkimi wybuchami zwie-
rzecych zadz, ktore ja czasem ogarnialy. W takich razach dawali
si¢ oboje porwac uniesieniu, powracaly na nowo dni dawnej mi-
tosci. Lata znikaty bez $ladu. Minione tarcia szty w niepamigc.
Ale takie chwile rzadko si¢ oczywiscie zdarzaty.

Tymczasem otaczajacy Uttera $wiat podsuwal mu wiele ku-
szacych kompensat. Mimo to nie ulegtby im z pewnoscia, gdyby
moglt znalez¢ pociechg w pracy. Natomiast owa praca gotowata
mu niemal same przykrosci. Swiadomosé, ze odnidst sukces jako
businessman, za$ porazke jako artysta, byta mu wielce niemita.
Chociaz bawily go pierwotne osiagnigcia na polu handlowym,
bolata mysl, Ze strawi przyszlo$¢ na ,,operowaniu cyframi". Czut
si¢ jak osaczony. Kazdy ubity ,,interes" wciagat go z kolei w na-
stepny. Nie widzial mozliwo$ci wymknigcia sig, by dalej wies¢
zycie wedle wlasnej woli. Pieniadze zdawaty si¢ pogarszac spra-
we. Ubierat si¢ w eleganckie garnitury, chadzat z paczkiem rézy
w butonierce. Prowadzil samochdd. Sypanie pienigdzmi w ba-
rach i restauracjach Butte, gdzie spedzit zycie z paroma fran-
kami w kieszeni (a czasem bez grosza przy duszy), napetniato go
uczuciem nie znanej dotad pewnosci siebie. Tkwita w nim wszak-
ze whasciwa cyganerii niechg¢ do pieniedzy, a poczucie, Ze jest
w ich wladzy, niczym tak przez niego pogardzany mieszczanin,
zmuszato do przyznania, ze odstapit od wzniostych zasad, ktory-
mi si¢ niegdys kierowat.

Sytuacje pogarszat jeszcze fakt, ze pieniadze naptywaty prze-
waznie dzieki sukcesom malarskim Utrilla. Uttera bynajmniej
nie zachwycaly ani tez nie interesowaly powtarzajace si¢ wiecz-
nie fragmenty ulic, muréw 1 bryt architektonicznych, ktore staty
si¢ przedmiotem uwielbienia i cieszyly si¢ popytem na Faubourg
St. Honore. Dla niego Maurycy jako malarz nie byt niczym wig-
cej niz poszukiwaczem tanich efektow, fonografem, pijakiem,
ktory nie ma nic do powiedzenia i catkowicie przypadkowo zdo-
byl sobie poklask publicznosci, wowczas gdy tysiace powaznych
malarzy, malarzy z powolania (nie wylaczajac Uttera), obdarzo-
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nych inteligencja i wyobraznia, walczy na prozno, aby Znalez¢
uznanie w stojacej wodzie og6lnej apatii. Rozgoryczenie, ktore
budzit w nim Maurycy, nie ograniczalo sig, rzecz prosta/ do jego
dzialalnos$ci artystycznej. Korcito go, ze Maurycy zdaje sig catko-
wicie pochlania¢ uwage Zuzanny. Gdy zaczynali wspdlne zycie,
troska Zuzanny o dobro syna przejmowata Uttera duma, widziat
w niej pigkny dowod mitosci macierzynskiej. Bylta /to jeszcze
jedna czarujaca cecha jej charakteru. Ponadto wspotczut niebo-
rakowi, ktory nie potrafit uwolni¢ si¢ od natogu pijanstwa. Jed-
nakze kiedy sam przestal pi¢, wspolczucie to w nim wygasto.

Z biegiem lat, gdy humory i ataki Maurycego zaczely kompliko-
wac 1 utrudnia¢ mu zycie, nieche¢ jego wzrastata coraz bardzie;.
Znajdowata ona wyraz w tysiacznych dziecinnych przycinkach

i drwinach sypiacych si¢ na glowg biedaka, ktory badz ich nie
rozumial, badz je bagatelizowat wierzac niewzruszenie, ze ma

w Utterze przyjaciela.

Byto to zachowanie, z ktorym Zuzanna nie mogla si¢ pogo-

dzi¢ tak biernie, jak to czynit jej syn. Zgorszona nikczemnos$cia
Uttera, przystapita do kontrataku. Uliczka rozbrzmiewata od-
glosami ciaglych scen. Wyzwiska i przeklenstwa, brzek thuczo-
nych naczyn, wbijanie nozyczek w pier$ aktu na sztalugach
Uttera, ryglowanie przed nim drzwi, darcie jego ubrania i wy-
rzucanie strzgpow przez okno, grozenie morderstwem i samo-
bdjstwem, publiczne oskarzenia miotane w restauracjach i wsrod
stolikéw kawiarnianych na ulicy — w taki sposob wytadowywata
Zuzanna furig, ktéra ja nawiedzata okresowo, gdy ujmowata si¢
za synem. Jesli za$ zniestawiata Uttera, to nie tylko wystepujac
w obronie Maurycego. Stato sig to, czego si¢ najbardziej oba-
wiata: Utter interesowat si¢ innymi kobietami. Tak jak wigkszos¢
zon Zuzanna dowiedziata si¢ o tym ostatnia, cho¢ w ciagu po-
przednich lat zyta w labiryncie podejrzen, oskarzen, watpliwo-
$ci i obaw. Powtarzala sobie nieustannie, ze odtad zycie iest dla
niej skonczone, ze nie zniesie tej hanby. Ale cho¢ czynila roz-
paczliwe wysitki, by temu przeciwdziata¢, zaczynala si¢ stopnio-
wo przygotowywac na przyjecie tej ewentualnosci. Pozostawita
Utterowi zupelna swobode, mogt wychodzi¢ i wraca¢, kiedy mu
si¢ podobalo. Zuzanna nie btadzita juz od kawiarni do kawiarni,
szukajac go. Czgsto jej nie zastawat, gdy przychodzit do domu.
Juz w roku 1923 miata odwagg spojrze¢ prawdzie w oczy, stwier-
dzi¢, ze uroda jej mingta bezpowrotnie, a uczynita to malujac
niezwykty autoportret, na ktory nie zdobytaby si¢ zadna inna

kobieta: twarz ptaska, zmyslowe wargi §miesznie $ciagnigte, wi-
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docznie\ przytrzymujace zle dopasowane sztuczne zgby, piersi
obwiste Vjak u rozwiaztej Papuaski. Stoi oto naga, bezwstydna
1 stara, Wlacznie bardziej niezniszczalna niz przelotne kaprysy
mitosci. \

SposébAw jaki zareagowata na zdrady Uttera, zdziwit nawet

ja sama. Pomimo pasji, w jaka ja wprawiata jego niewiernos¢ —
czym nie opieszkata mu dokucza¢ przy kazdej sposobnosci — pa-
trzyta na to z pewna ironia, mimo woli roz§mieszona. Widok
bowiem jego intryg mitosnych z innymi kobietami miat w sobie
istotnie pierwiastek komiczny. Pomimo nonszalanckich manier
Swiatowca, wspaniale skrojonych ubran, namigtnego blasku zy-
wych biekitnych oczu, Utter miat czterdziesci lat, byt dwa razy
starszy, niz sobie wyobrazal. A cho¢ widocznie lata nie naru-
szyly sit meskich, stracit juz wesota beztroske cechujaca jego
mtodziencze podboje. Kazda przygoda przeradzata si¢ w zako-
chanie, kazdy flirt w ptomienna mitos¢. Tak czy inaczej — cier-
piat. Kobiety byty nienasycone nie tylko w zadaniu dowoddw
namigtnych uczué, jakie w nim budzity, ale tez bardzo kosztow-
ne. Utter byt zasypywany prosbami, zadaniami i zniewagami,
zar6bwno ze strony swoich obecnych flam, jak i dawnych kocha-
nek; ponadto osaczaty go podstepnie i te, ktore chciaty w przy-
sztosci zdobyc¢ jego taski. Zdarzaly si¢ czgsto gtosne, ktopotliwe
sceny w miejscach publicznych, Jesli przesziosé, terazniejszose,
a czasem 1 przysztos$¢ atakowaly go rownoczesnie. Rachunki na-
ptywaty ze wszystkich stron. Jesli nie obsypat jednej ze swoich
metres, modelki imieniem Ewelina, dostateczng ilo$cia prezen-
tow, co, jak sadzila, winien byt uczyni¢, wybierata, co jej si¢
tylko podobato, w sklepach na Champs Elysees 1 kazata mu po-
syla¢ rachunki. Inna znowu metresa wiecznie zadala pienigdzy,
a to na doktora, a to na zaptacenie komornego gospodarzowi
(ktory, jak si¢ z czasem okazato, byt jej mgzem), to dla jakichs
chorych krewnych na wsi. Zadano od niego jeszcze wielu innych
rzeczy. Modelki chcace pozowac prosity, zeby je polecit przyja-
ciotom-malarzom. Malarze chcieli, aby pokazat ich prace mar-
szandom, z ktorymi robit interesy. Aspirantki na aktorki, $pie-
waczki 1 tancerki chcialy, by narzucit ich talenty swoim
znajomym impresario teatralnym. Wszystkie radzily si¢ go w nie-
ustannych problematach rodzinnych.

Utter grat swoja rolg z cala zrecznoscia, na jaka go bylo stac,

ale nigdy nie miat jej dos¢, aby sig trochg nie o$mieszy¢. Jego
ktopoty sercowe byty wszystkim znane; czesto ludzie wiedzieli

nawet wigcej niz on sam o przedmiocie jego afektow. Jesli poja-
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wial si¢ w dobrze znanym lokalu z nowa kochanka, wiwatowano
na jego czes¢, jak gdyby zwyciezyt w meczu pitki noznej. Cata
Butte bawitla si¢ zyciem mitosnym ,papieza Montmartre'n".
Byl zbyt subtelny, by nie wiedzie¢, ze robi z siebie durnia,

ale zbyt wplatany w matnie, aby si¢ z niej wywikta¢. W mo-
mentach trzezwosci padal Zuzannie do nog, szczerze i skruszony,
btagajac o przebaczenie, zapewniajac, ze ja zawsze kocha. Ona
za$, uspokojona i do$¢ rada, ze go takim widzi, nieszczgsna ofiarg
wlasnych szalenstw — potrafila si¢ zdoby¢ na wielkodusznos¢.
Popehilibysmy btad, gdyby$my nie wzigli pod uwagg, ze
bodzcem do owej wielkodusznosci byta §wiadomos¢, ze wszystkie
oczy Butte sg na nia zwrdcone, ze winna odegrac rol¢ skrzywdzo-
nej, ale przebaczajacej matzonki. Odgrywata ja po mistrzowsku,
nawet trochg szarzowala. Manifestowata t¢ swoja poblazliwos¢

w sklepie z warzywem i piekarni, w barach i restauracjach,

a takze w pracowni na ulicy Cortot, gdzie znowu razem malo-
wali, moze nawet panowala migdzy nimi wigksza niz niegdy$
harmonia. Ta okazywana publicznie wielkoduszno$¢ byta zaled-
wie bladym odbiciem nieokietznanej radosci, jaka dawata jej
bliskos¢ Uttera, poczucie, ze chociaz chwilowo odniosta tryumf
nad jaka$ mtodsza rywalka, Ze to ona jest osia jego zycia. Ale
przede wszystkim byta wielkoduszna, bo go kochata, bo pomimo
nieporozumien i star¢, rozgoryczenia i zarzutow, a nawet niena-
wisci przeszywajacej niekiedy niczym btyskawica dramat zycia,
ktére z sobg dzielili, mito§¢ do niego byta najwigkszym szcze-
$ciem, jakiego kiedykolwiek zaznata.

Jesli Utter nie potrafit si¢ przemoc, aby prosi¢ zong o prze-
baczenie, zaczynat pi¢. Pijanstwo bylo tatwiejsza ucieczka przed
ztymi postgpkami, bo nawet jezeli migdzy nim a Zuzanna nasta-
pito pogodzenie, przesladowaty go dawne grzechy. W otumanie-
niu alkoholem uciekat przed wszystkimi kobietami, a nawet
czasem w ogole przed ludzmi. Obracat swoj gniew przeciwko
$wiatu, ktory nie doceniat jego obrazow. Przeklinat warstwy
spoleczne m—n sfery handlowe — z ktorymi zmuszony byt obcowac,
plamic¢ si¢. Ztorzeczyt krytykom, marszandom, zbieraczom, zto-
$cit sig nawet na Maurycego. W takich chwilach bywat odra-
zajacy 1 zjadliwy, wyzbywat si¢ wszelkich ujmujacych cech
charakteru, umniejszat si¢; byt to widok bardziej bolesny dla
kochajacej kobiety niz jego zdrady.

Ambicja Zuzanny cierpiata dotkliwie nad tym, ze najwigksza
mitoscia jej zycia jest cztowiek tak nikczemny. Jednakze lata
cigzkich do§wiadczen z Maurycym wpoily w nia tyle wspotczucia
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dla natogu pijanstwa, ze nie mogl nim zachwia¢ zaden cios za-
dany jei dumie ani rana zadana uczuciom. Jej préznos¢, z chwi-
la gdy zostata wystawiona na prawdziwa probe, rozpadla si¢

w gruzyl przed tym, co Zuzanna uwazala za swoj obowiazek
wobec drugiej istoty ludzkiej. Opusci¢ Uttera w nieszczg$ciu by-
toby sprzeczne z najistotniejszymi cechami jej charakteru. Stop-
niowo nabierata przekonania, ze im mniej bedzie widziata i wie-
dziala o sromotnej stronie jego zycia, tym lepiej stanie si¢ dla
obojga, tym gorliwiej bedzie mogta pracowac, tym pewniej zdota
ustrzec mito$¢ do niego. Po wigkszej czgsci sypiali pod jednym
dachem, niekiedy jadali razem obiad w towarzystwie zachowujac
pozorny spokoj; prawie co dzien wspodlnie malowali. Ale kazde

z nich szto swoja wlasna droga. Pomimo Ze si¢ kochali — a moze
wilasnie dlatego, nie chcac, aby ta mito§¢ umarta — przestali
szuka¢ w sobie nawzajem swego przeznaczenia.

Poza tym Zuzanna zyta juz w wirze nowych podniecen. Byto
rzecza naturalna, ze stawa i pieniadze, ktére spadly na nia tak
nagle, zmienily bieg jej zycia. Dhuga walka, by $ciagnac po-
wszechna uwagg na siebie i swoje dzielo, zakonczyta sig apoteoza
stawy. Mniejsza o to, ze lwia czg¢$¢ owocow tej stawy byla za-
sluga Maurycego, ze obrazy syna osiagaty cztero- lub pigciokrot-
nie wyzsza ceng niz jej wlasne. Sam fakt, ze jest jego matka,
napehnial ja shuszna duma; a wszyscy przeciez wiedzieli, ze ona
byta jedynym jego nauczycielem.

Nie znaczy to, aby miala wygrzewac si¢ w promieniach blasku,
ktéry go otaczal. Pracowala cigzko, znowu wktadajac w swa
sztuke cate serce i wszystkie sity, co byto tak charakterystyczne
dla jej pierwszych dziet na Impasse de Guelma i ulicy Cortot.
Teraz wszakze plotna jej byly przewaznie mniejsze, kompozycje
bardziej zwarte. Rzadziej malowata akty, raczej chwytane na
goraco szczegbly zycia codziennego, w przypadkowym, niedba-
tym uktadzie: martwe natury przedstawiajace ryby, butelki wina,
talerze, koszyki, serwetki, cebule, jablka, bazanty albo zajace,

a zwlaszcza kwiaty w surowych, ptomiennych barwach, do kto-
rych miata taka pasjg. Obrazy jej byly silne, kreska cigta, struk-
tura zdrowa i1 $miata. Przypominaly Cezanne'a i jego bryly.

,,Czy jabtko sig rusza?" — zapytal malarz z obrzydzeniem, gdy
jego mo”ei, Volle/c, poprawit si¢ na krzesle. Poza tym wszystko
w zyciu Zuzanny byto w ciagtym ruchu* jedynie malujac czula,
ze stapa mocno po ziemi. Lecz to, co ja otaczato, nie budzito

W niej najlzejszej niechgci.

Jej suknie, przypominajace krojem rosyjskie koszule, wykona-
12*
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ne byly wedhlug rysunku Yteba na ulicy Royale, a prezentowane
przez piekne modelki — panie z rosyjskiej arystokracji/Kostiu-
my miata od Paguina i Alexa Maguy, a suknie popoludniowe od
Lucille, Lady Duff-Gordon. Na prywatnym pokazie mody u Vion-
neta asystowata majac za jedyna towarzyszke Marig, krélowa
rumunska. Nie dlatego, aby dbata o modeg, tyle ja to obchodzito
co zeszloroczny $nieg. Po paru tygodniach pigkne kreacje bywaty
wysmarowane farba przy sztalugach. ,,Czlowiek miewa swoje
kaprysy, a kto ma pieniadze, ten kupuje, co mu si¢ podoba",
mowita z nonszalancja. Plaszcz z brajtszwancow, o ktorym tak
marzyla, czg$ciej stuzyt za postanie jej psom, niz paradowal na
Jjej ramionach. Psom jej rzeczywiscie dobrze si¢ dziato, na obiad
jadaty faux-filets', przyrzadzone specjalnie na zamowienie ich
pani w restauracji ,,Moulin Joyeux". W piatki koty dostawaty
kawior astrachanski.

Zuzanna jezdzita teraz po Paryzu ol$niewajacym panhardem;

za kierownica siedziat szofer w biatej liberii, ktora musiat zmie-
nia¢ dwa razy dziennie. Jezeli panhard byl w naprawie, brata
taksowki. Kiedys pojechata taksowka do St. Bernard, potozonego
0 350 kilometrow od Paryza, aby tam narwac truskawek w ogro-
dzie. A gdy si¢ znalazla na miejscu, zobaczyla z okna patacu
widok, ktory jak si¢ jej wydato, chciataby namalowacé, wigc po-
stata szofera taksowki do Paryza po farby. Gdy zjawit si¢ po
paru dniach, oswietlenie si¢ zmienito, rzecz prosta. Zuzanna zde-
cydowala przez ten czas, ze w ogdle nie namaluje tego widoku,

1 wrdcita pociagiem do Paryza. Innym razem pojechata do
St. Bernard znowu taksowka 1 poprosita szofera, zeby zaczekat
na nig przed brama. Przypomniala sobie o nim dopiero po upty-
wie dwoch dni 1 byta oburzona, ze wynajal pokdj w wiejskiej
gospodzie i kazat sobie podawac positki i wino.

Zuzanna, ktora zawsze lubita przyjmowac, mogla to teraz czy-
ni¢ z ksiazecym gestem. W St. Bernard odbywaly si¢ degustacje
doborowych win i $niadania al fresco?; czestym gosciem bywat
tam premier Edouard Herriot. Przy wystawnych bufetach na
ulicy Cortot, zamawianych u Escoffiera, asy teatru: Lugne-Poe,
Copeau, Mistinguett, Diagilew, spotykaly si¢ z najwigkszymi
nazwiskami w malarstwie. Wydawala obiady w najlepszych
restauracjach: ,,La Tour d'Argent", ,,Prunier", ,,Laperouse"; za-

praszata gosci na thes dansants w stynnym ,,Cafe de la Cascade"
L befsztyki z poledwicy

% na §wiezym powietrzu
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w Bois VLe Boulogne. Oryginalno$¢ przyje¢ Zuzanny graniczyta
nieraz z szalenstwem: piknik w metrze, dostarczony przez Maxi-
ma, kolacja o potnocy wsrod nagrobkow cmentarza St. Vincent,
wreszcie wieczor w ostawionej maison close ,,La Belle Poule".
Zuzanna, gdy weszta do kwiaciarni, aby wybra¢ bukiet albo
zamoOwi¢ dekoracje stotu, nie byta w stanie si¢ zdecydowac, czego
wiasciwie chce, wigc, zeby nie traci¢ czasu, kupowata wszystko,
co bylo w sklepie. Albo wybierajac dla siebie jeden jedyny pa-
czek rézy, resztg kwiatéw kazata posta¢ chorej przyjaciotce.
Natura, obdarzywszy ja duma, pasja 1 nieustraszona odwaga,

nie omieszkala wyposazy¢ jej we wspodlczujace serce i hojna dton.
Wierzac, jak to zawsze czynita, w niezawodno$¢ swoich sit,
pragneta gorecej niz wigkszo$¢ ludzi dobrze czynié; jezeli co$
przemowito do jej serca, czuta szczera potrzebe okazania zyczli-
wosci bliznim. Banknot tysiacfrankowy wcisnigty w reke ,,babcei™
w toalecie albo zostawiony pod talerzem w bistro mogl wnies¢

w zycie ludzi mniej przez los uprzywilejowanych promienne
chwile, o ktorych, jak wiedziata z wlasnego doswiadczenia, marza
biedacy. Wystarczata jej sama rado$¢ dawania, nie pragngla
wdzigcznosci. Jezeli kelner wybiegl za nia na ulicg cheac podzig-
kowa¢ za fantastyczny napiwek, zapewniata go, ze siedziata przy
innym stoliku.

Zuzanna zdawata sobie sprawg, ze wielu sposrod tych, ktorym
pomaga, uwaza ja za osobg nieodpowiedzialna, za wariatke.
Anegdoty krazyly po Butte, a nawet ukazywaty si¢ w prasie,

0 jej bezgranicznej rozrzutno$ci. Bolato ja to, ale nie poskramiato.
Zreszta to, co o0 niej mowiono, bywalo najczesciej przesadne.
Nieco teatralny, kapry$ny gest charakteryzowal zawsze jej po-
stawe zyciowa. Teraz, kiedy pieniadze otworzyty przed nia nagle
nowe pole dziatania, trudno wymagac, aby zmienila naturg. Ze-
bra¢ pigcdziesigcioro dzieci z ulicy 1 bez namystu zawiez¢ je do
,,Cirgue Medrano"; podstucha¢, ze zona rzeznika skarzy sig na
lumbago, i wystac ja na Rivierg na caty miesiac; zobaczy¢ mto-
dego malarza przy sztalugach na ulicy, jak maluje na taniej
bawelnianej tkaninie, 1 ofiarowa¢ mu dwanascie ram 1 zwoj
Inianego plétna w najwyzszym gatunku; zauwazy¢ dziurg wypa-
long papierosem na tapczanie przyjaciela i przysta¢ mu w pre-
zencie nowy tapczan; kupi¢ skrzypce ulicznemu grajkowi albo
fortepian do nowego kabaretu; pamigta¢ o urodzinach praczki
badzZ o rocznicy $lubu listonosza i posta¢ im pigkne prezenty —
po to sa pieniadze. Mech sobie ludzie mowia, ze robi to zbyt

ostentacyjnie. Wierzyta gtgboko w szczero$¢ intencji, ktére nia
181



kieruja, i szta dalej wytknigta droga z ksiazeca beztroska'. A byto
jej niekiedy cigzko na duszy, gdyz toczyta réwnoczes$nie najbar-
dziej zazarta walkg w swoim zyciu.

Wiosna 1924 r. Maurycy zgodzit si¢ podda¢ kilkumiesigczne;j
kuracji w sanatorium w Ivry. Trwajace nieustannie od dwoch lat
owacje, ogromne sumy pieni¢dzy, ktorymi teraz dysponowat,
swiadomos¢, ze jest jednym z najstawniejszych artystow w Pa-
ryzu, widok ludzi ktaniajacych' mu si¢ na ulicy oraz artykutow

o nim w gazetach budzil w nim pragnienie ucieczki, usunigcia
si¢ od $wiata. Nad uczuciem, ze ludzie sa do niego usposobieni
wrogo, gorowat teraz lek, ze jest oblakany i ze chciano by go

raz na zawsze zamkna¢ w szpitalu wariatow. Przed dziesieciu
laty napisal w zaczerpnigtym z fantazji szkicu autobiograficz-
nym, skomponowanym u eks-sierzanta Gaya: ,,Ludzie méwili, ze
jestem wariatem, glupcy! Ale kiedy mnie umieszczono w Ville-
juif, nie nazwano mnie tam «oblakanymy, ale cztowiekiem

o zszarpanych nerwach, ktory naduzyt zbyt silnych podniet."
Niemniej jednak mysl, ze ,,gtupcy" mogli mie¢ stlusznos¢, a leka-
rze si¢ myli¢, nie dawala mu spokoju. ,,Nie jestem wariatem! Nie
jestem wariatem!" — krzyczat, jesli spostrzegt, ze ktos obcy mu
si¢ przyglada. Gdy mijat grupke ludzi w towarzystwie przyjaciela
albo matki, zaczynat sig trzas¢ ze strachu. ,,Popatrz na nich! Oni
mysla, ze jestem wariat. Znowu mnie zamkna w Picpus." Stawa,
ktora sig okryt tak niedawno, wzmagata jeszcze ludzka cieka-
wos¢. Pokazywano go sobie palcami, gdziekolwiek sig znalazt,
pijany czy trzezwy; a im wigksza $ciagal na siebie uwagg, tym
wigksza miotata nim rozpacz, tym wigcej pit, aby uciec od ludz-
kich oczu, tym dzikszy strach go ogarniat, ze umyst mu si¢

maci. Az wreszcie, kiedy$ w komisariacie, usitowat popetni¢ sa-
mobdjstwo thukac gtowa o $ciane.

Dla Zuzanny ta proba samobojstwa byla urzeczywistnieniem
trapiacych ja, najokrutniej szych obaw. W chwili gdy stanat

u szczytu powodzenia, ogarnat Maurycego obled, czajacy si¢

w nim przez calte zycie. Teraz, kiedy byto juz za pdzno, widziata
wyraznie dtugi tancuch symptoméw, ktorych uparcie nie cheiata
uznaé: jego dziwne zachowanie, gdy byt matym chiopcem, jego
desperackie, niepojete nastroje, alkoholizm i kompleksy seksu-
alne. Nawet osobliwy rozwoj jego talentu powinien byt ja ostrzec
przed tragedia, ktorej teraz musiata spojrze¢ w oczy. A w koncu
nawet sztuka, na ktorej budowala swoje nadzieje, nie zdotata go
uratowa¢: odbiegla go, pozostat tylko rozbitek — wrak.

Przez kilka tygodni Maurycy lezal w pracowni na poét przy-
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tomny, \z glowa owinigta bandazem; lekarze usitowali jej wmo-
wic, ze syn wyzdrowieje. Zuzanna byta niepocieszona, pewna, ze
wigcej wie niz ich madro$¢ medyczna, bata si¢ zywi¢ nadzieje.
Sama zaczeta podupadac¢ na zdrowiu. Cierpiata na gwaltowne boéle
glowy i nic nie jadta. Znajomi, ktorzy ja odwiedzali, opowiadali,
ze skora jej pozotkia i pomarszczyta sig, rzektbys, zestarzata si¢
w ciagu jednej nocy.

Po pewnym czasie zamigotata iskra nadziei. Maurycy zaczat
mowic. Najczgsciej przekrecal stowa, ale bywaty juz przebtyski
rozsadku. Poprosil, zeby mu dano pomaranczg i zeby postawiono
przy 16zku statuetk¢ Joanny d'Arc. Co dzien obserwowatl zmiany
pogody. Czasem mowil o zagadnieniach malarskich, ktére starat
sig¢ rozwiaza¢ w przesztosci.

Z chwila gdy uzyskata zgode doktorow, Zuzanna wywiozta
Maurycego na stonce do St. Bernard. Powracat do zdrowia po-
woli, zdarzaly si¢ nawroty choroby. Przez dtugie miesiace krazyt
bezczynnie dokota domu i po polach, jakby w oszotomieniu, prze-
rywanym niekiedy nie dokonczonym zdaniem, nagtym atakiem
niewyttumaczalnej furii albo dzikim, obtakanczym napadem
Smiechu. W swoim wybielonym wapnem pokoiku siadywal na
brzezku t6zka wpatrzony w falujace tany zboza. Czgsto zdawat
si¢ nie rozumie¢, co do niego mowiono. Sam za$ mowil prze-
waznie od rzeczy.

Zuzanna zgodzita pielegniarza, dawnego dozorcg z Picpus, aby
si¢ nim opiekowal, ale uparta si¢, ze bedzie sama ubiera¢ i karmic¢
syna. Jezeli pielggniarz szedt z nim na spacer, zawsze im towa-
rzyszyta. Wieczorem siadywata przy jego t6zku, dopdki nie za-
snal. Jezeli zdotala zamieni¢ z nim kilka rozsadnych zdan, nabie-
rata otuchy: wszystko bedzie dobrze. Przewaznie jednak bywata
pograzona w czarnej rozpaczy albo ogarnialo ja nerwowe pod-
niecenie; wowczas biegata po catym domu, wielkimi krokami
przemierzata ogrod, dokuczata stuzbie, wytadowujac przyptyw
zlego humoru na Utterze, czasem nawet uciekajac nagle na
dwa—trzy dni do Paryza. Nerwy miata rozstrojone do ostatecz-
nosci pomimo wysitkow, jakie czynita, aby utrzyma¢ w domu
atmosferg spokoju 1 pogody ze wzgledu na pacjenta. Nagty od-
glos: trzasniecie drzwiami, dzwonek — Zuzanna biegla juz do
Maurycego w panicznym strachu. Na widok bezuzytecznie stoja-
cych w pokoju sztalug wybuchata ptaczem.

I rzecz dziwna, w miarg jak stan zdrowia Maurycego si¢ po-
prawial, nerwy jej coraz bardziej odmawiaty postuszenstwa,

a kiedy wreszcie siggnat po przybory malarskie i zaczal malo-
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wac na nowo, uciekta do pokoju w wiezy, ktory stuzyl jej za
pracownig.

Jeszcze parg tygodni i Maurycy odzyskat zdrowie na tyle, ze
zabral si¢ do pracy na zamodwienie wielkiego rosyjskiego im-
presaria Diagilewa, ktory poprosit go, aby wykonat dekoracje

i zaprojektowal kostiumy do nowego baletu Baraban w uktadzie
choreograficznym Balanchine'a, z muzyka Rietiego.

W przeciagu dwoch tygodni Maurycy przeczytat libretto

1 przedstawit gotowe szkice. Malowane na biatym tle, byty swie-
ze, lecz zbyt powierzchowne. Z chwila gdy Maurycy stanat przy
sztalugach, okazato sig, ze nie ma juz nic do powiedzenia. Uciekat
si¢ do banalnych pomystow i tanich efektow, szkice byly ptaskie,
bez wyrazu, biel wystepowata wszedzie. Gdy Utter wytknal to
Zuzannie, rzucita si¢ na niego w szalenczej obronie, oskarzajac

o zazdro$¢. Maurycy jest najwigkszym malarzem na $wiecie, nie-
zwyktym geniuszem. Co nie przeszkadzato, ze tego samego dnia,
wieczorem ustyszano, jak szepce do siebie: ,,Nie chciatabym by¢
zdolna do namalowania z pamigci chocby tylko cukierniczki."
Ciagle przyjazdy i wyjazdy Uttera nie zmniejszaty bynajmniej
podniecenia Zuzanny. ,,Ten raj na ziemi przemienit si¢ w istne
piekto — pisal z czasem Utter. m— Sadzitem, ze nabylismy tg
posiadio$¢, aby znalez¢ tam spokdj. Za to Maurycy mogt krzy-
cze¢ i wrzeszczed, ile dusza zapragnie. Zuzanna odpowiadata mu
W ten sam sposob. Ale styszaly ich tylko mury i ryby w Sadne."
Utter i Zuzanna mieszkali teraz osobno. W roku 1925 Bernheim
Jeune, przerazony szalonymi wydatkami Zuzanny, zakupit na
imi¢ Maurycego nowoczesny dom przy Avenue Junoét, dos¢ nie-
daleko od ulicy Cortot — krotki spacer z gory; dom byt potozony
w glebi niewielkiego podworza; posesja nazywala sie ,,Le Ha-
meau” *. Miescita si¢ tam duza pracownia; pok6j Maurycego na
pierwszym pigtrze mial masywne zelazne kraty w oknach, stata
tam stara fisharmonia, na ktorej lubit wygrywac ze stuchu. Za
domem znajdowal si¢ maty ogrodek, ktory Zuzanna pielggno-
wata wiasnorgcznie. Byt to chyba jedyny konkretny obiekt w
zyciu, ktory naprawdg cenita. Zajmowata si¢ ogrédkiem z gora-
cym zapatem 1 bezmys$lna rozrzutnos$cia, tak jak zawsze czynila ze
wszystkim. Nieustannie kupowata nasiona kwiatéw 1 gromadzita
w piwnicy stosy nieetykietowanych cebulek i1 klaczy. Nazwy
kwiatow nie interesowaty jej wcale. Jezeli malowata jakis$ bu-

kiet, wzywata zwykle sasiadkg, aby zatytutowatla obraz. Kupu-
! zagroda
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jac nasiona kwiatéw kierowata sig jedynie ich barwa 1 wskutek
tego cze¢sto sadzita rosliny pnace na brzegu rabaty, a bratki

1 fiotki w glebi pod murem. Pojawienie si¢ kazdego nowego kiet-
ka byto powodem wielkiej radosci. Bardzo czgsto pedzita z Pary-
za do St. Bernard, aby zdazy¢ na zakwitnigcie ulubionego krzewu,
zasili¢ nawozem klomb kwiatow, spryskac krzak r6zy, a nawet
zerwac¢ kilka paczkow do wiazanki, ktéra chciata namalowac.
Utter nie przeniost si¢ do domu na Avenue Junot. Stara pra-
cownia na ulicy Cortot byta swiadkiem najszczesliwszych lat po-
przedzajacych wojng, zachowat o nich rzewne wspomnienie. Tu-
taj kochal w radosnym uniesieniu mata, pigkna kobiete, ktéra

byta mu drozsza niz wszystko na §wiecie. Tutaj malowat w eksta-
zie zrodzonej z mitosci 1 z niezmacona nadzieja, ze bedzie jednym
z najwybitniejszych malarzy swojej epoki. Chce tu pozostac.
Mimo to byt codziennym go$ciem na Avenue Junot, ilekro¢ Zu-
zanna tam przebywala, 1 przychodzit pochwali¢ si¢ czyms, po-
ktécié, ponarzekaé na swoj los, wymysla¢ na wszystko 1 wszyst-
kich, wySmiewac si¢ z Maurycego albo kocha¢ Zuzanng. W wiele
lat p6zniej, gdy Zuzanna umarta, Utter pisat do przyjaciela:
,»Marzg zawsze o ulicy Cortot i ukochanej Zuzannie. Kiedy$Smy
si¢ tam wprowadzili, jakie wszystko byto pigkne, gdyby nie
plotki! I juz woéwczas wiedziatem, Ze miejsce to na zawsze zacho-
wam w sercu. Kazdy cztowiek ma domowe ognisko. Zginie, jesli
go nie ceni jak skarb.”

Teraz, kiedy Zuzanna i Maurycy mieszkali w St. Bernard,

Utter wpadal bez zapowiedzi, a odjezdzat rownie nagle, czg¢sto nie
posiadajac si¢ z wscieklosci. Paplat zawsze irytujaco o swoich
businessach i zwykle pod koniec wizyty zna¢ bylo, Ze sobie
podpit. Malowat bardzo duzo: ciekawe, pigknie pomyslane obrazy,
ktore zabieral z soba do Paryza i sprzedawal za kilka frankow.
Przyjezdzat, bo lubit tamtejszy pejzaz: biate niebo, oslepiajace
stonce, rozkotysane kolumny topoli, i dlatego ze wiedziat, Ze in-
teresuja si¢ tam szczerze jego losem. Zuzanng bowiem gigboko
wzruszata jego porazka, brak uznania, z jakim si¢ spotkat jako
malarz. Byl bardzo dobrym malarzem, znacznie lepszym od wielu,
ktorzy cieszyli sig¢ ogolna popularno$cia. Bolato ja, Ze czuje sig
pokrzywdzony, ze brak gustu, jaki wykazuje publiczno$¢, napet-
nia Uttera gorycza. A jednak nic nie mogta na to poradzi¢. Byle
tylko byt cierpliwy i nie tracit humoru — moéwita mu — przyjdzie
czas, kiedy 1 on doczeka si¢ sukcesu, jak Renoir, Monet, Lautrec.
,,Albo biedny Modi, a moze Van Gogh" — odpalat z punktu;

mala to pociecha by¢ uznanym po $mierci.
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Gdy Utter przyjezdzat do St. Bernard, napi¢cie nerwowe sta-
walo sig niemal nie do zniesienia. Zuzanna starata si¢ tego unikac
urzadzajac wielkie przyjgcia i zapraszajac mnostwo przyjaciot

z Paryza: Maxa Jacoba, Gustawa Coauiot z zona, Rolanda
Dorgeles, Deraina z zona, ale go$cie jej bywali najczgséciej Swiad-
kami jakiego$ starcia. A mimo to Zuzanna byta w strachu, ilekro¢
wyjezdzat. Jakakolwiek znajdowat wymowke, wiedziala, ze opu-
szcza ja dla innej kobiety. Bywata na przemian oboj¢tna, drwiaca
albo zazdrosna do szalenstwa — nic nie pomagato. Uzyta nawet
takiego podstepu, ze napomknela, iz ona takze ma kochanka —e
»wysokiego dygnitarza z Lyonu". Gdy i to nie odniosto spodzie-
wanego wrazenia, ona z kolei uciekala do Paryza. Czasem zabie-
rata Maurycego, najczgsciej jednak jechata sama. Przez kilka dni
rozrzucata pieniadze garsciami na Butte ze swoistg donkiszoteria,
brata udziat w kilku zabawach, czasem sama wydawata przyje-
cie. Nigdy jednak nie bawita dlugo w Paryzu, musiata bowiem
mie¢ Maurycego stale na oku.

Los nie uwazat za wtasciwe wyzwoli¢ Zuzanny z tej sytuacji,
ktéra udaremniata jej plany i trwata niezmiennie przez dwana-
$cie lat. Maurycy nie probowat juz odebra¢ sobie zycia, i to bylo
wiasciwie jedynym jej osiagni¢ciem. Poza tym z jednej strony
prowadzila nieustanna, nuzaca walke z zanikaniem wtadz umy-
stowych syna, z drugiej czepiata si¢ resztek tego, co byto naj-
wigksza mitoscia jej zycia. W obu wypadkach nie czuta, aby od-
niosta zwycigstwo.

Malowata w dalszym ciagu, uczestniczyta w powaznych wy-
stawach. W roku 1929 zaproszono ja, by wzigta udziat w Wy-
stawie Sztuki Wspolczesnej, zatytutowanej: ,,Kobieta i kwiaty",

i w tym samym roku w wystawie autoportretéw malarzy. Wy-
stapita ze swym zdumiewajacym aktem malowanym w roku
1923 i ze wzruszajacym odbiciem w lustrze twarzy starzejacej si¢
kobiety z roku 1927. W roku 1932 Utter zawart umowg z Galerie
Moos w Genewie na pierwsza wystawe trinite maudite poza gra-
nicami Francji i, ku radoéci Zuzanny i Uttera, sprzedaz poszta
bardzo dobrze. W tym samym roku Zuzanna urzadzita wystawe
indywidualng w Galerie Georges Petit. O tej to wystawie napi-
sat Edouard Herriot:

,,Zywa jak sama wiosna i jak wiosna przejrzysta i dostepna bez
komentarzy, Zuzanna Valadon prowadzi dalej swa wspaniata

i milczaca prace¢ malarska... Przypominaja mi si¢ stowa Teofila
Gautier: «Lato jest kolorysta, zima — rysownikiem.» Dla nas,

ktérzy podziwiamy i kochamy jej sztuke, Zuzanna Valadon to
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wcielenie wiosny; w jej ostrych, cigtych kreskach odnajdujemy
zrodia zycia, spontaniczno$¢, odradzajacego si¢ co dzien bytu.
Stojac przed dzietem tej wielkiej artystki z powotania, dziedzicz-
ki mistrzow dziewigtnastego wieku, ktorych nazwiska dzis czcimy,
jestem zdumiony, ze artystka, przepojona tak gigbokim szacun-
kiem dla prawdy zawartej w formie, zdolna jest obdarzy¢ nas
taka uczta barw i ruchu."

Maurycy przyczynit si¢ do chwilowego odprezenia nerwow
matki. Wylonily si¢ znowu mozliwosci, ze si¢ ozeni. Tym razem
domniemang narzeczona miata by¢ mtodsza siostra Uttera, Ga-
briela, stateczna, szczerze im oddana mtoda kobieta, ktéra by-
wala czgstym 1 mile widzianym gos$ciem w St. Bernard.

Zuzanna miata zawsze w sercu gleboka sympati¢ do skrom-
nych, prostych ludzi. Otoczona od lat dziewczecych egoistami

i ekscentrykami, obdarzonymi ognistym temperamentem i plo-
mienng ambicja, cho¢ byli oni jej niezbedni, czuta si¢ naprawde
dobrze tylko wérdd gminu. Wspodlczucie, jakie budzili w niej wy-
kolej ency, rozbitki zyciowe, pijacy, skrzywdzeni i ponizeni oraz
prostytutki, bj*to w gruncie rzeczy zdramatyzowaniem cieptych,
przyjaznych uczué, jakie zywita do ludzi, ktérzy pracowali

w charakterze kelneréw, sprzedawali produkty spozywcze 1 wa-
rzywa, uprawiali pola, odnosili bielizng albo zamiatali ulice. Od
najwczesniejszego dziecinstwa to poczucie powinowactwa prze-
mawiato w niej z wielka sita, wzmozone w znacznym stopniu
przez brak zainteresowania matki. Ludzie, ktorzy szli przez zy-
cie spelniajac swoje nudne obowiazki bez skargi, byli w jej
oczach opromienieni szczeg6lnym urokiem i wzbudzali w niej
uczucie solidarnosci 1 sympatii. Najblizsze jej przyjaciotki byly
to szwaczki, wiascicielki kawiarni, praczki, wiesniaczki, osoby
typu Paulette, z ktérymi mozna byto porozmawia¢ tatwo, przy-
jaznie. Nalezala do nich Gabriela Utter, corka hydraulika, tak
odmienna od zywego jak rt¢¢, inteligentnego brata, z jego uraza-
mi 1 kapry$nymi nastrojami. Gabriela byta szczera 1 godna zaufa-
nia. Jej prostota, spokojny, serdeczny sposob bycia, poboznosé¢
dawaty Zuzannie gwarancjg, ze bedzie idealng zona dla Maury-
cego.

Gabriela zgadzata si¢ chetnie. Nie byta bynajmniej pozba-

wiona wdzigku 1 tylko zalety, ktére Zuzanna w niej wyczuta,
sprawily, ze nie ulegla az do lat trzydziestu propozycjom ma-
trymonialnym innych zuchow z Montmartre'u. Litos¢, jaka

w niej wzbudzat Maurycy, mogta si¢ przerodzi¢ w mito$¢ macie-

rzynska albo siostrzana. Okazywata mu wspotczucie, byla dla
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niego dobra; jedynie w towarzystwie Gabrieli Maurycy zdawat
si¢ otrzasac z zatosnej zalezno$ci od matki. Przez cztery lata
przyjezdzata do St. Bernard. Wysiadywali razem, rozmawiajac
godzinami, a raczej ona stuchata, jak on opowiadat o swej nie-
szczesliwej przesztoscei (,,Nigdy nie bylem glodny. Nigdy. Ale czg-
sto pi¢ mi si¢ chcialo."), a takze o religii, ktéra, odkad kupit sta-
tuetke koto kosciota St. Sulpice, pochtaniata znaczna czg$¢ jego
czasu, kiedy myslat trzezwo. Grywali w karty. Maurycy czyty-
wat jej glo$no, zawsze jakie$ teksty religijne: psalmy albo zy-
woty swigtych. Czesto chodzili polnymi drogami trzymajac si¢
za r¢ee. llekro¢ byt w Paryzu, szedt ja odwiedzi¢. Czgsto jadali
obiad na miescie: wypijat wtedy najwyzej jedna szklanke wina,
ale prosit, aby to ona zaptacita rachunek, gdyz nie lubit dotykaé
pienigedzy. W towarzystwie Gabrieli asystowal na premierze ba-
letu Baraban w roku 1925.

Jaki$ szosty zmyst musial powstrzymac niesubtelna Zuzanng

od zaskoczenia ich propozycja matzenstwa, w kazdym razie przez
cztery lata. Czekala natomiast 1 obserwowata ich z nie§miata
nadzieja. Od czasu do czasu zdumiewalo ja, ze zakochani ptyna
wiasciwie bez steru. Czasem umyst jej przeszywatl cien lIgku, jesli
Maurycy pozwolit sobie na jaki$ specyficznie dziecigcy figiel,
gdy na przyktad chowat przybory malarskie Uttera; to znéw idac
w thumie uparcie trzymal matke za reke albo kiedy dorwat sig

w domu do wina i znowu sig upit; albo gdy wybuchat nienatu-
ralnym $miechem lub wpadat w straszliwa wsciektos¢. Takie
chwile zwatpienia rozpraszato wkrotce zaufanie, jakim Zuzanna
darzyta Gabrielg — jej zdaniem — idealna zong. Nie bytaby jed-
nak Zuzanna, gdyby potrafita panowa¢ tak nad soba w nieskon-
czono$C. Po czterech latach wyczekiwania 1 nadziei nie mogta
dhuzej milcze¢. Wszczela rozmowe z Maurycym: opart si¢ katego-
rycznie. A potem, pierwszym pociagiem, uciekt na Montmartre,
gdzie urzadzil przerazajaca orgig pijacka. W kilka dni potem za-
wiedziona Zuzanna otrzymata od niego bilecik. Pokazata go
Utterowi. Maurycy pisat: ,,Dosy¢ mam jednej tragedii w rodzi-
nie przez cztonka tej rodziny. Wystarczy az nadto."

Pomijajac juz to, ze Zuzanna czula szczera sympati¢ do Ga-
brieli 1 ze Maurycemu, jak si¢ zdawato, byto z nia do$¢ dobrze,
Zuzanna liczyla, Zze pobozno$¢ Gabrieli scementuje ten zwiazek,
Maurycy bowiem przezywat nowa faz¢. W pierwszym okresie
rekonwalescencji w St. Bernard wpadt mu w re¢ke katechizm,

stanowiacy wlasno$¢ coéreczki jego pielegniarza. W momencie kie-
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dy byl prawie niezdolny do brania udzialu w otaczajacym go
zyciu, ksiazka ta miala dla niego szczegdlny urok. Nosit ja stale
przy sobie, tak jak nigdy nie rozstawat si¢ nadal ze statuetka
Joanny d'Arc, przesiadywat nad nia dtugie godziny czytajac

1 uczac sig na pamie¢ pytan i odpowiedzi, ktore najsilniej prze-
mowity do jego wyobrazni. Na podstawie tej lektury poczat bu-
dowac¢ zreby kultu religijnego — a byt to kult mistyczny, mgtny

1 bez zwiazku, ekscentryczny, odbiegajacy od nauki Ko$ciota. Nie
znaczy to bynajmniej, aby Maurycy byt odszczepienicem. Prawde
powiedziawszy, caty blad polegal na tym, ze starat si¢ wpoi¢

w siebie chrystianizm tak tapczywie, jak pochtanial butelki wina
— 1z tego samego powodu: szukajac w nim ucieczki przed
ludZmi. Rezultat byt taki, ze znowu zabrnal w co$, czego nie

byl w stanie poja¢. Chytry jak kazdy alkoholik, jesli czego$ nie
rozumial, zaczynat improwizowaé. Dokota niego wirowaty kano-
ny wiary i zasady etyki, catkowicie niedostepne dla jego zmaco-
nego umystu. Jezeli nie znajdowat w nich pewnikow, ktérych
fakneta jego dusza, zastepowat je wlasnymi. W taki sam sposob
na podstawie osobistych tesknot stworzyt sobie wiasne suplika-
cje, wyznanie wiary i adoracje, ktorych nie potrafit znalez¢ w ka-
techizmie. Natomiast jezeli znalazt odpowiedzi, ktorych szukat,,
przyjmowat je bez dyskusji, z pokora i niewypowiedziana ulga.
Caly ten niejednolity zlepek dogmatu, mistycyzmu, liturgii i fan-
tazji nigdy nie przerodzit si¢ w niezachwiana wiarg. Podobnie jak
w oszolomieniu pijanstwem i tutaj towarzyszyly mu niepewnos¢
i lek. Nawet gdyby owa wiara byla mniej mglista, nie znalaztby
w niej pociechy, zyt bowiem w metnym $wiecie pottondw. Przez
cate zycie to, co rzeczywiste, znaczace, wyrazne, nalezato wtasnie
do rzeczy, ktorych si¢ najbardziej lgkat, walka za$, aby si¢ od
nich wyzwoli¢, nigdy nie byta zwycigska; gdyby si¢ wyzwolit
catkowicie z tego, co rzeczywiste i pelne tresci, znaczyloby, ze
jest istotnie wariatem. Tymczasem miat dozy¢ konca swoich dni
w spokoju i szarzyznie.

Ostatecznie kto inny pokierowat nim, dopomogt mu do przyje-
cia sakramentow, a przyjat je uszczesliwiony, nic nie rozumie-
jac. Nie bylby nigdy sam si¢ na to odwazyt, gdyz w ciagu trwa-
jacych dziesig¢ lat rozmyslan nie zdobyt si¢ na to, aby zasiggnac
rady ksigdza.

Maurycy nie mégl rowniez zwrécié si¢ z tym do matki, gdyz

z wyjatkiem krotkiego okresu, kiedy byta pod opieka siostr Swig-
tego Wincentego a Paulo, Zuzanna przezyta zycie bez religii

i bez mysli o niej. Magdalena chodzita do kosciota, gdy chciata
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wytargowaé co$ od Pana Boga, a w godzinie $mierci postata po
ksiedza. Cyganeria Montmartre'u nie stwarzala atmosfery, w kto-
rej mogloby zakwitnaé pragnienie religii. Sposrod burzuazyjnych
konwencji religia byta tam moze w najwigkszej pogardzie. Kiedy
malarze, tacy jak Renoir albo Cezanne, czy tez poeci, jak Max
Jacob, manifestowali swoja wiarg, towarzysze i koledzy uwazali
ich za dziwakow. Jednakze to raczej temperament Zuzanny niz
otoczenie oddalit ja od religii. 'Byta istota zbyt silnie podlegta
wladzy instynktow, aby dac si¢ unie$¢ poczuciu $wigtej i nie-
ziemskiej mocy ukrytej za obliczem rzeczy zewngtrznych badz
rzadzacej jej losem. Niezachwiana wiara we wlasne sily nie po-
zostawiata miejsca na dociekanie, skad moga one czerpa¢ zrddto:
wystarczylo jej, Ze ma je w sobie. Swiat taki, jakim go widziala,
byl raczej przyziemny, prozaiczny. Idealistyczne intencje, ktore
ozywiaty rzekomo ludzi religijnych, przyjmowata na stowo.

W istocie niewiele negowala z tego, co odbieraty jej zmysty.

Jezeli co$ istniato 1 byly na to oczywiste dowody, wierzyta. To,

ze nie ograniczata si¢ do biernego przyjecia faktow, stanowi

klucz do stawy, ktéra zyskata sobie jako malarka. Je$li sig
0 czymkolwiek przekonata i w cokolwiek uwierzyta, starata si¢
niezwlocznie wyrazi¢ to dostgpnymi jej Srodkami: rysunkiem,
akwaforta, litografia, malarstwem. Liryczny tego wynik byt
stwierdzeniem jej pierwotnych reakcji, a zarazem dziecigcej do-
stownosci, z jaka brata wszystko.

Zuzanna mogta zywi¢ nieche¢ do idei religijnych, gdyz nie

miata z nimi nigdy do czynienia, nie interesowaty jej wcale,

mogla nawet lekcewazy¢ religie, uwazajac ja za cechg filister-
stwa; z chwila jednak gdy wiara byla czastka czyjej$ istoty,
usuwata si¢ z szacunkiem na strong. W zyciu wielu skromnych
ludzi, ktorzy byli jej przyjaciotmi, religia odgrywata wazna role

1 Zuzanna gotowa bylta temu przypisywac ich wrodzona dobro¢.
Totez, cho¢ religia byta nie dla niej, chetnie powitata jej wkro-
czenie w zycie Maurycego. Z poczatku niepokoity ja niezwykte,
fantastyczne fikcje, ktore sobie stwarzat. Jego ponure milczenie
budzito w niej lgk, diugie godziny rozmyslan wydawaty sig
podejrzane. Jednakze po uptywie paru miesigcy nerwowe napigcie
ustapito 1 musiata przyzna¢, ze pod wptywem religii zaszly
w Maurycym powazne zmiany na lepsze. W poréwnaniu z prze-
szto$cia jak rzadkie bywaly teraz wybuchy ztego humoru! O ilez
byl mniej nerwowy! Rzadziej ulegal napadom depresji! Nie-
watpliwie religia niesie Maurycemu od tak dawna z nadzieja

w sercu wygladane wyzwolenie.
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Zmiany owe nalezato obserwowac pordwnujac je zawsze

z przesztoscia, postep bowiem nie byl bynajmniej staty. Nigdy
tez nie nastapil catkowity powrot do zdrowia. Jednakze diugie
godziny trawione nad Biblia albo katechizmem bronity go przed
wykradaniem alkoholu z zamknigtej spizarni lub piwnicy na wino.
Kiedy Maurycy kleczal zanoszac btagania do statuetki Joanny
d'Arc, nie wybuchat furia. Kiedy widdt dlugie rozmowy z Bogiem,
nie pograzal si¢ w otchlani czarnej rozpaczy. Dzielac czas pomig-
dzy coraz to dtuzsze praktyki religijne a nieustanna produkcje
obrazow olejnych dla nienasyconych marszandow, byt mniej
skory do picia. W St. Bernard nie przesladowaty go wizje wpa-
trzonych w niego wrogich mocy; ci, ktorych tanu spotykat, byli
to przewaznie ludzie dobrze mu znani. Mniej mial powodu do
obaw. Mimo to, jesli zdarzaty si¢ wybuchy, byly réwnie gwat-
towne, rownie siejace spustoszenie jak niegdys. Bibeloty fruwaty
w powietrzu, meble szty w drzazgi, stuzba odchodzita, rzektbys,
dom nawiedzit cyklon i wiele dni minie, zanim wszystko wréci
do réwnowagi.

Z biegiem lat Maurycemu zaczg¢la imponowac stawa. Catkiem

na zimno postanowit pielegnowaé w sobie ekscentrycznosci, ktore
jego zdaniem, winny i8¢ z nig w parze. Osoby, ktére go odwie-
dzaly, miaty zapowiedziane, by o§wiadczyty z gory, w jakim
kolorze chca, aby je widziat. Nie golit si¢ calymi tygodniami,

a gdy to czynil, nie uzywat wody z kranu, w kazdym razie nie za-
czerpnigtej w jego oczach. Wygrywajac najzwyklejsze melodie
na fisharmonii oznajmiat, ze komponuje ,,wielka symfonig", ze ja
rodzi z trudem 1 Ze nie nalezy mu przeszkadza¢ przez caty ty-
dzien. Byl czas, kiedy zbierat rybie oczy i nosit w kieszeni ma-
rynarki.

Ale podobne $wiadome wysitki, aby przedstawi¢ sig¢ w cieka-
wym $wietle, byty raczej zalosne niz $mieszne. Zbyt wyraznie
rysowala si¢ przez nie wzruszajaca posta¢ otoczona szara po-
Swiata, nigdy calkiem przy zdrowych zmystach, nigdy catko-
wicie mgzczyzna lub chlopiec. Na Avenue Junot spedzat dtugie
godziny bawiac si¢ kolejka elektryczna, ktora mu kupita Zu-
zanna, albo wyrzucajac okruchy kolorowej kredy przez okrato-
wane okna swego pokoju na podworze. Potrafil przechadzaé si¢
po domu — straz przyboczna krok w krok za nim — klaszczac

w dtonie 1 powtarzajac glosno sam do siebie: ,,Jestem dzi§ bardzo
szczgsliwy — Zuzanna obiecata da¢ mi wieczorem wina do obia-
du.” Widok samochodu na drodze wjazdowej mogt go zapedzi¢

do 16zka. Bywato, Ze przez pewien czas zyl jakby w otumanieniu,
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betkocac co$ niezrozumiale i obijajac si¢ o meble. Albo siedziat
spokojnie przez kilka dni, dlugie zmarszczki na twarzy t¢zaty
jakby w ironicznym u$miechu, oczy miat znuzone, bez wyrazu;
nie mowit ani stowa.

Takim wtasnie zastatla Maurycego delegacja przedstawicieli
rzadu 1 mtodych malarzy z Lyonu, kiedy pewnego dnia w roku
1927 przybyli dekorowac go rozetka Legii Honorowej. Siedziat
na niskiej tawce pod akacja na matym dziedzincu, Zuzanna przy
nim, z r¢ka delikatnie wsparta o jego kolano. W ciagu krotkiej
ceremonii nie objawil niczym, ze rozumie, co si¢ dzieje. ,,Zuzan-
na zamkneta oczy i dwie smutne peretki tez sptywaty po jej
wychudtych policzkach — donosit jeden z mtodych malarzy. —
Wszyscy wiedzieli, ze wybita godzina jej gorzko okupionego
tryumfu.”

Po zakonczeniu krétkiej ceremonii Maurycy rozchmurzyl si¢
nieco, a kiedy podano drugie $niadanie, byt juz catkiem wesot.
Przez caty czas positku glaskat rozetke. A gdy wzniesiono toast
za zdrowie ,,malarza-kawalera Legii Honorowej", uroczyscie pod-
niost szklankg. ,,Muszg was ostrzec, panowie — rzekl — ja pije
wino z woda." To powiedziawszy wychylit szklankg duszkiem.
,Jakiz to byt wspanialy dzieh — westchnat, gdy uroczystosci

si¢ skonczyty. Po czym dodat z ironia: — I nawet nie znalazia
si¢ szklanka uczciwego rouge dla kawalera Legii Honorowej!"



IX

OSA

XT ewnego cieptego wieczoru, wiosng 1937 roku, paru mtodych
Amerykanow przechadzajacych sig ulica Norvins przystangto na
dzwigk kobiecego glosu. Odwréciwszy sie, zobaczyli przy stoliku
przed ,,Chez ma Cousine" twarz malej jak gnom kobiety, szcze-
rzacej zegby w $miechu; wlosy miata krotko obcigte, prosta grzyw-
ke, okulary w szerokiej rogowej oprawie. Duza, kos$cista dton

0 drobnym jak u dziecka napiestku kiwata na nich: ,,Chodzcie tu,
chodzcie i posiedzcie ze mna." Mogla by¢ pijana albo mie¢ lek-
kiego bzika, ale przychodzito si¢ przeciez na Montmartre gtow-
nie po to, aby zobaczy¢ jak najwigcej ,,typow".

— Wszystko si¢ tu zmienito — powiedziata Zuzanna ze smut-
kiem, spogladajac spod oka na thumy sunace po flizach ma-

tego skwerku. Pod rzgdami mlodych kasztandéw ludzie jedli obiad
w migotliwym $wietle chinskich lampionow, ostonigci parasolami
w jaskrawych barwach. Kelnerzy z kawiarni okalajacych skwer
niesli wysoko nad glowa tace zastawione potrawami, torujac
sobie droge z kuchen, potozonych po jednej stronie ulicy, po-
przez wolno toczaca si¢ falg gawiedzi do stolikoéw po przeciw-
leglej stronie. W rogach skweru malarze przenosili na pt6tno ma-
lownicze fasady kawiarni oraz wspaniate koputy i wiezyczki
bazyliki Sacre-Coeur, a obrazy ich bardzo przypominaty
najstabsze dzieta Maurycego Utrilla; to znow szkicowali podobiz-

ny turystow pod bacznym okiem ciekawskich i amatorow-kryty-
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kow sztuki. Wszyscy byli zachwyceni, jaki ten Place du Tertre
jest czarujacy i oryginalny.

,,Nic nie mogg ci da¢ procz mitosci, baby" — wydzierat si¢

kto$ po francusku w pobliskim barze ,,Au Piehet du Tertre".

— Drogi Toulouse! Nie lubit Butte. Nie byto mu tu dos¢ we-
soto. Ale kochat bulwary, Place Blanche, Place Pigalle, Place
Clichy. To bylo co$ dla niego. Wszystkie wesote katy... Byt
Zawsze wesot...

Stare kasztany, slonce przeswiecajace przez liScie — to lubit
Renoir. Wtedy byto inaczej. Mtodzi przechadzali si¢ pod drze-
wami. A kiedy zdarzyla si¢ zabawa, jakze bywalo wesolo, stu-
denci i gryzetki, i tance...

Ten diugi budynek z okiennicami — to dawne merostwo
Montmartre'u przed rokiem 70. Wielki Clemenceau byt kiedy$
merem Montmartre'u, ale to juz pdzniej. Moja matka sprzatata
jego kancelarig. Wszyscy byli wtedy biedni albo tak sig nam
zdawato. Teraz wszystkim dobrze si¢ wiedzie. Wszyscy robig
ogromne pieniadze, z wyjatkiem artystow...

A tam, gdzie teraz sprzedaja lody, byta knajpka sierzanta Gaya
—-e nazywala si¢ ,,Casse-Croutte". Umart juz, nieborak. — Pod-
niosta reke, zeby si¢ przezegnaé, zreflektowata si¢ jednak

i powoli siggnela po stojaca przed nia na p6t oproézniona szklanke.
— Wracam wtasnie od syna — powiedziala. — Ozenit si¢. Miesz-
ka we wspaniatym domu w Le Vesinet. Bardzo tam szykownie.
On zawsze tak robi — tu si¢ przezegnata — ilekro¢ moéwi o kims,
kto umarl. M6j syn jest bardzo pobozny...

Czy wiecie, ze w roku 1920 Montmartre oderwat si¢ od narodu
francuskiego? Ach, c6z to byl za dzien, powiadam wam. Jules
Depaauit — wielki przyjaciel mojego syna i mojego meza. Mo-
wiono o nim, ze predko pije, ale obrano go ,,merem wolnego
Montmartre'u". Byta ogromna gala, duzo picia i tance...
Pamigtam, jak kiedy$ osiot Fredego, Lolo, namalowal obraz
ogonem; wystawiono go w Salon des Independants. | wszyscy
mowili, ze Matisse tak samo by potrafit. — Uderzyta duza dtonia
o stot, a jej wysoki glos rozdzwonit si¢ kaskada $miechu.

— A Puvis — wymawiata ,,Bu-vi" — jakiz to byt wytworny
arystokrata! Wspaniata, dtuga broda, a jak umiat kocha¢, powia-
dam wam...

No i byt jeszcze Degas — Mistrz. Najwigkszy z nich wszystkich.
Zmgezyta sig¢ wreszcie. Otulita si¢ szczelnie zniszczonym
tweedowym plaszczem i poprawila na krzesle.

— Wypijmy jeszcze szklankg — westchngta. Oczy jej zably-
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sty zywym blaskiem zza rogowych okularow. A gdy kelner po-
stawil wino na stole, podniosta szklanke w gore. — Zapomnijmy
o przesztosci. Wypijmy na cze$¢ dnia dzisiejszego. Moi panowie,
wypijmy na cze$¢ mitosci. Vive 1'amour!’

A jednak Zuzanna nie mogla si¢ oprzec checi powracania mysla
w przesztos¢. Dokota niej terazniejszos¢ w szybkim tempie roz-
padata si¢ w gruzy, wzniesienie za$ toastu na cze$¢ mitosci, gdy
si¢ ma lat siedemdziesiat, jest Smiatym, lecz czczym gestem.

W istocie spr¢zyng jej zdumiewajacej zywotnos$ci ztamaty raz na
zawsze wypadki ostatnich dwach lat.

W styczniu 1935 Zuzanng, ktéra nigdy jeszcze nie chorowata,
musiano czym predzej przewiez¢ do szpitala amerykanskiego

w Neuilly, zapadta na niebezpieczna uremig. ,,Nigdy nie batam
si¢ $mierci, lgkalam si¢ tylko doktoréw" — opowiadata potem.
Byla niezno$na pacjentka, robita sceny, zrzucata na podtogg tace
z jedzeniem, nie chciata zazywac przepisanych lekarstw. Ale
kiedy odzyskata juz na tyle zdrowie, aby opuscic¢ szpital, nie ule-
gato watpliwosci, ze przeszta cigzka, ngkajaca probe i ze duszeg
jej zaczeto ogarnia¢ mgliste przeczucie niestatosci zyciowych
zjawisk. Czy bylo to pogodzenie si¢ z poniesiong porazka? Chwi-
lami tak si¢ zdawato. Snuta si¢ po domu przesuwajac przed-
mioty, cho¢ nie wiedziata doktadnie, czy i gdzie chce je postawic.
Przez diugie tygodnie chwasty panoszyty si¢ w jej matym ogrod-
ku, nie skonczony obraz stat na sztalugach. Ruchy jej i mowe
zdawata si¢ hamowac¢ niepewno$¢. Widzac, jak idzie chwiejnie
po ulicy szurajac nogami, styszac bezladne, urywane zdania, ktore
rzucata, ludzie mysleli, Ze si¢ upita. Szerzyta sig¢ legenda, ze jest
alkoholiczka, legenda, ktorej zawzigcie przecza ci, co ja lepiej
znali.

Teraz, kiedy byta najstabsza i najmniej pewna siebie, nadszedt
dla niej jeden z najci¢zszych okresow, jaki kiedykolwiek prze-
zyta. W roku 1933 umart Pauwels, bankier belgijski. ,,Nie ma
pan pojgcia — powiedziata wdowa po nim dostarczajac Roberto-
wi Coughlanowi danych do szkicu biograficznego — co to znaczy
mie¢ ostoje 1 oparcie w tak niezwyktym cztowieku 1 nagle poczug,
ze go zabraktlo... Nie wiedziatam, co z soba pocza¢. Nie bytam
jeszcze stara, ale nie bytam juz mtoda i cho¢ nie mys$latam

0 powtdérnym zamazpojsciu, zastanawialam sig, co tez przysztos¢
mi przyniesie. Maz moj niezle mnie zabezpieczyl, cho¢ poniost
dotkliwe straty parg lat temu, nie mialam jednak dosy¢, aby zy¢

! Niech zyje mitos¢!
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beztrosko do konica moich dni." * Po $§mierci meza Lucie Pauwels
powrdcita do nazwiska scenicznego Lucie Valore i1 stala si¢ jesz-
cze czgstszym gosciem w pracowni Zuzanny, ofiarujac jej nadal
swoja przyjazn. Mato osob szukalo teraz przyjazni Zuzanny, ona
za$ w swej samotnosci byla tej przyjazni spragniona.

Zgodnie z relacja Zuzanny Lucie odwiedzita ja w szpitalu

1 o§wiadczyla: ,,Postanowitam zaopiekowac si¢ twoim synem,
skoro ty jestes najwidoczniej do tego niezdolna." Relacje Lucie
r6znig si¢ dos$¢ znacznie. Jak twierdzi Lucie, Zuzanna miala ja
zapytac¢ lezac na t6zku szpitalnym: ,,Co si¢ stanie z moim bied-
nym Maurycym? Kto si¢ nim zaopiekuje?" Wowczas Lucie wy-
razita gotowos¢ wzigcia na swoje barki cigzaru, ktéry Zuzanna
dzwigata tak dlugo. Bez wzgledu na to, ktora wersja jest praw-
dziwa, zaréwno dla obu kobiet, jak dla wszystkich ich znajomych
bylo rzecza jasna, ze rozpoczeta si¢ walka o piecze nad Maury-
cym. Mato kto watpil, jaki bedzie jej wynik.

W Zadnej z prob ozenienia Maurycego Zuzanna nie brata po-
waznie pod uwagg, ze moze go straci¢. Gdyby poslubit Marig Vizier,
Gabriele Utter albo posagowa Paulette, to ona, Zuzanna, rozstrzy-
galaby o przyszlych jego losach. Nalezatby nadal przede wszy-
stkim do niej. Ale jezeli si¢ ozeni z przedsigbiorcza Lucie Valore,
Zuzanna jest pewna, ze syn bedzie dla niej stracony na zawsze.
Czy zdota uratowa¢ Maurycego, jesli zasypie Lucie obelgami?
Jezeli ja osmieszy? Jezeli okaze pogarde eks-pani Pauwels? Czy
Maurycy odwazy si¢ zerwac¢ ze swoim ukochanym Montmartre'em.
z ich wolnym, niezdyscyplinowanym, twérczym $wiatem, na to,
aby zastapi¢ przy boku pani Pauwels nieboszczyka, czcigodnego
1 zamoznego bankiera?

Chociaz Zuzanna uzyta wszelkich podstgpow, do jakich byta
zdolna, w Maurycym stopniowo dojrzewata decyzja. Przyjat
chrzest, przystapil do pierwszej komunii 1 zostal bierzmowany
pod bacznym okiem Lucie. A gdy wszystko juz zostalo doprowa-
dzone do tadu, wzigli §lub cywilny w merostwie Montmartre'u,

a potem ko$cielny w Angouleme. Zuzanna uczestniczyla we wszy-
stkim z wyjatkiem ceremonii koscielnej. Gdy nastapita chwila
wyjazdu do Angouleme, zrozumiala, ze przegrala bitwg. Od-
moéwila dalszego udziatu w tym widowisku.

Maurycy i1 Lucie mieszkali rok w Angouleme; Lucie wystg-

powata w podwojnej roli — strazy przybocznej i pelnomocnika
1 Z eseju Wino geniuszu Roberta Coughlana.
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,hajwigkszego z Francuzow". Od pierwszej chwili odniosta suk-
ces w obu rolach. Maurycy, pojony winem rozcienhczonym woda
w dozach skrze¢tnie odmierzonych przez Lucie, malowat nadal
obrazy z mnoéstwem biatych plaszczyzn, aby zaspokoi¢ nienasyco-
ne apetyty ,,gietdy sztuki" i niewyczerpane portfele zbieraczy-
-milionerow. Uttera odprawita z punktu. Przez pewien czas
wstrzymala sprzedaz ptdcien Maurycego; wowczas to za granica
poczety krazy¢ stuchy, ze Maurycy przestat malowac. Skutek

byt ten, Ze ceny na jego obrazy powaznie wzrosty. Nagle Lucie
zaczela zbywac plotna, ktore miata w swoim posiadaniu. Uzyskata
tak dobre ceny, ze mniej wigcej w rok po $lubie mtoda para
mogta kupi¢ dom z duzym ogrodem w modnej miejscowosci

Le Vesinet, pod Paryzem. Nazwali willg ,,La Bonne Lucie".

W ogrodzie urzadzili wystaweg rzezb dziewigtnastowiecznych:
sztuczne zaby, kaczki i z6twie zdobity trawniki. Mieli ogromny
samochdd 1 szofera, sekretarke, Polaka petnigcego obowiazki pie-
lggniarza oraz jego zong-kucharke, mieli psy pekinczyki, dom
peten mebli w stylu rokoko i objets d'arts' oraz dywan Aubus-
son, z ktorego Maurycy byt niezmiernie dumny. Lucie ubierata
si¢ u najlepszych krawcow paryskich i stopniowo gromadzita
imponujaca kolekcj¢ brylantow.

A wérod tych wszystkich splendorow zyt czlowieczek, ktoérego
pieniadze interesowaty tylko z punktu widzenia, ile za nie mozna
kupi¢ czerwonego wina; szary, mglisty §wiat dokota niego oswiet-
laty niekiedy mistyczne uniesienia, nawiedzajace go w chwilach
codziennych praktyk religijnych, czasem nie$miaty zart, jezeli
potrafil si¢ nan zdoby¢, to znéw nawrot dawnych wybuchow
wiscieklosci. Wobec Lucie zachowywat postaweg dziwnie daleka

1 powsciagliwa, jak gdyby nie wierzyt naprawdg, ze odgrywa ona
jakas role w jego zyciu. Kiedy mowil, jak to czgsto bylto jego
"zwyczajem: ,,Kocham Joanng d'Arc, moja matke 1 moja zong" —
przypominal chlopczyka recytujacego lekcje. Pomimo swej za-
tosnej zaleznos$ci od Zony rzucal niekiedy pod jej adresem, jesli
byl pewien, ze go nie styszy, parg kostycznych uwag. Mowil, ze
to jedna ,,z nich", przy czym miat na mysli policjg, wtadze szpi-
talne 1 dozorcow z Picpus i Villejuif w jednej osobie. Bywal na
przemian apatyczny, zgryzliwy, szyderczy, to znéw rozbawiony.
Myslat czgsto o przesztosci, o ludziach, ktorych znat, o Zuzannie,

o duszach tych, co odeszli: o sierzantach Gayach, o Zborowskich,
przedmiotow artystycznych
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Modiglianich i Mariach Vizier swego zycia. Nigdy naprawdeg
nie znal Lucie.

Jednakze §wiadomo$¢, ze Maurycy jest w niezawodnych rekach,
nie czynifa zycia Zuzanny szczesliwszym. Widywata go od czasu
do czasu. Byt krotki okres, kiedy bywata czgstym gosciem w Le
Vésinet, Lucie za$ przywozita go na Avenue Junot. Checac by¢
wspanialomys$lna, Lucie robita powazne wysitki, aby okazac
zyczliwos$¢ tesciowej. Daremny” trud. Zuzanna zdawala si¢ tego
nie widzie¢.

Nie tagodzito to bynajmniej jej niechgci. Juz to samo, ze Lucie
zabrata jej Maurycego, byto dos¢ wielka krzywda z jej punktu
widzenia, ale Ze otoczyta go nienawistng mieszczanska wspania-
toscia 1 kazata nieustannie pracowac, cho¢ malowat zte obrazy,
to juz nie do zniesienia. Zapominata catkowicie, ze i ona byta
gotowa pozwoli¢ mu na to samo; co w swoim pojeciu uwazata
za terapig, ze strony Lucie wydawato si¢ jej nikczemnym mer-
kantylizmem i chciwoscia. Totez na Lucie spadala istna lawina
objawow gniewu tesciowej: szyderstwo, ztosliwos¢, pogarda, na-
pady pasji, cierpkie wymiany zdan. Zrazu gi¢boko dotknigta,
Lucie wkrotce zaczela siebie uwazaé za meczennice, za ofiare.
Z nieszczera szlachetnoscia i $cisle odmierzonymi zapewnieniami
0 swym przywiazaniu, wyrazata przesadny podziw ,,dla boskiej
sztuki najwigkszej artystki Francji": ,,Zginam kolano przed
Zuzanng Valadon — malarka" — oraz trosk¢ o zdrowie starszej
kobiety.

Pozorne ztagodzenie pierwotnej niechgci do synowej i uwol-
nienie od cigzkich ktopotow nie byto dla Zuzanny wystarczaja-
cym zados¢uczynieniem wobec straty syna. Jezeli pominiemy
szumne frazesy o mitosci macierzynskiej 1 poswigceniu, ktore

w tych warunkach Zuzanna wyolbrzymiala do niebywatych roz-
miarow, dojdziemy do wniosku, ze troska o zdrowie Maurycego
byta motorem jej zycia. Mistrzowska piecza, ktora Lucie rozcia-
gala nad nim bez przerwy, rozpraszata wszelkie jej obawy pod
tym wzgledem; Zuzanna, cho¢ uprzedzona do synowej, musiata
przyzna¢, ze ,,sanatorium w Le Vesinet" utrzymywalo pacjenta
w tak dobrym zdrowiu, jakim nigdy nie cieszyt si¢ dotychczas.
Jednakze nieustanny niepokdj odradzatl niegdys sity Zuzanny.
Teraz bodzca zabrakto 1 sit ubywato. Nawet napigcie nerwow,
ktore tak dlugo podsycaly nastroje 1 wybuchy Maurycego, usSmie-
rzalo sig stopniowo. Straznik nieztomny nie miat juz nad kim
roztacza¢ opieki. Te sprawy byty czastka jej istoty, brak ich
zdawat si¢ zbliza¢ ja do $mierci.
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Bytaby moze zoboj¢tniata na wszystko, gdyby nie jedno
wspomnienie tkwiace bolesnie w jej sercu: Utter. Przyjaciele
spostrzegli, ze sam dzwigk tego imienia otrzasat ja z marazmu,

w ktorym byta pograzona. Jezeli zdarzylo si¢ to w chwili szcze-
golnego znuzenia i apatii, mogt jej nawet wycisnac 1zy. Teraz
dopiero rozstanie z nim nabrato wagi, przejmowato bolem. By-
wal na Avenue Junot niemal co dzien i Zuzanna, zapominajac

o wszystkich do niego zalach, czynita wzruszajace wysitki, by
go zatrzymac. Byla znow bez pienigdzy, wymieniata wigc obrazy
olejne 1 rysunki u rzeznikow 1 winiarzy, chcac zdoby¢ dla Uttera
befsztyki i wytrawnego burgunda, za ktérym przepadat. Kupo-
wala mu ksiazki, dawata pieniadze, czg¢sto ostatnie grosze. Lucie
zaproponowata, ze bedzie jej wyptacac rente, ale dodata nie-
bacznie: ,,...1 mozesz mieszka¢ do Smierci w moim domu." * Na-
stapita taka eksplozja, ze sprawa renty poszta w zapomnienie.
Utter starat si¢ wywdzigczy¢, od czasu do czasu przynosit
Zuzannie kwiaty, stuchat cierpliwie, gdy wskrzeszata urocze
wspomnienia z lat osiemdziesiatych 1 dziewigédziesiatych ubiegle-
go wieku, pierwszych lat wspdlnie przezytych na Impasse de
Guelma 1 ulicy Cortot. Mial wrazenie, Ze to matka mu co$ opo-
wiada. A nawet jego wilasna rolg zdawalo si¢ odgrywac jakies
widmo przesztosci, nie majace nic wspolnego z obecna smutna
rzeczywistoscia. W zapadajacym zmroku nie potrafil w zaden
sposob uzmystowi¢ sobie, Ze pomigdzy nim a drobna, sgdziwa
postacia, trzepoczaca si¢ 1 wylgkta, gorzaly niegdys$ ptomienie
namigtnej mito$ci. Mimo to, jak powiedziat swoim przyjaciotom,
Marii 1 Ludwikowi Chervin, nie mégt nigdy przekreci¢ klucza

w zamku ani wejs¢ do pokoju, gdzie si¢ ona znajdowata, albo
zobaczy¢, z jakim trudem przechodzi przez ulicg, aby nie zadrze¢
ze szczescia. Cokolwiek stanie si¢ z jej uroda, Zuzanna bedzie
dla niego zawsze uosobieniem jedynej prawdziwej radosci, ja-
kiej kiedykolwiek zaznat w zyciu.

Rozgoryczenie Uttera na Maurycego i1 Lucie przeszto teraz nie-
omal w manig. Poki zarzadzal interesami pasierba, cieszyl sig
znacznym szacunkiem u ludzi, w kazdym razie w$rdd marszan-
dow. Byto to pewna kompensata za brak sukcesow malarskich,
chociaz 6w kompromis byt mu bardzo nie w smak. Lucie polozyta
temu kres: usungta mu grunt spod nég. Utter nie bytby si¢
niegdys$ wcale o to troszczyt. Jego bujna fantazja znalaztaby dla
siebie ujscie w czyms$ $mielszym, bardziej ol§niewajacym i, by¢

! Dom przy Avenue Junot. Zostat zakupiony na nazwisko Maurycego.
199



moze, bardziej intratnym. Byl wszakze zbyt inteligentny, aby
nie zdawac sobie sprawy, ze si¢ stacza, i nie miat ani dos¢ sity
woli, ani dos¢ energii, zeby sig zatrzymac. Jezeli dopuszczat si¢
mitosnych ekscesow i pit, to dlatego, ze kobiety i alkohol byty
jedynym balsamem zdolnym u$§mierzy¢ rany zadane jego mitosci
wlasnej. Malowat zapamigtale. Bywato, Ze nie jadl, by mie¢ na
farby. W St. Bernard kobieta, na ktorej opiece pozostawiono
dom, zastata go zemdlonego na podtodze przed sztalugami.
Zuzanna zrozumiata w koncu, jak straszna spotkata go krzyw-
da. Litowala sig i pragngla goraco roztoczy¢ nad nim opieke,
mie¢ go znow przy sobie. Ale Utter potrafit zatru¢ chwile, ktore
wspolnie spedzali, roztrzasaniem doznanej porazki, zawzigtym
egotyzmem i nienawiscia, ktora zial do Maurycego i Lucie. Pre-
dzej czy pdzniej atmosfere spokoju i pogody, ktora usitowata go
otoczy¢, macity jego przechwalki, roztkliwianie si¢ nad soba
badz tez cierpkosc¢ i opryskliwos¢. Zuzanna rzadko odpowiadata
mu w podobny sposob, a nawet wowczas byt to zaledwie krotki
odruch ztego humoru, raczej wspomnienie burzliwych dni mto-
dosci niz istotna zawzigto$¢. Przyczyniato si¢ do tego przede
wszystkim ostabienie fizyczne, ktore nie pozwalato jej dzi$ na
tak czeste ongi$ wybuchy. Ze starcza chciwoscia gromadzita
skrzetnie cala dynamike na uzytek Lucie. W istocie Utter byt
teraz jedynym cztowiekiem na $wiecie, dla ktorego warto zy¢,
ani mysli go znowu utraci¢, cho¢by musiata ponies¢ drobne po-
$wigcenie: trzymac jezyk za zgbami.

Jego korpulentna postac starszego pana, a nawet cyniczne wy-
gigcie warg byly dla niej opromienione wspomnieniem najszczg-
$liwszych dni w zyciu. Tak czy inaczej, mys$l jej coraz czgsciej
zwracala si¢ ku przesztosci, na diugiej wstedze pamigci jasniaty
jedynie radosne chwile, a najsilniejszy blask bit od tych, ktore
spedzita razem z mtodzienczym Andre Utterem. Ale choc tak
pragnela zatrzymac go wytacznie dla siebie, nie miata juz sil, by
0 niego walczy¢. Mieszkajac sama w domu kupionym na to,

aby dzieli¢ go z synem, ktérego kochata, a ktory teraz opuscit
ja na zawsze, wyczekiwata odwiedzin meza, z ktérym nie moglo
jej catkowicie rozlaczy¢ nawet rozbicie ich matzenstwa. Prze-
siadywala godzinami wpatrzona w ogrodek albo malenki skwe-
rek przed domem z rosnacym posrodku samotnym drzewkiem
akacji amerykanskiej, w nadziei, ze go zobaczy z dobrze znana
fajka w zgbach, jak sapiac wdrapuje si¢ pod gore. A jesli nie
przyszedt, nie pozostawalo jej nic innego jak zwierzy¢ si¢ kotom
ze swych trosk, ,kochanemu Dzubuti" albo ,najmilszemu
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Ratminou", i btagaé, by jej nie opuscily. W ciszy i spokoju, kto-
rych tak zawsze nienawidzita, musiata stopniowo pogodzi¢ si¢

z faktem, ze jest stara, niedot¢zna i sama.

Co prawda, takie napady melancholii nawiedzaty ja rzadko.

Raz po raz cigzkie chmury rozpraszaly sig, aby ukaza¢ nam
dawna Zuzanng: czasem w gronie przyjaciot nalewajaca im
szampana wieczorem przy zastawionym bufecie, ktorego przy-
gotowanie zajeto jej kilka dni i pozbawito ostatnich frankow;

to znOw na przyjgciu w pracowni jednego z przyjaciotl, gdzie
bawila towarzystwo ztosliwa parodia: Renoira tanczacego

w ,,Moulin de la Galette" albo Louis Libaude'a oceniajacego
obraz. To znéw innym razem szta, szurajac nogami, pod gore

na Place du Tertre, otulona w poplamione i postrzgpione tweedy,
w za duzych mokasynach, aby przesiedzie¢ cate popotudnie albo
wieczor w dobrze znanej kawiarni. Weterani starej gwardii

z Butte dojrzeli ja i moze poczgstowali jakims$ trunkiem; godziny
mijaty szybko na §miechach i rozmowach o przesztosci. Jezeli
nikt jej nie zaprosil, zasiadata przy czyims$ stoliku albo kiwata

na nieznajomych proszac, by usiedli przy niej; rozpoczynata
wowczas dtugi monolog-autobiografig, catkowicie r6zny trescia
od tej, ktora wygtlosita ostatnio.

Dawny duch wstgpowatl w nia jednak i1 rozpos$cierat skrzydta
dopiero wowczas, gdy zblizata si¢ do sztalug. Ostatnie jej obrazy
przepojone sa niezaprzeczenie smutkiem i jaka$ dziwna stodycza:
sa to koty 1 kwiaty, jedyni towarzysze ostatnich lat. Jej ztoto

ma w sobie przepych zachodzacego stonca, braz i ugier przypo-
minaja barwg zoranej ziemi. Przyttumiona magenta 1 purpura
weciskaja si¢ pomiedzy §wiezo$¢ i petni¢ wiosennych kolorow.
Na prostym glinianym wazonie widnieja stowa: ,, Vive la
jeunesse" *: na drugim: ,, Joie de vivre". Tkwi w niej nadal
namigtne ukochanie zycia, moze jeszcze wzmozone dzigki dojrza-
tosci talentu. Nie ma powierzchni ptaskich 1 martwych, nie ma
gladkich barw. Uspokojenie, ktore niesie z soba wiek, nie jest

w stanie u$mierzy¢ namigtnych wibracji. Kazde ptotno zawiera
w sobie tajemnice zycia pelnego stodyczy 1 wspotczucia: tlace
si¢ jeszcze zarzewie, od ktorego bije wciaz ptomienny Zar.

W maju 1937 wzigta udziat w wystawie kobiet-malarek

w Petit-Palais; obok kilku ostatnich obrazow znalazta sie tam

mata, lecz dobrze dobrana kolekcja jej dawniejszych prac. Do-
! Niech zyje mtodo$¢!

2 Rado$é zycia.
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kota nich wisiaty ptétna Vigee-Lebrun, Berty Morisot, Serafiny
Louis, Marii Laurencin, Marii Blanchard, Ewy Gonzales, Soni
Turk oraz innych, ktérych zdolnos$ci tworcze przyniosty wiele
chwaty dziejom francuskiej sztuki. Przez trzy godziny z gora
Zuzanna chodzita od obrazu do obrazu i z powrotem, przyglada-
jac si¢ zza wielkich rogowych okularow fakturze malarskiej,
rysunkowi, efektom $wiatta, potraktowaniu formy i cienia; cza-
sem wpadata w zachwyt nad kompozycja, linia ramienia, perto-
wym tonem skory czy tez barwa czarki; to znow glosno klaskata
jezykiem o podniebienie ze ztosci, jesli wykryta ,,trik", , ktam-
stwo" albo zle oddana perspektywe. Opuszczata wystawe dziwnie
cicha i zamyslona; wieczorem powiedziata znajomej, ktora jej
tam towarzyszyla; ,,Wiesz, cherie, cz¢sto pysznitam si¢ swoja
sztuka, bo mi si¢ zdawalo, ze tego ode mnie oczekuja, malarz
powinien si¢ pyszni¢. Ale po tym, co widziatam dzisiaj po po-
tudniu, nabratam pokory. Francuzki umieja malowac, heini —
Nagle 1zy naptynetly jej do oczu. — Ale wiesz, cherie — powie-
dziala to bardzo spokojnie —m zdaje mi sig, ze jednak Bog uczynit
mnie najwigksza malarka Francji."

Mowila teraz czgsto o Bogu; zaczeto ja trapic jej ziemskie
postannictwo widziane z punktu widzenia wieczno$ci. Nie byta
wszakze przygotowana do zmagania si¢ z tymi zagadnieniami.
Pozbawiona wszelkiej sktonnosci do mistycyzmu, a wskutek bra-
ku treningu agnostyczka, wzdragata si¢ przed szukaniem ucieczki
na tonie Kosciota. Natomiast wydawato jej si¢ rzecza rozsadna

1 prosta stana¢ na przyjaznej i petnej szacunku stopie z Nai-
wyzsza Istota, z ktorej, jak przyznawata szczerze, czerpala zycie
i sily. A Ze zawsze dotad twierdzila, ze owe sity zawdzigcza
wylacznie sobie, przemiang, jaka w niej nastapita, opromieniata
aureola ofiary: byt to dowod pokory. Bog stat si¢ dla niej starym
i bardzo drogim przyjacielem, ktorego porzucita, ale ktory jej
nigdy nie porzuci. Wiara jej byla wigc podobna wierze dzikiego
dziecka, bezposrednia, nieskomplikowana 1 szczera. Nie wyma-
gala ani chodzenia do koS$ciota, ani przystgpowania do sakramen-
tow, ani rozmyslan; modlitwy byty krotkie 1 zaimprowizowane.
Ale to wystarczalo, aby znajdowa¢ chwilowy, czgsto zaktocony
spokoj w zmierzchajacym $wiecie, 1 moze wystarczy, aby za-
pewni¢ wieczng szczgsliwos¢ w przysztym zyciu. W miarg bo-
wiem jak mijaty lata, najdotkliwiej odczuwata brak wiecznego
wiru i zapedzenia dawnych dni. W coraz rzadszych wypadkach,
kiedy wspinata si¢ na Butte, przezywala to wszystko oczyma wy-

obrazni na tle, ktore Maurycy utrwalil juz tak dawno temu
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w swoich pigknych obrazach: odrapane, poplamione mury, ponure
szczyty walacych si¢ doméw, krzywe dachy, pogigte, zardze-
wate bramy, fiotkowa tuna, wiszaca nieruchomo nad Paryzem
podobnym do olbrzymiej skamienialej muszli, Place du Tertre

ze starymi kasztanami o sprochniatych pniach, ciepty ztotawy
blask kawiarnianych wngtrz, ol$niewajacy magnes Sacre-Coeur,
przyciagajacy wszystkich do swej bialej wiezy: zarowno wier-
nych, jak tych, co lubia oglada¢ widoki z wysoka. Dla Zuzanny
wszakze na owym tle musieli by¢ ludzie: o pigknych, zarliwych
duszach, dziwacy zdolni do uniesien, ludzie, ktdrzy sprzedawali
wino i chleb, pamiatki i karty pocztowe, ktoérzy odnosili paczki,
malowali obrazy, §piewali noca na ulicy, poki im kto§ z okna nie
wylat na glowg wiadra zimnej wody, ktorzy napetniali kawiarnie
plotkami, teoriami artystycznymi, natchnionymi pomystami, ga-
danina i $miechem. Caty gmach jej zycia opierat si¢ na ciasnej
przestrzeni odrapanego, stoczonego przez robactwo Wzgérza. Tu-
taj wielkie widma przesztosci byly niegdy$ ciatem: Lautrec pod
czarnym parasolem maluje Gfuchq Berte w ogrodku pana Forest;
Renoir w ,,Nouvelle-Athenes" uktada na obrusie wypalone za-
palki; wielkie, czerwone r¢ce Van Gogha lapczywie wsuwaja
jedzenie do ust w restauracji madame Bataille; Puvis de Cha-
vannes, niby Mojzesz Michata Aniota, kroczy ulica 1'Abreuvoir
wsrod zadymki $nieznej; Modigliani podniecony narkotykami

1 alkoholem dobija si¢ do drzwi Beatrice Hastings na ulicy
Norvins; wreszcie zatosna postaé¢ najwigkszego artysty ze wszyst-
kich, w szarym tweedzie, z szyja okrgcona wetlnianymi szalikami,
wspina si¢ po omacku na kregte schody przy ulicy Cortot, aby

J @ odwiedzi¢. Tutaj, na ulicy des Saules, Zuzanna wdrapywata
si¢ na drzewa akacji, zrywala zotte kwiaty 1 sprzedawata je

w cukierniach na ulicy Custine, gdzie smazono je w cukrze i uzy-
wano do przybrania tortow; tutaj, w restauracji ,,Chez Bousca-
ret", jadta obiad z Modiglianim, Sutinem i Kislingiem za sprze-
dana martwa natur¢ Valadon, nie chcac, zeby zrobiono potrawke
z ministranta Sutina, tutaj, na schodkach ulicy Mutler, Eryk

Satie o$wiadczyl Puvis de Chavannes'owi: ,,Przygladajac sig¢ pan-
skim Eiednym rybakom lepiej poznaj¢ muzyke, niz nauczg si¢

jej kiedykolwiek od muzykdéw. Ale wie pan co —m dodat — ma-
lowalby pan jeszcze pigkniej, gdyby pan grzat wino 1 pil je
wystudzone, pomieszane z sokiem fuksji." W tym nagromadzeniu
butwiejacego drzewa, paryskich tynkow i stojacych otworem
okien Zuzanna Valadon przezyta w objeciach namigtnych kochan-

kéw niemal wszystkie godziny uniesien, ktorych taknat jej go-
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racy temperament. Na tej brukowanej polnymi kamieniami
uliczce Cortot rozegrato sig niemal cate jej burzliwe matzenstwo,
od radosnych fal wio$nianego przyptywu az do udreki gasnacej
mitosci. Tam przesiadywat Maurycy z tokciami wspartymi o ko-
lano i z broda na dloni, wpatrzony w podworze, podobnie jak nie-
gdy$ czynita to — kiwajac si¢ — Magdalena.

Wspominata czasem matke¢, mowita, jak samotne wiodta zycie.
Zardéwno Maurycy, jak Magdalena dtugo byli na jej opiece i cho¢
kochata syna, a bylaby mogta pokocha¢ matke, gdyby jej na to
pozwolono, nie potrafila znalez¢ z nimi wspolnego jezyka. Jej
pojecie obowiazku nie zawsze zgodne byto z u§wigconymi for-
mutkami. Catkowita niezalezno$¢ duchowa byta glowna sprezy-
na jej natury zaréwno malarki, jak ludzkiej istoty, tak iz czgsto
nieokielznany temperament zadawat ktam gltebokiemu poczuciu
lojalnosci. A teraz Magdalena umarta, a Maurycy ja opuscit.

W bolesnym przebtysku widzi go, jak stoi w hallu na Avenue
Junot bezradny i drzacy, przytulony do obfitego biustu Lucie,
styszy swoj glos rzucajacy od niechcenia brzemienne w skutki
pytanie: ,,Wiec co postanowite$?" — i jego odpowiedz, jak zawsze
szybka i nerwowa.: ,,Pojdg z nia." I jakby to bylo nie dos¢,

w par¢ chwil potem wykrzyknat: ,,A teraz niech zyje wol-

no$¢!" — 1 juz go nie byto.

Mimo wszystko nawet $mier¢ Magdaleny, odejscie Maurycego
nie byly jeszcze tak straszne, poki miata pod reka kogos, nad
kim by mogta przewodzi¢. Ale to tylko kwestia czasu, ten, kogo
najbardziej kochata, rowniez ja opuscit.

Wkrétce po wyprowadzeniu si¢ Maurycego z Avenue Junot
Zuzannie zdawalo sig, ze znalazta kogos, kto zajmie jego miej-
sce, kogo otoczy opieka. Pomigdzy nig a Utterem doszto do no-
wej awantury i zdjat ja dziwny Igk, ze moglby jej zrobi¢ krzywde
po pijanemu. A skoro data si¢ ponies¢ fantazji, wbita to sobie

w glowg 1 zaczgla opowiadac, ze Utter ja maltretuje. Ukula

z tego wzruszajaca i dramatyczna bajke, ktdra na pewien czas
przywrocita jej ochote do zycia. Nie bylo w tym oczywiscie
stowa prawdy, ale gdy tak dramatyzowata w mysli urojone nie-
bezpieczenstwa, zaproponowata mtodemu znajomemu malarzowi,
by u niej zamieszkal.

Wytworzyta si¢ dwuznaczna sytuacja, istna gratka dla plotka-
rzy z Butte. Cien dawnego Montmartre'u! Wiecznie spragniona
mitosci osa, siedemdziesiecioletnia Zuzanna Valadon, znalazta so-
bie mtodego kochanka.

Kto6z to byt 6w peten rozmachu, energiczny mtodzieniec o pto-
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miennych oczach, gtadkiej, $niadej cerze, ktory nazywat si¢ Ga-
zi —a 1. G.? Malanz mrocznych uliczek Montmartre'u, oswietlo-
nych zuchwatym odblaskiem zielonych ogni — dobry malarz.
Mowiono, ze to ksiaze mongolski: ludzie nazywali go ,,Gazi-Ta-
tar". Opowiadano sobie o jego niezliczonych mitostkach.
Prawdziwa historia mtodzienca byta znacznie mniej egzotycz-
na. Pochodzil z Prowansji. Poznal Zuzanng, gdy miatl osiem lat.
Przyjaznita si¢ z jego ciotka 1 chciata go zaadoptowac. Na-

zywal ja ,Memere" ! i zaznaczat zawsze, Ze jest jego ,,przybrana
matka". ,,Mowita, ze jestem synem, na ktérego czekata cate
zycie. Uwielbiata mnie jak bostwo." Ale jego prawdziwa mito-
Scia byla Najswigtsza Panna, do ktorej zblizaty go trwajace od
wczesnego dziecinstwa mistyczne objawienia. Matka Boska po-
lecita mu, by kochat Zuzanng i otoczyt ja opieka.

A cho¢ opieka, ktora nad nia roztaczal, byta tkliwa, nie za-
spokajata bynajmniej pragnien Zuzanny. Chciata mie¢ przy sobie
kogos, o kogo mogtaby dba¢, na kogo mogtaby przela¢ caty zasoéb
mitosci 1 wspotczucia, ktdrym przepelnione bylo jej serce. Tym-
czasem to Gazi si¢ nig zajmowatl i obsypywat dowodami przy-
wigzania. Gotowat positki 1 utrzymywal porzadek w domu. Ustu-
giwat jej jak krolowej. Troszczyl si¢ nieustannie o jej zdrowie

1 dobry humor. Wieczorem wysiadywali razem calymi godzinami
w kuchni przy Avenue Junot. Przez cate zycie wystuchiwata

Z rezygnacja monologéw mezczyzn: Renoira w Luwrze, Puvis

de Chavannes'a przy matym stoliku w ,,La Tour d'Argent",

Eryka Satie w jego celce na ulicy Cortot, Uttera wszgdzie

1 zawsze. Bylo to w niej niemal pewna forma kokieterii pomimo
wiary w siebie udawac, ze uznaje intelektualng przewage me¢z-
czyzny nad soba. Teraz siedziala spokojnie, stuchajac, jak Gazi
objasnia jej kult, jaki zywi dla Najswigtszej Panny. Namawiat

ja, by wrocita na tfono Kosciota, ona zas, jak zawsze gdy wcho-
dzity w gre sprawy ducha, odpowiadata wymijajaco. ,,Jak umrg —
oswiadczyla mu — wezmiesz moja duszg 1 zrobisz z nia, co
zechcesz, zgoda?" Na razie nie chciata chodzi¢ do kos$ciota, a mo-
dlita sig tylko w milczeniu.

Od czasu do czasu zdobywata si¢ na energig, aby przerwaé
monolog Gaziego 1 rozpocza¢ swoj wlasny; tematem byta zawsze
przesztos¢ i, rzecz dziwna, gdy obcowata z Gazim, przypominala
sobie tylko najnieszczgsliwsze chwile. Mowita mu o ponurych

dniach Komuny, o tym, jak matka ja odtracita, o Adrianie
! mamusia
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Boissy, ktory ja zgwalcil, gdy byla ,,niewinnym szesnastoletnim
dzieckiem". Krok za krokiem odtwarzata niezliczong ilo$¢ razy
tragiczna pielgrzymke Maurycego od szpitala do szpitala. A po-
wracata zawsze do Uttera, jak to ztamat jej serce po skonczo-

nej wojnie.

Przez trzy lata trwat 6w migotliwy zmierzch. Zuzanna prze-
siadywata coraz cz¢éciej w domu, pracowata mato, malujac wtedy
tylko, kiedy mogta si¢ na to zdoby¢. Niekiedy pojawiata si¢ u niej
cigzka posta¢ Deraina; zasiadal wowczas w pracowni, w glgbokim
fotelu, prawiac o tradycjach malarstwa klasycznego, ktorych, jak
mowit, przestrzegaja tylko oni oboje. Nora Kars wpadala prawie
co dzien, przynoszac kwiaty i przezywajac z Zuzanna w mysli
pokrétee pierwsze dni ich przyjazni. Czasem odwiedzali ja
Georges Braaue z Zona, a takze pani Coauiot, stara przyjaciotka

z czasow, kiedy obie byly modelkami na Place Pigalle. Nie
opuscili jej rowniez skromni ludzie, ktorych tak serdecznie lubita.
Zagladata stara praczka, kelner, kierowca taksowki, prostytutka,
zona rzeznika, ktéra Zuzanna wystala na Riwierg. Ale pomigdzy
jedna a druga wizyta mijaty dtugie godziny, nie zabrzmiat dzwo-
nek u wejscia, nie zabrzeczat telefon.

Ta, ktéra byta osia §wietlanego krggu artyzmu promieniujace-

go na caty $§wiat, odczuwata bolesnie odcigcie od tworczego zycia
obecnej doby. Potozony w przeciwlegtej dzielnicy miasta Mont-
parnasse, rodzacy w bolesciach nowe idee 1 koncepcje, mogt
réwnie dobrze znajdowac si¢ na drugiej potkuli. Dolatywaty ja
zaledwie echa dyskusji. Nowy kierunek, surrealizm, przerastat
j€j zdolnos$ci rozumienia, tak jak wszelkie inne kierunki, moze
nawet impresjonizm. Nie wierzyla w , kierunki i szkoly", cofata
si¢ przed nimi. Ale nowe prady niosly nowe nazwiska, te byly

z kolei zwiazane z ludZzmi, a ludzi zawsze chciata poznaé. Jak

oni wygladaja, ci Man Raysowie 1 Max Ernstowie, 1 Salvatore
Dali? Kto to jest ten Chagall, ten Chirico, ten Yves Tanguy

1 Miro? Skad czerpia $wiatlo zapalone niegdys przez jej starych
przyjaciot z ,,Nouvelle-Athenes", z ,,Chat Noir", z pracowni
Lautreca na ulicy Tourlague? Co mysla o sztuce matej gamine

z Montmartre'u, ktora sama nauczyta si¢ rysowac i malowac

1 ktéra po prostu malowata to, co widzi, z cata pasja swej na-
migtnej istoty?

Tak jak przystato, byla przy sztalugach malujac wazon z kwia-
tami, gdy nadszedt koniec. Padta razona apopleksja. Sasiadka,
pani Poulbot, przechodzac przed oknem pracowni otwartym na

przyjecie kwietniowego poranka, ustyszata jej krzyk. Zawotata
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do pomocy swoja przyjaciotke, pania Kvapil, i obie kobiety wta-
maty si¢ do domu. Zastaty Zuzanng skulona na podtodze pra-
cowni. Zaniosty ja na 16zko 1 wezwaly lekarza. Zuzanna lezata
nieprzytomna, oddychata stabo, cienka siatka zmarszczek wygta-
dzata si¢ powoli, az wreszcie twarz jej stata si¢ spokojna i pigkna
jak woskowa maska. Dokota suchych warg btakat si¢ cien usmie-
chu. Tak to ustapily nareszcie udreki starosci i bolesnych przezy¢.
O trzeciej postanowiono przewiez¢ ja do szpitala. Decyzja ta
przenikneta jako$ do jej Swiadomosci. Zaswitata sposobnos¢ po-
stapienia w sposob nieoczekiwany, nie omieszkata z niej sko-
rzystac.

,,Poslijcie po... Lucie" — powiedziala cicho.

Pani Kvapil i Gazi jechali z nia w samochodzie sanitarnym.

Gdy woz wpadl na szeroki krag Etoile, wczesny kwietniowy za-
chod dramatycznie przeszyt strzata gasnacej purpury monumen-
talne sklepienie Luku Tryumfalnego na Champs Elysees. W Ga-
zim obudzit si¢ malarz, odwrocit glowe, by obja¢ okiem ten
widok. Tuz przy nim malenki szkielet malarki westchnal ze
znuzeniem i znieruchomiat. s

W trzy dni potem, 9 kwietnia 1938 r., zwtoki jej spoczety

na wprost ottarza dawnego ko$ciota parafialnego Saint Pierre,
,»2dzie w koncu trafi kazdy prawdziwy mieszkaniec Mont-
martre'u". Maurycy lezal w stanie kompletnej prostracji w Le
Vesinet, totez Lucie wzigla ster w swe umiej¢tne dlonie.

W kosciele najwigksze stawy tloczyly si¢ obok szarych ludzi,
hototy i cyganerii; Edouard Herriot, najstarszy maz stanu i dwu-
krotny premier Francji, wygtosit przemowienie nad trumna
zmartej. Andr¢ Utter, blady i1 drzacy, stal pograzony w smutku.
Trudno odgadnag, kto z pozostatych optakiwal znuzona mata
kobiete, kto — namigtna malarke, a kto miniona epoke, ktéra
byta swiadkiem dni chwaty, apoteozy francuskiej sztuki.
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SPIS ILUSTRACII

ILUSTRACJE BARWNE

| Edgar Degas, Absynt (Fragment, 1876—1877)

Il Auguste Renoir, W kawiarni (1876—1877)

111 Henri de Toulouse-Lautrec, W Moulin Rouge
(Fragment: Dr Gabriel Tapie de Csleyran,

Henri de Toulouse-Lautrec, Paul Sescau, 1892)

IV Pablo Picasso, W Moulin Rouge (1901)

V Amedeo Modigliani, Portret Maxa Jacoba (1916—1917)
VI Maurycy Utrillo, M#yny de La Galette (ok. 1911)

VII Maurycy Utrillo, Ogréd Renoira (1909—1910)
VI Maurycy Utrillo, Le Lapin Agile (1913)
ILUSTRACIJE BIALO-CZARNE

Madeleine Valadon, matka Zuzanny (rysunek, 1883)
Kosciol Sacre-Coeur na Montmartrze (1919)

Akt (rysunek, 1914)

Akt przed lustrem (1922)

Akt z draperiq (1911)

Maurycy z Katarzynq w drodze do szkoly (rysunek)

. Portret rodzinny: Maurycy Utrillo, matka Zuzanny Valadon, Zuzanna
Valadon i Andre Utter (1912)

8. Maurycy TJtrillo (1921)

9. Portret zony Maurycego Utrillo

10. Zameczek w Azergues (1927)

11. Andre Utter (1932)
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12.
13.
14,
15.
16.

Eric Satie

Martwa natura (1923)

Autoportret. Artystka w wieku lat 62 (olej)
Dzbanek z kwiatami (1917)

Portret artystki (1923)



SPIS TRESCI
OD AUTORA

I. MATKA | COHKA
Il. JAK MOTYL.
1. PRZYJAZN
IV. KOCHANKOWIE

V. PRZEKLENSTWO....

I MALARKA ...

VI. NA PHOGU REWOLUCII.....
VII. «NIEBOSKA TROJCA®.............
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